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Anleitung 

jur Erlernung 

ber 

Gaffer-® pra#e. 


$Iac§ Rev. J. W. Appleyard’s ©rammaiil bearbeitet 


oen 

J. A. Bonatz. 




ßitoHv, 


im Sßcrlag her ©uctyljanblung ber ebangelifd^en ©rüber < Unität, 
bei S. §. iß cm fei. 
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®cf/en lang tourte ton unfern bcittfcbcn ©rübern in Soffer« 
tanb tag Sebürfnijj gefügt, eine in bcutfcfyer ©pracfye abgefaßte 
©rammatif ober eine Inleitung jur Srlernung ber Saffer=©pra<$e 
ju Ijaben. 

Da nun unfere Direction auf ben ©orfc^lag ber bortangeftellten 
©rüber einging, unb mir bie Verausgabe einer folgen auf trug, fo 
übernahm itfy biefe Slrbeit mit Reuten, um auf biefe Seife bem 

bortigen SKiffionSwert, in bem icf) bie ©nabe Ijatte eine SRei^e bon 

Sauren ttyätig fein ju bürfen, unb ba8 mir ftets nalje am Iperjcn 

liegen toirb, noc§ cttoas nüßen ju fönnen. — 

Da icf) bie Saffer « Sprache lernte, d)e bie erfte ©rammati! bon 
Rev. Boyce IjerauSgegeben toorben toar, fo I;atte id) meine Regeln 
ungefähr in ber Seife aufgcftcllt, toie fic im ülnfang beö jtoeiten 
2lbf<$nitte8 ftel;cn. — Mehrere ©rüber betamen baburcty halb einen 
Uebcrblid unb Sinfitfyt in bie ©pracfye; baljer tourbe ic$ ermutigt 
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tiefen Regeln einen Pafe fyier ju geben, um tem Slnfänger batb tic 

* 

Ipaupt* Sigenthümlichlcit ber Raffer* Sprache: „tie So^Uaute", ju 
geigen, unb if;n mit iljrcr Sintoenbung befannt ju matten/ 

Uebrigen« habe idf; Bei ben aitbern 2lbf dritten tic bovtvcff(id> au$» 
gearbeitete ©rammatif ben Rcv. J. W. Appleyard benufct. 

£ajf biefeA Sud), feiner bieten üJiönget ungeachtet, für bic nach 
Raffertanb Berufenen SSrüber jur Erlernung ber fo fd;öncn atd in* 
tereffanten Sprache bon 9iuf}cn fein möge , ift mein tringeuber 2Bunfd>. 

J. A. Bou&ti. 
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I. Slbfdjnitt. 


©ic 5öud>ftabcu u;.b 2Iu$fprad)c: Seite 1 bis 3. 


II. Stbföuitt. 


Substantiva naef) il;rcn 8 Classen: Seite 3 bis 26. — 
Untcrfctyeibung her Classen burd; bu$ Prmfix. — ©er SEBcljttaut. — 
®en Genitiv ju bitten. — SUorläuflgc Slntcitnng jur -SBiitung flci* 
«er Sä^e, um ten SÖobüaitt befjer ju tcrftcl;cn. — iBerbiubung 
bcö Pronomen mit teilt Substantiv. — 23erbinbung bcS Adjectiv 
mit bem Substantiv tureb tuS Substantiv- Verb. — Substantiv* 
Verb mit bem Substantiv »erbunten. — ©>u$ Pronomen relativ 
mit beut Adjectiv perbunten. — Accusativ im Verb. — 'Jiocfy 
eine untere gorm teS Genitiv: Seite 26. — Dativ, 27. — Locativ, 
29. — Voctiv, 29. — Ablativ (Causale 3'.)» 30. — Ablativ (Instru- 
mentale gorm), 31. — SBerbinbungSform, 32. — aScrgleicfyungSfor» 
nten, 32. — 3 ll l" all tmengcfe(jtc Dativ formen, 33. — »Jufummenge* 
fc^tc Locativ gorm, 34. — Diminutiv, 34. — eigentümliche 
l 5 crglcict)ungsfermcn, 33. 
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III. Sttfdjnitt. 


Adjectiva nat$ ifjren 3 Classen, 36. — 2Iu«fül;rlid)ere ©arfteü» 
mtg iljrer SScrbinbung mit Substantiven, 36 bi« 39. — Diminu- 
tiv, 40. — 23ergleicfyung«foraten, 40. — 3 a ^ tijörter / 41 bi« 45. 


IV. 2lbfd)nitt. 


Pronomina demonstrativa, 45. — Genitiv, 47. — Dativ, 
48 — Locativ, 48. — Ablativ (Causale gönn), 48. — Ablativ 
(Instrum. g.), 48. — SSerbinbungSfortn, 49. — :$3crgleid)ung«f orm, 49. — 
3ufammcngcf cfete Dativ uttb Locativ gönnen 49. — Pronomina perso- 
nalia, 50. — Pronomina possessiva, 51 bi« 53. — Dativ, 54. — 
äujamntcngefeßtc Dativ geraten, 54 unb 55. — Locativ, 55. — 
3ufammcngefc^te Locativ geraten, 55 unb 56. — Ablativ (Cau- 
•sale gerat), 56. — Ablativ (Instrumentale gornt), 56 u. 57. — 
5Bcrgteid;ung«form, 57. — Pronomina personalia in demonstra- 
tiva bcrteanbelt, 58. — Pronomina possessiva in Substantiva 
berteanbelt, 58. — Pronomina relativa, 59. — Pronomen relativ 
mit bem Adjectiv oerbunben, 59. — Pronomen relativ mit bem 
Pronomen possessivum ßerbuubcn, 60. — Pronomen relativ mit 
bem Substantiv oerbunbett, 60. — Pronomen relativ mit bem 
Verb uerbuttben, 61. — Pronomen relativ mit bem Adjectiv ber* 
butibcn hübet ein Substantiv 61. 


V. 3lfcfd)iiitt. 


Verba, 61. — Sie bie regelmäßigen unb unregelmäßigen ju 
unter jd)cibctt finb, 62. — ßinfylbige Verba, 62. — Vocal- Verba, 
62. — Relative gerat 62 unb 63. — Causative gorm, 63. — 
Subjective gornt 63 unb 64. — Reciprocal gerat 64. Reflec- 
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tive gorrn, 64. — äufammenfefcungen unb SBerboppelungen, 65. — 
SuSnaljmcn bei SJcränberimg ber Snbftylbe ber Surjel, 65 unb 66. — 
2Bie baS Passiv gebübet iuirb, 66 bis 68. — Modus 68 u. 69. — 
Participien, 69 biß 71. — 3eiten beS Verb 71. — 3eiten beS 
Indicativ Modus mit bcti eigentljümlidjen 5Bcränberungen.ber Verbal- 
SBurjel u. f. tt>., 72 bis 76. — 3 e * teu beS Potential Modus, 76 
bis 78. — 3citen beS Subjunctiv Modus, 78 bis 80. — SBcrtneljrte 
ober »ergrBjjerte 3cüf ernten, 80 bis 81. — 3 u l" araim -'ngcfctjte 3^1* 
formen, 81. — 'Jkrfoncn beS Verb, 82. — Sabctlarifdjje Ueberfictyt 
über bie Pnefixe beS Verb, 83 unb 84. — JpiiifS* Verba, ba, ya, 
nga unb ma, 84 bis 88. — 3 u f ammen 8 e ä°8 cnc formen, 88 bis 90. 
— SoI;üaute ben Accusativ im Verb auSjubrüdcn, 90 unb 91. — 
Conjugation ber regelmäßigen Verba, 91 bis 132. — Unrcgelmäjj* 
ige Verba, 132 bis 134. — Substantiv -Verb, 134 unb 135. — 
X)aS Verb Ti, 135 bis 137. — Vocal- Verba, 137 bis 139. 


VI. Slbfönitt. 


Partikel, — Verbal -Partikel, 140. — Asi, 140. — Ka, 
141. — Ko, 141 unb 142. — Sa, 142 bis 144. — Sukuba, 
145. — Prsefixe, 145. — Ka, 146. — Ku, 147. — Kwa, 148. 

— Nga, 148. — Na, 148. — Nganga, 149. — Nja, 150. — 
Njenga, 150. — Pa, 150. — Affixe, 150. — Interrogativa, 152. 

— Nina, 153. — Nganina, 154. — Sinina, 154. — Yinina, 
155. — Ubanina, 155. — Ngakananina unb Kangakananina, 

155. — Pina, 156. — ' Ngapina unb Njanina, 156. — Wupina, 

156. — Adverbia, 157. — Demonstrative Adverbien, 160. — 
Numeral Adverbien, 161. — Präpositionen, 161. — Conjunc- 
tionen, 162. — Interjectionen, 164. 


VII. Slbfdjnitt. 


Negative Propositionen, 164. — Interrogative Proposi- 
tionen, 166. — Optative Propositionen, 166. — Hypothetische 
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Propositionen, 16^. — Interjectionale Propositionen, 169. — 
Copulative Propositionen, 171. — ÖintoeifcnbeS Praedicat, 173. 
— Uebcreinftimmung beS SBoljllautcS, 174. — Uebcreinftimmung ber 
ftaupttljeile, 175. — Nominativ uub Verb, 175. — Accusativ u. 
Verb, 177. — Uebereinftimmung tcr Substantiva, 179. — Uebcmn* 
ftimmung bev Adjectiva, 160. • — Uebcreinftimmung ber Pronomina, 
180. — Uebcreinftimmung ber Participia, 182. — Ucbcrcinftimm» 
ung ber Partikel, 183. — Uebcreinftimmung beä absoluten Nomi- 
nativ, 183. — 33cr!jaltcu ber Sßörtcr ju etnanber, — ber Sub- 
stantiva, 187, — ber Adjectiva, 189, — ber Pronomina, 190. — 
Verba mit tf;rcn gorm * 93cränberungcn, 190. — geritten ber Sub- 
stantiva unb Pronomina in ifyrcr äbljängigfcit tont Verb 191. — 
Simpele gerat (Nom. unb Aec.) abhängig »ont Verb, 191. — 
Genitiv (Possessive g.) abhängig bom Verb, 192. — Dativ ab* 
fyangig »om Verb, 192. — Loeativ abhängig »om Verb, 195. — 
Ablativ (Causale gerat) abhängig »ein Verb, 195. — Ablativ 
(Instrumentale g.) abljiingig »out Verb, 196. — 23crbinbungS* 
gorm abhängig »om Verb, 198. — „gür" (t»ic cS auggebriieft toirb), 
199. — Adverbia mit ihren äöirfungett, 201. — Präpositionen 
mit iljren SSirfuttgcn, 203. — Conjunctionen mit ifyrctt ^Bildungen, 
204. — Interjectionen mit iftrett SBirfungett, 207. — ISigcntfyüm* 
lieber ©ebraud; ber SB Örter, — Substantiva gebraust in adjecti- 
vischer iöctciitung, 207. — Substantiva alö Adverbia gebraucht, 
209. — Adjectiva gcbraudjt als Adverbia, 210. — (Sigentfyiim* 
lidtcr (äcbraudj tcr Pronomina demonstrativa, 210, — ber Pro- 
nomina personalia, ,211, — ber Pronomina relativa, 214. — 
Infinitiv Modus, 219. — Participien, 221. — ©ebraud) ber 3 C '* 
ten, 222. — Impersonale gorm, 223. — Substantiv- Verb, 223. — 
®a§ Verb „Ti“, ‘226. — (Sigcntlpimlidjc Verba. Andula ober 

Andu, 228. — Da, 230. — Fudula ober Fuda, 231. — Fu- 

mana, 231. — Kova, 232. — Mana, 232. — Alekela, 233. — 

Buya, 233. — Hla, 233. — Hlala, 234. — Hlalela, 234. — 

Ka, 235. — Kolisa, 236. — Pinda, 236. — Sala, 237. — 
Suka, 238. — Wa, 238. — Ya. 238. — Za, 239. — Adjectiv- 
ischer ©cbraucl) ber Verba, 241. — Adverbialischer ©ebrauefy 
ber Verba, 242. — Pela, 242. — Sa, 243. — ißergteidjungSform 
turd) Verba, auögcbriicft, 243. — Adverbia, 244. — Kona apo, 
245. — Ivakulu, — kanye uub kunene, 245. — Kwa, 245. — 
Pantsi, 246. — Umldaumbi, 246. — Xeshekvveni unb xa 247. 

— (Sine Heine Grjäljluug mit (Srfläruugctt ber einzelnen SBbrter 248. 

— 20 Tabellen. — SRcgiftcr. 
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2Serjeid;nt^ ber auffaüenbßen geiler. 


©eite 

2 3ctfc 

6 b. u. ließ ©d)nat' 3 fcuitc ftatt ©cfynaljlauten. 

tt 

3 

tt 

6 b. o. t. bie ©cfynaljlautc ft. ben ©djmaljlautcn 

tt 

7 

tt 

2 b. u. fcljlt „geBitbct" nad) SBaljllaut 1. 

tt 

10 

tt 

10 b. o. ticS Amanzi ftatt Amazi. 

tt 

11 

tt 

26 b. o. lies Into ftatt Ito. 

tt 

27 

ft 

5 b. u. lieS in ftatt i. 

tt 

34 

tt 

5 b. o. ticS lakwa- ftatt lakw-a. 

it 

39 

tt 

1 b. o. lieS VI. Classe ftatt V. Classe. 

tt 

39 

tt 

9 b. o. lieS I. Classe ftatt I. I Classe. 

tt 

42 

tt 

13 b. u. lies 4000 ftatt 5000. 

tt 

47 

tt 

12 b. o. lieS zalowo ftatt alowo. 

tt 

57 

tt 

7 b. u. lies Ungangami ftatt Ungaganmi. 

tt 

76 

tt 

9 b. o. lieS kukamba ftatt kuhamlia. 

tt 

88 

tt 

13 b. u. lieS Ndibe ftatt Nbibe. 

tt 

125 

t 

tt 

9 b. u. lieS bendingayi ftatt liendingayi. 

tt 

232 

tt 

7 b. u. lies Bctbcifcn ftatt Bcweife. 

tt 

241 

tt 

18 b. u. lieS indoda ftatt indodo. 

tt 

256 

tt 

11 b. u. lies 3uf. gef. ftatt 3uf. gej. 


Unricfytiflfeiten, bic ju berbefjerit fmb. 


©eite 4, 6, 7, 9 Bis 25, Bet ber Sieget b ntufj cS feigen: 
„®ie SJcrbinbung beS Pronomen mit bem Substantiv" — . 

©eite 58 3eite 14 b. o. ließ possessiva ftatt personalia. 
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Seite 60 3äle 1 b. o. lieg possessivum ftatt personale. 

„ 78 „ 1 o. u. lieg nic^t definitiv ftatt indefinitiv. 

„ 168 „ 15 b. o. lieg Impersonale 3- ftatt Neutrale ft. 

„ 176 „ 15 o. u. lieg Impersonale ft. ftatt Neutrum. 

„ 181 „ 14 b. u. lieg 4. Dag Pron. rel. toitb , trenn eg 

mit beni atteinftchcnbcn Adj. berbunben ftet;t, mit bemfetben ber- 
einigt atg ein Substantiv betrachtet. 

Stuf ©eite 160, 203, 208 nnb 216 lieg indefinite ft. indefinitive. 

(NB. Die Indefinite ft. bei Adjectiven unb auch bie Imper- 
sonale ft. bei Verben wirb burch bag Prsefix „ku“, bag fich auf 
bie 8. Subst. Classe bezieht, auggebriieft. Die Indefinite Posses- 
sive ft. mirb burct) „k\v“ gebitbet.) 

Stuf ©eite 216 unb 220 lieg adverbialisch ftatt adverbisch. 

©eite 258, 3 c ^ e 17 b. u. lieg Indef. Poss. ft. ftatt Poss. ft. 


t 
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I. Sfofönitt. . 

Sie Sit<$ftaftetn 


iric Vocale a, e, i, o unb u finb toie in ber bcutfc^cn ©pracfye, 
nur toerben fie oft lang, bann toiebcr !urj au«gefprod?en, toaö man 
am beften burd) bcn ©ebraucb ju unterf Reiben lernt. £>a3 e toirb 
oft feljr breit au«gefprocfyen, beinahe toie ä, toie j. 33. in bcn ©ör* 
tern ewe, beta, teta u. a. rneljr. 

Sei ber 3lu«fpra<$e ber Consonanten ftnb bie meinen toofyl 
bon bcn garten ju unterf Reiben. £>ie« bejicfyt fid> $itnäd)ft auf b unb 
p, d unb t. ®a« g toirb auSgefprocfycn toie in „©nabe, ganj, gut" 
u. f. n>.; k toie getoöfyntidjr, v fyat einen 3 tD if c b cn iaut jtoifd)en bem 
bcutfdjcn w unb f; f toie unfer f; z toie ein tocicfyc« s; s hingegen 
mu§ fetyarf aubgefprodj>cn toerben, um cö tocfyi bom tocicpeu z ju 
unterfcfyeiben, toie j. 33. in ben ©örtern zuza empfangen, susa toeg= 
nehmen, zisa bringen, aiza Reifen, sala juriitfbteibcn, zala gcbäfyren, 
h, 1, m, n toerben toie in ber beutfepen (Sprache auögcf proben; baä 
w Hingt bem in ber Sngtifcpen (Sprache fcljr äpnlid; ober ift toie 
ein boppeiteö u; y toirb toie baö beutfepe j auögef protzen. 

c ift ein ©cfynaljlaut. 2JJan legt bie 3ungcnfpifce an bie Korber- 
jäljnc unb jie^t fie fcfyncll toicber jurücf. I)er einfache ©efyna(j= 
(aut ift in „cela, cola, iculo“ u. a. m. 

q ift ein gartet ©t$na(j(aut, ber gemacht toirb, inbem man bie 
3ungenfpifee juriicfjicfyt unb fc^arf an bcn ©amnen prcjjt unb 
fie bann ijerabjieljt. 2>er einfache ©ctynaljiaui ift in „qala, 
quqa, qaba“ u. a. m. 

x ift ein toei^er ©cfynafjfaut, ber gemalt toirb, inbem man ent* 
toeber bie rechte ober linfe ©eite ber 3 un 9 c 011 ^ie ©citettjäfyne 
anlcgt unb bann fcfjnalgt. £)er einfache ©cfnialjlaut ift in ben 
©örtern „xela, xolile“ u. a. md;r. 

l 
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r toirb für ben f dürfen ßehlfout gebraust, bcr in mannen ffiör* 
tcrn tote ein feharfeß ch außgcfprochcn toirb, toie j. 33. „rola, 
raula, rala“ u. a. mehr. Slber einen gang eigentümlich fd;arfcu 
ßchltaut hat baß R in ben Portern „irara, razula“ u. a. m. 

j toirb eigentlich gebraucht für einige gufammengcftclltc Consonanten 
unb tourbc öueh in ber alten Schreibart nicht gebraucht; tiefer 
Saut tourbc burch dzh außgetriieft unb ift tem beutfehen sch 
mit einem babor gefegten d ähnlich, toie in ben SBörtem: „Kanjalo, 
ndenjenjalo, kalokunje“. 

3ufammengcftellte Vocale finb: 

au, baß früher- auch awu gcfchricbcn tourbe, toie 5 . 23. „paula, 
gaula, laula, blaula“ u. a. nt. 

ai,taß früher ayi gcfchricbcn tourbe, toie g. 23. „hai, innqai, 
Ncapai“ u. a. m. 

3ufammengcftcllte Consonanten. 

Die meiften äufammenftcllungcn finb einfach unb fo auch fcie 
2luSfprachc, tag eß unnötig ift, eiet barüber gu fagen. (Sa ng 

bef entere fcharf toirb ts außgef proben, toie g. 23. „tsala, tsiba, 
tsitsa“ u. a. m. 

sh toirb toie baß beutfehe sch unb tsh toie tsch außgcfprochcn. 

hl hat einen cigcnthiimlichcn 3 if<hlaut, ber an bcr ©eite beß 
SDiunbcß gtoifchen ben Jahnen hinburch gemalt toirb. ®cr ein* 
fache Saut ift in ben Wärtern: „hlala, hlola, hlika, hlaula.“ 
u. a. nt. 

dhl ift bcrfclbe Saut, nur mit einem d babor, baß ihn tocicher 
macht, toie g. 23. in „dhlala, indhlu“ u. a. m. 

kl ift terfclbe Saut nur hart, alß eb ein k ober beffer ein t taror 
toare. 3n her alten Schreibart tourbe tiefer Saut tl ftatt kl 
gefehricbcn, toelchcß nach meiner Meinung baß Nichtigere ift. 
®aher feilte man nicht inkliziyo, fottbent intliziyo, nicht inkle, 
fenbern intle fagen. — 

Dbtoohl cß noch wehr äufatnmcnftcllungen bcr Consonanten 
giebt, fo finb biefe einfach, unb ift nicht nöthig barüber eiet gu fagen. 
Nur noch öinigeß über bie 3 ©chnalglaute. 

33or bie einfachen S^natglautcn c, q unb x toirb häufig ein 
n gefegt, baß matt toohl gu beachten h<*t, toeil burch baß Nicht* 
beachten beßfclben oft ettoaß gang anbereß gefagt toirb. Richer ge* 
hörige Sßörter finb: Ncama, innewadi. 

Nqurnla, innqaba. 

Nxama, nxila. 
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Süicfy toirb^oft ein g bor bie S^natstaute c, q unb x g^efet. 
£>ieber gehörige ©Örter finb: 

Gcina, imigcobo. 

Gqala, gqita. 

Gxota, gxeka. 

ferner toirb oft ng cor ben ©cbnatjlauten c, q unb x gefefct. 
Ipiefyer gehörige ©Örter finb: 

Ngcwele, ngcwalisa. 

Ngqonga, inngqele. 

Ngxola, ingxelo. 


D. fftffyittt. 

Substantiv». 


SMe große §auptfa<be bet ben Substantiven ift, baff man bie 
Classe, in tocidje fie geböten immer recht ins Säuge fafjt, benn eine 
jebe Classe bat einen ibr eigenen ©obilaut, ber bei bem barauf folg- 
enben Substantiv ben Genetiv bitben muj} unb auch baS Substantiv- 
verb toirb burib benfelben immer betrieben gebilbet, je naebbem bie 
Classe ift. 3lud) ba$ Pronomen, baS Adjectiv u. f. to. finb babon 
abhängig, fotoie auch ber Accusativ, ber im verb auögcbrücft toirb, 
»ie fpätcr gegeigt toerben toirb. ®iefc oerfebiebenen Classen unter* 
febeiben ftcb burtb bie 23orfcb=©b^ cn °^ cr Pr®ßxe. 


I. Classe: Sing. Um unb U, plur. Aba unb 0 
ißerfonen bejeiebnenb 


IL 

„ Sing. 

I unb Ili 

plur. 

Ama. 

III. 

» Sing* 

Im unb In 

plur. 

Izim unb Izin 
auch Im unb In. 

IY. 

» Sing. 

Isi 

plur. 

Izi. 

Y. 

„ Sing. 

U unb Ulu 

plur. 

In unb Izin unb I. 

1» 
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VI. Classe: Sing. Um plur. Imi. 

meift ©egenftänbe bejeic^ncnb, 

Vn. , Ubu. 

VIII. „ Uku. 

Die crfte Classo mit bem Präfix „Um unb U“, ©erfonen be= 
jeictyncnb, fjat „U ober w, ng unb m“ junt SSBofyllaut. 

3n btefe Classe gehren: 

Umntu bet 2Qicnfd^. 

Um-Xosa bet Gaffer. 

Uyise bet ©ater (in ber britten ©erfon). 

Umntwana ba$ Äinb. 

Udade, bie <2cf»ücftcr. 

Uma, bie ÜMuttcr (in ber erften Werfen). 

Umfazi, bie Stau. 

Ubawo, ber ©ater (in bet erften ©erfon). 

Stnbere SBijrtcr, bie für bie ju gebenben S3cifpiefe nötljig ftnb, 
finb folgenbe: 

Inkosi, bet tperr. 

Ama-Ngesi, bie Gnglanbcr. 

Etu, unfer. 

Ami, mein. 

Lungile, gut. 

Ukutanda, lieben. 

Ndiyatanda, icf) liebe. 

a. Die öitbung beS Genitiv gefc$ie$t burcfi ben äßcljillaut „ w “, 
unb bad barauf folgenbe „u loirb in o, unb i in e“, oermanbclt. 

Umntu wenkosi. Gin 5If?cnfd) be8 §crrn. 

Um-Xosa wama-Ngesi. Gin Äaffcr ber Gnglänber. 

Uyise womntwana. Der ©ater beö $iubc8. 

Umntwana womfazi. Da$ ftiitb bet Stau. 

Udade womntwana. Die Scfytpcftcr bcö Äinbeö. 

b. Die ©erbiubung bc3 Substantiv mit bem Pronomen toirb auefy 
bur<fy ben So^Uaut „w“ gebilbct. 

Uma wetu, unfete SKutter. 

Ubawo wami, mein ©ater. 

Um-Xosa wetu, unfer Saffer. 

Umntwana wami, mein Sitib. 

c. ,Die ©erbinbung bc§ Adjectiv burdt baß Substantiv Verb ge* 
fdjieljt im Affirmativ mit bem ÜBofyUaut „u“, im Negativ mit 
„ aka 
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Affirmativ. Umntu nlungile, bcr SDienfd) tft gut. 

Uyise womntwana «lungile, ber Sater be8 ßtnbeö ift gut. 

Negativ. Umntu akilungile, ber SJtenfd) ift nicht gut 

d. <3tcBt baS Substantiv Verb bor beut Substantiv fo totrb cS 
burcb „ung“ ober nur burcb „ng“ gebübet. 

Dngumntu wenkosi, er ift ein 2JZenf<$ beS §>crrn. 

Ilnguyise womntwana, er ift ber Sater beö Äinbeö. 

IJn uma wetu, fte ift unfere SÖiutter. 

Slucb roirb „u“ toeggetaffen unb nur gefagt: 

Kgumntu wenkosi, eS ift ein Uftenfcb beä $crrn. 

Nguyise womntwana, eö ift ber Setter bc3 Slinbe0. 

Nguma wetu, c$ ift unfere SDlutter. 

e. 35ie Sitbung be$ Pronomen relativ gcfcf)iri?t auf fofgenbe SBeife : 
35a8 Affirmativ erhält baS Prsefix „o“ unb bei ben Adjectiven 
bie bon Verben abgeleitet finb, bie SnbftylBc „yo“. 

3 5aö Negativ erhält nod? „nga“ nach bent Prsefix. 

Affirmativ. Ngumntu «lungiley«, (■& ift ein 3J2eufd; bcr gut ift. 

Ngumntwana womfazi «lungileyo, e$ ift boö Sinb ber 

grau, toclcfye gut ift. 

Nguma wetu «lungiley*, c« ift unfere iDtutter bie gut ift 

Negativ. Ngumntu ongalungiley», e« ift ein SDlenfcb, ber nicht 

gut ift 

f. 35ie Silbung beö Accusativ im Verb gefleht burcb ein ein^fc» 
fc^oBene« „m“. 

Ndiyamtanda umntu olungileyo, ich tieBe i^n ben 2Jtenfcf>, ber 

gut ift 


35er Pluralis biefer erften Classe bat bie Prsefixe „Aba“ unb 
„o“. — Der ©obüaut roirb burd? „b, ba unb ng“ gebilbet. 
a. 35ie Silbung beb Genitiv gefercht burcb ben SBobllaut „b“ 
unb baä barauf fofgenbe „ u toirb in o, unb i in e “ oermanbeft. 
Abantu benkosi, bie üttenfeben beb §crrn. 

Abantwana bomfazi, bie Stinber bcr grau. 

Oyise babantwana, bie Sätcr ber Äinber. 

Odade b«mfazi, bie ©ebtoeftern bcr grau. 
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b. Üsie Sßerbinbung bcö Substantiv mit bem Pronomen toirb aud) 
burcty ben SoljUaut „b“ gebilbet. 

Abantu barni, meine SDfcnfdfyen. 

Abantwana betu, unfere Sinter. 

Obawo betu, unfere SBäter. 

Odade bami, meine ©cfytoeftern. 

c. 5Die Sßerbinbung be8 Adjectiv bur$ baä Substantiv Verb ge- 
fd^ielft im Affirmativ mit bem äBofyllaut „ba“ unb im Negativ 
mit „aba“. 

Affirmat. Abantwana balungile, bie Sinter finb gut. 

Odade betu balungile, unfere ©cfytocftern finb gut. 

Negativ. Abantu abalungile, bie 2D?enfd/cn finb nic^t gut. / 

Oyise babantwana abalungile, bie 23äter ber Sinter 

finb nicfyt gut. 

d. ©teljt baS Substantiv Verb »or bem Substantiv, fo toirb cö 
burd? „bang“ ober nur „ng“ gebilbet. 

Bangabantu benkosi, fie finb 2Jlenfd)en bc8 £>erra. 

Bangabantwana bomfazi wami, fie finb Sinter meiner grau. 

2luc§ toirb „ba“ tteggclaffen unb nur „ng“ gefaßt. 

Bgabantu benkosi, c$ finb 2)lenfd)en bcö f>ernt. 

Ngabantwana bomfazi, cö finb Stüber ber grau. 

e. ®ie ©iltung bcö Pronomen relativ, gcfcfyicfjt auf fotgenbe SBeife: 
taö Affirmativ erbält taö Prsefix „aba“ unb bei ben Adjec- 
tiven bie ton Verben abgeleitet finb, bie Gnbftylbe „yo“. 

®aö Negativ erhält nodj „nga“ nad) bem Prajfix. 

Affirm. Abantwana abalungileyo, Sinter bie gut finb. 

Negat. Abantwana abangalungileyo, bie Sinter bie nidjt gut finb. 

f. ®ie Silbung beö Accusativ im Verb gcfcfyicfyt burd) ein einge- 
fcfyobencö „ba“. 

Ndiyabatanda abantwana abalungileyo, tcfy liebe fie, bie 

Sinter tocld)e gut finb. 


®ie jteeitc Classe mit bem Präfix „i unb ili“ fyat „1 unb li“ 
jurn 2Bel)tlaut. 

3n biefe Classe gehren: 

Ihashe, baö ^3ferb. 
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Itemba, bfe Hoffnung. 

Izulu, fccr £mmnei. 

Itamsanqa, baö @tü<f, 

Ikaya, bie $eimatij. 

Ilizwi, baö 2Borb 
Ilizwe, bie Sßett. 

Iliwa, ber getö. 

Ilifa, baö ßtbe. 

Ilifu, bie Sßotfe. 

Isiko, bie ©etooljnljeU. 

ffabcre, für bie ju gebenben ©eifplele, Ijicr fteljenbe SBSrter 
jtnb foigcnbe : 

Kulu, groß. 

Ncinane, Kein. 

Enu, euer. 

Ako, bein. 

a. CDie ©Übung beö Genitiv gefd)iel?t burd) ben SSofyllaut „1“. 

Ihasbe lomntu, baö Sßferb beö 3ßenf($en. 

Itemba lomntwana, bie Ipoffnung bcö Sinbeö. 

Ilizwi lomfazi, baö SSort ber grau. 

Ikaya labantu, bie ipcimatfy ber SDlenft^en. 

Ilifu lezulu, bie SBolfe beö fmmnelö. 

Isiko labantwana, bie @en>obnl?cit ber $inber. 


b. Die ©erbinbung beö Substantiv mit bem Pronomen’ toirb aud? 
burd; ben ©Jobüaut „1“ gebübet: 


Ihasbe lami, mein ©fcrb. 
Itemba letu, unfere Hoffnung. 
Ikaya lako, beine £>eimatb. 
Ilifa lenu, euer Grobe. 


c. Die ©erbinbung beö Adjectiv turdj baö Substantiv Verb 
gefegt im Afbnnativ mit bem ©ofyllaut „li“ unb im Ne- 
gativ mit „ali“. 

Affirm. Ihashe lomntu likulu, baö ©ferb beö ©ienfdjen ift groß. 

Itemba lami lincinane, meine Hoffnung ift Kein. 

Itamsanqa lenu lilungile, euer ©lüct ift gut. 

Negat. Itemba lomntu alilungile, bie Hoffnung bcö SJlcnfdjen 

ift nicht gut. 

d. Stefjt baö Substantiv Verb ber bem Substantiv, fo tbirb c$ 
burdj ben äöoljllaut „1“. 

lihashe lami, eö ift mein ©feit. 
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Litemba letu, eä tft unfcre Hoffnung. 

Litamsanqa labantwana bami, eä ift baä @tücf mei* 

ner Sinter. 

e. 3Dte ©Übung bed Pronomen relativ gefcfyicl)t auf folgenbe SBcifc: 
®ad Affirmativ erhält bad Prsefix „eli“ unb bei Adjectiven, 
bic ton Verben abgeleitet finb, bie Crntfyibe „ yo 

j£)aä Negativ erhält „nga“ nad; bcm Prsefix. 

Affirm. Ibasbe elilungileyo, ein ©ferb, baä gut ift. 

Litamsanqa lako elikulu, eä ift bein (Sind, Wctc^cd 

grof ift. 

Negat. Lisiko elingalungiley#, cd ift eine ©etootynljeit, bie nidjt 

gut ift. 

f. ®ie ©iibung bed Accusativ im Verb gefcfyiefyt burdj» ein einge* 
fcfyobencd „li“. 

Ndiyalitanda ilizwi elilungileyo, icty liebe cd, bad gute 

SBort. 

Ndiyalitanda ilifa elikulu lezulu, id) liebe cd, bad grojje 

grbe beö $immeld. 


®er Pluralis bicfer jwciten Classe Ijat bad Prsefix „Ama“. 
Sd giebt allerbingd aud) Substantiven oon bcr erften unb brittcn 
Classe, bie int Pluralis fi<$ bicfer Classe anfd/licjjctt wie j. ©. tarnen, 
bie ©ölferftämme bejcidmen Um-Xosa ein Saffcr, Ama-Xosa Saffcrn, 
aud; oon ber britten Classe Indoda ber üfiiann, Amadoda ©Jänner 
unb anbere meljr. Sille nun, bie biefed Prsefix Ama anncl;tnen, bil» 
bcn bann, wcnigftend im Pluralis eine Classe, Wcld)e „a“ unb ng, 
aud) wa“ ju 3BoI)llauten Ijat. greilidt gcf;t oft „a“ in einen anbern 
Vocal auf, j. ©. oeränbcrt ed nur bad „u in o“ unb bad „i in e“, 
ol)ne fclbft baoor fic^tbar $u fein, toie bie ©cifpiele jcigen werben. 
§icl;er gehörige SBcrter finb: 

Amandhla, bie Sraft (fd;eint nur im Pluralis gebraust 

ju werben.) 

' Amadoda, bie ©Jänner. 

Amehlo, bie Slugen. 

Amakosikazi, bie Verrinnen. 
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Amanzi, baß SBaffer | ... . , „ , f . , 

Amasi, bie Stil* | { f* mir < m p “ 8 ße6räm$ltc$. 

Ama-Xosa, bie «aff cm. 

Amatole, bie Sälbcr. 

Amatye, bie (Steine. 

Amazwi, bie SBorte. 

Amafu, bie Sollen. 

Amahashe, bit ißferbc. 

Slnbcre Sörtcr, für bie ju gebenben Seifpiele finb folgenbe: 

Ninzi, cief. 

Umlambo, ber glujj. 

Umlilaba, bie (Srbe. 

Ukutandaza, bitten. 

Ukuteta, fprecfjcn. 

Ukubala, jöfylen, fc^reiben, regnen. 

a. $)ic Silbung beö Genitiv gcfctyieljt, inbem ber Soljllaut „ a “ 
im näcfiften Präfix aufgeljt unb nur baß „u in o“ unb i in e“ 
bcrmanbelt. 

Amandhla «mntu, bie Straft bc« 2)?enf<$en. 

Amehlo enkosi, bie Singen be« ^)errn. 

Amatye omhlaba, bie (Steine ber (Srbe. 

Amafu ezulu, bie Sollen bc8 $immel8. 

b. Sei ber Serbinbung beö Substantiv mit bem [Pronomen geljt 
böö „a“ im näc^ften Prsefix auf. 

Amandhla ami, meine Straft. 

Ama-Xosa ako, beine Saffcrn. 

Amahashe enu, eure ißferbe. 

Amasiko etu, unfere ©etoofynljciten. 

* / 

c. 25ic Serbinbung be£ Adjectiv burefy ba8 Substantiv Yerb ge* 
fcfyicljt im Affirmativ mit bem Soljllaut „a unb ma", im Ne- 
gativ mit „aka“ unb aud> jutocilcn „ awa “. 

Affirm. Amahashe etu alungile, unfere Bfcrbe finb gut. 
Amandhla ako makulu, beine Straft ift groß. 

Amazwi .enu maninzi, euer Sorte finb bicle. 

Negat. AmakosiEAzi akalungile, bie Verrinnen finb nicfyt gut. 

d. <Stefyt baä Substantiv Yerb bor bem Substantiv, fo toirb eS 
burc§ „ang ober ng“ gebilbet. 

Ngamanzi omlambo, c« ift baö SBaffer bcö gluffeS. 
Angamehlo enkosi, c$ finb bie Slugcn be«s Iperrn ober 


Digitized by Google 



10 


Ngamehlo enkosi, e8 finb bie Stugen bcä £>errn. 

Ngamandhla ehashe, c$ ift bte Straft bcS 'PferbeA 

e. bte ©Übung be$ Pronomen relativ gef^ie^t auf foigenbe ©eife: 
®a« Affirmativ erhält ba« Prcefix „a unb ama“ unb bet Ad- 
jectiven, bte Bon Verben abgeleitet finb, bie Snbftylbe , „yo“. 

Negativ erhält „nga“ nac$ bent Praefix, 

Affirm. Ngamanzi alungileyo, eö ift baö ©aff er, ba« gut ift. 

Ngamafu aaaninzi, eö finb bie ©olfen, bie oiete finb. 

Ngamandhla ako amakulu, e$ ift beinc Sraft, bie groff ift. 

Negat. Amanzi angalungileya, baö ©aff er, ba« nid;t gut ift. 

f. ®ie ©Übung be$ Accusativ im Verb gefdjueljt burcfy ein einge* 
fdpobeneS „wa“. 

Ndiyawateta amazwi, ic^ fprccfye bis ©orte. 

Ndiyawabala amahashe, id? jä^ie bie ©ferbe, 

Ndiyawatandaza amakosikazi, idj bitte bie Verrinnen. 


SDie britte Classe mit bem Prcefiix „in unb im“ bett Singularis 
unb, too^I ju mcrtcn, aucf> fretttbe ©Örter, bie in bie Staff crfpracfye 
aufgenotnmen finb uttb beinahe fämmtiid; ba$ Pra;fix „i“ annei^mcn, 
aber nic^t mit ber jtociten Classe ju ccrmed/fcUt finb, tjaben „i unb 
y“ jum ©erlaub 

3n biefe Classe gehören: 

Imazi, bie Sttb. 

Imvu, ba« 3d>af. 

Impumlo, bie 9iafe. 

Imvula, ber SRegen. r il 

Imini, ber £ag. 

Into, bie Sache, ba3 Ding. 

Indhlu, baö ©auö. 

Indawo, ber Crt. 

Induli, ber fpiigcl. 

Intaba, ber ©erg. 

Indoda, ber 9)2ann. 

Inkomo, ein StücE ©ielj, enttoeber Stuf) ober Ccbb. 
i Inkabi, ber Ddjö. 
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Ingonyama, ber Sötte. 

Inewadi, baß ©uefy. 

Imali, baß ©etb. 

Impi, ber geinb, eine SJlenge Seute. 
Ingozi, baß Ungtücf. 

Inkosi, ber fterr. 

Igusha baß ©c^af, 

Ikagu, baß ©$ttein, 

Iyure, bie ©tunbe, 

Ibatalo, bie©ejaijtung, 


frembe, 

[brache 

©örtcr. 


in bie Gaffer* 
aufgenommene 


Untere, für bie ju gebenben ©cifpiete, Ijier fte^enbe ©Örter 
finb f otgenbe : 

Lahlekile, berloren. 

Ukufuna, finden. 

Ndiyafuna, id> fitere. 

Uyafuna, bu fuc^ft. 

Uyafuna, er fudjit. 


a. Oie ©Übung beß Genitiv gefcfneljt burefy ben ©ofyflaut „y“ 

Imazi yendoda, bie $utj beß SDiamieß. 

Impumlo yomntu, bie ulafe beß ÜDicnfctyen. 

Imvula yezulu, ber Siegen beß Sptmntclß. 

Into vomntwana, bie ©ad?e beß Stiubeß. 

Ibatalo yomfazi, bie ©eja^iung ber grau. 


b. Oie ©erbinbung beß Substantiv mit bem Pronomen toirb auefy 
eurd) ben ©ofyüaut „y“ gebitbet. 

Ito yami, meine ©a$e. 

Indawo yenu, eure ©teile, euer Ort. 

Indoda yako, auch indodako, bein SDiann. 

Inewadi yetu, unfer ©uefy. 


c. Oie ©erbinbung beß Adjectiv burcf; baß Substantiv Verb ge* 
fdücljt im Affirmativ mit bem ©ofjüaut „i“, uub im Negativ 
mit „ayi“. 

Affinn. Into yami ilungile, meine ©acfic ift gut. 

Intaba yelizwe larni inkulu, ber ©erg rncineß Sanbeß 

ift groß- 

Imali yabantwana benu Incinane, baß (Mb eurer $in= 

ber ift fteiu. 

Negat. Into ayilungile, bie ©ad?c ift nicf;t gut. 

Indblu yomfazi ayinkulu, baß $auß ber grau ift nicfyt 

grop. 
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d. «Steht ba8 Substantiv Verb bor bem Substantiv, fo toirb e$ 
burdj beit Soljllaut „y“ gebübet. 

l'lndoda yami, e« ift mein 23?ann. 

lincwadi yomntwana wami, e$ ift baS ©uch meines 

Sinbc«. 

l'lmali yomfazi wake, e$ ift ba8 ©elb feiner grau. 

e. Die ©Übung beS Pronomen relativ gefcfyietjt auf folgenbe Seife. / 
Daß Affirmativ erhält baS Praefix „e“ unb bei ben Adjectiven, 

bie oon Verben abgeleitet finb, bie ßnbfylbc „yo“. 

DaS Negativ erhält „nga“ nad) bem Praefix. 

Affirm. Yindoda yami elungileyo, eS ift mein 2D?ann, ber gut ift. 
Yinkabi yako enkulu, eö ift bein Dchfe, ber groß ift. 
Yimazi yenu encinane, c$ ift eure Sufy, bie flcin ift. 

Negat. Yindawo engalungileyo, eS ift ein 0rt, ber nicht gut ift 

f. Die ©ilbung bcS Accusativ im Verb gefcfjic^t burd) ein einge* 
fd)obeneß „yi“. 

Ndiyayitanda inewadi enkulu yako, id) liebe bein großes ©ud). 
Uyayifuna ibatalo yako, bu fudjft beine ©eja^lung. 

Ndiyaylbala imali yabantu benu, ich jäljlc baS (Selb eurer 

teute. 


“ unb 
nur ba« 


Der Pluralis biefer brüten Classe fiat ba« Praefix ,,izim' 
„izin". 6s ift aber felir gemb^ulicl;, im Pluralis auch m 
Praefix be« Singularis ju gebrauchen nämlich w im utlb i n “ £>er 
Pluralis toirb bann burd; ben, ju bcmfelben geforenben 3ä3ot?llaut 
erlannt. Der Sohllaut ift „z uttb zi“. 


©nige Substantiven ber britten Classe nehmen im Plural baS 
Praefix „ama“ unb gehören bann junt Plural ber jtoeiten Classe, 
toic j. ©. indoda, plur. amadoda &c. 


a. Die ©Übung bcS Genitiv gefchicht burch ben Sohllaut „z“. 
Izimvu *endoda ober irnvu lendoda, bie ©chafc beS SDtanneS. 
Izinto «omntu ober into lomntu, bie Dinge beS ©lenf^en. 
Izintaba lelizwe ober intaba iclizwe, bie ©erge ber Seit, 

bcö Raubes. 
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Izinkomo ober inkomo »abantwana bami, baS Sßie^ meiner 

Äinber. 

b. Die ©crbinbung bc« Substantiv mit bem Pronomen toirb auc§ 
burcfy bcn ScfyUaut „z“ gebübet. 

Izinto ober into *ami, meine (Sachen. 

Izincwadi ober inewadi «ako, beine ©iidjer. 

Izindhlu ober indhlu *enu, eure Käufer. 

Izimali ober beffer imali *etu, unfere (Mbftüdfe. 

c. Die ©cvbinbung be« Adjectiv burtfy ba« Substantiv Verb ge* 
fc^ic^t in Affirmativ mit bem SoijUaut „zi“, im Negativ 
mit „azi“. 

Affirm. Izinkabi ober inkabi ilncinane, bie Dcfyfcn ftnb Kein. 
Izinto ober into »Uungile, bie Dinge finb gut. 

Izindhlu ober indhlu zenu ilnkulu, eure Raufer finb grofj. 

Negat. Izimazi ober beffer imazi zako aiilungile, beine Siilje 

finb nic^t gut. 

d. ©teljt ba« Substantiv Verb oor bem Substantiv, fo toirb e« 
burcf» ben Sofyüaut „z“ gebitbet. 

Zigusha zami, c« finb meine @d)afe. 

Zimali zomfazi wake, e« finb bie ©clbftfidfe feiner grau. 
Zinkomo zama-Xosa, e« ift ba« ©iclj ber Gaffern. 

Zincwadi zabantwana abalungileyo, e« finb bie ©lieber ’ber 

guten Äittber. 

e. Die ©Übung be« Pronomen relativ gefcfyicljt auf fofgenbe 
Seife: Da« Affirmativ erhält ba« Praefix ^ezi“, unb bei bcn 
Adjectiven, bie bon Verben abgeleitet finb, bie (znbftytbe „jo“. 
Da« Negativ erhält „ nga“ na$ bem Praefix. 

Affinn. Zincwadi ezilungileyo, cS finb bie ©lieber, bie gut finb. 
Zizindhlu ciincinane, c« finb bie Raufer, bie Kein finb. 
Zigusha zami eiilahlekileyo, c« finb meine «Schafe, bie 

bcrloren finb. 

Negat. Zincwadi eilngalungileyo, e« finb bie ©ücfyer, bie nictyt 

gut finb. 

f. bie ©Übung bc« Accusativ im Verb gefc^ieljt burcf) ein eingefd^o* 
bene« „zi“. 

Ndiyailtanda inewadi zenu, idf> liebe eure ©üd^er. 
Uyaiibala inkomo zako, bu jäf)Lft bein ©iel). 

Uyaxifuna imvu zake ezilahlekileyo, er fud)t feine 
Schafe, bie oertoren ober berirrt finb. 
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3Me feierte Classe mit feem Praefix „isi“ Ijat „s unb si“ jurn 
ffioljtlaut. 

3n biefe Classe gehren: 

Isicaka, feer ßnecfyt. ( 

Isibonda, bet Sßfa^t. 

Isiqu, feie verfort. 

Isiqwala, bet Sonnte. 

Isihogo, ba« ?ocfy. 

Isonka, ba« ©rot 
Isono, bie ©ünbe. 

Isipo, feie @abe. 

Isisu, feer ©aucfy. 

Isitulu, ein Sauber. 

Isikundhla, bcr Ort, bie ©teile. 

Isifo, bie femfycit. 

Isidenge, ein bummer SKenftfy, ein ©tummer. 

Isibaya, eine Umzäunung, Staat. 

Stubere, für bie ju gebenbcn ©eifpiele, $icr ftcljeube SBörter ftnb': 

Mnandi, füjj. 

Rara, bitter. 

Bi, fcfylccfyt, bofe. 

Hambisa, leiten, führen, fortfafjren. 

a. Oie ©itbung be« Genitiv gef$ie§t burd) ben Sßoljtlaut „s“. 

Isicaka senkosi, ber Sned^t bc« $crro. 

Isibaya segusha, eine £ürbe ber ©d>afe, ©djaffraal. 
Isiqu somfazi, bie ißerfon einer ffrrau. 

Isihogo somlilo, baö 2od? be« geucr«, 5>oüe. 

Isifo somntwana wami, bie Sranfljcit meine« Sinte«. 
Isonka samadoda enu, ba« ©rot eurer üftänner. 

b. Oie ©crbinbung be« Substantiv mit bem Pronomen toirb auc§ 
bur$ ben 2Öof;llant „s" gcbitbct 

Isonka sami, mein ©rot. 

Isipo senu, eure ®abe. 

Isifo sake, feine Äranfljeit 
Isono setu, unfere ©ünbe. 

c. Oie ©crbinbung bc« Adjectiv bur^ ba« Substantiv Verb gefcfyicljt 
im Affirmativ mit bent ©o^Haut „si“, im Negativ mit„asi“. 

Affirm. Isicaka senu sllungile, euer Snec^t ift gut. 

Isonka senkosi yami slmnandi, ba« ©rot meine« $crrn 

ift füg. 

Isifo sesono sibi, bie Srantfyeit ber ©ünbe ift bofe. 
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Isipo senkosi slkulu, bie ©a&e bcfl $errn ift groß. 
Isono sami slrara, meine ©ünbe ift bitter. 

Negat. Isicaka senkosi yami asllungile, ber Änectyt meines 

§errn ift nic^t gut 

d. ©teljt baS Substantiv Verb bor bem Substantiv, fo toirb eS 
bur$ ben Sßofylfaut „s“ gebübet 

Sisiqwala, cS ift ein Cammer. 

Sisitulu, eö ift ein Zauber, 
bisidenge, cs ift ein ©tummer. 

Sisono sesicaka setu, es ift bie ©ünbe unfereS SnecfytS. 

e. Die ©ifoung bcS Pronomen relativ gcfdjucjfjt auf folgcnbc SEBeife: 
DaS Affirmativ erhält baS Pnefix „esi“ unb bei Adjectiven, 
bie bon Verben abgeleitet finb, bie (Inbfitbe „yo“. 

DaS Negativ erhält „nga“ naefy bem Pnefix. 

Affirm. Isicaka esilungileja, ber ßncdjt, ber gut ift. 

Isonka eslmnandi, baS ©rot, baS ffiß ift. 

Isipo eslkulu, bie ©abe, bie groß ift 

Negat. Sisicaka senu csingalungiley«, es ift euer $necfyt, ber 

nid^t gut ift 

f. Die ©ilbung bcS Aceusativ im Verb‘gcf<$iel?t burefy ein eingefcfyo* 
benes „si“‘ 

Ndiyasitanda isipo esilungileyo senkosi yami, id? liebe 
bie gute ©abe meines §crtn. 
Ndiyasifuna isibaya samatole, id? fud)e ben $älbcr=&raal. 
Ndiyasihambisa isiqwala, icfy madjc if/n geben ben 8a^ 
men ober id) fityre ben tfaljmcn. 


Der Pluralis biefer bierten Classe bat baS Pnefix „izi“. 
Der SBofyllaut mirb burd; „z unb zi“ gebilbet. 

a. Die ©Übung beS Genitiv gcfdjndjt burcty ben SBoljllaut „z“. 

Izifo «abantu, bie Äranfljeiten ber 5Dlenf<$cn. 
Izidenge lomhlaba, bie bummen ©lenfdjcn ber Grbe. 
Izonka labantwana, bie ©rote ber Sinber. 
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b. Die SßcrBittbung beg Substantiv mit bem Pronomen wirb cructy 
bur$ ben SBotyüaut „z“ gebübet. 

Izicaka «ako, bcine Änec^te. 

Izono »ami, meine ©ünben. 

Izifo «etu, unfcrc Sranf^eiten. 

c. Die ©erbinbung beg Aajectiv burcfy bag Subtantiv Verb gc= 
fc^icljt im Affirmativ mit „zi“ unb im Negativ mit „azi“. 

Affirm. Izicaka zenkosi illungile, bie Snecfite beg ^>errn finb gut. 
Izifo zabantu sibi, Die ßranffyciten ber 202enfc^>en finb böfe. 
Izipo zenkosi ilkulu, bie ©aben beö £>crrn finb grofj. 

Negat. Izipo zabantu azilungile, bie ©aben ber SKenfd^en finb 

ni$t gut. 

d. <3teljt bag Substantiv Verb bor bem Substantiv, fo toirto eg 
burdj ben SBoljüaut „z“ gebilbet. 

Zizibaya zamatole, eg finb bie Äätber * Kraale. 

Zizono zabantu, cg ftnb bie ©iinben ber ifiicnfdjcn. 
Zizibonda zako, eg finb bcine ©füfyle. 

e. Die ©Übung beg Pronomen relativ gcfdjie^t auf folgcnbe ©Seife : 

Dag Affirmativ erhält bag Prsefix „ezi“ unb beP Adjectiven, 
bie bon Verben abgeleitet finb, bie Gnbffytbe „ yo “. 

Dag Negativ erhält „nga“ nad> beut Praefix. 

Affirm. Zizicaka «ilungileyo, cg finb bie Knechte, bie gut finb. 
Zizono eiikulu, eg finb bie ©ünbcn, bie groß finb. 
Zizonka eiimnandi, eg finb bie ©rote, bie fiijj finb. 

Negat Zizipo zabantu eiingalungileyo, eg finb bie KSaben bet 
SDIcnfc^en, bie uicfit gut finb. 

f. Die ©itbung beg Accusativ im Verb gefc^ie^t burdji ein einge» 
fctyobcncg „zi“. 

Uyailtanda izono zako, bu licbft beinc ©ünben. 
Ndiyaiifuna ezipo zenkosi yam, icfy fut^e fie, bie ©a= 

ben meineg perm. 


t 

Die fünfte Classe mit bem Praefix „u unb ulu“ l;at „lu 
unb lw“ jum ©BofyUaut. 

3n biefe Classe gehören: 

Uluti, ein @tücf §ol$. 
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Udonga, bie ÜJlauer. 

Ufefe, bie ©nabe. 

Uxolo, ber Triebe. 

Usana, ber ©äugling. 

Utuli, ber ©taub. 

Usizi, ber ©cbmerj. 

Uvalo, bie Unruhe. 

Ucango, bie I^iir. 

Slnbere, für bie ju gebenben ©eifpicle, ^ier ftebenbe SBSrter ftnb: 

Yalekile, Dcrfdjtcffctx. 

Yulekile, offen. 

a. ®ie ©Übung beö Genitiv gefdfiebt burcf) bett So^IIaut „lw “. 

Ufefe Iwenkosi, bie ©nabe beö §errn. 

Uxolo Iwelizwe, ber griebc beö &anbcö. 

Usizi iwtinfazi, ber Äc^merj ber f$rau. 

Udonga lwendlilu, bie SOfaucr bcö Ipaufcö. 

Utuli lwcmMaba, ber ©taub ber Grbe, 

b. £>ie ©erbittbung beö Substantiv mit beut Pronomen toirb 

auch bureb ben SBofyüaut „lw“ gebilbet. \ 

Uvalo Krake, feine Unruhe. 

Ucango lwenu, eure X^iir. 

Usana lwako, bein ©äugting. 

Usizi lwami, mein ©d>merj. 

c. S5ie ©erbinbung beö Adjectiv burd) baö Substantiv Verb 
geliebt int Affirmativ mit bem äßobllaut „lu“, im Negativ 
mit „alu“. 

Affirm. Usizi lwako Inlungile, bein ©d)mcrjj ift gut. 

Ucango lwendlilu luvalekile, bie 2 bür beö Saufet ift 

bcrfcbloffen. 

Ufefe Iwenkosi lamnandi, bie ©nabe bcö tf>errn ift füjj. 
Uaizi lwomntu lakulu, ber ©ctyinerj bcö uÄenfcben ift 

grofj. 

Negat. Udonga lwendhlu alulungile, bie 2)?aucr beö §>aufeö ift 

nicht gut. 

d. ©te^t baö Substantiv Verb ber bem Substantiv, fo tbi.b eö 
auch bureb ben äBoblluut „lu“ gebilbet, unb baö eine „u“ 
fällt toeg. 

Lnxolo Iwake, eö ift fein gricbc. 

Lutuli lwomblaba, eö ift ber ©taub ber Grbe. 

2 
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Lncango lwendhlu yami, e« ift bie D^ür meine« £>aufefl. 
Lasana lwomfazi wake, e« ift ber Säugling feiner grau. 

e. Die ©itbung be« Pronomen relativ gefdjiefjt auf fotgenbe SBeife : 
Da« Affirmativ erhält ba« Praefix „ olu unb bei Adjectiven, 
bie bon Verben abgeleitet finb, bie Snbftylbe „yo. “ 

Da« Negativ erhält „nga“ nad) bem Praefix. 

Affirm. Ucango olovulekiley«, bie 23jür, bie offen ift. 

Lufefe lwenkosi olumnandi, e« ift bie ©nabe be« 

§errn, bie fii§ ift. 

Lusana lwomfazi «luncinane, eö ift ber Säugling ber 

grau, ber fleiti ift. 

Negat. Lucango olnngavulekileyo, e« ift bie 2^ür, bie nicfyt 

offen ift 

f. Die Silbung be« Accusativ im Verb gef^ieljt burcty ein einge* 
fdjobene« „lu “. 

Uyalnfuna uxolo, bu fuefjeft ben grieben. 

Ndiyalutanda ufefe lwenkosi yami, idj liebe bie ©nabe 

meine« §erm. 

dJyalufuna ucango lwezulu, er fuetjt bie Djür be« 

ipinunelö. 


Der Pluralis biefer fünften Classe f)at ba« Praefix „i, in unb 

izin 

Ulwimi, bie 3unge, Plur. Ilwimi. 

Ucango, bie Dljür, Plur. Incango. 

Uluti, einStücf£)ol$, Plur. Izinti. 

Slucf» folgt oft nad> „in ein t“ be« So^lflangc« toegen. j. ©. 

Usizi, ber Scbmerj, Plur. Intsizi. 

Usana, ber Säugling, Plur. Intsana. 

Der SBo^ltaut toirb burefy „z unb zi“ gebilbet 
a. Die JBilbung be« Genitiv gefdjiiebt burd; ben SSofytlaut „z“. 

Ilwimi labantu, bie jungen ber TOenfdjen. 

Izinti zendhlu. bie Starren be« $aufe«. 

Incango »ezindhlu, bie Dritten ber Käufer. 

Intsizi lentliziyo yaiui, bie Scbmcrjeit meine« $>erjeu«. 
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b. Die ©erbinbung be« Substantiv mit bem Pronomen tofrb auch 
bu'rch ben SBohUaut „z“ gebilbet. 

Intsizi letu, unfere Schmerjen. 

Incango lenu, eure X^üvcn. 

Intsana lako, beinc «Säuglinge. 

c. Die ©erbinbung be« Adjectiv burch ba« Substantiv Verb gefcfyiefyt 
im Affirmativ mit bem SBohtlaut „zi“, int Negativ mit „azi“. 

Affirm. Intsizi zomntu «Inkulu, bie Schmerjen be« 33?enf(^cn 

finb groß. 

Izinti zendlilu zincinane, bie Sparren be« £)aufe« finb 

fleitt, ober tuenige. 

Intsizi zentliziyo lilungile, bie Scfymerjen be« §er$en« 

finb gut. 

Negat. Ilwimi zabantu niilungile, bie jungen ber Seutc, ober 
il;r lügenhafte« ©efc^toäfe ift nid/t gut. 

d. Stc^t ba« Substantiv Verb bor bem Substantiv, fo toirb e« 
burdh ben SDohUaut „z“ gebitbet. 

lizinti zendhlu, e« finb bie Sparren be« §aufe«. 
lintsana zabafazi, c« finb bie Säuglinge ber fjraucn. 
lilwimi zabantu, c« finb bie jungen ber SDZenfd^en. 

e. Die ©ilbung be« Pronomen relativ geeicht auf folgenbe ©Seife: 
Da« Affirmativ erhält ba« Praefix „ezi“, uub bei ben Adjec- 
tiven, bie oon Verben abgeleitet finb, bie Gnbfplbe „yo“. 

Da« Negativ erhält „nga“ nad; bem Praefix. 

Affirm. Incango erivulekiley«, bie Dljüren, bie offen finb. 

Intsana zake eiincinane, ihre Säuglinge, bie ftein futb. 
Intsizi zentliziyo eiinkulu, bie Sdunerjcn be« fjterjen«, 

bie grojj finb. 

Negat Incango «fngavulekileyo, bie Spüren, bie nid;t offen finb. 

f. Die ©Übung beä Accusativ im Verb gefchicljt burdj ein eingc- 
fchobene« „zi“ 

Ilyailtanda intsana zake, fie liebt ihre Säuglinge. 
Uyaiifuna incango zendhlu, er fucht bie Dhürcn be« 

|)aufe«. 

Ndiyaxibala izinti zendhlu, idj jähle bie Sparren be« 

£)aufe«. 


2 * 
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Die feiste Classe mit bem Praefix „um" ift titelt mit ber erfteu 
Classe ju bermecfyfeln, obwohl fie ifyr fefyr äfynlicf) ift. 

jDiefe Classe begreift meift Substantiven in ftd), bie ©egenftänbe 
bejeicfynen; bed; giebt cts and) einige, bie fdjeinbar jur erften gehören 
füllten, ba fie ißerfonen bcjeicfynen; tocit fie aber ben Pluralis na<$ 
biefer Classe Ijabcn, fo gehören fie Ijieljer. 

Der 2öcl;üaut biefer Classe ift „u, w unb wu“; arnfy „ ung 
3n biefe Classe gehören: 

Umti, ber iöaum. 

Umteto, ba« ®ebot. 

Umkiwane, ber Feigenbaum. 

Umfula, ba« Dljal. 

Umda, eine tfinie, ©renje. 

Umsele, ein tiinfdmitt, ©raben. 

Umlilaba, bie (Srbc. 

Umtombo, bie Quelle. * 

Umlambo, ber Fb'ß- 
Umhlakulo, ba« Wrabfd)eit. 

Umnyaka, ba« Satyr. 

Umpu, ba« ©emetyr. 

Umhia, ber Xag. 

Umzi, ein Sotynert, Derf. 

Ummehvane, ber iKactybat. 

Umlwelwe, ein ©lenbcr, ©ictytbriKtyigcr. 

Umlilobo, ber Frcunb. 

Umbona, ber SDiai«. 

a. Die ©Übung be« Genitiv gcfd)ief)t bitrcty ben Sotyllaut „w .“ 

Umteto wenkosi, ba« ©ebet bc« §crrn. 

Umpu wendoda, ba« ©circtyr bc« 'Dtannc«. 

Umzi wommelwane, ber SiJetynort bc« Dtactybar«. 

b. Die ©erbinbung be« Substantiv mit bem Pronomen toirb aucty 
burd) ben iBotyllaut „w“ gebiieet. 

Umhlakulo wami, mein ©rabfctyeit. 

Umtombo wenu, eure Quelle. 

Umkiwane wake, fein Feigenbaum. 

•. Die SScrbinbung bc« Adjcctiv bitvrf) ba« Substantiv Verb gc= 
fetyietyt im Affinnativ mit bent ‘-Bcfjflaut „u“, im Negativ mit 
„awu“ utib bei ben ^ßerfonen mit „aka“. 
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Affirm. Umti umkulu, bcr Saunt ift groß. 

Umteto wenkosi nlungile, ©cbot be8 §errn ift gut. 
Umzi wetu umncinane, mtfcr SBohnort ift ftein. 

Negat. Umpu awulungile, baö ©etcchr ift nicht gut. 

Umhlobo akalungile, (tceil umhlobo eine ^erfon ift.) 

d. @tc$t baö Substantiv Yerb cor bent Substantiv, fo tpirb e$ 
mit bem SßohUaut „ung“ ober „ng“ gebiltet. 

l’ngumpu ober ngumpu wami, cd ift mein ©etoehr. 
Ngumnyaka woxolo, eö ift ein 3at?r be$ Rieben«. y 
Ngumzi wendoda yami, e8 ift bcr 2Bot>nort meine* 

SJianne«. 

e. 25ieSilbung bc8 Pronomen relativ gefc^ic^t auf folgenbe SBeife: 
Da8 Affirmativ erhält baö Praefix „o“, unb bei Adjectiven, bie 
con Verben abgeleitet finb, bie (Snbftylbe „yo“. 

®aö Negativ erhält „nga“ nach bem Prsefix. 

Affirm. Ngumzi »mkulu, e8 ift ein Sßoljnort, ber grofj ift. 

Ungummelwane olungileyo, er ift ein 91adj>bar, ber gut ift. 
Ngumlambo •mneinane, e8 ift ein j$lufj, ber flein|ift. 

Negat. Ngumhlaba ongalungilej«, c« ift eine (5rbe, bie nicht 

gut ift. 

i 

f. Die Silbung beö 'Accusativ im Verb gc|d>iel?t burd) ein ein» 
geflohenes „ wu 

Ndiyawutanda umteto wenkosi, ic^> liebe baS ©ebot 

be$ föerrn. 

Uyawafuna umhlakulo olalilekileyo, er fucht ba$ ©rab» 
fd;cit, ba$ cerloren ift. 

Sine 2Iu8naf)tnc machen fold)e Substantiven, bie ‘ißerfonen be» 
jeic^nen. £>er Accusativ im Verb, auf fie bejüglidj teirb mit „m“ 
«uSgcbriicft, n>ie bei ber erften Classe. 2lud; bei Umbona ift „m“ 
gebräuchlich. 

Ndiyamtanda umhlobo wami, ich liebe. meinen ffccunb. 
Uyamfuna ummelwane wake, er fucht feinen 9iachbaT. 
Ndiyamtanda umbona, ich liebe ben SWaiS. 
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Der Pluralis biefcr festen Classe tjat baö Prsefix „ imi 
Der ©oljßaut toirb fcurd) „i unb y “ gebitbet. 

a. Die iöitbung bcö Genitiv gefcf>iet)t burc£) ben ©efyttaut „y “ 

Imiteto yenkosi, bte ©ebote beö §errn. 

Imilambo yelizwe, bie ?$tüffe beö Saubeö. 

Imizi yabantu, bie Sortierte ber SDlenfdtcn. 

b. Die S3erbinbung bcö Substantiv mit bem Pronomen toirb auefy 
burd? ben ©oljUaut „y“ gebitbet. 

Iminyaka yami, meine 3afyre. 

Imimelwane yenu, eure Machbaren. 

Imihlobo yake, aud) abahlobo bake, feine greunbe. 

c. Die S3erbinbung beö Adjectiv burd) baö Substantiv Verb ge* 
f$iel?t im Affirmativ mit bem ©ofyttaut „ i unb im Negativ 
mit „ayi 

Affirm. Imihlobo yenu llungile, eure $ratnbe finb gut. 

Imihlakulo yetu llalilekile , unfere ©rabfcfycite finb 

bertoren. 

Negat. Imimelwane yako ayilungile, beine 9?arf;baren finb 

nid^t gut. 

Söei einigen anbern Adjectiven, bie nic$t bon Verben abgeleitet 
finb, gefcfyieljt bte 33erbinbung burdj „ mi“. 

Imizi yabantu «Incinane, bie Orte bcvSßcnfcfyen finb Mein. 
Imilambo yelizwe mikulu, bie ftlüffe te« Sanbe« finb groß. 

d. vSte^t baö Substantiv Verb bor bem Substantiv, fo toirb c« 
turd; ben ©otjllaut „y “ gebitbet. 

Yimilambo yelizwe, e« finb bie gtiiffe beö Santo«. 
Yimiteto yenkosi, c« finb bie ©ebote beö Epcvvu. 
Ylmimelwane yako, eö finb beine 9iac$barcn. 

e. Die ©itbung bc« Pronomen relativ gcfcfyietjt auf folgcttbe ©cife : 
Da« Affirmativ erhält baö Prsefix „e unb emi “ , unb bei 
Adjectiven, bie bon Verben abgeleitet finb, bie ßnbffylbe „yo“. 

Da« Negativ ertjätt „ nga “ ttacfy bem Prsefix. 
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Affirm. Yimiteto elungiley*, e$ finb ©ebote, bic gut finb. 

Yimilambo mikulu, e8 fiub Slüffe, bie grojj finb. 
Yimitombo emincinane, e$ fiub Quellen, bte fleht fittb 

Negat. Yimizi engalungiley«, eä ftnb Orte, bie nid?t gut ftnb. 

f. Oie SÖilbung beS Accusativ im Yerb gefctyieljt burdj ein einge; 
föebene« „yi“. 

Ndiyayltandaimitetoyenkosi, tc§ liebe bie ©ebetebe$ 5>crrn. 
Uyayifuna knitombo yelizwe, et fuctyt bie Quellen beö 
33 Sanbe«. 

Ndiyayibala iminyaka, icfy jäljle bie 3aljre. 


Oie ftebente Classe mit bemPrsefix „ ubu Ijat „buitb „bu“ 
jum 2öol?llaut. 

3n biefe Classe gehören: 

Übumnyama, bie ^infternijj. 

Ubusuku, bie 9iacfyt. 

Ububele, bie ©üte. 

Ubuninzi, bie DJienge. 

Ubomi, baö Seben. 

Ubude, bie fpcfye, bte Sänge. 

Ububanzi, bie Breite. 

Ubuntwana, bie Sinbfyeit. 

Ubulungisa, bie ©crecfytigleit. 

Ubukosi, bie iperrfttyaft. 

a. Oie SJilbung be$ Genitiv gefcfyicfyt burcty ben SBoIjllaut „ b 

Ububele benkosi, bie ©fite beS Jpcrrn. 

Übumnyama bobusuku, bie x^inftetniß ber 9fa<$t. 
Ubomi bemntu, ba$ Sebcn be$ mtenfctyen. 

Ubuninzi bemilambo, bie SUf enge ber 0lüffe. 

b. Oie SBerbinbung beö Substantiv mit bem Pronomen wirb aucty 
burd> ben SBoljllaut „b“ gebilbet. 

Ubomi benu, euer Seben. 

Ubuntwana bako, beine Sinb^eit. 

Ubulungisa bake, feine ©erec^tigfeit. 
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c. Die 93erbtnbung beb Adjectiv burcfy bab Substantiv Verb ge« 
fdjiefyt im Affirmativ mit bem SBofjüaut „ bu im Negativ 
mit „abu“. 

Affirm. Ubusubu biilungile, bie 9?ad)t ift gut. 

Ubomi bomntu bubi, bab geben beb 2ßenf<$en ift böfe. 
Ububele benkosi bukulu, bie ©iite beb ©errn ift grofj. 

Negat. Ubumnyama ibilungile, bie fjinfternijj ift nic^t gut. 

d. ©teljt bab Substantiv Verb bor bem Substantiv, fo toirb eb 
mit bem ©o^ttaut „b“ gebübet. 

Bubukosi bendoda, eb ift bie ©crrfcfwft beb 3ßanneb. 
Bubulungisa benkosi, eb ift bie ©erecfytigfeit beb ©errn. 
Bubumnyama bobusuku, cb ift bie ginfternifj ber ?iad?t. 

e. Die ©Übung beb Pronomen relativ gcfd)ief?t auf fotgenbe Söeifc : 
Dab Affirmativ erljätt bab Präfix „obu“, utib bei Adjectiven, 
bie ton Verben abgeleitet finb, bie (Snbftytbe „yo “. 

Dab Negativ erhält „nga“ na$ bem Präfix. 

Affirm. Ubukosi «balungiley«, bie ©errf<$aft, bie gut ift. 

Ubumnyama bezono ebukulu, bie ftinfternifj ber ©ün« 

ben, bie groß ift. 

Bubomi babantu obancinane, eb ift bab geben ber 
üßenfctyen, bab furj ift. 

Bubulungisa benkosi ©bulungileyo, eb ift bie ©erecfytig« 
feit beb ©errn, bie gut ift. 

Negat. Bubomi babantu ©bungalungileyo, cb ift bab geben ber 

2ßenfd)eti, mctcfycb nidjt gut ift 

f. Die ©Übung beb Accusativ im Verb gefügt burd) ein ein» 
gefc^obeneb „bu“. 

Ndiyabatanda ubulungisa benkosi, id) liebe bie ®e« 

redbtigfeit beb ©errn. 

Uyabufuna ubomi obulungileyo, er fucf>t ein geben, 

bab gut ift 

Ndiyabtbala ubuninzi bezipo zenkosi, icfy jaljte bie 
aßenge ber ©aben beb ©errn« 
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Die acfyte Classe mit fccm Prsefix „uku“, Ijat „ku unb kw“ 
ium Sopltaut. 

3n biefe Classe gehren alte Infinitiven: 

Ukutya ober Ukudhla, baß Sffen. 

Ukwoyika, baß gürteten, bie gurc^t. 

Ukuza, baß kommen. 

Ukuklwa, ber Slbcnb. 

Ukuteta, baß ©preßen. 

Ukutanda, baß lieben. 

Ukufuna, baß ©ucf;cn. 

Ukulila, baß Seinen. 

Ukulala, baß Strafen. 

Ukuva, baß ftören. 

Ukufa, baß ©terben. 

Ukuya, baß ©eljen. 

Ukuhamba, baß ©eljen, Saufen. 

Ukuma, baß ©teilen. 

Ukumila, ber 3 u f tan b. 

Ukunika, baß ©eben. 

Ukuwa, baß galten. 

Einige, toegen ber ju gebenben Seif fiele Ijier ftetyenbe Sörter ftnb: 

Mnyama, bun!et. 

Bomvu, rotp. 

a. Die Söilbung beß Genitiv gefcfyieljt bur($ ben Soljllaui „ kw 

Ukwoyika kwabantu, bie gurdjt ber 9ttenfc§en. 

Ukutya kwomntwana, bie ©peifc beß Sinbeß. 

Ukuza kwendoda, baß kommen beß Sltanneß. 

Ukulila kwabantwana, baß Seinen ber Äinber. 

b. Die SSerbinbung beß Substantiv mit bem Pronomen wirb audf 
burcfi ben Soptlaut „kw“ gebilbet. 

Ukumila kwetu, unfer~3 u fl a nb. 

Ukufa kwake, fein Job. 

Ukuva kwako, bein Ipiiren. 

Ukuhamba kwami, mein i©etjen. 

«. Die SSerbinbung beß Adjeetiv bur<$ baß Substantiv Verb ge» 
fcpiefjt ‘ im Affirmativ .mit bem SeljUaut „ku“, im Negativ 
mit „aku“. 
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Affiim. Ukutanda kwabantu kancinane , bie Siebe ber Üüteu- 

f<$en ift flcin. 

Ukutya kwenu kubomvu, eure ©peife ift rotlj. 
Ukuhlwa kamnyama, ber Sübcnb ift bunfel., 

Negat. Ukumila kwabantu akalungile, ber .guftanb bet 2)ien- 

frf^eu ift nid,)t gut. 

d. ©teljt b aß Substantiv Verb ber bem Substantiv, fo toirb eß 
burd? ben SBo^ßaut „ ku “ gebübet, unb baß „u“ beß Praefix 
füllti’toeg. 

Kakulila kwabantwana, eß ift baß Seinen ber Äinber. 
iakuhamba kwamahashe, eß ift baß Saufen ber f3fertc. 
iakwoyika kwami, cß ift meine ^urcfyt. 

e. Die ©ilbung beß Pronomen relativ ge[cf)icfjt auf fotgenbe SSJeife: 
Daß Affirmativ erhält baß Praefix „oku“, unb bei ben Ad- 
jectiven, bie bon Verben abgeleitet fiub, bie Grnbfplbc „yo 

Daß Negativ erhält „nga“ natty bem Praefix. 

Affirm. Kukutya akamnandi, eß ift bie ©peife, bie füg ift. 

Kukunika akalungileyo, cß ift baß ©eben, baß gut ift. 
Kukumila kwabantu okabi, cß ift ber 3uftanb ber 
5D?cnfcfj>en, ber böfe ift. 

Negat. Kukulila kwabantwana «kaagalungileyo, eß ift baß 
Seinen ber Sinber, baß nicf>t gut ift. 

f. Die ©Übung beß Accusativ im Verb gefd^ie^t burd) ein ein» 
gefcfyobcncß „ku“. 

Uyakatanda ukutya kwake, er liebt feine ©peife. 
Ndiyakatanda ukuza kwako, td) liebe bein Äommen. 
Ndiyakatanda ukufuna kwabantwana imiteto yenkosi, 
i4 liebe baß ©ud)en ber Sinber bie ©cbote beß §errn. 


Genitiv ob et Possesive Sorm 


Sß ift bereitß gejeigt, mie ber Genitiv »erf Rieben gebilbet Wirb ,■ 
bur«b ben Sofyllaut ber berfcfjicbenen Classen ber Substantiveu. 
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(Sine anberc 2lrt ben Genitiv gu hüben, ift mit „ka“ in SBerhinbung 
te® SBofytlaut®. Substantiven, bie bicfe Slrt Genitiv annefymen, 
finb gcirc^ntid) Sßcrfoncn, unb meiftcn® tarnen bon Seuten. Die 
©Örter, bie SSater «nb SDiuttcr hcjctcfynen, in ber erften, jtoeiten unb 
britten Werfen, gehören au$ lieber. 

Ubawo, mein SBater, ober unfer SBater. 

Uyiklo, bein SBater, ober euer SBater. 

Uyise, fein SBater, ober il)r SBater. 

Lima, meine SDhitter, ober unfere SDtuttcr. 

Unyoko, beine SDiutter, ober eure SDtutter. 

Unina, [eine ÜJtuttcr, ober iljre SDtutter. 

I. Classe. Umfazi ka-Mapasa, bie fjrau be® Mapasa. 

Plur. Abafazi baka- Mapasa. 

II. Classe. Ikaske llka-Pato, ba® “Bferb be® Pato. 

Plur. Amakaske ka - Pato. 

III. Classe. Indklu ka-Bawo, ba® £>au® meine® SBater®. 

Plur. Izindklu tika - Bawo. 

IY‘ Classe. Isicaka sika - Tixo, ber Knecht ©ottcö. 

Plur. Izicaka tika - Tixo. 

V. Classe. Usana luka-Ma, ber ©äugling meiner SDlutter. 
Plur. Intsana ilka-Ma. 

VI. Classe. Umteto ka-Yiklo, ba® (Schot beine® SBater®. 
Plur. Imiteto ka-Yiklo. 

VII. Classe. Ubuso buka-Yise, ba® 2lngefü$t feine« SBater®. 

VIII. Classe. Ukutya kaka-Nyoko, bie (Speifc beiner SDfutter. 


Dativ. 


Um bie Präpositionen „bon, i, ju, hei, auf, jfcifcfyen“ unb 
anbete mefir au®pbrü<fen, toirb ber Nominativ in ben Dativ ber* 
toanbelt; bie® gcfd/teljt auf folgenbe Sffieife: 

Der erfte Vocal nimmt immer „e“ an, ber te|te Vocal ber* 
änbert fidj in „eni“ ober „ini“. 
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a bertoanbelt jt<$ in eni — isitya in esityeni. 

e „ „ „ eni — ihashe „ ehasheni. 

i n „ „ ini — inkosi „ enkosini. 

0 » n n wen i — ubuso „ ebusweni. 

u „ „ „ wini — - indhlu „ endhlwini. 

Senn alfo isitya bertorb ^ci§t, fo bejcicpnct bcr Dativ esityeni 
int ober bom Sorb, je nacfybem ba8 Verb bie Meinung au8f priemt. 

IhashebaS <ßferb, ehasheni beim ‘Pfcrfc, enkosini beim §errn u.f.to. 

©ei ben Substantiven, bie baß Präfix „ili“ paben, iftS getoöljn* 
li($, ftatt elizwini unb elizweni nur ezwini unb ezweni ju jagen. 

Slujjerbcm anbern ficb aber aud) bie Consonanten, toenn ba« 
Sort mit „o ober u“ enbigt. 

b bertoanbelt fid) in ty — ingubo in engutyeni. 
p „ „ „ tsh — usapo „ elusatsheni. 

m „ „ „ ny — umlomo „ emloayeni. 

mb „ „ „ nj — umlambo,, emlanjeni. 

mp „ „ „ ntsh — amalilwempu „ emahlwentshini. 

®o($ fontmen SluSnaljmen bei biejer Siegel cor, j. 23. 

Inkomo beranbert fiep in enkomeni. 

Singularis unb Pluralis muß man bei biejer gorm 'tooljl 
unterf Reiben j. 23. 

Enkabini, bei einem £>d)fen. 

Ezinkabini, bet mehreren Ockfen. 

Entweni, bei einer ©ad)c. 

Ezintweni, bei mehreren Sadten. 

<58 giebt oiele Sörter, bei benen bcr Dativ nur ganj einfad) ge* 
maept toirb, inbem nur ber erfte Vocal in „e“ bertoanbelt toirb. 

Ikaya, bie ftcimatlj — ekaya, in ber §eimatp, ju §auje. 
Ubuhlanti, ber Staat — ebuhlanti, im Sraal. 
Umnyango, Türöffnung — emnyango, an ber Tür. 
Ulwandhle, ba8 SDiccr — elwandhle, im 2)ieer. 

Imini, ber Jag — emini, am Jag. 

Ubusuku, bie 2iad)t — ebusuku, in ber Siactyt, 
Ubusika, bcr Sinter ebusika, im Sinter. 
Ikwindbla, ber £)erbft — ekwindhla, im $erbft 
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Sitte anbere 2Jrt ben Dativ ju bitten ift, bajj matt „ku“ ober 
„kw“ ju Anfang tcS ©orteö feist. j. 58. 

Unyana, ber Sc^ti — kinyana, jum ober beim <So§n. 
Umfazi, bic Srau — - ktmfazi, bet ber grau. 

Abantu, bie ÜJicnftfjen — kubantu, bei ben SDienfd^en. 
Inkosi, ber £)crr — kwinkosi, beim §errn. 

Isicaka, ber Hnccfyt — kwisicaka, beim Äned^t. 


üoeativ. 


®ieö ift eine eigentümliche germ, um ben ©afs ober ©offnert 
einer Sßcrfon au« 3 ubrücfen , uttb fd^Iiefjt in fich „auf, $u, bon" 
u. f. tu. jDiefc gorm toirb gebilbct, intern man „kwa“ bor ben 
tarnen ber Werfen fcfct. j. 33. 

Kwa — Mapasa, auf, ju ober bon Mapasa’s ©ohnplafc. 

Kwa — Pato. 

Ewa — Mhala. 

Ukwa — Mapasa, et ift auf Mapasa’s ©ohnpfafc. 

Uye kwa — Pato, et ging nach Pato’s ©ohnort. 

Ndivela kwa — Mhala, ich fomme bonMltala’s ©ohnort her. 


YocatiT. 


Dicfcr tt'itb gebittet, ittbem man ben erften 33u<f>ftabcn toegtäfjt. j. 58. 

Inkosi, ber Sperr — Nkosi, sperr 
U- Mapasa — Mapasa! 

Abantu, bie üDIcnfchcn — Bantu, Ufr SÄenfd^cn. 
Unyana, ber 2eh lt — Nyana, 2etpt! 

Izinto, bie ü)inge — Zinto, £ingc! 

Izintshaba, bic Jetnbe — Zintshaba, ihr$einbc! 
Usapo eber Ulusapo, bic ftinber — Lusapo, iljr Hinter! 

SDiefc« Iet>tc ©ort obgleich Singularis tt'itb eigentlich nur in ber 
öcbeutung beö Pluralis gebraucht. 

©eicf;e Substantiven ber erften Classe, bie im Pluralis ba« 
Prafix „ 0 “ haben, nehmen im Vocativ „ B“ ber ba$ o. 
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Obawo, unfere Säter — lobawo, SBätcr ! 

Oyise, iljre SSater — Boyise, SBätcr ! (britte Werfen.) 

Odade, bie ©djnocftern — Bodade, ©egtoeftern ! 

©n anberet Vocativ toirb gebitbet, inbem man nod> „ndini“ 
hinten anfefet g. S. 

Isela, ber Dieb — Selandini, bu ®ieb! 

Indoda, ber SUann — Ndodandinl, bu üftanu! 

Umfazi, bie grau — Mfazindini, bu grau! 

3töcr bet inkwenkwe, ber Jlnabc, Ijeijjt ber Vocativ Kwendini 
ober Kwedini. Sei ber Sltirebe ober trenn man jemanbem ettoaö ju* 
ruft, toirb oft bie Interjection „wa “ gebraucht, j. S. 

Wa kwendini! ööre boef), 3unge! 

Wa mfondini! £6re bod;, SJiann! 


Ablativ ((Saufate $orm). 

SBenn bie Urfad) auögebrücft »erben foü, loebitrdi eine ©«f$e 
gefcfiefyen, fo toirb biefcö „tooburdt" eerf<$iebenttidj auögebriidt, naef? 
bem SBofyUaut ber ocrfcfyiebenen Classen ber Substantiven, ©iefe 
gorm toirb mciftenö beim Passivum gebraust. 

I. Classe: ngumfazi, burefy bie grau, ober eö ift bie grau. 

Plur. Bgabafazi, burd? biegrauen, ober cS finb bie grauen. 

II. Classe: lihashe, burefy baö Sßferb, ober cö ift baö Sßferb. 
Plur. ngamahashe. 

III. Classe: yinto, burd? bie ©ad)e, ober eö ift bie Sacfye. 

Plur. ilzinto. 

IV. Classe: sisicaka, burd> ben $ned)t, ober eö ift ber ßnecfyt. 
Plur. zizicaka. 

Y. Classe: lupondo, burefy baö §orn, ober eö ift baö ftoru. 
Plur. «Impondo. 

VI. Classe: ngumti, burd? ben Saum, ober eö ift ber Saum. 
Plur. yimiti. 
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VII. Classe: biibuso, burc§ ba« 2lngcfidd, ober e« ift baö Slngefic^t. 

VIII. Classe: kukutya, burd; bie Spcife, ober eö ift bie Steife. 


f 

Ablativ (Snjlrumentale §orm). 


(Sine autcve Ablativ gorm tuirb mit „ngo unb nge“ gebilbet. 
Dicfc Jorm fomint i» Slmoenbung, u>emi bie iöebeutung „burd), bon, 
mit, über, toegen, auf, in ^Betreff" u. f. to. barin liegt, j. 33. 

Ndiyateta agamlomo, icfy fpredie mit bem iDiunbe. 
Ndiyeva ngomfazi izinto ezininzi, icfy Ijöre über bie 
grau oieie 35inge, auefy burd) bie grau. 
Ndiyahamba ngelizwi lako, icfy gelje auf bein Sort. 
Ndiyateta ngabantwana bako, icf> fprecfye bon beinen 

Sinbern. 

Weza unyana ka-Tixo ngentando, ees fam ber @oljn 

®otte8 auö Siebe. 

Ndiyakwela ngehashe, id) reite $u ^Jfcrbe. 

I. Classe. Sing, ngomntu. 

Plur. ngabantu. 

II. Classe. Sing, ngelizwi, 

Plur. ngamazwi. 

III. Classe. Sing, ngendblu. 

Plur. ngezindhlu. 

IV. Classe. Sing, ngesicaka. 

Plur. ngezicaka. 

V. Classe. Sing, ngepondo. 

Plur. ngempondo. 

VI. Classe. Sing, ngemteto. 

Plur. ngemiteto. 

. VII. Classe. ngobuso. 

VIII. Classe. ngakuhamba. 
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3Dtef t toirb mit „n“ gcbittet, unt nadi bemfclben trirb trie ge< 
tebljnli d) „i in e“ unt „u in o“ tenpanrett. 

Indoda mamfazi, her 9J2ann uns tie Jrou. 

Inkabi »ehashe, ber £cbe unt bas ^?fcrt. 

Cft ifil „n“ tie ©cteutung „aud>". 

* Honyana uyatanda, and) tcr Scljn liebt. 

Kdiyamtanda aoyise, icfy liebe nucfy feinen 8?ater. 


<£rffe SBergTti<$mtgäfotm. 


©cnn man eine ©leicf>beit mit einem anbern ©egenftanbe auö= 
fcrücfen toill, gefdpeljt bieb mit „nganga“, toclcfjeS aber baö Prsefix 
nadj ben oerfcbietcnen Classen ber Substantiven anneljmen muß, 
unb bas lefete „a“ toirb oft in „o ober e“ bcrtoantclt. 

I. Ungango Map.asa, er ift gleich Mapasa. 

Bangangabantu, fie fiub gleich 3Jtenfd?en. 

II. Inane lingangentlabati yolwandhle, bie 3 a fyl ift gleich 

teilt Sanb bcö 2)2eere$. 


PII. Inkosi ingangesicaka, 
u. f. to. 


ber Sperr ift gleich einem 
St'necfyt. 


JBetglei^mtgöform. 

3Bcnn man eine Ütcfmlidifeit mit einem anberu ©egenftanbe au«= 
brüefen toill, fo gcfdjicfyt bic$ mit „njenga“, unb »erfährt fo toie 
oben bei „nganga“ gejeigt ift; aber „njenga“ !ann aud; olpie 
l’rafix nad; einem Verb fteljcn. 

Unjengomntu, er ift einem SWenfcfyen äfptlid). 

Uyatanda njengonina, er liebt tote eine SDJutter. 
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Uyafuna njengomalusi, er fitcfst tote ein Jpirte. 
Uyahamba njengehushe, er läuft tote ein ißferb. 


3ufantmcngcfcgte Dativ -fjorm. t 

©enn man auSbrticfcn miß, umhin eine ‘Jkrfon ober <2adje ge* 
bßrt, fo ift folgcnbc Sonn fc^r gebräuebtid/, bie auö tem Genitir 
uub Dativ jufammengefefct ift. 

I. Classe. Sing. Umntu wase-Bede, ein SWcnftb bon Silo 

ober nacf) Silo gehörig. 

Plur. Abantu base-Bede. 

II. Classe. Sing. Ihashe lase-Waqu, ein ißferb bon ©inb* 

bogelobcrg. 

Plur. Amahashe ase-Waqu. 

III. Classe. Sing. Into yasemhlabeni, ein ®ing bon ber ßrbt 

Plur. Izinto xascmblabeni. 

IV. Classe. Sing. Isilo snsclwandhle, ein Ungeheuer, betn üftecre 

augcljörig. 

Plur. Izilo inselwandlile. 

V. Classe. Sing. Udonga lwasentsimini, bie flauer im ©arten 
Plur. Indonga lasentsimini. 

VI. Classe. Sing. Umti wasentshnini, ein Saum im ©arten. 
Plur. Imiti yasentsimini. 

VII. Classe. Ubumnyama basemhlabeni, bie ^infternig bon 

ber (irbe. 

VIII. Classe. Ukutya kwasezulwini, Steife uom Ipimmct. 

Gine jmcite jufammengefefcte Dativ S'brm tbirb mit „nga“ ge* 
bitbet unb bat bie iöebcutung „nabe bei, neben"; brüeft au<b eine 
9Jid)tung aud, mobin ctrcaä gefebiebt. 

Uhleli ngasendklwini, er fityt neben bem IpauS. 
Ngasentsimini yami, nabe bei meinem ©arten. 
Bakangela ngasezulwini, fie faben nach bem fpimmet. 
Basinga ngaselwandlile, fie gingen nach bem SÜiecre ju. 


% 
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lioeativ. 

@inc jufammcngefefete Locativ fyornt ift folgenbe: 

Abantu bnkwa Kama, SDZcnfdben Bon Kama’s ^3Ca(j. 
Indoda yakwa-Kama, ein läJZann „ „ „ 

Ihashe lakw-aKama, ein ^fcrb „ „ „ 

Umteto wenkosi zakwa-Yuda, fcaö (Siebet ber dürften, 
reu bem ganb Juda. 

Oft wirb „nga“ rer biefe gorm gefegt. 

Ndasondela ngakwa-Gcalcka, id; niUjerte miefy bem 

SBofynfifc ber Gcaleka. 

Ndasinga ngakwa-Ngqika, id) ging nacf> bem SBoljmfif} 

ber Gaika. 

SBenn „njenga“ in biefer 3ufammenfef}Wig rorfommt, fo ftei^t 
tS „gletcfy trie, fo weit als" u. f. to. 

Kunjengakwa-Kama, c$ ift glcic^ toie ju Kama’s, ober c« ift 
fo Weit atS Kama’s SBo^nplafc. 


Diminutiv. 


OaS Diminutiv wirb gebitbet, inbem inan an« Substantiv „ana, 
azana unb anyana “ anljängt. 

1. Oie getnöffn(id;c gorm ift mit Slnpngung ren „ana“. 

Umntu, ber SDZcnfd). Umritwana, ba« ftinb. 

Umfo, ein SDZann. Urnfana, ein 3üngting. 

Inkomo, ein Stiid 33icf;. Inkonyana, ein Salb. 

Inkabi, ein Ocfyfe. Inkatyana, ein !(einer Ocbfe. 
Ihashe, ein ^ßferr. Ibashana, ein Keine« ißferb. 

Into, eine ©ad;e. Intwana, eine Keine <£adpc. 

Imvu, ein <2d)af. Imvana, ein &mm. 

Inkosi, ein £>err. Inkosana, ein Keiner iperr. 

2. Oaö Femininum Wirb getrötynlid) burdi „azana“ auSgcbrficft. 
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Intombi, eine ÜCoöbter. Intombaima, £&c$terc§en. 

Inkosana, ein fieiner ^>err. Inkosaiana, fteine (Gebieterin. 

3. Gin anbercr Diminutiv toirb mit anyana gebitbet unb beben« 
tet fcbr flein. 

Isilo, ein Xf)kx. Isilwana, Fteine« Ü/ier. 

Isilwanyana, ein fcbr Fteine« 2i;ier. 

Intsapo, Sinter. Intsatshana, fteine 8'inber. 

Intsatshanyana, fetjr fteine S'inbcr. 

Umlambo, $iuß. Umlanjana, fteincr Stuf}. 

Umlanjanyana, ein fcbr fteincr §luß. 

(S« toirb aus ben angeführten Seifpiclcn gefe^cn, baß biefetbe 
Scränberung ber Consonanten ftatt fiitbet, tote febon bet ber Dativ- 
form gezeigt ift, nämlich baß fich „b oertoanbelt in ty, p in tsh, 
m in ny, mb in nj, unb mp in ntsk. “ 


©igcntbümlt^e JSctgleicftungSformett. 

Sei biefen SergteicbungSformcn toirb am Substantiv „ra ober 
kazi“ angebängt. 3- ; ö- 

Inyama, 5'icifcf). Invamara, ettoaö, baS toic Stcifd; ift. 
Ubunyakama, §cu<btigfeit. Ubunyakamara, etwas wie 3eucb« 

tigfeit. 

Stuch bei Adjectiven ift bic« antoenbbar. 

Ibomvu, retf). Ibomvura, vötf;lirf). 

. Imnyama, fd;toar$. lmnyamara, [djwärjfid;. 

Senn „kazi“ angct;angt toirb, betontet cS eine Vergrößerung. 

Imiti, Säume. Imitikaii, große Säume. 

Ilitye, Stein. Ilityekaii, großer Stein, JxtS. 

Isitandwa, ein (geliebter. Isitandwakaii, ein fchr ©dichter. 
Umsinga, eine Strömung. Umsingakcui, eine große Stutt;. 
Umhle, ein ferner ('>J? cnfd>). Umhlekazij wami, mein Scbönfter. 

3«m Schluß tiefes 2tbfd;nittcS über bic Substantiven möge 
noch fetgente Gigcntbümlicbfcit angeführt toerten: 

Uyise, ber Vater unb Unina, bic SZutter, toerten oft in ber 
Slbfürjttug „Uso unb Uno“ gebraucht. Sei 3ufnnuncnfcbungen 
mit autern Substantiven fällt ein Vocal aus. 3- ®« 

3 * 
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Bsomfazi, her ©ater bcr grau, 
llsomakolwa, her ©ater bcr ©läufigen. 

Iso - Yonasi, bcr ©ater bcö Jonas, 
l'nemfazi, tic äftuüer bcr grau. 

In# -Sara, bic Diuttcr bcr Sara. 

©eint Yocativ faßt ba« crfic „u“ trog. CrS ift gebräuchlich 
bei bcr 91 ttrebe, traut man bicfe gernt atuccnben miß, immer baS 
äitefte Jtinb tc$ ©atcrS ober bcr HJlutter ju nennen: ©. trenn 

Johannes if)r crftgeborencS Jtinb ift, fo fagt matt: 

* So-Yohanesi, ©ater bcS Johannes! 

No - Yohanesi, iPhitter beö Johannes! 




III. Slbfdjnitt. 

Adjectiva. 

3m certgen 2lbfd;nitt ift bereits turd? ©eifpiete gegeigt, teie 
Adjectiven bnrcf; baS Pronomen relativ unb ©Ichlaut mit bem 
Substantiv »erbunben toerben, taficr möge hier nur eine htrje 3 U ' 
fammcnftclluug jur Ucbcrfid/t folgen. 


I. Adject. Classe. II. Adject. Classe. III. Adject. Classe. 
Kulu, groß, — bi, fd;lcrf;t, böfe, — bomvu, rotty. 


I. 

II. 

HI. 

Subst. CI. I. Sing. Umntu ©mkulu 

— ombi 

— ebomvu. 

Phtr. Abantu aliakulu 

— ababi 

— ababomvu. 

II. Sing. Ihashe elikulu 

— elibi 

— elibomvu. 

Plur. Amahashe amakulu 

— amabi 

— abomvu. 

III. Sing. Into enkulu 

— embi 

— ebomvu. 

Plur. Izinto eziukulu 

— czimbi 

— ezibomvu. 

IV. Sing. Isono esikulu 

— esibi 

— eslbomvu. 

i Plur. Izono czikulu 

— ezibi 

— ezibomvu. 

V. Sing. Ucango olukulu 

— olubi 

— olubomvu. 

Plur. Incango ezinkulu 

— czimbi 

— ezibomvu. 
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VI. Sing. Umti omkulu 
Plur. Imiti emikulu 

VII. Sing. Ubuso «bukulu 

VIII. Sing. TJkutya akukulu 


— ombi 

— emibi 

— obnbi 

— okubi 


— obomvu. 

— cbomvu. 

— obubomvu. 

— okubomYu. 


< 5 $ ift au§ ben hier angeführten 33 cifpiclcn bcntticf; ju feljen, 
baß nicht alle Adjectiven ba« Prsefix einerlei anncl;men. SDtanche 
nehmen nach bem Vocal, ber baö Pronomen relativ bezeichnet, „m 
unb anbere n“ an, unb toieber anbeve toeber „m nod; n“. ®iefe 
brei Classen Don Adjectiven finb bannn neben cinanber aufgeftellt, 
um ben Unterfd;ieb ju zeigen. ®urd; ben ©ebraud; lernt man fchr 

halb bie Adjectiven fennen, ju mcldter Classe fie gehören. — (Sine 

einfache Siegel ift biefe: Adjectiva, bie non Verben abgeleitet finb, 
gehören meift ju ber britten Classe, bie tocrer „m nod; n“ 
annimt, fo auch biejenigen, bie Farben bezeichnen. 2lllcrbingd giebt 
eö bei ben toteren and; folc^e, bie an fid; fd;on „m“ cor ber 

SSiirjcl h a ben, lote j. 53 . „mhlope“ tncifj, „ mnyama “ fditoarj; 

aber fie gehören boch zu ber britten Classe, ba fie im Pluralis ber 
jtociten Substantiv Classe nicht b«8 Präfix ,,ama“, fonbern nur 
„ a unb im Pluralis ber feeböteu Substantiv Classe nid;t „emi“, 
fonbern nur „e“ annchntcn; unb überhaupt gehören and; eben biefe, 
toclche „m“ oor ber SBurjct haben, 51t tiefer britten Adject. Classe, 
tote j. i8i nihlope, mnyama, mnaudi ober mancli, msulwa, muncu, 
mdaka u. f. 10. <Sold;e Adjectiven, bie mit „11“ anfangen, gehören 
tl;cilö jur erften Classe, tf;cilö jur britten; 5. 53 . ninzi, 11c i nana 
unb nci gehören jur erften, nzirna, nzulu, ngcwelc jur britten Classe. 


„Nye“ gehört jur erften Adjectiv Classe, unb brüdt auö „ber 
(Sine, ber Slnbere"; j. 53 . Omuye uyaliamba, omnye akabambi, • 
ber (Sine geht, ber Untere geht nicht. 

I. Classe. Sing. Umntu otnnye. 

Plur. Abantu abanye. 

II. Classe. Sing. Ihashe ellnye. 

Plur. Amakashc amanye. 

III. Classe. Sing. Into ennye. 

Plur. Izinto ezinye. 

IV. Classe. Sing. Isicaka esinyc. 

Plur. Izicaka czinye. 

V. Classe. Sing. Ucango olunye. 

Plur. Incango ezinye. 
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VI. Classe. Sing. Umteto oianye. 

Plur. Imiteto eminye. 

VII. Classe. Sing. Ubuhlanti obunye. 

VIII. Classe. Sing. Ukutya okunye. 

„Mbi“ briicft au«: „Sine anberc ißcrfon ober ©ac^e", nimmt 
nur ben Söoljüaut nadi ben berfifyiebencn Substantiv Classen oljne 
Pronomen relativ al« Prsefix an. 

I. Classe. Sing. Umtu wnmbi. 

Plur. Abantu bambi. 

II. Classe. Sing. Ibashe llmbi. 

Plur. Amahashe wambi. 

III. Classe. Sing. Inkosi yimbi. 

Plur. Izinkosi limbi ober Inkosi zimbi. ( 

IV. Classe. Sing. Isicaka simbi. 

Plur. Izicaka jlmbi. 

V. Classe. Sing. Ucango lumbi. 

Plur. Incango limbi. 

VI. Classe. Sing. Umteto wambi. 

Plur. Imiteto yimbi. 

VII. Classe. Sing. Ubulungisa bumbi. 

VIII. Classe. Plur. Ukutya kHmbi. 

„Tile“ brücft au«: „(Sin gemiffer ungenannter 'Jftenfdj ob et 
©acfyc", unb gehört jur brittcn Adjectiv Classe. 

I. Classe. Sing. Umntu otile, ein getoiffer ÜKenfcfy. 

' Plur. Abantu abatile. 

II. Classe. Sing. Ihashe elitile. 

Plur. Amahashe atile. 

III. Classe. Sing. Into etile. 

Plur. Izinto elitile. 

IV. Classe. Sing. Isicaka esitile. 

Plur. Izicaka elitile. 

V. Classe. Sing. Usizi olatile. 

Plur. Intsizi eiitilt. 


Digitized by Google 



30 


V. Classe. Sing. Umnyaka «tilo. 

Plur. Iminyaka etile. 

V1L Classe. Sing. Ubusuku obutile. 

VIII. Classe. Sing. Ukutya okatile. 

„Onke“ briicft aitß: „3cbcr, alleß, ganj“, unb nimmt nur bcn 
SBoljUaut nacfy ben betriebenen Substantiv Classen atß Präfix an. 

Grrfte Werfen Plur. Sonke, mir alle. 

3meitc ißerfon Plur. Sonke, iijr alle. 

I. I Classe. Sing. Umntu wonke, ber ganje 3Renf($. 

Plur. Abantu bonke, alle SDlcnfc^cn, ober jeber 

II. Classe. Sing. Ilizwi lonke. [Sßcnfcty. 

Plur. Aniazwi onke. 

III. Classe. Sing. Into yonke. 

Plur. Izinto sonke. 

IV. Classe. Sing. Isono sonke. 

riur. Izono »onke. 

V. Classe. Sing. Udonga lwonke. 

Plur. Indonga xonke. 

VI. Classe. Sing. Umlilaba wonke. 

Plur. Imiblaba yonke. 

VII. Classe. Sing. Ububele bonke. 

VIII. Classe. Sing. Ukutya kwonke. 

„Ngaka, ngakana, ngakanana “ briicft auß : „®o groß, fo 
bicl", unb gehört ju her bvitten Adjectiv Classe. 

1. Umntu ongaka. 2. Ilizwi ellngaka. 3. Into engaka, 
4. Isonka esingaka. 5. Usizi olungaka. 6. Umlilaba ongaka. 
7. Ubudenge obnngaka. 8. Ukwoyika oknngaka. 

„Ngako“ briicft auß: „<so mic baß, fo grofj alß baß", unb 
gehört lief? jur britten Adjectiv Classe. 

„Nje" briicft auß: „<so bicl", unb geirrt jur erften Adjectiv 
Classe. (5ß mirb nur bei ber SSeautmortung einer grage gebraust; 
j. 2). menn bie gvage ift: „SSic biete ‘ßferbe mürben gcftcblcn ?" fo 
|cbt ber Slntmortenbe bie 2lnjal?l ginger jum 3 c 'd;en ber 2tn$at?t in 
bie 5>i'b e unb fagt: „Ebcmanje amahashe, cß maren fo bielc ^ßferbe." 

Abantu abanje, Izinto filnje, lmiteto rninje & c. 
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Diminutiv (ei Adjectiven. 

2Bie Bereits Bei Ben Substantiven gezeigt ift, fo wirb audj Bei 
Ben Adjectiven baS Diminutiv burcB ana unb azana biclfacf; lange» 
toenbet. Azana Bejie^t ficfy auf ein Femininum. 

Kulu, kulwana. Mhlope, mhlotshana. 

Bomvu, bomvana, bomvazana. 35aö (entere Bejie^t ficfy auf ein 
Femininum, 3 . 39. Imazi ebomvazana, eine Heine rotlje Huf). Ihasbe 
elimhlotshazana, eine Heine weiße ©tute. 


J8e*gIci<f>mtg«fot*mrn. 

®a 8 Adjectiv erleibet feine Slenberung, wenn ber Comparativ 
ober Superlativ gebitbct Werben foll. 

Ihasbe likulu kulo itole, baS fjfcrb ift größer als baS ffalB. 
®ie Wörtliche Ucberfe^ung ift: baSißferbift groß (int 25ergleicfy)3UtnÄatb. 

Lento inkulu kui« zonke. ®icfe ©acfie ift bic größte »on 
allen. ®ie wörtliche UcBcrfefjung ift: tiefe ©adjc ift groß (im 25er» 
gleich) 31 t allen. 

23ie fcfion Bei ben Substantiven gcjeigt ift, finbet fcttrd? ra 
eine 25erfleincrung ober 25erminbcrung ber (Sigcnfttyaft Bei einigen 
Adjectiven ftatt. 

Inkomo emnyama, ein fd;toar;eS 9iinb. Inkomo emnyamara, 
ein fcfiwäqlicfwS iRinb. 

Iqiya ebomvu, ein rotl)cS £ud;, Iqiya ebomvura, ein rßtfy» 
liebes S£uc$. 
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Oie 3a^h»örtcr in ber Kaffer - Sprache finb jum 0§eü Sub- 
stantiven, jitm Ofycil Adjectiven. 


Adjectiva. 

nye, eiuc>. 
bini, jwei. 
tatu, brei. 
ne, i'icr 
hlanu, fünf, 
tandatu, fcd;&. 
xenxe, ficbeit. 
rnboxo, ac^t. 


Substantiva. 

1 isinye, bic Gin$. 

| isibini, tie 3 wc i- 
| isitatu, bic Orei. 
j isine, bie 33icr. 
isihlanu, tie ?yünf. 
isitandatu, bie @cctyS. 
isixenxe, bic •sieben. 

isimboxo, isibozo, isipohlongo, bie 21<$t 
itoba, isitoba, umcakatiso, bie 3teun. 
ishumi, isishumi, jlinci, bic 3 c b"- 
ikulu, bic £>unbert. 
iwaka, bie Oaufenb. 


Oft »erben bic 3 cI ) llcr / $unbcrte unb Oaufenbe in wbeppcücr 
gorm gebraucht, j. : Ainashumishumi, Amakulukulu, Amawa- 
kawaka, 3 e b |u ' r au f 3 e ^ ncr / §unberte auf Kuniberte, Oaufcubc auf 
Stauf enbe. 


Oie Adjectiven nehmen iljre Prsefixe naefy ben Classen an, jtt 
tackten fie gehören. 


„Nye, tatu, ne, idanu unb tandatu" gehören $ur erften Classe. 
9lber „nye“ wirb gewitynlidj ebne bae Pronomen relativ gebraucht 
unb nimmt nur ben SüofyUaut ber Substantiv Classe an, $. 53. 


I. Substantiv Classe. Umntu uninye. 


II. 

77 

„ Ihashe Hnye. 

III. 

77 

„ Inkomo innye. 

IV. 

77 

„ Isicaka sinye. 

V. 

77 

„ Ufefe Unye. 

VI. 

77 

„ Umteto nmnye. 

VII. 

}7 

„ Ubusuku banye. 

VIII. 

77 

„ Ukutya knnye. 

„Bini“ 

gehört $ur jweiten Adjectiv Classe. 

„Xenxe unb mboxo 

“ gehren jur britten A 


Oie Substantiven gehören ju ben Classen, auf welche ityre 
Prwfixe Anbeuten, unb Werben Wie alle übrigen Substantiven 
befjanbelt. 
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3» ber Genitiv- ober' Possesiven gorm »erben fic gebraucht, 
um bie Ordinalia auSäubrü'cfcn, }. S. 

Umteto wesibini, ba« streite ©ebot, ober b a$ ©ebot ber 3»ei. 

Iculo lesihlanu, bat fünfte Sieb, ober baä Sieb ber günf. 

Indblu veshumi, baö jetynte $au8, ober bat ber 3efm. 

Inncwaai yesixenxe, bab fiebcnte 33ud>, ober bab Suc§ ber 
' (Sieben. 

Umhla wesine, ber bierte Sag, ober ber Jag ber Sier. 

33a cb in ber Kaffer-Spradjc feine 3alfl»brter für 11, 12, 13 
u. f. to. giebt, fo ift ber ©ebraucb ju fagcn: „3 ct ? n , welche ift mit 
ein«, mit j»ei" u. f. TO. Sei 3»an$ig f«0t man: „3»ei 3c$ncn, 
breijig, brei 3 c fy ncn " u - f- ®- ® c i ein unb jroanjig u. f. to. fagt 
man: „3»ei 3epnen, toelc^e finb mit eiitb, jwei u. f. ro. Stuf bie* 
feibe Seife auep mit beit ^unterteil mtb Saufenben. 33ie foigenben 
Scifpiete »erben bie 2trt ju gä^leu pintängUd; jeigen. 


Ihasne linye, 

Abantu abane, 

Izonka ezisixenxe, 

Abaposile abalishuroi elinamnye, 
Iminyaka elishumi elinamitatu, 

Inkomo ezimashumi mabini, 

Izitya eziiigamashumi mane, 

Amahashe amashumi mahlanu analinye, 
Namashumi asixenxe abantwaua, 
Amankazana angamashumi amboxo ane- 
sitandatu. 

Amadoda alikulu. 

Abafazi abalikulu elinesliumi, 

Intsapo ezimakulu amatatu, anama- 
shumi maldanu anantlanu, 

Inkabi eziugamawaka mane, 

Inkomo ezingamawaka asibozo, ana- 
makulu axenxe, anamashumi mabini 
anane, 

Amatandatu amakulu amawaka amadoda, 
Ishumi lamawaka, 

Ikulu lamawaka, 

Iwaka lamawaka, 

Iculo leshumi elinesinye, 

Inewadi yeshumi elinesixenxe, 

Isiqendu samashumi mane anesitoba, 
Isahluko samawaka mahlanu, anamakulu 
asibozo. 


Gin ‘ißferb. 

Sicr Süfenfcpcn. 
Sieben Srote. 

33ie eilf 2lpoftel. 
3)reijcpn Öapre. 
3»anjig Stücf Sicp. 
Sierjig Serbe. 
Ginunbfünfjig ^Jferbe. 
Unb 70 Sinter. 

86 grauen. 

100 9Jianner. 

110 grauen. 

355 Sinter. 

5000 Dcpfen. 

8724 Stücf Step. 


600,000 Siänner. 
10 , 000 . 

100,000. 

Ginc SOUUion. 

33aö cilfte üieb. 

£)a3 fiebjcpnte 23ucp. 
33as 49fte (sstiief. 

®er 5,800fte Xpeü. 
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„Ilinci, jetyn " »irb nur gebraucht mit ten Rimberten unb 
Saufe nbcn. 

Ikulu elinelinci, ! ©nl>uncert unb jelju. 

Ikulu elinamanci matatu, | 131). 

Amawaka alikuiu linamanoi inane ana- 1 »örtl. Xaufcnbe, »ctcfyr 
mawaka mane, t fiub lOOu. 40u. 4000 

j ober 144,000. 


Sef)r gebräuttylid; ift aud) folgcnbc gerat, bei ter „o“ hinein* 
gebraut »irb beim Pro; fix, oielleidit neu ,, ouke“ alle. 


(Srfte 'ßerfen Plar. Tina sobahini, soba- , Sir alle beibe, allebrci, 
tatu, sobane, sobahlanu & e. j alle »ier, alle fünf u.f. tu. 

Zweite Werfen Plur. Nina nobabiui, no- 3l)r alle beibe, alle trei, 
batatu nobane, nobablanu, alle »icr, alle fünf u. f. ln. 

I. Subst. Classe, Plur. Abantu bo- 2111c 511301 , alle brei, aüc 
babini, bobatatu, bobane & c. j »icr ^erfoitcn. 


II. Subst. Classe, Plur, Amahasbe 
omabini, omatatu, omane & c. 

III. Subst. Classe, Plur. Iziudlilu 
zombini, zontatu, zone & c. 

IV. Subst. Classe, Plur, Izitya zozi- 

biui zozitatu, zozine & c. 

V. Subst. Classe, Plur. Izinti zom- 

bini, zontatu, zone & c. 

VI. Subst. Classe, Plur. Imiti yomi- 
bini, yomitatu, yomine & c. 


2 lllc jroci, alle bvei, alle 
»icr -|5ferbc. 

Stile 51001 , alle brei, alle 
»ier Raufer. 

SlUe jtoei, alle brei, alle 
»ier Körbe. 

Stile 5 »ci, alle brei, alle 
»icr Sparten. 

2 lllc jt»c;, alle brei, alle 
»ier Sparren. 


®ie fclgenben ©eifpiele »erben neck 6 eff er bie obengenannte 
gorm erläutern. 


Silapanje sobatatu, 

Ndiyaniyala nobabini, 

Ayete arnehlo abo bobabini avulwa 

Zowa zombini emnxunyeni, 

Etabata izonka zozixenxe, 


| 3ßir alle brei finb fjier. 
j 3d; ermahne cud> alle beibe. 
Unb bie2lup.cn »ou allen 
beiben »urteil geöffuet. 
Sie »erben alle beibe in 
bie ©rnbe fallen, 
i ßr na^ni alle jicbcn liierte. 
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Intahuntshe ebukali isika ngamacala | (Sin fdborfeö ©droert 
•mabini. i fcbneirer an allen beiten 

Seiten. 

Izilo z*ne zibe zinamapiko matandatu, Me 4 Spiere Ratten 6 

, Slügel. 


3n Bieten hätten »erben bie Präfixe ber 3al?l®örter unb an* 
berer Adjectiven nach bem Substantiv »eggelaffcn. 


Umntu ’mnye, 

Izwi ’nye, 

Into ’rmye, 
Jntliziyo ’mbini, 
Intsuku ’ntatu, 
Amasliumi ’mabin , 
Abantu 'bane. 
Izandhla ’zihlanu, 
lmililali ’mibi, 
Iminyaka ’mininzi, 


©ne Verfcn. 

(Sin Sort. 

©n Sing. 

3»ei §crjen. 

Drei Sage. 

3»anjig, 

Vier ^erfonen. 
giinf §)äntc. 

Uebelc Vergnügungen. 
Viele Qal;re. 


3um Sct;tufi biefcS MfdjnitteS ntag hier noch eine 3ufantntcn* 
ftellung einiger Adjectiven mit Substantiven burd; baS Substantiv 
Verb Bcrbunbcn, folgen. 


I. Subst. Classe, Sing. Umfazi umde, 
Plur. Abantu balula, 

II. Subst. Classe, Sing. Ilitye Hnzima, 
Plur. Amanzi abomvu, 

Mbcre Adject. Classe, Plur. Amazwimabi, 

III. Subst. Classe, Sing. Indhlu intle, 

Plur. Innxowa zindala, 

IV. Subst. Classe, Sing. Isonka sim- 

nandi, 

riur. Izitya lincinane, 

V. Subst. Classe, Sing. Usizi Inkulu, 

Plur. lncaugo zininzi, 

VI. Subst. Classe, Sing. Umlambo 

nbanzi. 

Plur. Imiteto iugcwele, 

llnbere Adject. Classe, Plur. Imitombo 

■lkulu, 


Die Stau ift grofj. 

Die heute finb »enig 
(leicht). 

Der «Stein ift fermer. 
Das Söaffcr ift roth- 

Die Vierte finb f (Riecht. 

Das IpauS ift fdbßn. 

Die ©ädc finb alt. 

Das Srot ift füg. 

Die Sterbe finb Hein. 

Der ©ehnterj ift grefj. 
Die SD^iircn finb oiele. 

Der glujj ift breit. 

Die (Gebote finb 
Dic Cuellen finb grojj. 
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VII. Subst. Classe, Sing. Ububi bunzima^ ©a$ ®öfe ift fd^toex. 

VIIL Subst C lasse, Sing. Ukutya kun- ©ie Soft ift tocnig. 

cinane. 


IV. 2lbfd>nitt. 


Pronomina. 

©ie Pronomina demonstrativa „©icfcr unb 3cner" bcränbcrn 
fid) nad; ben Substantiv Classen, auf locld)e fie firf> bejieljen. ©tc* 
jatigcit, treibe in ityrer Crnbung „ ya “ traben, bcjicficn firf; auf Sßer* 
fönen jober ©egenftänbe in größerer Entfernung. 

I. Subst. Cl. auf Umntu bejogen: lo, lowo, la, btefer; 

la, lowaya, jener bort 

„ „ „ auf ben Plur. Abantu bejogen: aba, abo, biefc; 

abaya, jene bort. 

II. Subst. Cl. auf Ihashe bejogen: eli, elo, ela, biefeß ; 

ela, eliya, jene« bort 

„ „ „ auf ben Plur. Amahashe bejogen: la, lawo, lo, 

lawa, biefe; 
la, lawaya, Jene bort. 

III. Subst. Cl. auf Into bejogen: le, leyo, lo, biefcsS ; 

la, leya, leyaya, jenes bort. 

„ „ „ auf ben Plur. Izinto bejogen: ezi, ezo, biefe; 

eza, cziya, jene bort. 

IV. Subst. Cl. auf Isicaka bejogen: esi, eso, biefer; 

esa, esiya, jener bort 

„ „ „ auf ben Plur. Izicaka bejogen: ezi, ezo ; biefe; 

eza eziya, jene bort 
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V. Subst. CI. auf Usana fecjogen: olu, olo, bicfcr ; 

ola, oluya, jener bort. 

„ „ „ auf ben Plur. Intsana begogett': ezi, ezo, biefe ; 

eza, eziya, jene bort. 

VI. Subst. CI. auf Umti bezogen: lo, lowo, biefer; 

la, lowaya, jener bort. 

„ „ „ auf ben Plur. Imiti bezogen : le, leyo, lo, btefe; 

la, leya, leyaya, jene bort. 

VII. Subst. CI. auf Ubumnyama bejogeu: obu, obo, btefe’; 

oba, obuya, jene bort 

VIII. Subst. CI. auf Ukutya bejogen: oku, oko, biefe; 

|okwa, okuya, jene bort. 

SBcntt baö Pronomen oor bem Substantiv ftel;t, toirb e$ mit 
bemfetben oerbunben, j. 39. 

I. Subst. CI. Lomntu, biefer 9J2cnfdj, lamntu, jener SDIcnfc^. 

Plur. Abobantu, biefe SDZenfcficn, ababantu, jene 2)2cnfd;en. 

II. Subst. CI. Elihashe, biefeä 'ßferb, elo- uttb elahashe, je» 

nc$ < pferb. 

Plur. Lamahasbe unb lomahäshe, biefe u. jene ^ßferbe. 

III. Subst. CI. Lento, biefe Suclje, louto, ley «’.ito, lanto, leyanto, 

jene Sndjc. 

Plur. Ezizinto, biefe Sa:f;ctt, cuzinto, ezr.ito, ezantr, 

jene Sachen. 

IV. Subst. CI. Esisicaka, biefer Sluccbt, esosicaka, jener JHncd;t. 

Tlur. Ezizieaka, biefe Äncdjtc, czozicaka, jene ilncdjte. 

V. Subst. CI. Olusana, biefer Säugling, olosana, jener Säugling. 

Plur. Eziutsana, biefe Säuglinge, ezontsana, eiant- 

sana, jene Säuglinge. 

VI. Subst. CI. Lomti, biefer 35a um, Jamti, jener Saunt. 

Tlur. Lemiti, biefe Säume, leyomiti, Ieyamiti, jene '33äume. 

VII. Subst. CI. Obubusuku, biefe 5iad;t, obobusuku, jette 92acfyt. 

VIII. Subst. CI. Okukutya, biefe Steife, okokutya, jene Steife. 
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3n Kn eben gegebenen Skifpiclcn ift ber Nominativ bereite 
gejeigt. i'i'cr (lenitiv iber possesive gcritt wirb gobilbet, intern ber 
SBoflkut beö regievenben Substantivs l'or tat Pronomen gefegt 
wirb, 3 . ip. 

I. Subst. CI. Sing. Umntu walowo umlungu obcr'walomlungu. 

riur. Abantu h alowo umlungu ober bnlomlungu. 

II. Subst. CI. Sing. Ihaslie lalowo umntu ober lalomntn. 

Plur. Amahashe alowo umutu ober alomntu. 

III. Subst. CI. Sing. Into yalowo umntu eher yalomntu. 

Plur. Izinto zalowo umntu ober «alomntu. 

IV Subst. CI. Sing. Isicaka salowo umntu ober salomntu. 

Plur. Izicaka alowo umntu eher zalomntu. 

V. Subst. CI. Sing. Usana Iwalowo umntu eher Iwalomntu. 

Plur. lutsana «albiwo umntu ober zalomntu. 

VI. Subst. CI. Sing. Umti walowo umntu eher walomntu. 

Plur. Imiti yalowo umntu eher yalomntu. 

VII. Subst. CI. Sing. Ubukulu balowo umntu ober lialomntu. 

VIII. Subst. CI. Sing. Ukutya kwalowo umntu eher kwalomnta. 

iöctfpiele, bei tenen bete Pronomen im Pluralis ftcfyt. 

I. Subst. CI. Sing. Umntu wahr» abantu ober wababantu. 

Plur. Abantu babo abe-Lungu ober baba be-Lungu. 

II. Subst. CI. Sing. Ihasho labo abantu ober lababantu. 

Plur. Amahashe abo abantu ober ababantu. 

III. Subst. CI. Sing. Into yabo abantu eher yabnbantu. 

Plur. Izinto talio abantu ober «ababantu. 

IV. Subst. CI. Sing. Isicaka sabo abantu eher sababantu. 

Plur. Izicaka «abo abantu ober zababantu. 

V. Subst. CI. Sing. Usana lwabo abantu eher Iwababantu. 

Plur. Intsana «abo abantu ober zababantu. 

VI. Subst. CI. Sing. Umti wabo abantu ober wababantu. 

Plur. Imiti yabo abantu ober yababantu. 

VII. Subst. CI. Sing. Ubukulu babo abantu ober bababantu. 

VIII. Subst. CI. Sing .Ukutya kwabo abantu ober kwababantu. 
9?od) einige otrmtfcfgc SScif fiele: 
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Umntu walasana, indoda yelihashe, abantu kalentsimi, m- 
kosi yalcndblu, itole lalenkomo, umfazi walendoda, uyide wn- 
lomntu, ubumnyama wahukasuku, ucango lwalendhlu, usana 
lwalomfazi, unina weiintsana, ubukulu balemiti, amaxesha ale> 
xninyaka, izikali xalendoda, indhlu yalomadoda. 

®er Dativ toirb bitrd) ku unb kw gcbilbet. 

I. CI. Hulowo umntu ober Rulomntu, bei biefem SDJcn feiert 

Kabobantu ober kwabobantu, bei tiefen 93icii|"cf)cn. 

II. CI. Rweloliashe, Flur, kulomaliashe, bei biefen gerben. 

III. CI Kulendhlu, Tlur. kwezizindhlu, bei tiefen Käufern. 

IV. CI. Rwesisicaka, Flur, kwezizicaka, bei tiefen Suchten. 

V. CI. Rwolusana, Flur, kwezintsana, bei tiefen Säuglingen. 

VI. CI. Ralomti, Flur, knlemiti, an tiefen ©äutnen. 

VII. CI. Kwobubusuku, in tiefer 'Oiacbt. 

VIII. CI. Rwokukutya, in tiefer Steife. 

®er Löcativ, ober bic gorm, bic fcfyon bei ben Substantiven 
ertoälfnt ift, unb bic ben ©egriff ton einem üBoIjnort eine« 'Dien* 
feben in fid> fd)lief;t, fommt and; bei ben 3'ürtoörtern tor, bod; ge* 
toöfinltd) in ©erbinbung tcr ißerfon, ober ted; ficb tarauf bcjicijcnb, 
unb wirb mit „kwa“ gebiltct. 

Rwalowo u-Mapasa, bei biefem Mapasa (bei feinem Soobnort). 

$cr Ablativ (Causale Form) toirb bureb ben SÖo^llaut, ter 
fi.i) auf bic terfc^iebcncu Substantiv Classen bc;icl;t, gebiltct. 

I. CI. Ngulomntu, Plur. ngababantu, bnreb tiefe Dicnfd)en. 

II. CI. Lelihashe, Plur. ngalamahashe, turd; tiefe opferte. 

III. CI. Yllento, Plur. xezizinto, turd; tiefe Sachen. 

IV. CI. Sesisicaka, Plur. xezizicaka, turd; biefe ftncd;te. 

V. CI. Lolusana, Plur. «zintsana, burcf> tiefe Säuglinge. 

VI. CI. Jigulomteto, Plur. yilemiteto, burdj tiefe (Gebote. 

VII. CI. Bobubungcwele, turd; biefe $eiligfcit. 

VIII. CI. Rakukuhamba, burd; biefe« Saufen. 

®er -Ablativ (Instrumentale Form) toirb bureb ©orfctjnng ton 
„nga“ gebiltct. 
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NdiyeTa into embi ngalowo umntu, t<h höre eine fcf)iec^te 
©acfye burch btejen ÜRenft^en, ober bon biefem 
iWenf'hcn, über tiefen 9Jienfcfyen. 

Ndiyakwela ngelihashe, ich reite mit biefem ißferb. 

Ndinosizi ngababantu, ich habe @cf)inerj über tiefe ÜWenfchen. 
Ngeioliasbe, ngalenkosi, ngalento, ngezizinto & c. 

Die SBerbinbungöform wirb burch SBorfe^ung bon „na“ gebildet. 

I. Jialowo, unb, auch tiefer, mit biefent. Plur. naba, mit biefen. 

II. Jiclohashe, Plur. nalamahashe, mit biefen 'ißferben. 

III. Fialenkosi, Pli r. nezinkosi, mit biefen ^errett. 

IV. Ncsisicaka, Plui. aezizicaka, mit biefen Ältesten. 

V. Nolusana, Plur. nezintsana, mit biefen ©äugtingen. 

VI. Nalomteto, Plur. nalemiteto, mit biefen (Geboten. 

VII. l'iobubumnyama, auci; tiefe ginfternifj. 

VIII. Jiokukuhamba, auch biefeö ©c^en. 

Die 23ergIeichungöformen , bie frf;on bei ben Substantiven er» 
wähnt fint, werben aucf> bor ben Fürwörtern angetoenbet, nämlich 
burd; SJorfe^nng bon „nganga unb njenga“. 

I. Ungaugnlowo, er ift gleich Wie biefer. Plur, bangangabo, 

fic finb gleich biefen (Leuten). 

II. Lingangclohashe, eö ift gleich jenem ‘ßferb, angaigalo- 

mahashe, fie finb gleich jenen gerben. 

& c. 

I. Unjengalowo, er ift biefem ä^ntid; , Plur. baojengabo, 
fie finb biefen ähnlich- 

II. Linjengelo, eö ift biefem ähnlich, Plur. anjengalomahaslie, 
fic finb biefen ‘ßferben ähnlich. 

& c. 

Slujjer biefen giebt eö noch mehrere jufammengefefcte Dativ unb 
Locativ formen, bie wegen ju großer Häufung ber formen hier nid/t 
angeführt werben. Senn mau bie angeführten inne ßat, fo lernt mau 
leidet burdf ben (Gebrauch ber Sprache bie anbern 3ufainmenfet*ungfn. 
@ö ift hinreichend, burd? bie fotgenben iöcifpiele fie anjubcuten. 

Emnye wakwababancinane, einer bon biefen kleinen. 
Ndisolulela ngakwezonto, idj ftrede mich auö nach denjenigen 

Dingen. 

Indawo yangaknlamntu, ber Crt um jenen -Bienfd; herum. 
Kwaajengakulowo, eben fo alö bei jenem Utcnfdjen. 

Abantu bakwalowo, bie teilte bom äöohnert jeneö SDlenfchen. 

4 
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Siyahlala ngakwalrwo, toir trennen nafye beim Sofort jenes 

2 )ienfcfycn. 

KunjcngaLwalowo, cS ift jo toeit atö gum ©otynort jene« 

2 )?enf$cn. 


Pronomina personalia. 


SDiefc bal’cii trei ^cr jenen; bic brittc Werfen äntert fid; in ifjrcr 
gönn nad? ber Substantiv Ciasse, auf meiere fic f icl; begietjt. 





Sing. 

Plur. 

6 rftc ‘perfen. 



mina, icfy. 

tina, mir. 

Atocitc Werfen, 
dritte Werfen. L 



wena, bu. 

nina, il)r. 

Subst. 

CI. 

yena, er, fie. 
lona, „ „ c3. 

bona, fic. 

II. 

tt 

ff 

wona, „ 

III. 

ft 

ff 

j ona, ,, ,, ,, 

zoua, „ 

IV. 

tt 

ff 

sona, ,, ,, „ 

zona, „ 

V. 

tt 

ff 

lona, ,, „ ft 

zona, „ 

VI. 

ft 

ff 

wona, „ „ „ 

yona, „ 

VII. 

ff 

ff 

bona, „ „ „ 


VIII. 

ff 

ff 

kona, ,, tt ft 



5Die ßrftäruncj ljtcgu ift cinfadj: 


I. Yena begiefyt fid; auf bic erfte Subst. CI. 5 . 33. Sing.Umutu; 

Plur. bona auf Abantu. 


II. Lona 

ff 

ff 

ff 

„ gweite Subst. CI. 5 . 2). Sing. Ihashe ; 
Plur. wona auf Amahashe. 

DI. Yona 

ff 

ff 

ff 

„ brittc Subst. CI. g. 23. Sing. Into; 
Plur. zona auf Izinto. 

IV. Sona 

ff 

ff 

ff 

„ biertc Subst. CI. 23. Sing. Isilo ; 
Plur. zona auf Izilo. 

V. Lona 

ff 

ff 

ff 

„ fünfte Subst. CI. g. 29. Sing. Usana; 
Plur. zona auf Intsana. 

VI. Wona 

ff 

ff 

ff 

„ fedjkitc Subst. CI. g. 23. Sing. Umti; 
Plur. yona auf Imiti. 

VII. Bona 

ff 

ft 

tt 

„ ficbcntc Subst.Cl .g.29.Sing. Ubusuku, 

VIIL Kona 

ff 

ft 

ff 

„ ad;te Subst CI. g. 23. Sing. Ukutya, 
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ließet Me Hetfcßtefcettett formen. 


©cn Nominativ crfcnnt man immer an ber Gnbftjlbc „na“. 

©er Genitiv wirb gebettet, inbem ,,na“ meggetaffen unb ber bern 
Genitiv eigentümliche 2Bcl;ltaut als Prsetix norgefefct Wirb, ©er 
Locativ nimmt „kwa“ a!e> Praefix an. 

©er Ablativ (Causale gerrn) nimmt and; ben ifjmXgcfjikenbea 
Sßol/Uaut an, loie bic folgcnben iÖcifpiclc jeigen. 


I. Werfen. 
Sing. 

Nom. | mina. 
Abi. j ndimi. 


I. ‘ßerfon. 
Plur. 

| tina. 

| siti. 


II. Werfen. 

Sing. 

wena. 

nguwe. 


II. ißerfon. 
Plur. 
nina. 
ninL 


III. ißerfon. 


I. CI. Sing. 


Nom. | 

yena. 

Abi. 

| nguye, 

III. Cl. Sing. 

Nom. 

yona. 

Abi. 

1 yiyo- 

V. Cl. 

Sing. 

Nom. 

lona. 

Abi. 

| lulo. 

VII. Cl. Sing. 

Nom. 

bona. 

Abi. 

bubo. 


I. CI. Plur. 
bona, 
ngabo. 

III. CI. Plur. 

| zona. 
zizo. 

V. CI. Plur. 
zona. 
zizo. 

VII. CI. Plur. 

77 
77 


II CI. Sing, 
lona. 
lilo. 

IV. CI. Sing, 
soua. 
Biso. 

VI. CI. Sing 
wona. 
nguwo.. 

VIEL Sing. 

kona. 

kuko. 


II. Cl. Plur. 
wona. 
ngawo. 

IV. Cl. Plur. 
zona. 
zizo. 

VL Cl. Plur. 
yona. 

yiyo. 

VIII. Cl. Plur. 

)> 

» 


Pronomina possessiva. 


Srfte c j3erfon. 
^tocitc Werfen. 


Sing. 

amt, mein, 
ako, beim 


Plur. 

etu, unfer. 
enu, euer. 

4* 
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©ritte Werfen. 





Sing. 


Plur. 

I. 

Subst. Classe. ] 

ake, fein ihr. 


abo, ihr. 

II. 

)> 

yy 

alo, „ 

tr 


awo, „ 

in. 

)? 

yy 

ayo, „ 

tr 


£1 ZOy ff 

IV. 

?? 

yy 

aso, „ 

rt 


azo 7 „ 

f v. 

yy 

yy 

alo, „ 

tr 


azo, „ 

VI. 

yy 

yy 

awo, „ 

tr 


ayo, „ 

VII. 

yy 

yy 

abo, „ 

tr 



VIII. 

yy 

yy 

ako, „ 

tr 



©ie (Srfläruna , 

mic bie 

erfte unb 

jtoeite Werfen mit beut 

Substantiv 

berbunben 

wirb, ift cinfad; unb fdjon bei ben Substan- 


tiven gejeigt. <Sie nehmen nur ben Sohllaut ber Classe cm, jit 
bet base Substantiv gehört, unb bilbcn eine 2lrt Genitiv ober pos- 
sessive gorm, $. iö. 

Sing. riur. 


I. Umntu warni, wako, wetu, wenu. 

II. Ihashe lami, lako, letu, lenu. 

III. Into yami, yako, yetu, yenu. 

IV. Isono sami, sako, setu, genu. 

V. Usana lwami, lwako, lwetu, Iwenu. 

VI. Umti wami, wako, wetu, wenu. 

VII. Ubuso bami, bako, betu, benu. 

VIII. Ukutya kwami, kwako, kwetu, kwenu. 


bami, bako, betu, benu. 
ami, ako, etu, enu. 
garni, lako, «etu, «enu. 
«ami, «ako, «etu, «enu, 
«ami, «ako, «etu, «enu. 
yami, yako, yetu, yenu. 


33ei bet britten ißerfon mag man h>cfyt auf bie Classe merfen, 
ju toclchcr baö Substantiv gehört, baö ba«t Pronomen regiert, iöei 
ber evften Classe ift cö cinfad;, mie bie ©cifpicle jeigen inerten, j. 39. 

Umntu wake, fein 9Pcnfd;. Abantu hake, feine teilte. 

Umntu wabo, ihr SOfenfcb. Abantu babo, ihre 2Kcnf<hcn. 

Umntu uyafuna ihashe lake. Abantu bayafuna amahashe abo. 

Umptu uyatanda into yake. Abantu bayafuna izinto «abo. 

Umntu uyafuna isonka sake. Abantu bayatanda izono «abo. 

Umntu uyatanda usana Iwake. Abantu bayatanda intsana*abo. 

@3 ift an« ben angeführten Söcifpielcn beutiid) ju feljen, baß 
toenn ba3 Subject ’,ur I. Classe gehört, bleibt „ake unb abo“ unb 
nimmt nur Dom Object ben Sohllaut an, um bie possessive ^orm 
ju bilben. — (Schmieriger ift e3 bei ben anberen Classen, um ba« 
Pronomen recht &u bilben. — ©ic Siegel ift biefe: ©ie erfte @h^ c 
be« Pronomen ift ber Genitiv ober possessive 8‘orm, bie ben Sohl* 
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laut be« regierenbeu Objects annimmt, unb bie leigte Splbe bejieljt 
fidj> auf’« Subject, unb beränbert fiel; immer nad; ber Classe, ju ber 
ba« Subject gehört, 5. S. 

II. Subst. CI. Ihashe liyatanda inkosi yalo, ba« $ferb 
liebt feinen §errn; „ya“ toirb regiert bon inkosi, „lo“ 
bcjicfit fid) auf’« Subject Ihashe. 

Amahashe ayafuna indhlu yawo , bie f$ferbc fuc^en 

il)ren Stall ; 

„ya“ wirb regiert bon indhlu, „wo“ bejicljt fid) auf 

amahashe. 

III. Subst. CI. Indhlu inenkosi yayo, ba« Ipau« l)at feinen 

ßerro; 

„ya“ mirb regiert bon inkosi, „yo“ bejieljt fid) auf indhlu. 
Izindhlu zinabantu bazo, bie Raufer l)aben il)re ßeute; 
„ba“ ttnrb regiert bon abantu, „zo“ bcjieljt fi<b auf 

izindhlu. 

IV. Subst. CI. Isicaka siyafuna izembe laso, ber Snecfyt 

' fud^t feine 2tpt 

Izicaka ziyatanda ukutya kwazo, bie Stncd)te lieben 

i^re Spcife. 

V. Subst. CI. Usana luyatanda unina walo, ber Säugling 

liebt feine ÜJlutter. 

Intsana ziyatanda ukutya kwazo, bie Säuglinge lieben 

iljrc Speife. 

VI. Subst. CI. Umti uneziqamo zawo, ber Saunt l)at 

feine f5rriid)te. 

Imiti ineziqamo zayo, bte Säume ^aben iljre Srüdjte. 

VII. Subst. CI. übusuku bunokupela kwabo, bie 91ad;t Ijat 

ifyr Grube. 

VIII. Subst. CI. Ukutya kunobumnandi bako, bie Speife bat 

i^re Siifjigfeit; 

„ba“ toirb regiert bon ubumnandi, „ko“ be$iel)t fid) 

auf ukutya. 
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Dativ. 


Die getoSIjnlicfye Dativ gerat toirb getütet, intern man „ku“ 
eorfefct unb bic lefcte ©tyibc „na“ töegläpt; j. 33. 




Sing. 


Sing.. 

Plur. 


Plur. 



Nom. 

mina, 

Dat. 

kumi, 

Nom. 

tina, 

Dat. 

kuti. 



77 

wena, 

77 

kuwe, 

77 

nina, 

77 

kuni. 

I. 

CI. 

77 

yena, 

77 

kuye, 

77 

bona, 

77 

kubo. 

II. 

CI. 

77 

lona, 

77 

kulo, 

77 

wona, 

77 

kuwo. 

III. 

CI. 

77 

yona. 

77 

kuyo, 

77 

zona, 

77 

kuzo. 

IV. 

CI. 

77 

sona, 

77 

kuso, 

77 

zona, 

77 

kuzo. 

V. 

CI. 

77 

lona, 

77 

kulo, 

77 

zona, 

77 

kuzo. 

VI. 

CI. 

77 

wona, 

77 

kuwo, 

77 

yona, 

77 

kuyo. 

VII. 

CI. 

77 

bona, 

77 

kubo, 

77 

77 

77 

;; 

VIII. 

CI. 

77 

kona, 

77 

kuko, 

77 

77 

77 

V 


3«fflwmengcfc^te Dativ Sommern 


Die gebräud)üd;ftcn bon beit jufammengefetden Dativ gönnen finb: 

1., Die possessive gönn voirb bor bin Dativ gefegt, j. 33. 

Sing. Plur. 

I. CI. Umntu wakuti, ein 2)2en|d) bon utt$. Abantu baknti. 

II. CI. lhashe lakuti, Amahashe akutL 

III. CI. Iukomo vakuti, Inkomo zokuti. 

IV. CI, Isicaka sakuni, ein Stncdjt bon euefy. Izlcaka zakuni. 

V. CI. Usana lwakubo, ein ©dugling bon ifjiteu. Intsana zakubo. 

VI. CI. Umlambo wakuti, Imilambo jakutL 

VII. CI. Ubungcwele bakubo, 

VIII. CI. Ukutanda kwakubo, 

2., (Sine jtoeitc 2Irt jufammcngeK^tc gönn ift folgenbc: 21? an 
fe(jt „nga“ bor ben Dativ unb berfäl;rt tbic oben bei ber 
einfachen Dativ gerat gejeigt ift, j. 33. 

figakumi, neben mir, bid;t bei mir, 'fytn jit mir u. f. n>. 

Ngikuwo, ugakuye, ugakuti. ngakuni, ngakubo. 
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Sing. 

I. CI. Ngakuye, neben ü)m, il?r. 

II. CI. IVgakulo, „ „ „ 

III. CI. Pigakuyo, „ „ „ 

IV. CI. bgakuso, „ „ „ 

V. CI. Kgakulo, „ „ „ 

VI. CI. Bigakuwo, „ „ „ 

VII. CI. bgakubo, „ „ „ 

VIII. CI. Figakuko, „ „ „ 


Plur. 

I ngakubo, neben iijnen. 

ngakuwo, „ „ 

ngakuzo, „ „ 

ugakuzo, „ „ 

j ngakuzo, „ „ 

| ugakuyo, „ „ 


3., Cine britte 2lrt sufammengcfctjte Dativ gorm ift folgcnbe: 
9)?an fefet [bic erftc unb jtuette 9Irt jufammen bov ben Dar 
tiv, j. Jö. 


I. CI. Umntu waiigakuti. 

II. CI. Iliashe langakuti. 

III. CI. Inkomo yangakuti. 

& c. 


Abantu bangakuti. 
Amabashe angakuti. 
Inkomo langaknti. 


4., Gine feierte 2Irt jufammengefebte Dativ oibrm ift fol^c nbe: 
2)?an fcfct „njenga“ feor beu Dativ, j. iö. 

Njcngakumi, njcngaknwe, njengakuve, tfeic bei mir u. f. ®. 
lijengakuti, ujeugaknni, njengakubo, tvic bei un$ u. f. to. 
Sing. Plur. 


I. CI. Kjengakuye,hnebeiiijm,iljr. 
II. CI. Kjcngakulo, „ „ „ „ 
IH. CI. Pijeugakuyo, „ „ „ „ 

& c. 


njengakubo, u>ie bei iljnen. 
njengakuwo, „ „ „ 

njengaknzo, „ „ „ 


Locativ. 

£>ie Locativ gornt mirb mit „kwa“ gebilbct. 3- ©• Kwami, 
kwako, kwake, kwetu, kwenu, kwabo. 


3uföm:ncngcfc^te Localiv gotmett. 

£>icfc Serben gerat# fo toic bic jufammengefefeten Dativ geinten gebilfert 

I. Wakwami, wakwako, wakwako u. f. to. 

II. Ngakwami, ngakwako, ngakwako u. f. n>. 
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III. Wangakwami, wangakwako, wangakwake u. f. tu. 

IV. Njengakwami, njengakwako, njengakwake u. f. tu. 

<53 ift notljtoenbig barauf ju achten, ba§ „wa unb wanga“, alö 
«in possessives Prsefix, fic^ immer nad; bcr Substantiv Classe rich- 
tet, wie bei bcr jufammengefefcten Dativ gönn gcjcigt ift. 


Ablativ. 

®ic Causale gönn bcS Ablativ ift fdwn weiter oben tabcllarifcfy 
gezeigt, ©ic wirb burcf» ben Söo^Uaut gebilbct, unb bie ßnbftylbc „na“ 
weggclaffen. $ur beutlicfycrn Ucberfkfyt mag fie l;icr nod? einmal 
folgen mit bcr Instrumentalen gorrrt : 

Nom. Sing. Caus. Sing. Nom. Plur. Caus. Plur. 

I. ißerfon mina, <4. ndimi, burd) mid>. tina, »<r. siti, burcb un«. 

II. „ wena, bu. nguwe, burd) bid). nina, ^nini, burcb «ucb. 

III. ißerfoncn: 

I. CI. yena, er, ge. nguye, burd) i\)n, ge. 

II. CI. Iona, er, ge, ti. Wo, burd) i&n, ge, ti. 

III. CI, yona, „ yiyo, „ 

IV. CI. sona, „ »Iso, „ 

V. CI. Iona, lulo, ,. 

VI. CI. wona, „ nguwo, „ 

VII. CI. bona, „ bttbo, „ 

VIII. CI. kona, „ kuko, „ 

®ic Instrumentale gönn beö Ablativ Wirb burd) 33orfc§ung bon 
„nga“ gebilbct, unb bie (Snbftylbe wirb weggclaffen. 

Nom. Sing. Inst. Sing. Nom. Plur. Instr. Plur. 

I. Werfen mina. ngami. | tina. I ngati. 

II. „ wena, ugawe. j nina. | ngaai. 

III. ißerfonen: 

I. CI. yena. ngaye. bona. ngabo. 

II. CI. iona. ngaio. wona. nga wo. 

III. CI. yona. ngayo. zona. ngazo. 

IV. CI. sona. ngaso. zona. ngazo. \ 

V. CI. Iona. ngaio. zona. ngazo, 

VI. CI. wona. ngawo. yona. ngayo, 

VII. CI. bona. ngabo. 

VIII. CI. kona. ngako. 


bona, ge. ngabo, burcb ge. 
wona , „ ngawo, „ 

zona, „ lizo, „ 

zona, „ lizo, „ 

zona, „ lizo, „ 

yona, „ ylyo, „ 
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(ärläutcrnbc 33eifpicle, um ben Unter) cpieb jwifd)en ber Causalen 
unb Instrumentalen gorrn ju jcigen: 

I. Ndiyatemba ngawc, icp tjoffe auf fcid). 

C. Wabetwa ntllmi, bu wurbeft gef erlagen, fcitrd) miefy, bon mir. 
I. Wateta ngami, er fprad) burtfy mich, über mief), wegen meiner, 

bon mir u. f. w. 

C. Ndatandwa ngnwe, id) würbe burc§ pid) ober bon bir geliebt. 
I. Sancokola ngawe, mir plauderten ben bir. 

C. Ndakatywa lila ihashe, i$ würbe gefcfdagen burefy ober bon 

bem ^ßferb. 

I. Ndeva ngalo ihashe, idf> fyßrtc bon, über, in betreff bed ^ferbeä. 
I. Nateta ngati, il)r fpradit bnrd) und, aud) bon, über und. 

C. Niyatandwa siti, il;r werbet bon und geliebt. 

I. Ndaba nosizi ngani, i$ war mit ©cfymerj burd) euefy ober 

euretwegen. 

C. Ndenzwa usizi nlni, id) Würbe angetljan ©dpncrj burd) eud). 
C. Ndiyatandwa yiyo inkosi, ich Werbe geliebt burd) ben ^>crrn. 
I. Sateta ngayo inkosi, wir fpracfyen burd) ben $erro, ober bon 

bem §crrn. 

I. Ndiyahamba ngazo innyawo zami, id) gef)e mit meinen güjjen. 

®ie 33crbinbungdferm Wirb mit „na“ gebilbet. Narni au<$ id), 
mit mir, nawe, naye, nati, nani, nabo. <£benfo werben aud) bie an« 
bern formen ber ad^t Substantiv Classen burd) Sßorfefcung bon 
„na“ gebilbet, j. 33. 

I. Naye, nabo. — II. nalo, nawo. — III. nayo, nazo. — 
IV. naso, nazo. — V. nalo, nazo. — VI. nawo, nayo. — 
VII. nabo — VIII. nako. 


SBergIeid>ung«f0*m. 

®ic erfte Sßergleicfyungdform Wirb gebilbet mit „nganga“. 

Ungaganmi, bu bift gleich wie id), ober cbeufo wie ic^. 
Uugangawe, er ift gleich Wie bu. 

Ungangaye, bu bift gleich wie er. 

Ungangati, ungangani, ungangabo. — 

33ie andern formen nad; ben acht Substantiv Classen finb 
leicht ju bilben, bajj feine weitere ßrflörung nßtfyig ift. 

£ic jweitc 3?erglcicfyungSform wirb gebildet mit „njenga“. 
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Unjengami, er ift mir äfjnlid) ober gietdb. 

Unjeugawe, unjengaye, uujengati, unjengani, unjengabo. 

& c. 

3Me Pronomina personalia ber britten Werfen merten oft in 
Pronomina (lemonstrativa bcrtocmbelt buvcf; 515crfc|}ung oon „a, 
e unb o“. 


Sing. 

I. CI. Oyenaumntu, jener 2J?cnfc§. 

II. CI. Elona ihashe, 

III. CL Eyona into, 

IV. CI. Esona isicaka, 

V. CI. Olona usana, 

VI. CI. Owona umteto, 

VII. CI. Obona ubuso, 

VIII. CL flkona ukutya. 


Plur. 

| abona abantu, jene 2)?enfd)en 
awona amahashe. 

; ezona izinto. 
j ezona izicaka. 

ezona intsana. 
j eyona imiteto. 


Oft toerben aud; bic Pronomina personalia burrf; 3?crfct-nng 
bon „a, e, litib o“ in Substantiven ocrtoantclt ; unb nehmen fic 
noef) ben 2Bol)Üaut nor fid;, fo bebautet bieö taes t>orauftcI;ente Sub- 
stantiv Verb. 

I. CI. Owami, ber Steinige, owako, owake, owetu, owenu, 

owabo. & c. 

Figowami, er ift ber SD? einige & c. Ngubami, fic finb 

bic ÜDicinigen. 

Abami, bic Steinigen, abako, abake, abetu, abenu, 

ababo & c. 

Figabako, fic ftnb bie Ocinigen. Figabake, eö finb bie 

©einigen. 

Figabetu, cö finb bic Unfrigcn. Figabenu, co finb bic 

Gurigcn. 

Figababo, c$ finb bic Sljrigen. & c. 

II. CI. Elami (ihashe), clako, elake. cletu, elenu, elabo, & c. 

Lelami, eS ift ba8 SOicinige ('pferfc). & c. 

Awami (amahashe) awako , awake , awetu , awenu 

awabo. & c. 

Figawami, cö finb bie SKciitigcn. & c. 

III. CI. Eyami (into) eyako, eyake, eyetu, eyenu, eyabo. & c. 

Yeyami. cd ift baö SJJeinigc. 

Ezami (izinto) ezako, czake, ezetu. & c. 
lezami, e$ finb bie Steinigen. & c. 
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IV. CI. Esami (isicaka) esako, csake. & c. 
Scsami, er ift ber SDieinigc. & c. 

Ezami (izicaka) czako, ezake. & c. 
Zezami, eö finb bie Steinigen. . & c. 

V. CI. Ohvarai (usana) olwako olwakc. & c. 

Lolwami. eö ift baö alleinige. & c. 

Ezami (intsana) czako, czake. & c. 
Zezami, eö finb bie alleinigen. & c. 

VI. CI Owami (umteto) owako, «wake. tfe c. 

IS'gowami, eö ift baö alleinige. & c. 

Eyami (imiteto) eyako, cyake. & c. 
Yeyami, eö finb bie alleinigen. & c. 

VII. CI. Obami (ubuso) obako, obake. & c. 
Bobami, eö ift baö alleinige. & c. 

VIII. CI. Okwami (ukutya) okwako, okwake. & c. 
Hokwami, eö ift bie alleinige. & c. 


Pronomina relatlva. 


Pronomina relativa »Derben buvcf) einzelne 23ud)fta6cn „a, e 
unb o“ gebilbet. S)iefc toerben bitrd; baö Substantiv Verb ober 
SBoljüaut mit bem Adjectiv, Pronomen personale unb Substantiv 
oerbunben, ober ftcljcn mit ifjrcnt 3öpl;üaut oerbmtben bor beit Ver- 
ben, bie bie Snbfylbc „yo“ anncljmcn, tvic fd;on friii;er gejeigt ift. 
33cifpicle jur Srtäutcrung: 


Pronomen relativ mit bem Adjectiv berbunben. 


Sing. 

I. CI. Umntu omkulu, b. 211cnfd>, b. groß ift. 

II. CI. Ihaslie clikulu. 

III. CI. Into cnkulu. 

IV. CI. Isilo csikulu. 

V. CI. Usana »lukulu. 

VI. CI. Umteto omkulu. 

VII. Cl.Ubusuku obukulu. 

VIII. CL Ukutya okukulu. 


Plur. 

Abantu abakulu. 
Amahashe amakulu. 
Izinto czinkulu. 

Izilo czikulu. 
Intsana czinkulu. 
Imiteto cmikulu. 
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Pronomen relativ mit bem Pronomen personale bcrbunben. 


Sing. 

I. CI. Iwami (unintu) berbcrüDleinigc ift. 

II. CI. Elami (iliashe) ba« baöSDf einige ift. 

III. CI. Eyami (into). 

IV. CI. Esami (isiklobo). • 

V. CI. #lwami (usana). 

YI. CI. Owami (umteto). 

VII. CI. •bami (ubuso). 

V III CI. Okwami (ukutya). 


Plur. 

Abami, bic bie 2M* 
nigcn fiub. 
Awami (amahasbe). 
Ezami (izinto). 
Ezami (izihlobo). 
Ezami (mtsana). 
Eyami (imiteto). 


Pronomen relativ mit bem Substantiv rcrbunben. 


Sing. 

I. CI. »ngumtu, ber ein 2)2cnfrf; ift. 

II. CI. Elilibashe, baS ein ^ferb ift 

III. CI. Eyinkosi. 

& c. 


Plur. 

Abangabantu, bic 
älicnfcbcn finb. 
Angamahashe. 
Eziziukosi. 

& c. 


SScrmifctyte Skifptde. 

Sftan merfe toeljt baraitf, auf metd^e Substantiv Classe fidb 
bab Pronomen relativ bcjiefyt. -liad? bem Pronomen relativ felgt 
ber SöotyUaut, ber jn bem Substantiv gehört, mit meinem ca rer- 
bunben ift 3- Rö- 


sing. 

I. CI. Umntu oyinto enkulu. 

II. CI. Ihashe eliyinto entle. 
HI. CI. Inkosi engumntu. 

IV. CL Isonka rsikukutya 

ekanmandi. 


Plur. 

Abantu mbazizinto eiinkulu. 
Amahaske «zizinto exhitle. 
Inkosi exlngabantu. 

Izono «ililisbwa labantn. 


V. CI. Usana »lasisitandwa Intsana exlzizitandwa zonina. 
sonina. 

VL CI. Umteto »lilizwi lika- Imiteto engamazwi ka-Tixo. 
Tixo. 1 

VII. CL Ubuxoki «bayinto embi, bie Süge, welche ift eine fc^lecfytc 

2adje. 

VIIL CI. Ukutya okasisonka sobomi, bie Speife, ledere ift bab 

ü?rot beb £etenb. 
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Pronomen relativ mit bcm Verb cerbunben. 

Sing. Plur. 

I. dl. Umntu «tanday». Abantu abatanday». 

II. CI. Ihashe rllhambaye. Amahashe ahambayo. 

III. CI. Inkosi etandwayo. Inkosi eiitandekiley«. 

IV. CI. Isonka csifunvayo. Izono eilbulalaye. 

V. CI. Ucango oluvulekileyo. Incango eiivulekileyo. 

VI. CI. Umteto «xelayo. Imiteto exelayo. 

VII. CI. Ububele obnfunwayo. 

VIII. CI. Ukutva «kitandwayo. 

9?ocfy einige iScifpiele, bei benen baö Pronomen relativ bei 
Accusativ unb Genitiv ift. 

Umntu endimfunay«, ein Dtcnfd;, ben id) fitere. 

Abantu endibatandayo, ÜDlcnfctycn, bie icfy liebe. 

Ihashe endilitengileyo, ein Sßferb, ba$ icfy getauft §abe. 
Amahashe cudiwafuuayo ‘fjfcrbe, bie icfy fitere. 

& c. 

Umntu ondhlu (yake) ilapa, ber SDcenfc^, beffen $au« Ijier ift 

Oft bilbet baö Pronomen relativ mit bcm Adjectiv berbunben 
ein Substantiv, unb nimmt alö fotcfjcö alle Sonnen bcffelben an. 

Sing. Plur. 

I. CI. Olungileyo, ber ©Lite. Abalungileyo, bie ®uten. 

II. CI. Eükohla'keley«, ber 5ööfc (isela). Akoblakeleyo, bielüöfen. 

&. c. 




¥. Slfefönitt. 


Verba. 

®ie Verba finb enttoeber regelmäßige ober unregelmäßige. 

£>ie regelmäßigen ertennt man baran, baß fie bie Prsefixe re* 
gelmäßig annclpncrt. 
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®ic unregelmäßigen finb gcwbljnltcty {bte ,,etn[t;tbigcn Verba" 
unb bic „Vocal Verba“. 

©nftylbige Verba finb nämlid) bic, treibe offne baß Pracfix beß 
Infinitiv „uku“ nur eine <Sty(be Ifabcn. 

Voeal Verba finb feiere, bie itaclj bem Praefix beß Infinitiv 
„uku“ mit einem Vocal anfangen. 

Stegelmäßige Verba finb : 

Uku — tanda, lieben. 

„ — teta, fprcd;cn. 

„ — beta, fd;tagen. 

„ — funa, fudjen. 

& c. 

Unregelmäßige einftjlbigc Verba finb: 

Uku — ba, fein. 

„ — ma, ftef>cn. 

„ — za, fonunen. 

„ — va, I;örcn. 

& c. 

Unregelmäßige Vocal -Verba finb: 

Uku — ala ober Ukwala, fid; weigern. 

„ — oyika „ Ukwoyika, fidf fürchten. 

„ — alusa „ Ukwalusa, 33iel; I;iiten. 

„ — ozela „ Ukwozela, frf;läfrig fein. 

„ — anela „ Ukwanela, $ ureigen, genug fein. 

„ — azi „ Ukwazi, nuffen, fennen. 

& c. 

93icte Verba fennen burd; S3eränbcrung ber lebten ©tylbe eine 
bermclfrtc iöcbcutung befommen. ,3- ©• 


I. Relative gorm. 

(N.B. Sei ber Scneunung ber Verba läßt man ber Hüne Wegen 
baß Prcefix beß Infinitiv „ Uku “ weg u. fagt anftatt „Ukuteta, 
Ukuhamba“ nur „teta, hamba“ u. f. w) 

Die Relative gerat wirb gebilbet, tnbem man auß bem lebten 
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,.a“ bev urfprünglictyen gorm „ela“ iruefyt. SDiefe gorm bat ben 
'Sinn „für ober um etwas", unb bejeic^nct einen 3’wccf warum etwa« 
gefärbt, ober für wen etwas gctfyan wirb. 

Urfprüuglidjc gönn. Relative gorm. 

Hamba, ge$cn. Hambela, gcl;cn für, um etwa«. 

Teta, |pred;en. j Tetela, fprec^cn für, um etwa«. 

Beta, fcfylagcn. I Betcla, um einer Urfacf) willeit 

fcblagcn ober annagcln u. f. W. 

Biza, rufen. Bizela, für, um etwas rufen. 

3- 33. Umlibizcla into-nina? SBarum rufft bu mid;? 

'DaS unregelmäßige Verb „tslio“ beranbert bei biefer gorm 
in „tsholo“. 


SI. Causative gorm. 

Die Causative gorm wirb gebitbet, inbem man aus bem lebten 
„a“ ber urtyrünglicfyen gorm „isa“ madit. 

Urfprünglidjc gorm. Causative gorm. 

Ilainba, gefjen. Ilambisa, ocntrfacfycn ju gcljcn, fortfaljren. 

Luuga, gut fein. Lunglsa, gut machen. 

Tanda, lieben. Tand isa, oerurfad;cn 51: lieben. 

Lala, fdjlafcn, liegen. Lallsa, in ben Schlaf bringen, Einlegen. 
Lila, weinen. Lilisa, junt weinen bringen. 

N. B. Oft liegt and) in ber 23cbeutung biefer gorm ein „Reifen." 

Sebenza, arbeiten. | Sebenzisa, Reifen ju arbeiten. 

Twala, tragen. | Twalisa, 1) elfen ju tragen. 


111. Subjective gorm. 

©ic Subjcctive gorm wirb gebitbet, inbem man aus bem letten 
„a“ ber urffwünglidjen gorm „eka“ mad)t. 
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Urfprünglidje gorm. Subjective gönn. 

Tanda, lieben. Tandeka, beliebt fein. 

Lahla, toegtterfen. Lahleka, »cggetoorfen fein, bcrlercn geben. 
Vula offnen. Vuleka, offen fein, ficb auftl;un, aufgeben. 

Vala, juntac^en. Valeka, ju fein, ju gelten. 

3. •©. Ucango luyavuleka, bk J^fir t§nt ficb auf, gcljt auf. 
Ucango luvalekile, tic ift ju, oerfcbtoffcn^ 


IV. Reciprocal gorm. 

®ie Reciprocal gorm toirb gebitbct, inbcm man aus bcm lebten 
ber ursprünglichen gorm „ana“ macfjt. 

Ursprüngliche gerat. Reciprocal gerat. 

Tanda, lieben. Tandana, einanbcr lieben. 

Beta, fdjlagcn. Betana, cinanber fdjlagen. 

Hamba, geben. Hambana, mit einanber geben. 

Zonda, baffen. Zondana, cinanber Raffen. 

®aS unregelmäßige Verb „tsho“ beränbert ficb bei biefer gornt 
in „tshono.“ 


V. Reficctive gorm. ' 

®ie Reflective gorm toirb gebitbct, inbcm man „zi“ als Prsefix 
bor baS Verb fefet. 

Urfprünglic^e gorm. Reflective gorm. 

Tanda, lieben. Zltanda, ficb fctbft lieben. 

Beta, fcblagen. Zibeta, ficb felbft fotogen. 

Toba, biegen, beugen. Zitoba, ficb felbft beugen. 

Vocal Verba nehmen bei biefer gorm nur „z“ als Prsefix an. 

Azi, toiffen, fennen. Zazi, ficb felbft fennen. 

Enza, machen, ft^affen. Zenza, ficb felbft febaffen. 

Oyika, fiircbten. Zoyika, ficb felbft fürchten. 
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Stucf) gcfd;icl;t cs, baß tiefe gornten tcrboppelt teerten j. ©. 

2Iuö Teta Wirb Tetela mit Teteleln, für jemanb ober für 

etwas fprcdjcn. 

„ Yuya „ Vuycla „ Vuyelela, fid; freuen über etwas. 

„ Buya „ Buyela „ Buyelela, juriicfteljren für etwas, 
cter gefeit uut juriicffeljrcu au temfclben Jag. 

2luf:cr tiefen gcwiSfyulicbften gornten femnten ned; riete antcrc 
3iifaiumcnfctsungcn uut ©crboppclutigeu rer, tie mau Icidyt lernt, 
wenn matt tie obigen ittite I;at, ta fie alle, Wie fd;ott gefaßt, nur 3it 5 
fantmenfe^ungen uut ©erboppelungen ter obertt gönnen fiut. 

fßur ned; ein SBcifpiel, um ju 3 cigen, wie tie mjprünglicbc 
gorut fid; äutern fautt: 

Urfprüngl. gerat. Causativ. Subjectiv. Causativ. 

Zala, bell feilt. | Zalisa, erfüllen. | Zaliscka, erfüllt feilt, j Zullsekisa, 

L'crurfad ( 'cn, taf? erfüllt fei. 

GS ift leid;t ’,u feigen, tag tie lebte gerat , nacktem fie erft 
Causativ, tarnt Subjectiv, jnlebt wieter jitut jtocitcninal Causativ 
würbe. 

©ft wirb and; ein Verb tcrboppelt: 

Teta, fpred;en, tetateta, riet fcbwäbeti, 

Suka, auffteljeti , sukasuka, oft öufftel;en. 

Hamba, gcl;en, hambahamba, l;crumlaitfen. 

©ei einigen Verben Wirt an tie urfpriinglid;c gerat „kala“ 
angcljätigt, woburefy fie eine Subjective gerat befemmen. 

Bona, fefycn. — Bonakala, offenbar fein. 

Cita, jerftreuen. — Citakala, jerftreut fein. 

Va, l;ören. — Vakala, l;örbar fein, crfd;allcn. 

Ginigc Verba, tie oft Verba neutra fittb, unb folgcnbe Gilb« 
fplbcn fabelt „ala, ata, ika, oka, uka unb ula“, werten in Activa 
ober Causativa untgcwanbclt burct; ©cränbcrung ter Gnbft;lbe. 

„Ala“ teränbert fid; in „aza“. 

Palala, auö= überlaufen, fiel; bcrfcfyütten ; — Palaza, (Act.) 

eerfcl; iitten. 

Katala, geplagt fein, fid; Ijärntcn; — Kataia, (Act.) plagen. 

„Ata“ teränbert fid; in „esa“. 

Ambata, fid; {leiten; — Ambcsa, jetnanben {leiten. 

,.Ik$“ teränbert fiel) in „iza“. 

Kyibilika, ton felbft fdjntcljcn ; — Nyibiliza, etwas fd;iueljcn. 
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„Oka“ beränbert fid? in „oza“. 

Gqoboka, aufgebrod?en fein; — Gqobozt, ettpaß aufbrcd?cn. 
Tyoboka, burd?gcbrocbcn fein ; — Tyoboia, ettoaß bitrd?brcd?eu. 

„Uka“ beränbert fid? oft in „ula“. 

Apuka, jerbrod?en fein; — Apula, etwa« jcrbrcc^cn. 
Razuka, ecu fclbft jerreijjcn; — Razula, ctmaß jerveiffen. 
Guquka, fid) nmfcl?rcn; — Guqula, etwa« umfef?rcn. 

„Uka“ beränbert fid? aud? oft in „usa“. 

Goduka, nad? §aufe gcl?cn; — Godusa, nad? ipaufe bringen. 
Aluku, befdmitten fein; — Alusa, befd?ncibcn. 

„Uka“ beränbert fiel) and? manchmal in „uza“. 
Tyumuka ober tyumka, jermaünt fein; — Tyumnia ober 

tyumza, jermalmcn. 

„Ula“ beränbert fid? in „uza“. 

Kumbula, fid? erinnern; — Ivumbuza, jemanb erinnern. 
Pumula ober pumla, rul?en; — Pumuza ober pumza, 

9;ut?e geben. 

ßß giebt einige Verba, bei benen fid? „a“ ant ßnbe in „ulula 
nnb nluka“ Oeränbcrt. 

Kota, Iccfcn , — Kotulula, auflcdcti, — Kotul uka, auf* 

gelcdt fein. 

Hlamba, loafd?en, — Hlambulala, reinigen, — Hlambu- 

luka, rein fein. 

ßinige Verba, bie bie ßnbung „da utib eka“ l?abcn, ncl?mcn, 
inbem fie bie Causative fyorm anuef?mcu, „eza“ an. 

Pela, ju ßnbe gct?cn; Peza, beenbigen. 

Fudiunela, loarnt fein; Fudumcza, marin inad?cn,crtbärntcn. 
Sondela, näl?cr fonttnen; Sondeza, näf?cr bringen. 

Kanyela, bcrncinen ; Kanycza, nnberfpred?eu, bcrlcugncti. 
Omelela, ftarf fein; Omelczo, ftärfen. 

Qekeka, in Stiicfe gcfjcit ; Qekeza, ctloaß jerbredjen. 

Tekeleka, gebunben fein; Tekelcza, binben. 


Passivnm. 

"Pa* Passivura mirb gebilbet, inbem man „w“ bor ben testen 
Vocal fi^t. 
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Activ. 

Passiv. 

Teta, 

Tetwa. 

Rel. Tetela, 

Tetelwa. 

Causat. t$ornt. Tetisa, 

Tetiswa. 

Ücrgr. Rel. gönn. Tetelela, 

Tetelelwa. 

„ „ „ Tetisela, 

Tetiselwa. 


S8ci SJilbung bcö Passiv gefd;icf;t oft eine Slcnbcvung ber Con- 
sonanten; bicö finbct I;auptfäct)lid; ftatt bei „b, p, ltnb m“. 


Activ. 

Libala, nageffen. 
Gwebela, freifprcd;en. 
Bubisa, tobten. 
Gqoboza, aufbrccfyen. 
Qubula, | erlagen. 
Gubungela, bebeden. 
Kupa, fycrauöl)o(cn. 
Bopelela, onbiubcn. 
Tuma, fdpden. 
Yumela, ein»illigen. 
Tyumza, jcnnalmcn. 
Kumska, bolmctfdtcn. 
Kumbuza, erinnern. 
Bambelela, anl;atten. 


Passiv. 

Lityalwa, nageffen traten. 
Gwetyelwa, freigef proben traben. 
Bujiswa, getobtet trerben. 
Gqojozwa, anfgebrocfycn »erben. 
Qutyuhva, gcfdHagen trerben. 
Gujungelwa, bebedt trerben. 
Kutshwa, I;crauogef)olt trerben. 
Botsbelehva, angebunben trerben. 
.Tunywa, gefefjidt »erben. 
Yunyelwa, eingctrUligt »erben. 
Tyunyuzwa, jcrmalmt »erben. 
Kunyushwa, gebolmctfdtt »erben. 
Kunjuzwa, erinnert »erben. 
Banjelelwa, angcljaltcn »erben. 


Sei rcrboppcitcn g-ormen ift and) bic nerboppclte Slcnbcrnng ber 
Consonanten. 3- ©• 

Zamazamisa, betregen. Zauyazanyiswa, betregt »erben. 


Sei ben einftjlbigcn Verben »irb b ad Passiv mit „iw“ gebiibet. 


Activ. 

Ba, ftclflen. 

Pa, geben. 

Tsno, alfo fagen. 
Va, fyörcn. 

Ma, ftel/en, trennen. 

Ya, gc^en. 


Passiv. 

Biwa, gcftoljlen »erben. 

Piwa, gegeben »erben. 

Tsbiwo, alfo getagt »erben. 
Viwa, gcl;övt »erben. 

Miwa, getrennt ober bctroljnt 

»erben. 

Yiwa, gegangen »crccn. 


Ginigc Vocal-Verba bilben if;r Passiv nad; bcrfclben Siegel. 3- 33. 

Aka, banett. Akiwa, gebaut trerben. 

Aba, teilen, öustfycilcn. Abiwa, geteilt »erben. 

Enza, machen. Enziwa u. Enzwa gcinad;t »erben 

5 * 
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2)ag Verb „Lwa“ nimmt Beim Passiv nur „1“ hinein. 3- ®- 

Activ. Passiv. 

Lwa, fämpfen, ftrciten, böfe fein. Liwa, gclömpft toerben. 

Verba, feie mit „1“ enben, nehmen bei ber iöitbung beg Passiv 
„wa“ au. 

Activ. Passiv. 

Azi, nriffen, lennen. Aziwa, gefannt toerben. 

Ti, fagen. Tiwa, gefagt tocrcen. 

Siber oft“ toirb ftatt „Tiwa“ nur „Twa“ gefügt; 3- ®. 

Kutwa lendoda ilungile, eg toirb gefagt, biefer üDtann ift gut. 

SDtancbmal toirb bag Passiv in einer berbeppetten gerat ge* 
braud)t. 3 . iS. 

Activ. Passiv. SSerbepp. Passiv. 

Cita, jerftreuen. Citwa, jerftreut toerben. Citwacitwa, bin uub 

berjerftreut toerben. 

®ag Passiv nimmt auch bie Reciprocal gönn an. 

Ahlulelwa, getbeiit toerben. Ablulelwana, getbeiit toerben 

unter — 

Banjwa, gebatten toerben. Banjwana, gufammcngcbalten 

toerben. 

Xoliswa, auggefitynt toerben. Xoliswana, auggcföbnt toerben 

mit jemanb. 


Modus. 


25er Slugbrud „Modus“ toirb gebraucht, um bie ^aupt^beiie, 
beren ein Verb fähig ift, nach ber 2trt , in tocldfer bte §anblung 
auggebriieft, ober nad; ben »crfcbicbeuen Slrtcn, in toelcbcit bie äkr* 
binbung jtoifeben bem Subject unb Verb bargeftcUt toirb, anjujeigen. 
25iefe finb foigenbe: 

25er Imperativ, Infinitiv, Indicativ, Potential u. Subjunctiv. 

2)cr Imperativ Modus toirb nur in ber jtociten ^erfon beg 
Affirmativ gcbraud;t, unb briidt Söcfcbl ober (Srmabmtng aug. 3-®- 
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Teta, fpricfy. 
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Plural. 

Tetani, fpvcdiet. 


ü)ie ©itbung bcs Pluralis ift eigcnt^iinxticf;, ba „ni“ nicht, tote 
fonft gcroöljnlich, aiß Praefix, fonbern aiß Affix gebraucht mirb. j 

®er Infinitiv Modus mirb gebilbet bitrd; baß Prsefix „nku“ 
bor bcr Surjel bcß Yerb. (Sine negative gorm fomrnt auch cor. 
©ic mirb gebilbet, inbem man „nga“ hinter baß Pnefix „uku“ fefet, 
unb beim Activ mirb baß lefete „a“ in „i“ certcanbelt. 

Affirmativ: l'kuteta, ju fprcchen. 

Negativ: Ukungatetl, nicht ju fprebhen. 

®cr Infinitiv Modus tcirb auch «16 Substantiv gebraucht, toie 
fbhon tceiter oben ermähnt ift'jjilß fold;eß gehört eß jur achten Sub- 
stantiv Classe. 

9la<h einem anbern Verb mirb oft baß erftc „u“ bcß Prsefix 
mcggclaffcn. 3 . ©. 

Uye ’kuzingela, er ging um 511 jagen. 

Ndize ’kunceda, ich ^ am S u helfen. 

®cr Indicativ- Potential- unb Subjunctiv Modus haben ihre 
toerfd/icbcnen 3 c ücn, tie meiter unten außführlich gezeigt merben. 


Participien. 


®ie Participien finb, ihrer (Sigenf<h a ft nach, Steile bom Verb, 
ba fic nichtß gemein haben, meber mit ben Adjectiven, noch Sub- 
stantiven. — 3)cr einzige Untcrfchieb jmifchen ihnen unb ben 3citcn 
bcß Indicativ Modus ift , bafj tcfjtcre ctmaß direct, crftcrc indirect 
barfteüen; ober in anbcrcn Sorten: £>cr Indicativ in feinen bcr* 
fchicbeiten 3 c * tcn ficht bic ^anblung aiß direct bermergehettb con 
einer *ßcrfon ober Sache an, aber baß Particip aiß eine, bie einer 
ißerfon ober ©ad;c jujufd^rciben ift. — £)ic ißerfonen unb 3 f iten 
finb bcneti bcß Indicativ Modus fo ähnlich, bajj bcr §auptuntcrfd;icb 
nur in ber britten ^ßerfon Sing, unb Plur., bic fid; auf bie erfte 
Substantiv Classe belicht, unb in bcr britten Werfen Plur., auf bie 
jmeite Substantiv Classe bc$iigli<h, beftcf;t. 
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®te Participien fyaben Affirmativ- unb Negativ gornten. 
Imperi'ectum , Plusquamperfectum unb jtociteö Futurum f;abctt 
jebcö eine „3u)am in eng exogene" unb buö cvftc unb jioeitc 
Futurum „3 u fantmeng cf etjte" formen. 


T’aS Particip Präsens t»irb gcbilbet burd) SBorfefjnng ber 
participial Prsefixe bcö Praesens »er bie SÖurjct beö Verb, föcitn 
Negativ loirb baö le^te „a“ in „i“ »ertnanbelt, unb „nga“ nad; 
bent Prsefix Ipneingefe^t. 

Affirm. Nditeta, tcb, fprccbcttb. 

Neg. Ndingateti, id; nid;t fpreeftenb. 

N. B. ®aö Passiv unb bic unregelmäßigen Verben 
,,va unb tsho“ nehmen fein „l“ juttt ©cfylujj an, fottbern 
begatten ifyrcn Vocal int Negativ toic tut Affirmativ. 


£aö Particip Aorist toivb feiten gebraust, nnb aud; nur im 
Affirmativ. (5$ tuirb gcbilbet burd; Slorfcfsung ber Particip Aorist 
Präfixe, »or bie S&lurjel beö Verb. 

Affirm. Kdateta, id; gef preßen. 

35a8 Particip Imperfect toifb gebübet burd; ^Bereinigung beö 
Particip Perfect »out §ü!fö»Verb „bn“ mit beut Particip Prossens. 

Affirm. Ndihc nditeta, id) getoefen fpred'eitb. 

Neg. INtlilie ndingateti, id; nid;t gct»efcn fpreetjenb. 


®afi Particip Perfect tvirb gcbilbet burd; Siorfcfsung ber Prse- 
fixe »oitt Particip Praesens uor bie SBurjet bei) Verb, unb burd; 
Sßeränbcrung beö tinb = Vocal s in „ile ober c“. £aö cvftc Negativ 
numnt „nga“ »or bie SfiSnrjel beö Verb, unb baö streite Negativ 
nimmt fotnof;! »or bic SSurjct beö Verb, alö nad; berfetben „nga“. 


Affirm. 
Nes 


Nditetilc, id; gef proeben I;abcnb. 

Ndingatetlle, 


Neg! Ndiugatetaiiga, id > n W flefprod&cn ^benb. 


Um unnötl;igc 3öieberI;otung ju »ermeiben, ift eö I;inrcid;cnb, jn 
bemerfen, baf; biefelben Siegeln attjutoenben finb bei tiefem Particip, 
in iöeptg auf bie gerat ber Verbal-Surjel, wie bic, t»elcl;c bei ber 
correspondirenden 3 c >t beö Indicativ Modus in 2(nt»cubuiig foinmett. 

Daö Particip Plusquamperfectum tvirb» gcbilbet burd; Sßerci» 
niguttg beö Particip Perfect »out ipiilfb) » Verb ,I»a“ mit beut »or» 
I;ergcl; 0 iibcu. 

Affirm. Ndibe nditetilc, icf) gcfprccbeit I;at'Ctib. 


i 
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Neg. Ndibe ndingatetile, ) ,, , ,, . , , , , 

Neg. Ndibe dingatetanga, | ö e M en Ijabenb. 

©a$ erfte Particip Futurum Wirb gefaltet burd? ^Bereinigung 
beä Particip Praesens Cent §>iitfö » Verb „ya“ mit bem Infinitiv 
modus. 

Affirm. Ndiya kuteta, icfy im Söegriff ju fprcd?en. 

Neg. Ndingayi, kuteta, id? nicfyt im töcgriff ju fprecfyen. 

©ab Particip beb jweiten Futurum tcirb gebitbet bttrd? 25erei» 
nigung beb Particip Perfect Cent fpütf$»Verb „ba“ mit bem cor= 
fyergefyenbctt. 

Affirm. Ndibe ndiya kuteta, id> im öegriff geWefen ju 

(preßen. 

Neg. Ndibe ndingayi kuteta, id? tiid?t im iöegriff ge» 

toefen ju iprcd?ett u.f.w. 

©ie Participien fetco^I, afö auefy ber Imperativ unb Infinitiv 
Modus fomrnen feijr in Süntocntung bei ber Übung ber eerfebiebenen 
3eitcn, unb tnüffen bejjfjalb ale tie §aupf»©f?eüe bcö Verb angc* 
fef?en werben. 


teö Verb. 

©ic Verba in ber Kaffer-Sprad?e Ijaben fieben 3'-'üett, näntfid) : 
Praesens, Aorist, Imperfectum, Perfectum, Plusquamperfectum, 
erfted Futurum unb jweited Futurum. Sie werben gebilbet bureb 
^jinjufiigung ber cer)cf?icbenen Verbal - Präfixe unb ccrftfyiebenet 
Ipiitffi!- Verben ju ben lpaupt»©ijeUen tcö Verb, bas conjugirt Wer- 
ben foll. 

©ie 3citcn bed Kaffer-Verb fabelt foloofjf eine Affirmativ- 
ald autfi Negativ -gernt, unb einige wenige fabelt utcf;r alb eine 
Sorm con jeber 3eit, unb einige Sonnen fyaben jwei Negative. 

Gütige 3 f ' tci b uncb bem cerfcijiebcncn modus, in weichem fie 
gebraucht werben, fabelt „jufammengejogene Sonnen'', 
weld;c gebräuchlicher finb, aid bie collcn S'ornten. 

©ic meiften 3 c ' tc 'u haben and? „35 er mehrte Sonnen", 
unb einige jugteid; mit ben „35ermel?rtcn Sonnen" and? noch 
„3 nfammen gefegte Sor m eit". 
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3eitcn fceö Indicativ Modus. 

X\tb Präsens t;at $trct fermen, ro:t betten eie erfte am weiften 
gebraucht trirb. 

I. Praesens trirb gcbilbct btivrf; SJerfefeung beb Praesens Affir- 
mativ tont ipülfb*Verb „ja“ ror bic SsJurjet beb Verb. 

Affirin. IMija teta, id; fprccfye. 

®ab Negativ tiefer elften gorm rnivb nicf;t gebraucht, fenberu 
nur bab ber streiten gönn. 

II. Praesens trieb gebübet bttrd; SBorfefenng ber Praefixe beb 
Praesens Intlicativ brr bic äöurjel. töeirn Negativ trieb bab leiste 
„a“ in „i“ benranbett. 

Affirm. Niliteta, id) fprcd;e ober icl> bin fprcctycnb. 

Neg. I. Amliteti, id; fpred;c nicht, ober id) bin nid/t fprcd;cnb. 

Neg.II. Ndingateti, ,, , t Ff ,, rt ,, „ , f 

N. B. jDicfe streite gorm beb Praesens trirb immer 
gebrandet in SÖerbinbung mit bem Pronomen relativ, 
bod; nicl;t bic erfte, fonberu bic streite Negativ gor nt. 

Sab Passiv itnb bic unregelmäßigen Verben „va unb fsho“ 
bemalten il;rctt testen Vocal and; im Negativ, unb cb ift baf/cr bie 
Gilbung gcrabe fr, tric int Affirmativ. 

Ser Aorist trirb gebilbet burd; SBorfefeuug ber Praefixe beb 
Aorist Indicativ brr bic ii>ur,d. 

Affirm. Rilateta, id; fpradj. 

Neg. Andateta, id; fprad; nid;t. 

ülnmerfuug 1. ®aS Substantiv Verb reranbert oft ben testen 
Vocal ber SÖitrjct beim Negativ in „i“, s- «ntlabi & c. 

Slnmcrftmg 2. $ic Negativ gor m beb Aorist trirb 
nicmalb in SBcrBtnbnng mit bem Pronomen relativ 
gebrand;t, ftatt beffen wirb bab Negativ beb Perfect 
angeto enbet. 

StnmaFnng 3. Ser Aorist Indicativ trieb riet gebraucht, unb 
ift bic beliebte gorut bei lebentiger Grsät;lung. 

ilttmevfung 4. Der Aorist trirb aud; oft in bem Sinn beb 


Digitized by Google 



73 


Futurum gebraucht, borncifmfid; in gäffen, Wo eine Sßarnung au«* 
gejproctyen Wirt. 3- ®. 


Yeka levoudhlela, wcnzakala 

Musa ukwenje njalo, »azeka 
ityala. 


Vertag jenen 2Beg, tu gingft ju 
©runbe, bic Meinung ijt: bn 
Wirft u. f. w. 

2T;itc uid)t atfc, bu baft bir eine 
<2$ulb geholt, bie SDieinmtg ift: 
bu wirft u. f. w. 


®aljcr ift’8 gcbräud;ficfy ju jagen: Wabetwa, watsha, wawa! 
Wörtlid;: ®u wurbeft gefefylagen, bu berbrannteft bid>, btt fieleft! 
®ic 93?cinung ift: 9iinim tief; in 2fd;t, bu wirft gefcfyfagen 

werben u. f. w. 


®a« Imperfectum Wirb gebifbet bttrd) Bereinigung bc« Perfect 
bem £>üffö=Verb „ba“ mit bem Particip Praesens. 

Affirm. Ndibe nditeta, iäf War f prcd;cnb. 

Neg. Kdibc ndingateti, id; war nid;t fprec^enb. 


2>a« Perfectum wirb gebifbet burd; Borfefeung ber Prsefixe 
bc« Praesens Indicativ bor bic ÜBurgcl, ttnb burd; Bcränbenmg bc« 
festen Yocals in „He ober e“. 

Affirm. ftdltetile ober Nditetc, id; f;abe gcfprocfyen. 

Neg. I. Anditetile ober Anditete, ) id; f;abc nid;t ge* 
Neg.II. Bidingatetlle ober Ndingatete, } fprcd;en. 

getgentc Sfnmerfnngen fittb f;icr nctf;ig, ba nid;t affe Verba 
if;re BJurjcf ciucrfei beränbern. 

I. Verba mit ber Snbuttg „ala“ beränbern fief; in „eie“. 3-®- 
zelc ben zala; bulelc boit bulala. 

II. Verba mit ber Gntiutg „ana“ beränbern fid; gcwöf;nfid; in 
„cne“. 3- ®- fomene ben fumana; lungene bon lungana. 

III. Verba mit ber Gnbung „ela“ beränbern fid; gcwöljnficfy in 
bic gufammcngcjogctie genn „eie“. 3- ®- Inndele bon lan- 
ilcla ; tctelele ben tetelcla. 

Die 3(it«naf;mcn ju tiefen brei Üiegefn bcfdiränfcn fid; beinahe 
ganj auf bie gWcifylbigcn Verben. 3- ®* dalile ben dala, fanile 
ben fana ; pelile ben pela. 

IV. ®ic mciften Verba mit ber Snbung „ata“ beränbern fid; 
' in „ete“. 3- ®- pete bon pataj ambete ben ambata. 

gefgenbe Verba finb unregcfntäjjig in Bcränbcrung iljrcr Ver- 
bal-Surjet beim Perfect. 

Mala beränbert fid; in hielt unb and; in hlcii. 


Digitized by Google 



74 


Hlatn, (bolt fein) beränbert ficf> in hluti. 

Ma, (fielen, iooljnen) „ „ „ mi. 

Mita, (fcfytoanger fein) „ „ „ miti. 

Tshoj (alfo fa^cn) „ „ „ tshilo. 

©ie Verba beränbern im Perfect Passiv, auch abhängig bon 
ben oben angeführten Siegeln ber unregelmäßigen formen, bie Gnb* 
ftjl&e „wa in iwe ober we.“ 

Affirm. Ndiboniwc ober Ndibonwc, icf) bin gcfc^en loorbeu. 

Neg. I. Andiboniwe ober Andibonwe, ) id; bin nid;t gc= 

Neg. II. Ndingaboniwc ober Ndingabonwe, j fel;en toorben. 

Slber Verba, bie fd;on im Perfect Activ eine 2lu$ital?me üort 
ber allgemeinen Siegel machen, bemalten im Passiv biefe $orm, boa; 
natürlich mit ber (Snbung „we.“ 


Perfect Passiv. 

Activ. 

Passiv. 

Ndizclwc, con ber Surjel, 

Zala 

unb Zalwa. 

Ndifunyenwe, „ „ 

l’umana 

„ Fmiyanwa. 

Ndilandelwc, „ „ 

Landein 

„ Landelwa. 

Ndipetwe „ „ 

Pata 

„ Patwa. 


®ie unregelmäßigen Verba, bie il;r Passiv burd) Ginfd)iebung 
ßon „iw “ober fcuvd; 2lnfet$ung ber Gnbftjl&e „wa“ bitten, Ijabcn il;r 
Perfect auf folgenbe Seife: 


Perfect Passiv. 

Activ, 


Passiv. 

Akiwc, oou ber Sitrjel. 

Aka 

unb 

Akiwa. 

Piwe, „ „ „ 

Pa 

tl 

Piwa. 

Aziwe ,, ,, „ 

Aii 

tt 

Azhva. 

Tiwe, „ „ „ 

Ti 

tr 

Tiwa. 

Tshiwo, „ „ „ 

Tsho 

rr 

Tshiwo. 


63 ift beutlicl), baß ba3 Verb „Tsho " eine Sluöna^me macht, 
intern im Passiv bie Surjcl „Tshiwo“ and; im Perfect nicht 
»eränbert. 


®ie negative Verbal-Sur jcl nimmt oft ba$ Affix „uga“ an. 


Perf. Aff. 
Act. Nditetile 
Passiv. Ndiboniwe 
Act.' Ndizele 
Passiv. Ndizelwo 
Activ. Ndifuineue 
Activ. Ndihleli 
Activ. Ndipete 
Passiv. Ndipetwc 


Perfect. Neg. 

Anditetanga 

Andibonwanga 

Andizalanga 

Andizahvanga 

Andifumananga 

Andildalauga 

Andipatanga 

Andipatwang» 


unb Ndingatetanga. 

„ Ndingabonwa*iga. 

„ Ndingazalanga. 

„ Ndingazalwanga. 

„ Ndingafumananga. 
„ Ndingalilalangn. 

„ Ndingapatanga. 

„ Ndingapatwangu. 
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Slnmcrfung 1 . Verba mit bcm Cnb-Vocal „i“ berünbern eS 
in oer „uga“. 3- *ö. azanga ben nzi; tanga boit ti. 

Slnmcrhtng 2 . DuS Verb tsho »eränbcrt fid; in tshongo, unb 
tsldwo in tshiwongo. 

N. B. Die 5 u> e i t c n Negativ-Formen fönnen allein 
in SBerbinbuitg mit bcm Pronomen relativ gebraucht 
to er ben, nic(it bie er ft eit. 


Shtmcrfung 3 . Da baS Perfect oft eine boltenbete §anblung 
auöbrütft, bereit Sßirfung eine fortbauernbe unb faber für bie ®e= 
gcnloart gültige ift, fo gc)"d;;cl;t es häufig in ber Kaffer - Spraye, 
fcaf baS Perfect ftatt bee Prtesens gebraudjt wirb, l;aupt|äd;lid; bei 
foldien 3 c ittoörtern, bie Verba neutra fitib. 3 - ©• 


Perfectum. 

Uhleli, er ift fifcenb 
Ulele, er fcfjlöft, 

Uluugile, er ift gut, 

Incolile, cS ift fcfimu^ig, 

Kufanelekile, cS ift jWectmöfjig, 
Ityebile, cS ift fett, 
Kuqondekile, cö ift ücvftanbcn 


ffiurjel. 

boit blala, fifcen. 

„ lala, fcf>lafen. 

„ lunga, gut fein ober gut 
toerben. 

„ ncola, fctyinufeig fein ober 
werben. 

„ faneleka, jwecfmäfjig fein. 
„ tyeba, fett fein ober werben. 
„ qondeka, oerftanben fein. 


SÖcnn man im Praesens erjagten Wollte, Wae) and; gc)c^icl;t, fo 
entftctyt ein anberer Sinn: 5. iÖ. iyalunga würbe l;cißcn: cd wirb 
gut, iyatyeba cS Wirb fett 11. f. W. 


DaS Plusquamperfectum wirb gebilbet bnrd; ^Bereinigung beS 
Perfect 0011t JpülfS=Verb „ba“ mit bem Particip Perfect beS Verb. 


Affirm. Ndibc nditetile, id; fjattc gefpred;cn. 
Ncg. Kilibc ndingatetile, ' 


^ug. nmoe uumgaieiue, , , , .. . , , 

Neg. Ndibe ndingatetanga, tc ^ 1UC ^ 8 c ff V0( ^ clI ‘ 


f Slmnerfung. DaSfelbc, was oben ?(nmcrfung 3 . über bie Verba 
neutra gefagt ift, finbet and) beim Plusquamperfectum feine 2 lti= 
wcubuug,ba baS Plusquamperfectum bei biefen Verben ftatt beS Per- 
fect gebraucht wirb. 3- 3 J- ndibe ndihleli, id; war fifjenb ober icfy 
fa£ ; ndibendilele, id; war fcfylafenb ober id; fd;licf ; kube kulungile, 
es war gut; kube kufanelekile, ober „3ufammciigcj0gciic Ferm" 
bekufauelekile, cS war jwedmäjjig. & c. 


DaS erfte Futumm Wirb gebilbet turd) SBcreinigung beS Prae- 
sens bom .'piilfd- Verb „ja“ mit bem Infinitiv beS Verb. 


Digitized by Google 



76 


Affirm. Ndiya kuteta, ich »erbe ober mill fpreeben. 

Keg. I. Andiyi kuteta, 1 ich merbe nid;t, ober ich teil! 

Neg. II. Ndingayi kuteta, j nicht fprechen. 

N. B. 1X2 u r bie jmeitc Negativ-gorm !ann in 33er* 
Binbung mit bcmPronomen relativ gebraucht merben. 

Oft mirb nüt biefer $orm auch eine 9Iotbmcnbigfeit ober iöcfcfyt 
auSgebrücft. 3- 

INdiya kwenje, njanina? Sie, ober loa« foll id) Hpin? 

lya kuliamha, bn loirft, ober bu mußt geben. 

Akuyi kuteta, bu loirft nicht, ober mußt nicht fprechen. 

Da« jhjeite Futurum toirb gebifbet bitreh 33crbinbung be« Per- 
fect bom |>itlfe*Verb „l»a“ mit bem Particip Futurum be« Verb, 
ober mit bem erften Futurum. 

Affirm. Nilibe ndiya kuteta, ich loörbc ober feilte fprechen. 

Neg. Pidibe ndingayi kuteta, id; mürbe nicht, ober follte 

nid;t fprechen. 

Diefe 3“* brüeft eine oergangene Intention an«, bie Verbal- 
fianbtung ju oollenbcn, loäbrcnb bie mirf(id)c 33oficnbung cntiocbcr 
oerbinbert lourbc, ober nod; julünftig loar. 3 - 33. 

Pidibe udiya kuhamba, koko ndoyika ubawo, ich mürbe 
geben, aber idb fürd;te ben SBatcr. 

Ndibc ndingayi knhamba, ukuba ebezile kumi, ich mürbe 
nicht gct;en, wenn er gefomnten märe ju mir. 

Bebeya 1, kugrinwa elishweni elikulu, ukuba bebevile 
ilizwi, fie mürben bemabrt merben oor bem großen 
Ungliicf, menn fie gebürt hätten auf ba« Sort. 


3eiiett bed Potential Modus« 

Da« Pne3ens fomeljl ’al« audh ba« Imperfectum bat jmei 
formen. 

Die erfte beritt mirb gebübet bttreb 33orfefeung be« Prsesens 
bom ipiilf«- Verb „nga“ oor bie Surjet be« Verb; beim Negativ 
mirb ber (ünb - V r ocal in „ e “ ocrloanbett. 

Afiirm. Bidinga teta, ich mag ober fann fprechen. 

Ne|n. MhgT tot* l id ^ ma 3 ni ^ obcr fantl nicht fpreeben. 
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Ülbcr Verba mit bent <5nb - Vocal ,,I« unb bad Verb „ tsb» “ 
begatten bei beut Negativ bicfelbe Grabung, toie beim Affirmativ. 

N. B. ©ie j»eitc gorm oont Negativ fanu allein 
mit beut Pronomen relativ gebraucht »erben. 

©ie cvfte Serm beä Imperfect »irb gebitbet burch SSerbinbung 
bed eigentlichen Perfect »cm Jpiilfd - Verb „ba“ nrit bem toorf;er* 
gebeuten. 

Affirm. Ndibe ndinga teta, icf; möchte, ober ich konnte fprcchen. 
Neg. Ndibc ndinge tete, ich möchte nicht, eher tonnte nicht 

fprechen. 

©ie j»citcn formen bed Praesens unb bed Imperfect, fo»ie 
alle übrigen Sonnen biefed Modus »erben gebitbet burch SSerbinb* 
ung bed Praesens Affirmativ Deut ipütfo - Verb „nga“ mit ben 
correspondirenden Participien. 

Praesens, Affirm. Ndinga nditeta, idh fotttc, »ofitc & c. fprcchen. 

Neg. Ndinga ndingateti, ich fotlte, Wollte & c. nicht 

fprcchen. 

Imperfect. Affirm. Ndinga ndibe nditeta, ich follte, »ollte & c. ge* 

toefen fein fprcchenb. 

Neg. Ndinga ndibe ndingateti, ich fotttc, »ofitc & c. 

nicht ge»cfcn fein fpred;cnb. 

Perfect. Affirm. Ndinga nditetile, ich fotlte &c. gefprochen haben. 

Neg. Ndinga ndingatetile, ich fotlte & c. nicht ge* 

f proben haben. 

Plusquamperfect. Affirm. Ndinga ndibe nditetile, ich fotlte & c. 

gcfprochen haben. 

Neg. Ndinga ndibe ndingatetile ich fotttc &c. 
nicht gefprochcn haben. 

I. Futurum, Affirm. Ndinga ndiya kuteta, cd fann fein, bafj ich 

»erbe fprechen. 

Neg. Ndinga ndingayi kuteta, cd fanu fein, bajf 
ich nicht »erbe fprcd)cn. 

II. Futurum, Affirm. Ndinga ndibe ndiya kuteta, cd fann fein, 

baß ich Würbe gcfprod)cn haben. 

Neg. Ndinga ndibe ndingayi kuteta, cd fann fein, 
bajj ich nicht »iirbe gcfprochen haben. 

Slnmerfung. ©er Potential Modus hat feine Aorist 3 e ib nnb 
obgleid; bie übrigen 3 c ‘ tcn bief eiben Stamcn haben, »ie beim Indi- 
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cativ Modus, fo I;at natt'rrlid; ifyrc 33e$eicbuung nid>t benfcC&en Gf)a» 
racter, ba fctcfe jiuct ganj oerfctyiebcn finb in iljrcr ©arftellung. 

£>ic erftcn formen beß Praesens unb beß Imperfect brüefen 
eine ©aljrfdjcinlicfyfeit, 9Jföglid;feit unb ftrctycit auß $. iü. 

ingabamba ukuba uyatanda, ü)u Fannft gcljcn, wenn bu Willft 

Ukuba ndiyenje njalo ndingnfn, SBenn icf; fo tl;uc, fann id; fterbett. 
Öko umteto abungebe nako ukwenza, 38aß baß ©efefe uictyt fonnte tbun. 

& c. 

£>ie ^weiten Retinen beß Praesens unb Imperfect brüefen eine 
^ßflictyt ober 5Bcrbiublid;feit auß j. i!3. 

Singe sisira u-Tixo pezu kwabautu, Sir feilten ©ett gefyerd;en 

ntcfjr alß 9Jtcnfd>cn. 

Ezizinto ngazingabi njalo, ®iefe ®iugc feilten uid)t aU 

• fo fein. 

Ndinge disenje njalo, 3d; Wollte, ober feilte alfo 

tljun. 

fl dinge ndibe ndifunda, koko & c. 3d) Wellte, ober feilte gc= 

lentt Ijaben, aber u. f. w. 

& c. 

21ud? bie atibcrn feiten brütfen eine Sal)rfd;cinlid?feit, SOJöjlicf)^ 
feit unb grciljcit auß j. i!3, 

Ndlnga ndiya kufuduka, kuloko — (iß ift megtirf) , baß id; werbe 

weg$icl;cn, aber — 

Ndinge ndibe ndiya kwenje njalo, 3 dt tjätte Wafyrfcfyeinlid) fo tljuu 

feilen. 

Singa sikwnzile na ukuba? Sonnten wir gewußt Ijaben, 

baß? — 

figendingasazanga isono — 3d; Würbe bie Siinbc nid)t ge* 

fannt Ijabcn — 

Ndinge ndibe ndenje njalo oko, 3d) föttute bantalß f e getljan l;aben. 
Ukuba u - Kristu ango evile ®aß (ilpriftuß notljwenbig leiben 
ubunzima • ! mußte. 

& c. 


3etfett ieö Subjunctiv Modus. 

®er Subjunctiv f;at nur jWci Beiten, baß Praesens unb Aorist 
unb beibe brüden fowef;! bie Beit, alß bcu Bt'ftewb ter Verbal- 
tpanbluug indetinitiv auß. 
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®ab Praesens mirb gebilbet burcf» 23orfefcung feer Praefixe bom 
Praesens Subjunctiv l'er bie Surjcl beb Verb unb burd; SBcränbcrung 
beb Gub-Vocals in „t“ für bie Affirmativ,, unb in „i“ für bie 
Negativ -Sonn. 

Affirrn. Ndltete, bafj id; möge fpred;en. 

Neg. Ndingateti, baß id; nicht möge fpred;en. 

?lbcr bab Verb „tsho“ unb Verba mit bcr (Snbung; „i“ ber* 
änbern »ober im Affirmativ, ned; im Negativ if;re (Snbung; aucf> 
bie P assiva unb bab unregelmäßige Verb „ va“ nehmen fein „1“ 
für „a“ iut Negativ an, fonbern begatten „n“ im Negativ. 

Slumcrfung. 1. Oad Praesens briidt eine Intention ober ,3med 
bcr Verbal -ipanblung aub, unb mivb mit unb ofyiie Conjunetion 
gebraud;t, j. 23. 

Xela lamntu nsrbenze, ' <3age jenem 9Jf cufdjen, baß er arbeite. 

Ndoya ngapa ukuze ' 3d; merbe bal;iu gelten, ba§ id; um <3aat* 
ndieclc imbewu, | fern bitte. 

Slnmcrfung 2. ®ab Praesens bri’uft oft ben @inn einer Srage, 
unb aud) eines Futurum aub j. 23. 

; 

Simke ? Serben, ober follen mir mcggeljcn ? — 2J?an benfe fid; 

„ uyatanda na, miinfcfycft bu ? baoor unb eb mürbe bann feigen: 
Sünfctjcft bu, baß mir gef/cn ? 

Sfnmerfung 3. £)ab Praesens briicft aud; oft eine Imperativ - 
23cbeutung ober eine Sitte aud j. 23. 

I sholele izono zetu, Scrgieb üitb unferc ©iinben! 

l'sipc ufefe lwako, (Sieb unb beine ©nabe! 

9D?an benfe fid; aud; f;icr f;inju : „Sir bitten, mir miinfcfwn", unb 
eb mürbe bann l;eißen: „Sir bitten, baß bu unb ocrgcbcu mögeft" 
u. f. m. 

21nmerfuug 4. Oft mivb bei biefer Oonstruction bab Praefix 
ber streiten Werfen Singularis meggetaffen, aber bab bcr jmeiten 3ßcrfon 
Pluralis mirb alb Affix, mie beim Imperativ angcfyängt j. 23. 

Sing. Ndilandele, I golge mir uad;. 

Plur. Ndilandeleni, j folget mir nad>. 

Slnmcrfung 5. Verba in ber Itefleetiven ^ontt jperben and; oft 
auf biefe 2lrt gebraud;t, um ben Inperativ aubjubrüden. j. 23. 

Sing. Zisindise, I Grrcttc, ober erlöfc bid; felbft. 

Plur. Zisindiseni, ] Gerettet, ober crlöfet cud; felbft. 
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•®er Aorist tritt gebilbet burcty Vorfefjung bet Prwfixe bed 
Aorist Subjunctiv for tcn Infinitiv Modus. 

Affirm. Ndakuteta, | SSJenn icfy fprcd;c. 

Neg. Ndakungateti | SBcnn id; nicht fprccfic. 


Dicfe 3cit Weift bie £>anriung bcö Verb auf eine beftimmtc 
3cit - ^eriebe I;in, tceid;c gegenwärtig, »ergangen ober jufimftig fein 
!ann, nad; bem ©inn ber Construction. 3- 33* 


Liti isela lakubona abantu 
besiza, libaleke. 

Ndibe ndilele laknpnma 
ilanga. 

Ndiya kwenje njalo, nda- 
kufika emzini wake. 


llnb ber £)icb, wenn er fief;t bte iÜlcn- 
feiten fommen, fließt. 

3dt war fddafcnb, als bic Sonne 
aufging. 

3d) toerbe fo tfyun, trenn id; 
werbe anfomnien an feinen ^iafc. 


?8erntcbrtc ober SScrgrpfjettc 3 C ** formen. 

®ic 3eitcn beö Indicativ Modus, ben Aorist ausgenommen, 
fabelt „Vermehrte ober Vergrößerte gönnen". 

1. ^Diejenigen ber Indicativ- 3eiten werben gebübet burdj Vcr= 
binbung ber Praefixe be$ Affirmativ oom Aorist, ober bed 
Aorist oom §iUfö* Verb „ja" mit ben correspondirenden 
Participien. 

Prses. Affirm. Ndanditeta unb Ndaye nditeta. 

Neg. Ndandingateti unb Ndaye ndingateti. 

Imperf. Affirm. Ndandibe nditeta unb Ndaye ndibe nditeta. 

Neg. Ndandibe ndingateti unb Ndaye ndibe ndingateti. 

2. Die Vermehrten ober Vergrößerten gönnen ber Potential 3eitcn 
Werben auf biefclbc 3lrt burd; Verfemung bed Aorist gebitbet. 3--Ö- 

Prses. I. Affirm. Ndandingateta unb Ndaye ndingateta. 

Neg. Ndandingetete unb Ndaye ndingetete. 

Prses. II. Affirm. Ndandinga nditeta unb Ndaye ndinga nditeta 
Neg. Ndandinga ndingateti unb Ndaye ndinga 

ndingateti, 

3. ®cr Aorist oom §ü!f$*Verb „ya“ »cranbert immer bei biefetn 
©ebraud; ba$ Schluß „a“ ber Verbal- VJurjet in „e“, Wegen bed 
SÖoljltlangS. 
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Sludj baß Praesens Subjunctiv hat eine „S3ermeJjrte gor nt", 
bte burdt baß f)ülfß*Verb „ma“ alß ein fcaju gebrauchtes Prsefix 
geBilbct toirb. 

Affirm. Handitete — Häutete ober Hawutete. & c. 

Neg. landingateti — Maungateti ober — Hawungateti & c. 

Slnmcrhtng 1. 3n bcr 3. 'Perfon Singularis ber crften Subst. 
CI. unb im Plur. ber streiten Subst. CI. tuirb oft baß Schluß „a" 
bon „ma“ bor bent Verbal- Praefix toeggelaffen. 3- 23. 

Mahambe, laß ihn gehen. — Hoyike, tafj il;n fürsten. 
Iflnkauleze (amahashe), (aß fic fc^nell laufen. 

_ Sinnier hing 2. ®icfe „aScrme^rtc gönn" ift aud^'fc^r ge* 
Bräudhlich mit einer Inperativ- iöcbcutung. 3- 23. 

Igama lika- Yehova malidunyiswe, 8aß ben Ginnten beß ‘perrn 

gepriefen teerten. 

Nkosi, maukauleze ukusisiza, fierr eile ted), unß ju helfen. 

Siyakunga ukuba mausive, Si5ir Bitten tid>, erhöre unß. 


3ufo*nm«ngcfe^te Seit {formen. 


Einige ber 3eitcn bon febem Modus haben „3uf am menge* 
fe^te gormen". Ü3ci if;rer ©ilbung tuirb baß Substantiv Verb 
in bie erforberlicbe 3cit gefegt, unb gcljt ben betriebenen Participien 
beß eigentlichen Verb boran. £>ie „3uf ammengefefeten gor* 
men" finb bal;cr felg xat;lrcid), ba eine jebe 3eit gebraust toerben 
fann mit ben mciften ber Participien, foiool)l itt ben Affimiativ- 
alß auch * n ken Negativ- gormen. 3- 23. 

I. Fut. Ind. Affirm. Ndiya knlm nditeta, id; teerte fein fprcd;cnb. 

Neg. Andiyi kulia nditeta, ich toerbe nicht feiu 

fprcd;enb. 

Praes. Pot. Affinn. Ndingabu nditeta, ich fann oiclleid;t fein 

fprethenb. 

Neg. Anilingebe nditeta, ich fann bielleicht nicht 

fein fpred;enb. 

Praes. Subj. Affinn. Fidibe nditeta, baß id) möchte fein 

fprcdjcnb. 

Neg. Fidibe ndingateti, baß ich nicht möchte fein 

fprcchcnb. 

6 
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SMefe furje 3 nbeutung ber „3ufflinmengeft|ten-5ermen" 
möge $ier genügen, ba f pater in ber tabcüarifcpcnUeberfic§t unb 2lu8» 
fü^rung aller Verbal- formen eine ausführlichere ©arftellung fol- 
gen wirb. 


gjerfonen Verba. 


(Sin Verb bat brei 'fJerfoncn, fowoljt int Singular, als aud) int 
Plural; aber bic fcrittc ^erfon pat eben fo oiele oerfepiebene formen, 
als es Prsefixe giebt, bic fiel) auf bie Substantiv Classen bcjictyen. 
®aS Präfix ber achten Classe „ku“ wirb gebraucht, wenn feine 
$erfcn‘5auögcbrü<ft wirb. 3- 

Kuyana, cS regnet, 

Kwatwa, es würbe gefagt. 

Kubaliwe, cS ift getrieben. 

Kwoba, nzima, cS wirb f duner fein. 

Slber bie Pronomina personalia beraubten beim Verb weiften® 
fyre gerat. 3. Iß. 

Sibe sisiti abatetayo, SSir Waren cS, bie fprac^en. 

^ [ Ningenini abatsboyo, 3 ljr feib cS niept, bie fo fagen. 
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' jaMariföe lleberflt^t über bie Präfixe bes Verb. 

Pr»fixe be$ Pra-scns. 


Indicativ. 


Pers. 

Subst. Affirmativ. 
CI. j Sing. Plur. 

Negativ I. 
Sing. Plur. 

Negativ 

Sing. 

ii. 

Plur. 

~r 


ndi 

si 

andi 

asi 

ndinga 

singa 

ii 

. 

u 

ni 

aku 

ani 

unga 

ninga 

ui 

1 

u 

ba 

aka 

aba 

unga 

banga 

• . « 

2 

li 

a 

ali 

aka 

linga 

anga 


3 

i 

zi 

ayi 

azi 

niga 

zinga 


4 

si 

zi 

asi 

azi 

siuga 

zinga 


5 

lu 

zi 

alu 

azi 

lunga 

zinga 


6 

u 

i 

awu 

ayi 

unga 

inga 


7 

bu 


abu 

bunga 


8 

ku 


aku 

kunga 


Slnmerfung 1. U bon ter erften Substantiv Classe Singula- 
ris mite oft berüntert in a ber teilt !pülfö*Verb „nga“, trenn 
nic^t tat Pronomen relativ borbcrgcfyt, in toelcfycm galt „o“ ge* 
braucht wirb. 

Sünnterfung 2. Awa Wirt oft gebraucht für „ata“ bei tev jtbci» 
ten Substantiv Classe Pluralis. 


inbjnnctiT. 


| 



BBli 

n 


H| 


Slnmerlung. ®ic übrigen, nid)t mifgcfiibrtcn gönnen fint tic» 
felben, tbie beim Praesens Indicativ Affirmativ mit beim Negativ II. 

Participial Prsefixe. 


Pers. 

Subst ; Affirmativ 
CL | Sing. Plur. 

Negativ. 
Sing. Plur. 

I 

II 

in 

Indi si 

u ni 

1 e be 

2 |U e 

ndiga singa 
unga ninga 
enga benga 
linga enga 


e* 
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SUnnterlung. 3Me übrigen, ni<$t oufgefü^rten gönnen ftnb bie* 
f eiben, tote beim Präsens Indtcativ Affirmativ unb bei Negativ II. 

Praefixe be$ Aorist. 


Indicativ. 


Pers. 

Subst. 

CI. 

WSM 


I 


nda 

sa 

anda 

asa 

II 


wa 

na 

akwa 

ana 

in 


wa 

ba 

aka 

aba 

• • • 


la 

a 

ala 

aka 



ya 

za 

aya 

aza 



sa 

za 

asa 

aza 


5 

lwa 

za 

alwa 

aza 


6 

wa 

ya 

awa 

aya 


7 

ba 

aba 


8 

kwa 

akwa 


Awa toirb manchmal gebraust für „aka“ im Plnralis bcr 
jtoeiten Substantiv Classe. 


Nnfojnnetiv. 

^ .... — 


T?ers. 

Subst. 

Affirmativ.! 


CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


nda 

sa 

U 


wa 

na 

III 

1 

a 

ba 


Slnmerfung. ®ie übrigen, nicfit aufgefüljrten gormen finb bie* 
felben, toie beim Aorist Indicativ Affirmativ. 

®ie Participial Prsefixe beS Aorist finb grabe fo, toie bie be$ 
Aorist Indicativ Affirmativ. 


$ütf8 * Verba. 


£)ic fpütfS* Verba finb: „ba“, fein; „ya“ gcf;en ; „nga“, toafyr* 
fcfyeinticfy, ober möglich fein, unb fteljen. 33te rerfc^iebenen 

Seiten unb Participien bcn tiefen, toclc^e bei ber Conjugation ber 
Verben gebraucht toerbcn, finb folgenbe: 
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Saft #ulfd- Verb Ba. 

Perfeclum. lndieativ. 


Pers. 

Subst. 

CI. 

Affirmativ. 
Sing. Plur. 

I 


Ndibe Sibe 

II 


Ube Nibe 

m 

1 

Ube Babe 


2 

Libe Abe 


3 

Ibe Zibe 


4 

Sibe Zibe 


5 

Lube Zibe 


6 

Ube Ibe 


7 

Bube 


8 

Kube 


Stnnterfung 1. Ehe für Ehe toirb oft gebraucht I. Substantiv 
Classe Singularis, unb aucfy ebe für abe II. Substantiv Classe 
Pluralis. 

ülnmerfuttg 2. Abe toirbT gebraucht für Ibe I. Substantiv Classe 
Singularis, befonber# bor bem |>ülf$*Verb „nga“ bet ber 5Ö Übung 
ber erften §orm be$ Imperfect oomfPotential Modus. Ebe totrb audj 
oft gebraust. 


Pcrfeefum. Particip. 


[Pers. 

Subst.] 

CI. 

j Affirmativ. 
Sing. Plur. 

I 

II 
III 

1 

2 

Ndibe Sibe 
Ube Nibe 
Ebe Bebe 
Libe Ebe 


®te übrigen, nicfyt aufgcfü^rten formen finb benen be« Perfect 
Indicativ fcöllig gleicht. 
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®*6 $ÄIf8'Verb Ya. 

Prsrgens. Inüicatir. 


Pers. 

Subst. 

CI. 

Affirmativ. 
Sing. Plur. 

Negativ I. 
Sing. Plur. 

Negativ II. 
Sing. Plur. 

_____ 


Ndiya Siya 

Ancliyi 

Asiyi 

Ndingayi Singayi 

II 


Uya Niya 

Akuyi 

Aniyi 

Ungayi Ningayi 

III 

1 

Uya Baya 

Akayi 

Abayi 

Ungayi Bangay i 

. . • 

2 

Liya Aya 

Aliyi 

Akayi 

Lingayi Angayi 


3 

Iya Ziya 

Ayiyi 

Aziyi 

Ingayi Zingayi 


4 

Siya Ziya 

Asiyi 

Aziyi 

Singayi Zingayi 


5 

Luya Ziya 

Aluyi 

Aziyi 

L ungayi Zingayi 


6 

Uya Iya 

Awuyi 

Ayiyi 

Ungayi Ingayi 

• • . 

7 

Buya 

Abuyi 

Bungayi 

... 

H 

Kuya 

Akuyi 

Ivungayi 


Präsens. Farticip. 


Pers. 

Subst. CI. 

Affirmativ. 
Sing. Plur. 

Negativ. 
Sing. Plur. 

~ 1 ~ 

II 

1 

Ndiya 

'Uya 

Siya 

Niya 

Ndingayi Singayi 
Ungayi Ningayi 

III 

1 

Eya 

Baya 

Engayi Bangayi 

... 

2 

Liya 

Eya 

Lingayi Engayi 


5Die übrigen, uicfyt aufgefujjrtcn germcn finfc toic bie tcölndicativ. 


Aorist. IndlcatiT. 


| 

ÜÜ 

EQSKiESSI 

I 


Ndaye Saye 

II 


Waye Naye 

III 

1 

Waye Baye 

... 

2 

Laye Aye 


£>ie übrigen, nicfyt aufgefüljrten gornten fann man feitet twcäf 
bie Priefixe nacpilben. . 
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JD«8 #ttlfe Verb Nga. 

Presens. Indicativ. 


Pers. 

Subst. 

CI. 

•Affirmativ. 
Sing. Plur. 

Negativ I. 
Sing. Plur. 

Negativ II. 
Sing. Plur. 

r 


Ndinga Singa 

Andinge 

Asinge 

l Ndinge Singe 

ii 


Unga 

Ninga 

Akunge 

Aninge 

i Unge 

Ninge 

in 

1 

Anga 

Banga 

Akange 

Abange! Ange 

Bange 

• . . 

2 

Linga 

Anga 

Alinge 

Akange 

Linge 

Ange 


3 

Inga 

Zinga 

Avinge 

Azinge 

Inge 

Zinge 


4 

Singa 

Zinga 

A singe 

Azinge 

1 Singe 

Zinge 


5 

Lunga 

Zinga 

Alunge 

Azinge 

Lunge 

Zinge 


6 

Unga 

Inga 

Awunge 

Ayinge 

Unge 

Inge 


7 

Bunga 

Abunge 

Bunge 


8 

Kunga 

Akunge 

Kunge 


Praesens. Parlirip. 


Pers. 

Subst. 

CI. 

Affirmativ. 

: Sing. Plur. 

Negativ. 
Sing. Plur. 

T~ 


1 Ndinga Singa 

Ndinge Singe 

II 

III 

1 

I Unga 
Enga 

Ninga 

Benga 

Unge Ninge 
Enge Benge 

... 

2 

| Linga 

Enga 

Linge Enge 


Die übrigen, nidjt aufgcfüljrtcn formen finb gerate fo, wie bic tc-3 
Preesens Indicativ. 

Slnmcrfung 1. Das ©cbfujj „ a “ rem £)iilfö = Verb „ nga “ trieb 
audft oft im Affirmativ in „e“ umgeänbert, nur tees 3Beljlftang3 
wegen, wie aucp beim §ü!f3*Verb „ ja >}. 23. 

Ndinga nditeta, ober Ndinge nditeta. 

Ndinga nditetile, ober Ndinge nditetilo. 

Slnmcrfung 2. Die 23tlbungber Negativ-Formen beb Verb „nga“, in 
feinem ©ebvaud; a($$fi(f$*Verb ift eigentümlich, ta her (int*Vocal ter 
Söurjef nicfyt wie gewöljnlid> in „i“, fontevn in „t“ oerünbert wirb. 
Om jweiten Negativ beb Praesens, unb and; im Negativ teü Par- 
ticip toirb taa Affix „ nga ta3 immer uad> tem Prsefix ia beit 
Verbal - Sonnen beim Negativ ju femmen pflegt, auflgclaffen. 

Slnmerfung 3. Da mit bent .fpiitfd * Verb ,, nga“ oft ein Äon* 
nen auögctriicft wirb, fo muß man bcunod; einen Unterfdtieb machen. 
Söcnu j. 23. bie ÜJteinung ron „SlKac^t" auSgebrücft werten foü, fo 
Wirb ni$t bae $ülfe» Verb „uga“ angewenbet. 3- 4L 
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Ndingenje njalo, — id; fann fo tf;un, namlirf; idf> tjabe grei* 
tjcit, um fo ju tfyun. 

Ndinga hamba, — id; tjabe Srcibctt 511 gcljen, id; !ann gcf;en. 
Ndinamandhla okwenje njalo, — id; faun fo t(;un, ober id; 

Ijabe bie 2)iacfyt fo ju tljun. 


5Bo» $ülf5 • Verb Ma. 

Ba teilt nur gebraucht at« §ütf« - Verb oor bcm Prsesens Sub- 
junctiv unb briicft bann einen Imperativ au«. 3 - *Ö- 

Banditete, laß ntid; fpred;cn ; toiirtt. : ,,©tet;e, baß id; fann fpredjen !" 


NB. £)ic oorljcrgeljcnben §iitfö* Verben teerben au<$ at« fetbft* 
ftänbige Verben gebraucht, unb teie bic anbern oon ber Classe, ju 
teetd;cr fie gehören, conjugirt. 

®cr Aorist com ^mtf«* Verb „ya“ toirb mamtymat gebraucht 
nur at« eine ©aß * ©erbiubung. 3- 


Waye u-Enoki wahamba no-Tixo. 

Kwayc ukuhlwa nokusa kwangumbla 
wesitandatu. 


Unb §eno<$ teanbette 
mit ©ott. 

Unb ber Stbcnb unb 
ber SDiorgen toareit 
ber fecfyfte £ag. 


3uf<uitutcttge§ogette formen. 


®a« Perfectum 00m $iitf«*Verb „ba“ teirb oft in ber „ 3 Us 
fammcngcjogcncn gor nt" gebraucht. 


Nbibe nditeta 
Libe liteta 
Bube buteta 
Ube uteta 
Ibe iteta 
Abe eteta 


teirb jufammengejogen in 

tt tt tf 

tt ff ff 

tt ff ft 

ft ff ff 

ft ft tf 


Benditeta. 

Beliteta. 

Bebuteta. 

Ubüteta. 

Ibiteta. 

Abeteta. 


Slnmerfung. G« ift au« obigen ©eifpieten 51t fetjen, baß bie ge* 
teötjnticpc Sieget biefe ift: SBenn ba« $ittf«*Verb mit einem Con- 
sonant anfängt, teirb ba« Prsefix teeggetaffen, toenn e« aber mit ei* 
nem Vocal anfängt, fo teirb ber Gnb * Vocal ber SSJurjet teeggetaffen. 

Sind; bie mjd;ictcncn gormen be« Particip teerben in äpnlicper 
StBeife jufammengejogen*, j. ©. nad; ben Praeiixen 00m Aorist In- 
dicativ unb nadjt beut £>ütfS.*Verb.„iiga“. 
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Wabuteta 

Wabeteta 

Yabiteta 

Ngabuteta 

Ngabiteta 


jufammengejogen bon 


tt 

tt 

tt 

tt 


tt 

tt 

tt 

tt 


Waubuteta. 

Waebeteta. 

Yaibiteta. 

Ngaubuteta. 

Ngaibiteta. 


® er Aorist Ijat aucf? „^ufammenge jogene formen", toenn 
er in SScrbinbung mit einem Particip fte^t, baö ein Vocal- Praefix 
l?at. 3 . ®. 


Wayeteta jufammengejogen bon 
Yayiteta „ „ 

Wayebeteta „ „ 

Yayibiteta „ „ 

Ayeya kuteta „ „ 

Wayengateta „ „ 


Waye eteta. 
Yaye iteta. 
Waye ebeteta. 
Yaye ibiteta. 
Aye eyakuteta. 
Waye engateta. 


\ 

3)aö Praesens beS §ülfö * Verb „ nga“ in ber Affirmativ $otm, 
toirb oft in ber „3ufammcngejogcnen gorm" gebraust bei 
ber® ifbung ber betriebenen 3eiten bes Potential Modus. 3n biefem 
galt ift bie 3ufammenjieljung einfach, unb beinahe immer auf gleite 
Üöcife, ba nur immer baö Verbal Praefix meggetaffen toirb. 3- 


Nganditeta juf ammenge jogen bon Ndinga nditeta. 

Ngasiteta „ „ Singa siteta. 

Ngauteta „ „ Unga uteta. 

Ngaeteta „ „ Anga eteta. 

3tber bie Voeal formen be« £>ülf«-Verb fyaben oft eine anbere 
2lrt ber 3 u fammcnäiel;ung mit bem ifym foigenben Particip. ®ei 
biefer Slrt ttirb anftatt be$ Praefix ber Enb -Vocal ber SSurjel 
auögelaffen. 3- ©• 

Unguteta jufammengejogen bon Unga uteta. 

Angeteta „ „ Anga eteta. 

Ingiteta „ „ Inga iteta. 

5Da bie £mlfö * Verba „ba, ya unb nga“ oft mit einanber ber= 
bunben toerben, unb manchmal alte brei in einer „3ufammcngejogenen 
$orm" fielen, unb ba iljre Vocal- formen mehrere berfcfjicbcnc 3tr= 
ten bon 3ufammenjicl?ungen l/abcn , fo mögen fyier jur Erläuterung fot= 
genbe ®eifpicle fteljen: 


Ba unb Aorist Prxfixe. 

Waubuteta j 

Wabeuteta | jufammengejogen bon Waube uteta. 
Wabuteta ) 
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• 

Ba unb Ta. 

IJbuya kuteta 
Beuya kuteta 

j jufamtnengejogen ton übe uya kuteta. 

Yayibe iteta 1 


Yaye ibiteta r 
Yaye beiteta l 

iufantntengcjogen bon Yaye ibe iteta 

Yayibiteta ; 

Piga unb Ba. 

Pigaebe eteta 
Angebe eteta 

) 

Ngaebeteta 

Angebeteta 

Ngabeteta 

> jufammctigejogcn oon Anga ebe eteta. 


Piga unb Ya. 

Jfgaeya kuteta 
Angeya kuteta 

| jufammengejogen oon Anga eya kuteta. 


Big», Ba unb Tl 
P igaebe eya kuteta \ 

Angebe eya kuteta I jufantmengejogen ton Anga ebe eya 
Ngaebeya kuteta > kuteta. 

Angebeya kuteta I 
Ngabeya kuteta ; 


<2ö ift bereit« int jtociten Sibfcfynitt angebeutet, ba§ ba« Verb 
häufig ben äBofytfaut, ber ficf> auf« Object bejicfjt, in jid) aufnimmt; 
biefer SöofyUaut wirb hinter ba« Praefix, ba« bie Werfen ober ba« 
Neutrum auebrüeft, gefegt. 5Die SEofiüaute finb fotgenbe: 


Pers. 

I 

II 

III 


Subst.Cl. 


1 

2 

3 

4 

5 
ß 
7 


Sing. 

ndi 

ku 

m 

li 

y« 

si 

lu 

wu 


ba 

U 


Plur. 

si 

ni 

ba 

wa 

ti 

fl 

si 

Jl 
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$5ie (SrftSrung !)ieju tft einfach, unb wirb au9 fotgenbcn ©et» 
fpietcn ganj beutticf? ju fefyen fein: 

Pers. Sing, im Verb. Plur.'im Verb. 

I Und itandile, er f)at mtd; getiebt, Usltandile er fjat un« — 

II Ndikutandile, icfy Ijabe bief? ,, Ndinitandile icfy Ijabeeucty — 

III IS.C1. Ndiuitandile, ic^ ^abe i^n, fie ,, Ndibatandile „ „ fie — 
... 2 „ Ndilitandile id; fyabe cö „ Ndiwatandile „ „ 

...3 „ Ndiyitandile „ „ Ndilitandile „ „ 

...4 „ Ndisitandile „Ndilitandile „ „ 

...5 „ Ndilutandile „ „Ndilitandile „ „ ' 

...6 „ Ndiwatandile „ „Ndiyitandile „ „ 

...7 „ Ndibatandile „ „ , 

...8 „ Ndikntandile „ „ 

StegclmäfHs* Verba. 

Die regelmäßigen Verba Werben conjugirt wie ba« unten ~auf* 
geführte Verb Teta“. Oft finb in ber britten ißerfon nidjd alle 
Sonnen auf bie acht Substantiv-Classen bejiiglicfy, angeführt, »eit bie 
übrigen fcfjtenben leicht nacfygebitbet werben fönnen. NB. ©eijben 
Sormcn ber Participie n finb itt ber britten ißerfon ge* 
Wolfnticfy jmciSormen, aufbie erfteunb jweiteS übst. CI. 
bejiigticfy angeführt, weit bie erftc Classe Singular 
unb Plural unb sweitc Classe Plural fic^ con benen 
beö Indicativ Modus unterfcfyeibeit. 

Imperativ Modus. 

Sing. Plur. 

Teta, fpricfy, Tetani, fpre^ct. 

Infinitiv Modus. 

Affirmativ. 

Ukuteta, . . . ju fprecfien. 

Negativ. 

Ukungateti, . . . niifyt ju fprec^en. 

Participia. 

Present. 

Affirm. ©prectyenb. 
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Pers. 

flSubst. CI 

Sing. 

I 

Nditeta 

II 


Uteta 

[III 

1 

Eteta 

1 

2 

Liteta 


& c. 


Neg. — $Rid)t fprec^enb. 


Pers. 

[Subst. CI. 

Sing. 

I 

Ndingateti 

II 


Ungateti 

in 

1 

Engateti 

... 

2 

Lingateti 


& c. 

Aorist. 


Affirm. — @ef^rocf>en. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndateta 

n 


Wateta 

in 

1 

Wateta 

... 

2 

Lateta 


& c. 

Impcrfectum. 

Affirm. — ©prccfyenb gctDefcn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndibe nditeta 

II 


Ube uteta 

UI 

1 

Ebe eteta 

... 

2 

Libe liteta 


& c. 

3ufömmengej08ene ftorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Benditeta 

II 


Ubuteta 

in 

1 

Ebeteta 

... 

2 

Beliteta 


& c. 


Plur. 

Siteta 

Niteta 

Beteta 

Eteta 


Plur. 

Singateti 

Ningateti 

Bengateti 

Engateti 


Plur. 

Sateta 

Nateta 

Bateta 

Ateta 


Plur. 

Sibe siteta 
Nibe niteta 
Bebe beteta 
Ebe eteta 


Plur. 

Besiteta 

Beniteta 

Bebeteta 

Ebeteta 
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Neg. — 9Ii($t fprectyenb getoefen. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndibe ndingateti 

II 


übe ungateti 

m 

1 

Ebe engateti 1 

. . • 

2 

Libe lingateti 


& c. 


Plur. 

Sibe singateti 
Nibe ningateti 
Bebe bengateti 
Ebe engateti 


Sufammengejogene gönn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Bendingateti 

Besingateti 

II 


Ubungateti 

Beningateti 

in 

1 

Ebengateti 

Bebengateti 


2 

• 

Belingateti 
& c. 

Perfbctuna. 

Ebengateti 


Affirm. — @ef proben fyabetib. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

1 


Nditetile 

Sitetile 

!II 


Utetile 

Nitetile 

in 

1 

Etetile 

Betetile 

••• 

1 2 

Litetile 
& c. 

Etetile 


Neg. — 9£i$t gefyroc^eit fyabenb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndingatetile 

Singatetile 

II 


Ungatetile 

Ningatetile 

III 

1 

Engatetile 

Bengatetile 

... 

2 

Lingatetile 

Engatetile 


& c. 

Plusquampcrfcctnm, 

Affirm. — ©cfyrocfyen Ija&enb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 


Plur. 

I 


Ndibe nditetile 

Sibe 

sitetile 

II 


Ube utetile 

Nibe 

nitetile 

III 

1 

Ebe etetile 

Bebe 

betetile 

,,, 

2 

Libe litetile 

Ebe 

etetile 


& c.~ 
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3«fammengc5ogenf ftorm. 


Pers. 

Subst CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Benditetile 

Besitetile 

II 


Ubutetile 

Benitetile 

III 

1 

Ebetetile 

Bebetetile 

... 

2 

Belitetile 
& c. 

Ebetetile 


Neg. 

— 9?i$t gef proben fcabenb. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndibe ndingatetile 

Sibe singatetile 

II 


Ube ungatetile 

Nibe ningatetile 

III 

1 

Ebe engatetile 

Bebe bengatetile 

••• 

2 

Libe lingatetile 
& c. 

Ebe engatetile 


• 3 u f ammen ö^°Ö cn f Sornt. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Bendingatetile 

Besingatetile 

n 


Ubungatetile 

Beningatetile 

in 

1 

Ebengatetile 

Bebengatetile 

... 

2 

Belingatetile 
& c. 

Ebengatetile 


(SruesS Futurum. 


Affirm. — ®cfjcnb ju fprcdj>cn, ober int SBegrtff ju fprcc^cn. 


Pers. 

Subst CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndiya kuteta 

Siya kuteta 

II 


Uya kuteta 

Niya kuteta 

in 

1 

Eya kuteta 

Beya kuteta 

... 

2 

Liya kuteta 
& c. 

Eya kuteta 


Neg. — 9?i<$t ge^enb ju fprec^cn, ober nid^t im fflcgriff ju fpred^tn. 


Pers. 

I 

Subst. CI. 

Sing. 

Ndingayi kuteta 

II 

1 

Ungayi kuteta 

III 

2 

Engayi kuteta 

• • • 

L - ■ 

Lingayi kuteta 

& & 


Plur. - " " 
Singayi kuteta 
Ningayi kuteta 
Bengayi kuteta 
Engayi kuteta 
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3 rcei’tcä Futurum. 


Affirm. — 3m ^Begriff getoefen ju fyrecfycn. 


Pers. 

Subst CI. 

Sing. 

I 


Ndibe ndiya kuteta 

II 


Ube uya kuteta 

III 

1 

Ebe eya kuteta 

• • • i 

2 

Libe liya kuteta 


& c. 


Plur. 

Sibe siya kuteta , 
Nibe niya kuteta 
Bebe beya kuteta 
Ebe eya kuteta 


Sufammengejogene gorrn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Bendiya kuteta 

II 


Ubuya kuteta 

III 

1 

Ebeya kuteta 

... 

2 

Beliya kuteta 


& c. 


Plur. 

Besiya kuteta 
Beniya kuteta 
Bebeya kuteta 
Ebeya kuteta 


I 

II 


Neg. — 9H<$t im Segtiff getoefen ju fprecfyen. 

m , Ol I TM 


| Subst CI. 


1 

2 


Sing. ! Plur. 

Ndibe ndingayi kuteta Sibe singayi kuteta 
Ube ungayi kuteta |Nibe ningayi kuteta 

Ebe engayi kuteta Bebe bengayi kuteta 

Libe lingayi kuteta Ebe engayi kuteta 


3ufammeitge$08ene gorm. 


Per». 

Subst CI. 

Sing. 

I 


Bendingayi kuteta 

II 


Ubungayi kuteta 

m 

1 

Ebengayi kuteta 

• • * 

2 

Beliugayi kuteta 


* c. 


Plur. 

Besingayi kuteta 
Beningayi kuteta 
Bebengayi kuteta 
Ebeogayi kuteta 
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Indicativ Modus. 


Presens. 


@rfle *$rotm. 

Affirm. — 3<$ fprecfye, ober bin fptedjienb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndiyateta 

Siyateta 

II 


Uyateta 

Niyateta 

III 

I 

Uyateta 

Bayateta 


2 

Liyateta 

Ayateta 


3 

Iyateta 

Ziyateta 


4 

Siyateta 

Ziyateta 


5 

Luyateta 

Ziyateta 


6 

Uyateta 

Iyateta 


7 

Buyateta 


8 

Kuyateta 


3»eitc $orm. 



Affirm. 

— 3dj> fpreefe, ober bin fptecfyenb. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Nditeta 

Siteta 

II 


Uteta 

Niteta 

in 

1 

Uteta 

Bateta 


2 

Liteta 

Ateta 


3 

Iteta 

Ziteta 


4 

Siteta 

Ziteta 


5 

Luteta 

Ziteta 


6 

Uteta 

Iteta 


7 

Buteta 

. . . 

8 

. , Kuteta 


Digilized by Google 



VJ 


Neg. I. — 3<$ fprectye ni<$t, ober bin ntctyt fprc^cnb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Anditeti 

Asiteti 

II 


v Akuteti 

Aniteti 

III 

1 

Akateti 

Abateti 


2 

Aliteti 

Akateti 


3 

Ayiteti 

Aziteti 


4 

Asiteti 

Aziteti 


5 

Aluteti 

Aziteti 


6 

Awuteti 

Ayiteti 


7 

Abuteti 

• • • 

8 

Akuteti. 

Neg. II. — 3cf) fprccf;c nicfyt, ober Bin nid;t fprecfjenb. 


Pers. 

I 

II 

in 


! Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Ndingateti 

Ungateti 

Ungateti 

Lingateti 

Ingateti 

Singateti 

Lungateti 

Ungateti 

Bungateti 

Kungateti. 


Plnr. 

Singateti 

Ningateti 

Bangateti 

Angateti 

Zingateti 

Zingateti 

Zingateti 

Ingateti 


Aorist. 


Affirm. — 3d) fprad;. 


Pers. 

I 

II 

m 


i Subst. CI. I 

i l 


o 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Plur. 

Ndateta 

Sateta 

Wateta 

Nateta 

Wateta 

Bateta 

Lateta 

Ateta 

Yateta 

Zateta 

Sateta 

Zateta 

Lwateta 

Zateta 

Wateta 

Yateta 


Bateta 

Kwateta. 

7 
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Neg. — fprwty ni$t. 


Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 


Andateta 

Asateta 


Akwateta 

Anateta 

1 

Akateta 

Abateta 

2 

Alateta 

Akateta 

3 

Ayateta ' 

Azateta 

4 

Asateta 

Azateta 

5 

Alwateta 

Azateta 

6 

Awateta 

Ayateta 

7 

Abateta 

8 

Akwateta. 


Impcrfcctuiu. 

Affirm. — 3d? toar fpred)enb. 

CI. Sing. 

Ndibe nditeta 
übe uteta 

1 Ube eteta 

2 Libe liteta 

3 Ibe iteta 

4 Sibe siteta 

5 Lube luteta 

6 Ube uteta 

7 Bube butet 

8 Kube kutei 


ßufammcngejogcne gönn. 


Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 


Benditeta 

Besiteta 


Ubuteta 

Beniteta 

1 

Ubeteta 

Bebeteta 

2 

Beliteta 

Abeteta 

3 

Ibiteta 

Beziteta 

4 

Besiteta 

Beziteta 

5 

Beluteta 

Beziteta 

6 

Ubuteta 

Ibiteta 

7 

Bebuteta 

8 

Bekuteta. 
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Neg. — 3$ toar nicfyt fpre^enb. 


Pers. 

I 

II 
HI 


Subst. CL 


1 

2 

3 

4 

5 

6 


. Sing. 

Ndide ndingateti 
Ube ungateti 
Ube engateti 
Libe lingateti 
Ibe ingateti 
Sibe singateti 
Lube lungateti 
Ube ungateti 
Bube 
Kuba" 


nur. 


Sibe singateti 
Nibe ningateti 
Babe bengateti 
Abe engateti 
Zibe zingateti 
Zibe zingateti 
Zibe zingateti 
, Ibe ingateti 
bungateti 
kungateti. 


♦ I 

3ttfammenge$O0ftie $orm. 


Pers. 

I 

n 

HI 


Subst. CL 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Bendingateti 

Ubungateti 

Ubengateti 

Belingateti 

Ibingateti 

Besingateti 

Belungateti 

Ubungateti 


Bebungateti 

Bekungateti. 


Plur. 

Besingateti 

Beningateti 

Bebengateti 

Abengateti 

Bezingateti 

Bezingateti 

Bezingateti 

Ibingateti 


Perffectnm. 

Affirm. — 3$ ^ci6e gejpro<$en. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Nditetile 

Sitetile 

II 


Utetile 

Nitetile 

HI 

1 

Utetile 

Batetile 

• • • 

2 

Litetile 

Atetile 
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Neg. I. — 3dj> Rabe nicRt gefprccRen. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Anditetile 

Asitetile 

II 


Akutetile 

Anitetile 

III 

1 

Akatetile 

Abatetile 

« • « 

2 

Alitetile 
& c. 

Akatetile 


Neg. H. — 3cf; Rabe nicRt gcfpvocRen. 

Pers. ] 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndingatetile 

Singatetilo 

II 1 


Ungatetile 

Ningatetile 

UI 

1 

Ungatetile 

Bangatetile 

... 1 

2 

Lingatetile 
& c. 

Angatetile 


Plnsqnampcrfcctum. 

Affirm. — 3cR Ratte gefprocRen. 


Pers. 

I 

II 

III' 


Subst. CI. 

Sing. 


Ndibe nditetile 


Ube utetile 

1 

Ube etetile 

2 

Libe litetile 


& c. 


Plur. 

Sibe sitetile 
Nibe nitetile 
Babe betetile 
Abe etetile 


3ufömmenge$ogene gorm. 


Pers. 1 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Benditetile 

Besitetile 

II 


Ubutetile 

Benitetile 

UI 

1 

Ubetetile 

Bebetetile 


2 

Belitetile J 

& c. 

Abetetile 


Neg. 

— 3cR Ratte nicRt gcfpvocRcn. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 

Ndibe ndingatetile 

Sibe singatetile 

II 


Ube ungatetile 

Nibe ningatetile 

III 

1 

Ube engatetile 

Babe bengatetile 


2 

Libe lingatetile 
& c. 

Abe engatetile 
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3uf(unmenge$ogene ftorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Bendingatetile 

II 


Ubungatetile 

HI 

1 

Ubengatetile 

• • • 

2 

Belingatetile 



& c. 



(SrficS Futurum. 


Affirm. 

— 3d) teerte, ober ttnö 

Pers. 

Subst. CI. 

.Sing. 

I 


Ndiya kuteta 

II 


Uya kuteta 

HI 

1 

Uya kuteta 


2 

Liya kuteta 


3 

Iya kuteta 


4 

Siya kuteta 


5 

Luya kuteta 


6 

Uya kuteta 


7 

Buya 


8 

Kuya 


PIur - 

Besingatetile 

Beningatetile 

Bebengatetile 

Abengatetile 


PIur. 

Siya kuteta 
Niya kuteta 
Baya kuteta 
Aya kuteta 
Ziya kuteta 
Ziya kuteta 
Ziya kuteta 
Iya kuteta 
kuteta 
kuteta. 


3uf«mmenge$ogene gorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

PIur. 

I 


Ndoteta 

Soteta 

II 


Woteta 

Noteta 

III 

1 

Woteta 

Boteta 


2 

Loteta 

Oteta 


3 

Yoteta 

Zoteta 


4 

Soteta 

Zoteta 


5 

Lwoteta 

Zoteta 


6 

Woteta 

Yoteta 


7 

Boteta 


8 

Kwoteta. 


Digitized by Google 



101 


Neg. I. — 3$ toerbe ni($t, ober »iß nid)t fprcc^en. 


Pers. 

I 

II 

in 


Subst. CI. 

Sing. 

Andiyi kuteta 
Akuyi kuteta 

1 

Akayi kuteta 

2 

Aliyi kuteta 

3 

Ayiyi kuteta 

4 

Asiyi kuteta 

5 

Aluyi kuteta 

6 

Awuyi kuteta 

7 

Abuyi 

8 

Akuyi 


Plur. 

Asiyi kuteta 
Aniyi kuteta 
Abayi kuteta 
Akayi kuteta 
Aziyi kuteta 
Aziyi kuteta 
Aziyi kuteta 
Ayiyi kuteta 
kuteta 
kuteta. 


ßufammengejogette gorm. 


Pers. 

Subst. CL 

Sing. 

Plur. 

I 


Andikuteta 

Asikuteta 

II 


Akukuteta 

Anikuteta 

III 

1 

Akakuteta 

Abakuteta 

• . . 

2 

Alikuteta 

Akakuteta 


& c. 


Neg. n. — 3$ toerbe nidjt, ober teil! ntept [preßen. 


Pers. 

I 

n 

in 


Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Ndingayi kuteta 
Ungayi kuteta 
Ungayi kuteta 
Lingayi kuteta 
Ingayi kuteta 
Singayi kuteta 
Lungayi kuteta 
Ungayi kuteta 


Plur. 

Singayi kuteta 
Ningayi kuteta 
Bangayi kuteta 
Angayi kuteta 
Zingayi kuteta 
Zingayi kuteta 
Zingayi kuteta 
Ingayi kuteta 


Bungayi kuteta 
Kungayi kuteta. 


3ufammenge$ogene ftorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndingekuteta 

II 


Ungekuteta 

III 

1 

Ungekuteta 

• • * 

2 

Lingekuteta 


& c. 


Plur. 

Singekuteta 

Ningekuteta 

Bangekuteta 

Angekuteta 
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3roeite$ Fntnrnxn. 


Affirm. — 3cfy totirbe, tooltte, ober foüte [preßen. 

Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I Ndibe ndiya kuteta Sibe siya kuteta 

II Ube uya kuteta Nibe niya kuteta 

III 1 Ube eya kuteta Babe beya kuteta 

2 Libe Uya kuteta] Abe eya kuteta 

& c. 


3 ufammenge$ 0 flene ftontt. 

Subst. CL Sing. Plur. 

Bendiya kuteta Besiya kuteta 

Ubuya kuteta Beniya kuteta 

1 Ubeya kuteta Bebeya kuteta 

2 Beliya kuteta Abeya kuteta 

& c. 


Neg. — toürbe, wollte, ober feilte nid)t fpred^cn. 

Subst. CI. Sing. Plur. 

Ndibe ndingayi kuteta Sibe singayi kuteta 
Ube ungayi kuteta Nibe ningayi kuteta 

1 Ube engayi kuteta Babe bengayi kuteta 

2 Libe lingayi kuteta Abe engayi kuteta 
& c. 


3ufammengejogene ftorrn. 

Subst. CI. : Sing. Plur. 

i Bendingayi kuteta Besingayi kuteta 

Ubungayi kuteta Beningayi kuteta 

1 Ubengayi kuteta Bebengayi kuteta 

2 Belingayi kuteta Abengayi kuteta 

& c. 


Pers. 

I 

II 

III 


Pers. 

I 

II 
III 


Pers. 

I 

II 

III 
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Potential Modus. 


Praesens. 

(Srjie gortn. 


Affirm. — 3 et; mag, ober fann fprcdjicn. 


Pers. 

I 

II 

Subst. CI. 

Sing. 

Ndingateta 

Ungateta 

Plur. 

Singateta 

Ningateta 

III 

1 

Angateta 

Bangate ta 


2 

Lingateta 

Angateta 


3 

Ingate ta 
Singateta 

Zingateta 


4 

Zingateta 


5 

Lungateta 

Zingateta 


6 

Ungateta 

Ingateta 


7 

Bungateta 

' 

• • • 

8 

| Kung; 

ateta. 


Pers. 

I 

II 

III 


Neg. I. — 3 et; mag, ober fann nicht fprccfycn. 


Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Andingetete 

Akungetete 

Akangetete 

Alingetete 

Ayingetete 

Asingctete 

Alungetete 


Awungctete 


Plur. 

Asingeteto 
Aningetete 
Abangetete 


Akangetete 
Azingetete 
Azingetete 
Azingetete 
Ayingetete 
Abungetete 
Akungetete. 


Neg. II. — 3d) mag, ober fann nicf)t f preßen. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

riur. 

I 


Ndingetete 

Singetete 

II 


Ungetcte 

N ingetete 

III 

1 

Angetete . 

Bangetete 


2 

Lingetete 

Angetete 

* 

3 

Ingetete 

Zingetete 


4 

Singetete 

Zingetete 


5 

Lungctete 

Zingetete 


6 

Ungetcte 

Ingetete 


7 

Bungetete 

• . • 

8 

Kungetete. 
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Praesens. 

3n>ette ftorm. 


Affirm. — r- 3cf> wellte, f eilte, ebev toürbc (preßen. 


Pers. 

I 

II 

III 


Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 


6 

7 

8 


Sing. 

Ndinga nditeta 
Unga uteta 
Anga eteta 
Linga liteta 
Inga iteta 
Singa siteta 
Lunga luteta 
Unga uteta 


Bunga buteta 
Kunga kuteta. 


Plur. 

Singa siteta 
Ninga niteta 
Banga beteta 
Anga eteta 
Zinga zitete 
Zinga ziteta 
Zinga ziteta 
Inga iteta 


ßufammengejogene ftorm. 


Pers. 

Subst CI. 

t Sing. 

Plur. 

I 


Nganditeta 

Ngasiteta 

II 


Ngauteta 

Nganiteta 

III 

1 

Ngaeteta 

Ngabeteta 

• • • 

2 

Ngaliteta 

Ngaeteta 



& c. 


Keg. — wellte, feilte, ober würbe niebt f preßen. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndinga ndingateti 

Singa singateti 

II 


Unga ungateti 

Ninga ningateti 

III 

1 

Anga engateti 

Banga bengateti 


2 

Linga lingateti 

Anga engateti 


3 

Inga ingateti 

Zinga zingateti 


4 

Singa singateti 

Zinga zingateti 


5 

Lunga lungateti 

Zinga zingateti 


6 

Unga ungateti 

Inga ingateti 

. . . 

7 

Bunga bungateti 

. . • 

8 

Kunga kungateti. 
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ßufammengejogene ftorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ngandingateti 

II 


Ngaungateti 

UI 

1 

Ngaengateti 

• • • 

2 

Ngalingateti 


& c. 


Plur. 

Ngasingateti 

Nganingateti 

Ngabengateti 

Ngaengatetij 


Imperfectum. 

©rfic gortn. 


Äffirm. — 3d) möchte, ober fonttte fprec^en. 


Pers. 

Subst. CL 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndibe ndingateta 

Sibe singateta 

II 


Ube ungateta 

Nibe ningateta 

III 

1 

Abe engateta 

Babe bengateta 

• • • 

2 

Libe lingateta 

Abe engateta 

• « • 

3 

Ibe ingateta 

Zibe zingateta 


4 

Sibe singateta 

Zibe zingateta 


5 

Lube lungateta 

Zibe zingateta 


6 

Ube ungateta 

Ibe ingateta 


7 

Bube bungateta 

.. • 

8 

Kube kungateta. 



3ufammenge$ogene gorm. 

Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Bendingateta 

Besingateta 

II 


Ubungateta 

Beningateta 

III 

1 

Abengateta 

Bebengate ta 


2 

Belingateta 

Abengateta 
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Neg. — 3<$ möchte nic^t, ober fonnte nidjt fprec^en. 


Pers. 

I 

II 
III 


Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Ndibe ndingetete 
Ube ungetete 
Abe engetete 
Libe lingetete 
Ibe ingetete 
Sibe singetete 
Lube lungetete 
Ube ungetete 

Bube 

Kube 


Plur. 

Sibe singetete 
Nibe ningetete 
Babe bengetete 
Abe engetete 
Zibe zingetete 
Zibe zingetete 
Zibe zingetete 
Ibe ingetete 
bungetete 
kungetete. 


3ufflmmengc5ogene ftorm. 


Pera. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Bendingetete 

Besingetete 

II 


Ubungetete 

Beningetete 

III 

1 

Abengetete 

Bebengetete 


2 

Belingetete 

Abengetete 


& c. 

Imperfectum. 

3roeite gotm. 


Affirm. — 3dj> tooüte, toürbe, ober fotlte getocfen fein fpred^enb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndinga ndibe nditeta 

II 


Unga ube uteta 

III 

1 

Anga ebe eteta 

. .. 

2 1 

Linga libe liteta 
& c. 


Plur. 

Singa sibe siteta 
Ninga nibe niteta 
Banga bebe beteta 
Anga ebe eteta 


3ufömmenge$ogene gorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ngandibe nditeta 

Ngasibe siteta 

II 


Ngaubuteta 

Nganibe niteta 

III 

1 

Ngaebeteta 

Ngabebe beteta 

... 

2 

Ngalibe liteta 
& c. 

Ngaebeteta 
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Neg. — 3d) wollte, Wörbe, ober follte_nid>t gcwefen fein fprcc^enb. 


Per8. 

I 

II 

III 


Subst, CI. 


1 

2 


Sing. 

Ndinga ndibe ndingateti 
Unga ube ungateti 
Anga ebe engateti 
Linga libe liugateti 
& c. 


Plur. 

Singa sibe singateti 
Ninga nibe ningateti 
Bangabebe bengateti 
Anga ebe engateti 


3ufammenge$ogene gorrn. 


Pers. 

I 

II 
III 


Subst. CI. j Sing. 

Ngandibe ndingateti 
Ngaubungateti 

1 Ngaebengateti 

2 Ngalib« lingateti 

& c. 


Plur. 

Ngasibe singateti 
Nganibe ningateti 
Ngabebe bengateti 
Ngaebengateti 


Perfectnm. 


Affirm. — 3d) mag, tarnt, wollte, würbe, ober foüte gefprodjen 

haben. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndinga nditetile 

II 


Unga utetile 

III 

1 

Anga etetile 

• • • 

2 

Linga litetilo 


& c. 


Plur. 

Singa sitetile 
Ninga nitetile 
Banga betetile 
Anga etetile 


3ufammenge$ogene Sonn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Nganditetile 

Ngasitetile 

II 


Ngautetile 

Nganitetile 

IU 

1 

Ngaetetile 

Ngabetetile 

... 

2 

Ngalitetile 
& c. 

Ngaetetile 
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Neg. — 3c$ ntog, fattn, »eilte, folftc, ober toitrbc nid)t gefyrocfjcn 

fyaben. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndinga ndingatetile 

II 


Unga ungatetile 

III 

1 

Anga engatetile 

. . . 

2 

Linga lingatetile 


& c. 


Plur. 

Singa singatetile 
Ninga ningatetile 
Banga bengatetile 
Anga engatetile 


3ufanutmtge$ogcne ftorrn. 


Pers. 

I 

II 
III 


Subst. CI. 


1 

2 


f * * » 

Sing. 

Ngandingatetile 
Ngaungatetile 
Ngaengatetile 
Ngalingatetile 
& c. 


Plur. 

Ngasingatetile 

Nganingatetile 

Ngabengatetile 

Ngaengatetile 


Plusqnampcrfectnm. 


Affirm. — möchte, föiuttc, itoUte, feilte, ober tüiirbc gcfprcctyen 

fabelt. 


Pers. 

I 

II 

III 


Subst. CI. 


Sing. | Plur. 

Ndinga ndibe nditetile Singa sibe sitetile 


jUnga ube utetile 

1 Anga ebe etetile 

2 jLinga libe litetile 

& c. 


Ninga nibe nitetile 
Banga bebe betetile 
Anga ebe etetile 


3ufammengc$ogene gwöu 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ngandibe nditetile 

II 


Ngaubutetile 

III 

1 

Ngaebetetile 

... 

2 

Ngalibe litetile 


& c. 


Plur. 

Ngasibe sitetile 
Nganibe nitetile 
Ngabebe betetile 
Ngaebetetile 
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Neg. — 3$ möchte, fönnte, tooüte, foflte, ober toürbe ntctyt gefpro* 

cfyen Ijaben. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndingandibe ndingatetile 

II 


Unga ube ungatetile 

III 

1 

Anga ebe engatetile 

... 

2 

Linga libe lingatetile 


Plur. 

Singa sibe singatetile 
|Ninga nibe ningatetile 
Banga bebe bengatetile 
Anga ebe engatetile 


3ufammenge$ogene gorm. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ngandibe ndingatetile 

n 


Ngaubungatetile 

in 

1 

Ngaebengatetile 

• • • 

2 

Ngalibe lingatetile 


& c. 


Plur. 

Ngasibe singatetile 
Nganibe ningatetile 
Ngabebe bengatetile 
Ngaebengatetile 


’ (SrfteS Futurum. 

Affirm. — (2rö fann fein, baS ic§ teerte [preßen. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndinga ndiya kuteta 

II 


Unga uya kuteta 

III 

1 

Anga eya kuteta 


2 

Linga liya kuteta 

o 


& & 


Plur. 

Singa siya kuteta 
Ninga niya kuteta 
Banga beya kuteta 
Anga eya kuteta 


ßtifammettgejogene gönn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 

, 

Ngandiya kuteta 

Ngasiya kuteta 

II 


Ngauya kuteta 

Nganiya kuteta 

III 

1 

Ngaeya kuteta 

Ngabeya kuteta 

... 

2 

Ngaliya kuteta 
& 0 . 

Ngaeya kuteta 
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Neg. — <S« fann fein, baß uicfyt toerbe (preßen. 

Pers. Subst CI. Sing. Plur. 

I NdingandingayikutetaSinga singayi kuteta 

II Unga ungayi kuteta Ninga ningayi kuteta 

III 1 Anga engayi kuteta ßanga bengayi kuteta 

... 2 Linga lingayi kuteta Anga engayi kuteta 

& c. 

ßuffltnr.engcjogfne gorm. 

Pers.' Subst. CI. Sing. Plur. 

I Ngandingayi kuteta Ngasingayi kuteta 

II Ngaungayi kuteta Nganingayi kuteta 

III 1 Ngaengayi kuteta Ngabengavi kuteta 

... 2 Ngalingayi kuteta Ngaengayi kuteta 

& c. 


3rceitc8 Futurum. 


Affinn. — fann fein, ba§ ic§ mürbe gefprodj>en baten. 

Pers. Subst.Cl. Sing. Plur. 

1 Ndinga ndibendiya kuteta Singa sibe siya kuteta 

II Unga ube uya kuteta Ninga nibe niya kuteta 

III 1 Anga ebe eya kuteta Banga bebe beya kuteta 
2 Linga übe liya kuteta Anga ebe eya kuteta 
& c. 


3ufanttncftg€joöene ftotrn. 

MS « V4# 

Subst. CI. Sing. Plur. 

Ngandibe ndiya kuteta Ngasibe siya kuteta 
Ngaubuya kuteta Nganibe niya kuteta 

1 Ngaebeya? kuteta Ngabebe beya kuteta 

2 Ngalibe liya kuteta Ngaebeya kuteta 

& c. 


Pers 

I 

II 

III 
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Neg. — & farm fein, ba§ idj uidE>t mürbe gef proben haben. 

Pers. Subst. Sing. | Plur. 

I CI. Ndinga ndibe ndingayi kuteta |Singa sibe singavi kuteta 

II Uuga ube ungayi kuteta jNinganibe ningayi kuteta 

III 1 Anga ebe engayi kuteta ßanga bebe bengayi kuteta 

... 2 Liuga libe lingayi kuteta Anga ebe engayi kuteta 

& c. 

3ufammenge$ogene ftotm. 

Pers. Subst.Cl.| Sing. j Plur. 

I Ngandibe ndingayi kuteta Ngasibe singayi kuteta 

II jNgaubungayi laiteta Nganibe ningayi kuteta 

III 1 iNgaebengayi kuteta jNgabebe bengayi kuteta 

... 2 iNgalibe lingayi kuteta iNgaebengayi kuteta 

& c. 


Subjunctiv Modus, 

Presens. 


Affirm. — idt; möge, möchte, mürbe, ober feilte f preßen. 


Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I Nditete Sitete 

II Utete Nitete 

III 1 Atete Batete 

... 2 Litete Atete 

... 3 Itete Zitete 

... 4 Sitete Zitete 

... 5 Lutete Zitete 

... 6 Utete Itete 

... 7 Butete 

... 8 Kutete. 

Neg. — £>afj icf) niefjt möge, möchte, mürbe, ober feilte fprccfycn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndingateti 

II 


Ungateti 

m 

1 

Angateti 

• • • 

2 

Lingateti 
& c. 


Plur. 

Singateti 

Ningateti 

Bangateti 

Angateti 
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Aorist. 


Affirm. 

— SBenn tcp fprcdje, ba td) fpracf), 

ober locnn td) fprcdjcn 



teerte. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndakuteta 

Sakuteta 

II 


Wakuteta 

Nakuteta 

III 

1 

Akuteta 

Bakuteta 


2 

Lakuteta 

Akuteta 


3 

Yakuteta 

Zakuteta 


4 

Sakuteta 

Zakuteta 


5 

Lwakuteta 

Zakuteta 


6 

Wakuteta 

Yakuteta 


7 

Bakuteta 


8 

Kwakuteta. 


Neg. — SBcnn ic$ nid)t [prectye, ba idj nicfyt fpra$, ober tocmt icp 
nic^t fprectyen »erbe. 


Pers. 

I 

II 
III 


Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Ndakungateti 

Wakungateti 

Akungateti 

Lakungateti 

Yakungateti 

Sakungateti 

Lwakungateti 

Wakungateti 


Bakungateti 
Kwakungateti. 


Plur. 

Sakungateti 

Nakungateti 

Bakungateti 

Akungateti ^ 

Zakungateti 

Zakungateti 

Zakungateti 

Yakungateti 


8 
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Ktttat^tU «fcet t>et$töf}ttU %otmtn 

/ 

Indicativ Nodos. 


Praesens. 

i. 

Affirmativ. 

Sing. Plur. 

Ndanditeta Sasiteta 

Wauteta Naniteta 

Waetcta Babeteta 

Laliteta Aeteta 

Yaiteta Zaziteta 

Sasiteta Zaziteta 

Lwaluteta Zaziteta 

Wauteta Yaiteta 

Babuteta 
Kwakuteta. 


Pers. Subst. CI. 

I 

II 

III 1 

2 

3 

4 

5 

6 


Pers. Subst. CI. 

I 

II 

III 1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Negativ. 

Sing. Plur. 

Ndandingateti Sasingateti 

Waungateti Naningateti 

Waengateti Babengateti 

Lalingateti Aengateti 

Yaingateti Zazingateti 

Sasingateti Zazingateti 

Lwalungateti Zazingateti 

Waungateti Yaingateti 

Babungateti 
Kwakungateti. 
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11 . 


Affirmativ. 


Pers. 

I 

n 

III 


Subst. CI. 

Sing. 

Ndaye nditeta 
Waye uteta 

1 

Waye eteta 

2 

Laye liteta 

3 

Yaye iteta 

4 

Saye siteta 

5 

. Lwaye luteta 

6 

Waye uteta 

7 

Baye 

8 

Kwaye 


Plur. 

Saye siteta 
Naye niteta 
Baye beteta 
Aye eteta 
Zaye ziteta 
Zaye ziteta 
Zaye ziteta 
Yaye iteta 


3»fammenge5ogene gorm. 


Pers. 

I 

II 

ffl 


Subst. CI. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


Sing. 

Ndaye nditeta 
Wayuteta 
Way eteta 
Laye liteta 
Yayiteta 
Saye siteta 
Lwaye luteta 
Wayuteta 


Baye buteta 
Kwaye kuteta. 


Plur. 

Saye siteta 
Naye niteta 
Baye beteta 
Ayeteta 
Zaye ziteta 
Zaye ziteta 
Zaye ziteta 
Yayiteta 


Negativ. 


Pers. 

I 

II 

HI 


Subst CI. 

Sing. 


Ndaye ndingateti 


Waye ungateti 

1 

Waye engateti 

2 

Laye lingateti 


& c. 


Plur. 

Saye singateti 
Naye ningateti 
Baye bengateti 
Aye engateti 


8 * 
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3ufammcngejogene ftorrn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndaye ndingateti 

H 


Wayungateti 

UI 

1 

Wayengateti 

• . . 

2 

Laye lingateti 


& c. 


Imperfectnm. 

i. 

Affirmativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndandibe nditeta 

II 


Waube uteta 

III 

1 

Waebe eteta 

. . . 

2 

Lalibe liteta 


& c. 


Plur. 

Saye singateti 
Naye ningateti 
Baye bengateti 
Ayengateti 


Plur. 

Sasibe siteta 
Nanibe niteta 
Babcbe beteta 
Aebe eteta 


3ufammcngejogene ftorrn. 


Pers. 

I 

II 
III 


Pers. 

I 

II 

UI 


Subst. CI. 

Sing. 


Ndabenditeta 


Wabuteta 

1 

Wabeteta 

2 

Labeliteta 


& c. 


Negativ. 


Subst. CI. 

Sing., 

Ndandibe ndingateti 
Waube ungateti 

1 

Waebe engateti 

2 

Lalibe lingateti 


& c. 


Plur. 

Sabesiteta 

Nabeniteta 

Babebeteta 

Aebeteta 


Plur. 

Sasibe singateti 
Nanibe ningateti 
Babebe bengateti 
Aebe engateti 
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,gufammenge$ogene ftorm. 


Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I . Ndabendingateti Sabesingateti 

II Wabungateti Nabeningateti 

III 1 Wabengateti Babebengateti 

2 Labelingateti Aebengateti 

& c. 


II. 

Affirmativ. 

Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I Ndaye ndibe nditeta Saye sibe siteta 

II Waye ube uteta Naye nibe niteta 

III 1 Waye ebe eteta Baye bebe beteta 

2 Laye libe liteta Aye ebe eteta 
& c. 


3ufammenge$ogene gortn. 


Pers. Subst. CI. 

I 

II 

III 1 

2 


Sing. 

Ndaye benditeta 
Wayubuteta 
Wayebeteta 
Laye beliteta 
& c. 


Plur. 

Saye besiteta 
Naye beniteta 
Baye bebeteta 
Ayebeteta 


Negativ. 

Pers. Subst. CI. Sing ' Plur. 

I Ndaye ndibe ndingaieti Saye sibe singateti 

II Waye ube ungateti Naye nibe ningateti 

III 1 Waye ebe engateti Baye bebe bengateti 

2 Laye libe lingateti Aye ebe engateti 
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ßufammengejogcne ftorm. 

Subst. CI. Sing. Plur. 

Ndaye bendingateti Saye besingateti 

Wayubungateti Naye beningateti 

1 Wayebengateti Baye bebengateti 

2 Laye belingateti Ayebengateti 

& c. 


Perfcctum. 


I. 


Form. 

Pers. 

Sing. 

Plur. 

Affirm. 

1 

Ndanditetile 

Sasitetile 

Neg. 

1 

Ndandingatetile 

Sasingatetile. 


II. 


Form. 

Pers. 

Sing. 

Plur. 

Affirm. 

1 

Ndaye nditetile 

Saye sitetile 

Neg. 

1 

Ndaye ndingatetile 

Saye singatetile. 


Plnsquampcrfcctum. 

1 . 

Pers. Sing. Plur. 

1 Ndandibe nditetile Sasibe sitetile 

1 Ndabenditetile Sabesitetile 

1 Ndandibe ndingatetile Sasibe singatetile 

1 Ndabendingatetile Sabcsingatetile. 

II. 

P’orm. Pers. Sing. Plur. 

Afflrra. 1 Ndaye ndibe nditetile Saye sibe sitetile 

$uf. gcj. 1 Ndaye benditetile Saye besitetile 

Neg. 1 Ndaye ndibe ndingatetile Saye sibe singatetile 

3uf. gcj. 1 Ndaye bendingatetile Saye besingatetile. 


Form. 

Affirm. 

3«f- 0 e 8- 

Neg. 

üuf. «ex. 


Pers. 

I 

II 

III 
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(SrjleS Futurum. 

I. 

Affirmativ. 

Pers. Sübsrfc. CI. Sing. < Plur. 

I Ndandiya kuteta Sasiya kuteta 

II Wauya kuteta Naniya kuteta 

ITT 1 Waeya kuteta Babeya kuteta 

... 2 Laliya kuteta Aeya kuteta 

& c. 


Negativ. 

Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I Ndandingayi kuteta Sasingayi kuteta 

II Waungayi kuteta Naningayi kuteta 

ITT 1 Waengayi kuteta Babengayi kuteta • 

... 2 Lalingayi kuteta Aengayi kuteta 

& c. 


II. 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Affirm. 1 Ndaye ndiya kuteta Saye siya kuteta 

Key. 1 Ndaye ndingayi kuteta Saye singayi kuteta. 


3rccite6 Futurum. 


L 

Form. Pers. I Sing. Plur. 

Affirm. 1 'Ndandibe ndiya kuteta Sasibe siya kuteta 

3uf. gej. 1 Ndabendiya kuteta Sabesiya kuteta 

Keg. 1 Ndandibe ndingayi kuteta Sasibe singayi kuteta 

Suf. gej. 1 Ndabendingayi kuteta Sabesingayi kuteta. 
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II. 

Form. Pers. Sing. Plur 

Aflirm. 1 Ndaye ndibe ndiya kuteta Saye sibe siya kuteta 

3u[. gej. 1 Ndaye bendiya kuteta Saye besiya kuteta 

Neg. 1 Ndaye ndibe ndingayi kuteta Saye sibe singayi 'kuteta 
3uf. gej. 1 Ndaye bendingayi kuteta Saye besingayi kuteta. 


Potential Modus. 


Praesens. 

(grfle gorrn. 

I. 

Affirmativ. 

Pers. Subst. CI. Sing. Plür. 

I ' Ndandingateta Sasingateta 

II Waungateta Naningateta 

III 1 Waengateta Babengateta 

... 2 Lalingateta Aengateta 

& c. 


Negativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndandingetete 

II 


Waungetete 

III 

1 

Waengetete 

. . . 

2 

Lalingetete 


& c. 


Plur. 

Sasingetete 

Naningetete 

Babengetete 

Aengetete 


II. 


Form. 

1 Pers. 

Sing. 

Plur. 

Aifirm. 

1 

Ndaye ndingateta 

Saye singateta 

Neg. 

1 

Ndaye ndingetete 

Saye siugetete 
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3»eitc $orm. 

i. 


Affirmativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndandinga nditeta 

II 


Waunga uteta 

III 

1 

Waenga eteta 

... 

2 

Lalinga liteta 
& c. 


Negativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndandinga ndingateti 

II 


Waunga ungateti 

III 

1 

Waenga engateti 

. .. 

2 

Lalinga lingateti 


& c. 


II. 


Form. 

I Pers. 

Sing. 

Affirm. 

1 

Ndaye ndinga nditeta 

Neg. 

1 1 

Ndaye ndinga ndingateti 


Impcrfcctum. 

<£rjle gorm. 

i. 


Affirmativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

V Sing. 

I V 


Ndandibe ndingateta 

II 


Waube ungate ta . 

III 

1 

Waebe ongateta 

♦ . . 

2 

Lalibe lingateta 


Plur. 

Sasinga siteta 
Naninga niteta 
Babenga beteta 
Aenga eteta 


Plur. 

Sasinga singateti 
Naninga ningateti 
Babenga bengateti 
Aenga engateti 


Plur. 

Saye singa siteta 
Saye singa singateti. 


Plur. 

Sasibe singateta 
Nanibe ningateta 
Babebe bengateta 
Aebe engateta 


Digitized by Google 



122 


3ufammenge$ogene gorm. 

Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I Ndabendingateta Sabesingateta 

II Waubungateta Nabeningateta 

III 1 Waebengateta Babebengateta 

... 2 Labelingatcta Aebengateta 

& c. 


% Negativ. 

Sing. Plur. 

Ndandibe ndingetete Sasibe singetete 
Waube ungetete Nanibe ningetete 

Waebo engetete Babebe bengetete 

Lalibe lingetete Aebe engetete 

& c. 


Pers. Subst. CI. 

I 

II 

IU 1 

2 


3ufammenge$ogene gorm. 

M 


Pers. Subst. CI. 

I 

II 

III 1 

2 


Sing. 

Ndabendingetete 
Waubungetete 
Waebengetete 
Labelingetete 
& c. 


n. 


Plur. 

Sabesingetete 

Nabeningetete 

Babebengetete 

Aebengetete 


Form. Pers. Sing. Plur. 

Aßinn. 1 Ndaye ndibe ndingateta Saye sibe singateta 

3 u f- 8 e i* 1 Ndaye bendingateta Saye besingateta 

Keg. i Ndaye ndibe ndingetete Saye sibe singetete 

3 u f- 8 ? J* 1 Ndaye bendingetete Saye besingeteta. 
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3roeite gorm. 


i. 

Affirmativ. 


Pers. 

I 

II 

III 


Subst. CI. 


1 

2 


Sing. 

Ndandinga ndibe nditetal 
Waunga ube uteta 
Waenga ebe eteta 
Lalinga übe üteta 
& c. 


Plur. 

Sasinga sibe siteta 
Naninga nibo'niteta 
Babenga bebe beteta 
Aenga ebe eteta 


3ufammengcjo0ctic ftorrn. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

I 


Ndandinga benditeta 

II 


Waunga ubuteta 

UI 

1 

Waenga ebeteta 

. . . 

2 

Laünga beüteta 


& c. 


Plur. 

Sasinga besiteta 
Naninga beniteta 
Babenga bebeteta 
Aenga ebeteta 


Negativ. 


PersJ 

Subst. CL 

Sing. 

I 


Ndandinga ndibe ndingatcli 

U 


Waunga ube ungateti 

m 

1 

Waenga ebe engateti 

... 

2 

Lalinga übe lingateti 


& c. 


Plur. 

Sasinga sibe singateti 
Naninga nibe ningateti 
Babenga bebe bengateti 
Aenga ebe engateti 


3ufammengejogene $orm. 


Pers. 

I 

U 

UI 


Subst. 


CI. 

1 

2 


Sing. 

Ndandinga bendingaicii 
Waunga ubungateti 
Waenga ebengatcti 
Lalinga belingateti 
& c. 


Plur. 

Sasinga besingateti 
Naninga beningateti 
Babenga bebengateti 
Aenga ebengateti 
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II. 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Afiirm. 1 Ndaye ndinga ndibe nditela Save singa sibc sitcta 

3uf. gej. 1 Ndaye ndinga benditeta Saye singa hesiteta 

Neg. 1 Ndaye ndinga ndibe ndingateli Saye singa sibe singateti 

8 e S- 1 Ndaye ndinga bendingateli Saye singa bcsingaleti. 


Pcrfectam. 

- 

I. . 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Aflirm. 1 Ndandinga nditetile Sasinga sitetile 

Neg. 1 Ndandinga ndingatetile Sasinga singatetile. 

II. 

Form. Pers.! Sing. Plur. 

Affirm. 1 Ndaye ndinga nditetile Saye singa sitetile 

Neg. 1 [Ndaye ndinga ndingatetile Saye singa singatetile. 


Plnsqaamperfectum. 

i. 

Pers. Sing. Plur. 

1 Ndandinga ndibe nditetile Sasinga sibe sitetile 
1 Ndandinga benditetile Sasinga besitetilo 
1 Ndandinga ndibe ndingatetile Sasinga sibe singatetile 
1 Ndandinga bendingatetiie [Sasinga besingatetile. 

II. 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Aflirm. 1 Ndaye ndinga ndibe nditetile Saye singa sibe sitetile 

3uf. gej. 1 Ndaye ndinga benditetile Saye singa besitetile 
Neg. 1 Ndaye ndinga] ndibe ndingatetile Saye singa sibe singatetile 
3uf. gcj. 1 Ndaye ndinga bcndingatctilcjSaye singa besingatetile. 


Form. 

Aflirm. 

M- 8 f ä- 

Neg. 

3«f- 8 c ä* 
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GftfleS Futurum. 

i. 

Form. Pers. Sing- Plur. 

Affirra. 1 NdanJinga ndiya kuteta Sasinga siya kuteta 

Neg. 1 Ndandinga ndingayi kuteta Sasinga singayi kuteta. 

II. 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Aflirni. I Ndaye ndinga ndiya kuteta Saye singa siya kuteta 

Neg. 1 Ndaye ndinga ndingayi kuteta Saye singa singayi kuteta. 

3weite8 Futurum, 

i. 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Aflirm. 1 Ndandinga ndibe ndiya kuteta Sasinga sibe siya kuteta 

3uf. gej. 1 Ndandinga bendiya kuteta Sasinga besiya kuteta 

Ncg. 1 Ndandinga ndibe ndingayi kuteta Sasinga sibe singayi kuteta 

3uf. gej. 1 Ndandinga bendingayi kuteta jSasinga bcsingayi kuteta. 

II. 

Form. Pers. Sing. Plur. 

Aflirm. 1 Ndave ndinga ndibe mliva kuteta Saye singa sibe siya kuteta 

Buf.gej. 1 Ndaye ndinga bendiya kuteta Saye singa besiya kuteta 

Neg. 1 Ndaye ndinga ndibe ndingayi kuteta Saye singa sibe singayi kuteta 

3uf. gcj. 1 Ndaye ndinga hendingayi kuteta Saye singa bcsingayi kuteta. 

Snbjnnctiv Modus. 

Praesens. 

Affirmativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Manditete 

Masitete 

II 


Mautete 

Manitete 

III 

1 

Makatete 

Mabatete 

• • . 

2 

Malitete 

Makatete 


& c. 


Digitized by Google 



126 

Negativ. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Mandingateti 

, Masingateti 

II 


Maungateti 

Maningateti 

m 

1 

Makangateti 

Mabangateti 

... 

2 

Malingateti 
& c. 

Makangateti 


3ufrttnmciigffd*fc formen. 


Imperativ Mag. 

Yiba uteta. 


Partlcipia. 

(Srfteß Futurum. 

1. Ndiya kuba nditeta. 

2. Ndiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndiya kuba nditetile. 

4 . Ndiya kuba ndibe nditetile. 


Breites Futurum. 

1. Ndibe ndiya kuba nditeta. 

2. Ndibe ndiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndibe ndiya kuba nditetile. 

4 . Ndibe ndiya kuba ndibe nditetile. 


Indicativ Modus. 

Aorist. 

1. Ndaba nditeta. 

2. Ndaba nditetile. 
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(SrfteS Futurum. 

1. Ndiya kuba nditeta. 

2. Ndiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndiya kuba nditetile. 

3. Ndiya kuba ndibe nditetile. 


(SrftcS Futurum. 

Sßcrmeljrtc, ober vergrößerte formen. 


1. Ndandij r a kuba nditeta. 

2. Ndandiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndandiya kuba nditetile. 

4. Ndandiya kuba ndibe nditetile. 


II. 

1. Ndaye ndiya kuba nditeta. 

2. Ndaye ndiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndaye ndiya kuba nditetile. 

4. Ndaye ndiya kuba ndibe nditetile. 


3hKitc§ Futurum. 

1. Ndibe ndiyakuba nditeta. 

2. Ndibe ndiyakuba ndibe nditeta. 

3. Ndibe ndiyakuba nditetile. 

4. Ndibe ndiyakuba ndibe nditetile. 

3 1 © c i t e S Futurum, 

ffiermeljrte, ober vergrößerte gönnen. 

I. 

1. Ndandibe ndiya kuba nditeta. 

2. Ndandibe ndiya kuba ndibe -nditeta. 

3. Ndandibe ndiya kuba nditetile. 

4 . Ndandibe ndiya kuba ndibe nditetile. 
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II. ' 

1. Ndaye ndibe ndiya kuba nditeta. 

2. Ndaye ndibe ndiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndaye ndibe ndiya kuba nditetile. 

4. Ndaye ndibe ndiya kuba ndibe nditetile. 


Potential Modus. 

Praesens. 

(Srfte gotm. 

1. Ndingaba nditeta. 

2. Ndingaba ndibe nditeta. 

3. Ndingaba nditetile. 

4. Ndingaba ndibe nditetile. 

5. Ndingaba ndiya kuteta. 

6. Ndingaba ndibe ndiya kuteta. 


P r * s c n s. 

aSermeljrte, ober vergrößerte formen. 

i. 

1. Ndandingaba nditeta. 

2. Ndandingaba ndibe nditeta. 

3. Ndandingaba nditetile. 

4. Ndandingaba ndibe nditetile. 

5. Ndandingaba ndiya kuteta. 

6. Ndandingaba ndibe ndiya kuteta. 

II. 

1. Ndaye ndingaba nditeta. 

& c. 

®ie übrigen formen iccvben gerate fo gcbitfcet, toic oben ge- 
jeigt ift. 
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gontt, 

1. Ndinga ndiba nditeta. 

2. N dinga ndiba ndateta. 

3. Ndinga ndiba ndibe nditeta. 

4. Ndinga ndiba nditetile. 

5. Ndinga ndiba ndibe nditetile. 

6. Ndinga ndiba ndiya kuteta. 

7. Ndinga ndiba ndibe ndiya kuteta. 

JBeruteJMc, ober tutQtö %ettt gottnea. 

1. 

1. Ndandinga ndiba nditeta. 

2. Ndandinga ndiba ndateta. 

& c. 

®ie übrigen geraten teerten gerate fe gebiltet, toi: Bei „Ndinga 
ndiba“ gezeigt ift, nur taff „Nda“ torgefefct toirt. 


II. 

1. Ndaye ndinga ndiba nditeta<. 

2. Ndaye ndinga ndiba ndateta. 

& c. 

£>ie übrigen formen toerten gerate fo gcBiftet, toie bei „Ndinga 
ndiba“ gezeigt ift, nur tafj „Ndaye“ eorgefe^t toirt. 


Imperfectuxu. 

gfottm 

I. 

1. Ndibe ndingaba nditeta. 

2. Ndibe ndingaba ndibe nditeta. 

3. Ndibe ndingaba nditetile. 

4. Ndibe ndingaba ndibe nditetile. 

5. Ndibe ndingaba ndiya kuteta. 

6. Ndibe ndingaba ndibe ndiya kuteta. 

9 
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Rermeßrte, »der vergröß erte gormett. 

I. 

1. Ndandibe ndingaba nditeta. 

2. Ndandibe ndingaba ndibe nditeta. 

& c. 

Die übrigen geraten inerten gerate fo gehütet, tote bei „Ndibe 
ndingaba“ gejeigt ift, nur tafj „Nda“ bergefefct Wirt. 


11 . 

1. Ndaye ndibe ndingaba nditeta. 

2. Ndaye ndibe ndingaba ndibe nditeta. 

. & c. 

5Dte übrigen formen toerten gerate fo gehütet, toic bei „Ndibe 
pdingaba“ gejeigt ift, nur tafj „Ndaye“ borgefett toirt. 

Stotite gorm. 

1. Ndinga ndibe ndiba nditeta. 

2. Ndinga ndibe ndiba ndateta. 

3. Ndinga ndibe ndiba ndibe nditeta. 

4. Ndinga ndibe ndiba nditetile. 

5. Ndinga ndibe ndiba ndibe nditetile. 

6. Ndinga ndibe ndiba ndiya kuteta. 

7. Ndinga ndibe ndiba ndibe ndiya kuteta. 

SBerttteßrte, »feer Vergrößerte ^formen. 

1. 

1. Ndandinga ndibe ndiba nditeta. 

2. Ndandinga ndibe ndiba ndateta. 

& c. 

®ie übrigen formen toerten gerate fo gebübet, tote bei „Ndinga 
ndibe“ gejeigt ift, nur taf{ „Nda“ borgefett toirt. 


II. 

1. Ndaye ndinga ndibe ndiba nditeta. 

2. Ndaye ndinga ndibe ndiba ndateta. 

«5i c. 
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SDfe übrigen formen »erben gerate fo gebitbet, tote bet „Ndinga 
ndibe“ gejeigt ift, nur baf; „Ndaye“ oorgefefct toirb. 

futurum. 

1. Ndinga ndiya kuba nditeta. 

2. Ndinga ndiya kuba ndibe nditeta. 

8 . Ndinga ndiya kuba nditetile. 

4 . Ndinga ndiya kuba ndibe nditetile. 


SB obtt formen* 

L 

1. Ndandinga ndiya kuba nditeta. 

2. Ndandinga ndiya kuba ndibe nditeta. 

& c. 

3)ie übrigen formen tocrbcn gerabe fo gebitbet, toie bei „Ndinga 
ndiya“ gegeigt toorben ift, nur baß „Ncla“ »orgcfefct toirb. 

IL 

1. Ndaye ndinga ndiya kuba nditeta. 

2. Ndaye ndinga ndiya kuba ndibe nditeta. 

& c. 

®te übrigen geraten toerbett gerabe fo gebitbet, toie bet „Ndinga 
ndiya“ gejeigt ift, nur baß „Ndaye“ »orgefefct toirb. 

Steife* Futnrnm. 

1. Ndinga ndibe ndiya kuba nditeta. 

2. Ndinga ndibe ndiya kuba ndibe nditeta. 

3. Ndinga ndibe ndiya kuba nditetile. 

4 . Ndinga ndibe ndiya kuba ndibe nditetile. 


98e«ttte$t*e, ©Jet? fergrögertc formen. 

L 


1. 


Ndandinga ndibe ndiya kuba nditeta. 

& c, 


5 * 
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Die übrigen gornten teerten gerate fo gcbilbet, teie Bei „Ndinga 
ndibe“ gezeigt ift, nur baß „Nda“ borgcfctit toirt. 

H. ... , 

1. Ndaye ndinga ndibe ndiya kuba nditeta. 

& c. 

Die übrigen formen teerten gerate fo gebübet, teie Bei „Ndinga 
ndibe“ gejeigt ift, nur baß „Ndaye“ »orgefefet toirt. 


SujbJnnetfY Modus. 


ä 


Praesens. 


1. Ndibe nditeta. 

2. Ndibe nditetile. 

3. Ndibe ndiya kuteta. 

V&tttntfytit, ritt bergrö^erte formen. 


1 . 

2 . 

3. 


1 . 

2 . 

3. 

4. 

5. 

6 . 

7. 


Mandibe nditeta. 

Mandibe nditetile. 

Mandibe ndiya kuteta. 

Aorist. 

Ndakuba nditeta. 

Ndakuba ndateta. 

Ndakuba ndibe nditeta. 
Ndakuba nditetile^ 

Ndakuba ndibe nditetile. 
Ndakuba ndiya kuteta. 
Ndakuba ndibe ndiya kuteta. 


Uttvegettnäfiige Verba. 


33ei ten cinfitBigcn unregelmäßigen Verben toirb ber Impera- 
tiv gebilbet, intern man „yl“ als ein Praefix cor bie SBurjel fe^t. , 


Sing. 
Yiva, fjöre. 
Yiza, tomm. 
Yimba, grabe. 


Plur. 

Yivani, fjoret. 
Yizani, fontmet. 
Yimbani, grabet. 


Surjel. 

va 

za 

mba. 
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Da« Präsens, unb aucf; attbere formen be« Particip nehmen 
häufig „sl u hinein, jtpifd^en bent Prsefix unb betiSBurjel. . . 


Präsens Particip. 

. 4 * . , 

'Affirm. — 3d; fyörenb. 


Pers. Subst. CL 

Sing. 

I 

Ndisiva 

II 

Usiva 

III 1 

Esiva 

2 

Lisiva 


& c. 


Plur. 

Sisiva 

Nisiva 

Besiva 

Esiva 


Imperfectnm Indicativ. 

Affirm. — 3cfy war Ijörenb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Bendisiva 

Besisiva 

II 


übusiva 

Benisiva 

III 

1 

Ebeslva 

Bebesiva 

• . . 

2 

Belisiva 
& c. 

Ebesiva 


■ i 

Prxsens Potential. 



Affirm. — 

3d) wollte, follte, ober würbe Ijörcn. 

Pers. 

Subst. CL 

Sing. 

Plur. 

I 


Ngendisiva 

Ngesisiva 

II 


Ngeusiva 

Ngenisiya 

. III 

1 

Ngeesiva 

Ngebesiva 

... 

2 

Ngelisiva 
& c. 

Ngeesiva 


Slnntcrfung 1. 516 er trenn ber Accusativ im Verb au«gebrücft 
werben foll, ober wenn „sa“ in« Verb aufgenontmen Wirb, fo fallt 
„sV‘ Weg. 3. 53. 

Ndibendiiiva, 3 cf; f;örte c« (ba« Söort). 

Usttfa,' 1 (Sr ift uod; frattf. 
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Snmerfung 2. Stber ta8 Passiv, obgtei<h e« jtoeifübig ift, 
nimmt audj jutocilen „ sl “ an. 3* 

Ndivile kusitiwa, — 3c$ Ijbrte, e8 toirb gefügt. 

Substantiv Verb. 

®ct8 einfdbtge Verb „ba“ ju fein, toelcfyeS geifö^nlidb ba$ Sub- 
stantiv Verb Ijcifjt, jetc^nct ficty burd? mehrere (Sigentpmlicfyfeiten au$, 
bie angemerft ut toerben berbienen. 

Ski ben Substantiven, in 33crbinbung mit bem Substantiv 
Verb, ift bereit« gezeigt, bajj ba« Prsesens eigentlich nur burefy ben 
SBofyUaut au«gebrücft toirb, ber ficE> auf bie Substantiv Classe be* 
jic^t, unb bie SBurjet „ba“ gänjiib^ tocgfäüt. 

öeifpicle. 

CI. Sing. Plur. 

Pidingumntu, id> bin ein «Dbenfcfj, Singabantu, 

Ungumntu, bu bift — — Singabantu, 

1 l'ngumntu, ob. Engumntu Bangabantu, ob. Ngabantu, 
ob. Ngumntu, — • — 

2 Lihashe, e« ift ba« Sßferb, Angamahashe, ob. Ngamahashe. 

3 l'yinkosi, er ift ber |>err, Zizinkosi, 

ob. Yinkosi, cä ift — 

4 Esisicaka, er ift ber Änccfit, Zizicaka, 
ob. Sisikaka, e« ift — 

5 Lnsana, e« ift ba« fi. $inb, Zintsana, 

6 Ungumteto, ob. Ngumteto, lyiiniteto, ob. Yimiteto, 

7 Bubukosi, e« ift — 

... 8 jüukutya, e« ift — 

®a« erftc Negativ toirb gctoStyntich mit *,a u. asl“ auSgebrüdtfc 

Pers. S. CI. Sing. 

I Andinguye, id; bin c« nid;t, 

II Akunguye, bu bift cd nicf>t, 

III 1 Akanguye, er ift eö nicht, 

... 2 Asililo, „ „ „ ,, 

... 3 Asiyiyo, „ „ ,, „ 

... 4 Asisiso, „ ,, ,, n 

... 5 Asilulo, „ „ ,, „ 

... 6 Asinguwo, „ ,, ,, „ 

... i Asibubo, ,, „ „ ,, 

... 8 Asikuko, ,, „ „ „ 

©ic erftc jtoeite unb brittc ^erfon Singular fann au<h hcifjeij: 
Asindimi, asinguwe, aainguye. 


Plur. 

Asisiti, mir ftnb c« nicht, 
Asinini, if>r feib c« nicht, 
Asingabo, fie finb c« nicht, 

Asingawo, „ „ „ „ 

Asizizo, „ ,, „ ii 

Aslzizo, ,i ii ii ii 

Asizizo, „ ii ii ii 

Asiyiyo, ,, „ „ « 


Pers. S. 

I 

II 

III 
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Dafi jtoeite Negativ, ba« nur allein ntit bem Pronomen rela- 
tiv gebraust toerben, fann, tcirb mit „nge“ auägebrücft. 

Pers. S. CI. Sing. j Plur. 

I Ndingenguye, idt; bin c$ nicht, ISingesiti, ob. Singengabo, 

II Ungenguye, bu bift es nicht, Ningenini, ob. Ningengabo, 

III 1 Engenguye, er ift c8 nicht, Bangengabo, „ 

2 Lingelilo, „ „ „ „ Angengawo, „ 

3 Ingeyiyo, „ „ „ „ Zingezizo, „ 

4 Singesiso, „ „ „ „ Zingezizo, „ 

... 5 Lungelulo, „ „ „ „ Zingezizo, „ 

6 Ungenguwo, „ „ „ „ Ingeyiyo, f , 

... 7 Bungebubo, „ ,, ,, „ 

8 Kungekuko, „ „ „ „ 

$)aS Verb „haben" toirb mit „ ba a au8gebrü<ft, berbitnbcn 
mit „n“j nur fällt, toie fc^on oben gefagt, beim Praesens bie ©ur« 
jel „ba“ Obllig »oeg. 3- ©• 

Ndinehashe, 3d) biu mit einem ‘pfcrb, ob. habe ein ‘’Pferb. 
Unamandlila, ®u bift mit Sraft, ober ^aft Straft. 
Ndaba nento, 3 cf) mar mit einer Sache, ob. batte eilte Sache. 

Intaka zinezindhlu, ®ie SJögel haben Hefter. 

Ngesinokoyika, anftatt. 

Ngesiba nokoyika, ©ir feilten gurd^t haben. 

Manchmal ift audh beim Negativ ein „a“ anftatt beä „ e 

3 - ©• 

Asinto yanto, (58 ift leine Sacf;c bon Scbeutung. 

Into enganto, (Sine Sad^e, bie nicht ift eine Sache, 

ober bie feine öebcutung hat. 

Such bei anberen geraten toirb oft bie ©urjcl „ ba “ tocggelaf* 
fcn. 3- ©• 

U-Tixo wanaye, anftatt waba naye, | ©ott toar mit ihm. 

Lwanga lungako, anftatt lungabako j 0 bajj bie ©nabe fei bei 
ufefe kuni nonke. ! euch allen. 


©as Verb Ti. 

Ukuti heißt: fagen. 916er toenn c8 in SScrbinbnng mit Parti- 
keln fteht, loclchc eine Ipanblung, ober 3 l, ftanb au8briicfen, fo hat 
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-cd bie SBcbcutung: „fein, ober fo tljun", unb toirb in biefer 
SBeife in 23erbinbung fetjr bieter Partikel gebraust, bie enttoeber 
SDjeite, ober Uebcrrefte bon Verben finb. 3- 25. 


Infinit. Ukuti tu, 

Infinit. Ukuti ewaka, 

Imperativ. Yiti tu, 

Yitini tu, ob. tutuni, 


©title fein, 
©title fein, 
©ei [title, 
©eib ftitte. 


SÖeifpiele mit: „ Shwaka “ toeg, ptöfelicfy bcrfcfytounben. 


Praesens, Indicativ. 


Affirm. — 3cfy (tfyue fo — ) toeg, ober ptöfetic§ berfc^tounbcn — baö 
Ijeift: „id? berfdjitoinbe pISfetüty." 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Nditi shwaka 

Siti shwaka 

II 


Uti shwaka 

Niti shwaka 

III 

1 

Uti skwaka 

Bati shwaka 

• • • 

2 

Liti shwaka 

Ati shwaka 


& c. 


Perfectum, Indicativ. 


Affirm. — 3cfi (ttjat fo — ) berfd)tounben, ober ic$ berfc^toanb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndite shwaka 

Site shwaka 

II 


Ute shwaka 

Nite shwaka 

III 

1 

Ute shwaka 

Bäte shwaka 

. . 

2 

Lite shwaka 

Ate shwaka 


& c. 

Stuf biefe SScife toerben au<$ bie übrigen 3«ten gebitbet, toie 
bei einem jeben anbern Verb. 3- 23. Ndati shwaka, ndiyakuti 
t shwaka, ndakuti shwaka u. f. to. 
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23cifpiele. 


Wati kulwandhle: Tutu, yiti cwaka 

Saknti tya ekaya, 

Kwada kwati qip’ ukusa, 

Nxa kuti ncwazi, 

Basitele nqa isifundiso sake, 

Zatiwa sa njengezimvu, 


Gr fagte 5 um 3Äeer: Stufig, 
fei ftiü! 

®a mir anfamen in bet 
Jpeimatfy. 

Stö bet Sittorgen anbracb- 

3ur3eit ober Wenn cö 3 tö ' es 
lic^t ift. 

©ie Waren berwunbert über 
feine 8 eljre. 

©ie waren gerftreut wie bie 
©ebafe. 


Vocal Verba. 


Vocal Verba finb fotd^e, bie nadb bem Prsefix be$ Infinitiv 
mit einem Vocal anfangen; biefe nehmen um beit Imperativ ju bi t* 
ben „ 1 “ als Präfix an. 3 . 2). 


Sing. 

Yaka, baue, 
Yenza, t^ue, 
Yoyika, fürste, 


Imperativ. 

Plur. 

Yakani, bauet, 
Yenzani, tl;uet, 
Yoyikani, fürchtet, 


Söurgel. 

aka. 

enza. 

oyika. 


£)a$ Praesens beS Particip nimmt „s“ auf jWifdbcn ben 
Affirmativ Praefixen tmb ber verbal Söurgcl. 


Praesens, Particip. 

Affirm. — Sdj bauenb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndisaka 

Sisaka 

II 


Usaka 

Nisaka 

III 

1 

Esaka 

Besaka 

• • • 

2 

Lisaka 

Esaka 


& c. 
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Imperfectum, ludlcativ. 

Affirm. — 3cfj> toar tfyuenb, ober ntac^cnb. 


Pers. 

Subst. CI. 

Siijg. 

Plur. 

I 


Ndibe ndisenza 

Sibe sisenza 

II 


Ube usenza 

Nibe nisenzä 

III 

1 

Ube esenza 

Babe besenza 

• • • 

2 

Libe lisenza 

Abe esenza 


& c. 


Presens, Potential. 

Affirm. — 3dj toürbc, ober f elfte fürsten. 


Pers. Subst. CI. Sing. Plur. 

I Ndinge ndisoyika Singe sisoyika 

II Unge usoyika Ninge nisoyika 

III 1 Ange esoyika Bange besoyika 

... 2 Linge lisoyika Ange esoyika 

& c. 

Slnmerfung 1. SBcnn bei biefett Yocal Verben, bet ber S3if< 
bung ber berfdficbcncn feiten, ä' ü ei Vocale jufanuneutreffen, fo loirb 
ber eine ioeggetaffen. 3- 

Ndiyaka ftatt Ndiya aka, 3 cf) baue. 

Ndenza „ Ndaenza, 3 cf) tf;at. 

Ndenzile „ Ndi enzile, 3cf) I;abc getrau. 

Andingoyike „ Andinge oyike, 3cfy fann nic^t fürchten. 

Slnmerfung 2. ®ie Verbal Praefixe, welche auf „ u “ enbigen, 
ßeranbern bicfcö oor beut Vocal in „w“, außer bie ber fechten Subst. 
Classe Sing. Negative gornt unb bie ber ficbenten Subst. Classe 
Affirmativ utib Negativ, toctcfye cS auötaffen. 


©eifpiclc. 

ükwoyika ftatt Uku oyika, Surrten. 

Ndiya kwenza „ Ndiya kuenza, 3dj toerbe tljun. 

Akwazi na „ Akuazi na? ©eijjt ht nic^t? 
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Awomile anftatt Awnomile, 68 ifl ntcfyt trocfen. 

Benzile „ Baenzile, 68 fyat gemalt. 

Abazanga „ Abuazanga, 68 ttmjjte nic^t. 

Auf äl?nlic§e SBctfe gefd^e^en auc§ anbere Ausladungen ober 
Öcränberungen ber Yocale in Consonanten, bie man aber bur<$ 
ben ©ebraud) fcf;r leicht lernt. 3- ©• 

Yomile ftatt Iomile, @8 ift trocfen. 

Wakiie „ Uakile, 6r Ijat gebaut. 

Oyike „ Aoyike, ®aß er fürchte. 

& c. 

üDte fclgenben ftnb urfprüngticfy Vocal Verba, bie mit „e“ an* 
fangen: „ba“, [teilen, „hla“, fycrabfteigen , ,,ma', ftefjen , „mba“, 
graben, ,,mka“ meggeljcn, „nyuka“, fyinauffteigen, „tuka“, (neutr.j 
erf freien, „ra“, frören, „saba“, fließen , „soka“, aufftetycn, „ia“, 
fomtnen unb einige anbere mefyr. ©ei betriebenen 3 c i tcn toirb ba8 
be8 Praefix toeggelaffen unb ba8 „t“ bleibt. 

©eifpiete. 

Weba ftatt Waeba, 6r ftatyl. 

Ndehla „ Ndaehla, 6r ftieg Ijerab. 

Wema „ Waema, 6r ftanb. 

Semba „ Saemba, SBir gruben. 

Bemka „ Baemka, @ie gingen weg. 

Ndiyeva „ Ndiyaeva, I;öre. 

Ndiyeza „ Ndiyaeza, 3d? fomme. 

Senyuka aitcfj Sanyuka, 2öir gingen hinauf. 

Ndesuka audb Ndasuka, ftanb auf. 

Besaba aud) Basaba, ©ie flogen. 

Setuka aud? Satuka, SBir erfcfyracfen. 
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VI. gftfönttt. 


Partikel. 

®iefe befteljen in bcr Kaffer-©prctd)e aitö Verbal Partikel, Prae- 
fixe, Affixe, Interrogativa, Adverbia, Praepositionen , Conjunc- 
tionen unb Interjectionen. 


Verbal Partikel. 

®iefe »erben nur in SSerbhtbung mit Verben gebraust unb 
einige brüefen aud; fetbft ben ©inn eine« Verb au«. 

Asi. 

Asi ift ein negativ verbal Partikel unb briiclt au«: ,,S« ift 
nic^t , e« finb ntd;t." Substantiva unb Pronomina neunten iljre 
SBoljttaute nad) „asi“ an, tote nad; bem Substantiv Verb, aber er= 
ftere taffen oft itjren erften Vocal au«. 

iöeifpiete. 

, . Asi nguye, <gr ift c« nid)t. 

Asi ngabo abantu, S« finb leine SDJenfttyen. £ 
Asi lilo ihashe, S« ift lein ‘■ßferb. 

Asi yiyo inkosi, S« ift nicfyt ber Sperr. 

Asi lutando, 6« ift nicfyt bie i'icbe. 

Asi ’mntu, 6« ift lein SDicnfd;. 

Asi toirb manchmal in einem Affirmativ- ©inn gebraust, unb 
bejcictynei bann einen Ijoljen ©rab ber Übergießung. 

Scifpiete. 

Asi ngumntu ukulunga Sr ift ein fefjr guter SJtenfd). 

Amazinyo ayo asi ngawo amazinyo, ©eine 3ßne finb aujjerorbenttß. 
Asi nokuba uneratshi, ©u bift auffcrorbcntlß ftotj. 

Asi nokuba ukaulezile, $)u bift tüchtig gelaufen. 
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Asikuko fy3rt man oft a(S Grtoieberung Bei GrjäBIungen unb 
Beißt: ifl bodj feBr gut, ober c« ift bocfy fcBlimm!" 3e nacBbcnt 

bet Onfialt bet Diebe ift. — 

Ra. 

Ra toirb in« Verb eingefcBoBen unb fteljt jtoifcBen ben negati- 
ven verbal Präfixen unb bcr Surjet unb Bat bie ©ebcutung „nodji". 

©eifpiete. 

Andikaqondi, 3d) tocrfte^e nod) nicBt. 

Anikaqondi na? ©crftcBct i^r nod) nicBt? 

Ebengekafiki oko, Gr toar bamal« ncd> nicBt angefontmen. 

2ün meiftcn toirb „ka“ gebraust in ©crbinbung mit Partici- 
pien, unb brücft bann „cfje" au«. 

* ©cifpicie. 

Engekahlangani naye, GBc er mit i^nt jufammentraf. 

Ningekaceli kuye, Glje if;r $u iBm fleljt. 

Lingekabiko ixesha, Gi;e bic 3eit ba ift. 

Sinmcrtung 1. Söenn bcr Accusativ in« Verb eingefcBoBen 
toirb, felgt er nacB „ka“. 3- 

Ndingekamboni, GBe icB iBn fc^e. 

Singekawiqondi umteto, G()e toit ba« @cbot bcrftcBen. 

Stnmerfuug 2. Slu« obigen ©cifpielcn ift ju fcBcn, baß in bic-- 
fern galt nie ba« erfte Negativ, fonbern immer ba« jtoeite gebraucBt, 
»ie bie« überhaupt immer in aBBängigen ©äBcn bcr galt ift. G« 
toürbe baBcr fcBierBaft fein jit fagen: 

Ndateta alikabiko ixesha, unb muß Beißen: 

Ndateta lingekabiko ixesha, | 3d) fpradj e^e e« 3cit toar. 

ün biefer 3ufanimcnfeBung toirb aucJ) immer Bei bem Negativ 
„nga“ ba« „a“ in „e“ oertoanbeit. 

Ko. 

Ro ift bie Slbfürjuug oon „kona“, tocidjie« ba .ober bort Beißt. 
Ro toirb gctoöBnlid) gebraust in ber 3«fammcnfeBung mit bem Sub- 


Digitized by Google 



142 

stantiv Verb unb ^at bann bie SBcbeutung, bafj fentanb ober etwa« 
gegenwärtig ober ba ift. 

Seifpiele. 

Ebeko izolo, (Sr war geftern ba. 

Akuko ’mntu, (Sä ift nicht ba ein 2J?enf<b, eä giebt niemanb. 

Kwabake abantu, @ä Waren SDietifc^eu ba. 

Ndiya kubako, Sd) toerbe gegenwärtig fein. . 

Slnnterfung 1. SSenn baä Pronomen relativ mit bem Sub- 
stantiv Verb in SJerbinbung fornmt, fo folgt „yo“ als Affix, wie 
bei anbern Verben. 3- 

Abantu abakoyo, SKenfchen, bie gegenwärtig finb. 

Izinto ezikoyo, Die Dinge, bie gegenwärtig finb. 

Abantu abangekoyo, üJJenf^en, bie nicht gegenwärtig finb. 

Izinto ezingekoyo, Dinge, bie nicht gegenwärtig finb. 

« 

Slnnterfung 2. Der Negativ Infinitiv beißt „Ikongabiko“, 
aber manchmal crfc^cint er in jufammengefchter gorm. 3* ©• 
„llkubangabiko ftatt likaba kungabiko“, nicht ju fein gegenwärtig. 

Slnmerfung 3. 50ian<hmal wirb „k“ beim Prsefix „akn“, Wenn 
eä ficb auf bie achte Substantiv Classe begießt, bie baä Neutrum 
auäbrücft, wcggelaffen. 3- ©• 

Auko ’mntu onjalo apa, Sä giebt feinen Sütenf^en hier, ber fo ift. 
Auko ’nnca, Sä giebt fein ©raä. 

Slnnterfung 4. Substantiva unb Pronomina nehmen leinen 
SBobüaut oor ficb, toenn fcaS Substantiv Verb mit „ko“ öerbun* 
ben ift. 

Slnmerfung 5. Ko nimmt manchmal auf gleiche SBeife wie baä 
Verb „tsho“ bic 3 u l’ a ?fb^c „lo“ an, unb brüeft bann auä: „®e* 
genwärtig, ober ba fein für" — . 3- ®- 

Izinto zikolo utando lwako, Die Dinge finb ba für, — ober ju 

beinern Wohlgefallen. 

Sikolo ukupulapula, SBir finb ba jujubßren, ober Wörtlich 

— für baä 3 u ^^reiu 

Sa. 

Sa wirb in« Verb auf genommen, unb brüeft beim Affirmativ 
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eine fortbaucrnbe $anblung au«, bie noch nicht becnbigt ift. ©eint 
Negativ bvücft c« au«, bap bie $anblung nicht tanger fortbauert. 

©ei maueren unregelmäßigen Verben utib auch beim Substantiv 
Verb mit „ko“ eerbuubcn, toirb oft „sa“ in „se“ oeränbert Sa 
folgt tut Verb nach bem Präfix, ba« bie ißerfott bejetebnet 


©cifpicle. 


Affirm. 

Ndisatanda, 

» 

Nisateta, 

y) 

Ndisakuhamba, 


Ndiseko, 

j) 

Useza, 

Neg. 

Andisatandi, 

)} 

Akusateti, 

)y 

Akascko, 

Asisayikuteta, 

V 


3<h tiebc noch. 

Ot;r fprcchet noch. 

3c b locrbc noch geben. 

34 bin noch ba. 

(Sr toinrnt noch- 
3ct; liebe nicht mehr. 

£>u fpri<hft nicht mehr. 

Gr ift nicht mcl;r ba. 

2Bir toerben nicht mcfir f^rcd^cn. 


Slnmcvfung 1 . Die SBurjel be« öütf« - Verb „ja“ toirb oft im 
Futurum nacf» „sa“ toeggclaffen. 3- ©• 

Andisakuteta ftatt Andisayi kuteta, 3dj toerbe nicht mehr [preßen. 
Besakumka ftatt Besaya kumka, ®a fic noch »eggehenb toaren 

ober Weggehen wollten. 


Slnmcrfung 2. SßJcnn ,,s “ gebraucht toirb mit bem Negativ 
be« erften Futurum be« Verb „Za“, toirb manchmal „sayi“ in 
„so“ berwanbclt, unb oft toirb bann ba« lefcte „a“ in „i“ oerän* 
bert. 3- ©• 


Andisokuza ndilipose xamnye napakade, 
ftatt Andisayi kuza &c. 

Akasozi amfumane ngobulumko, 
ftatt Akasayi kuza &c. 

Abalungisayo abasozi banyotulwe, 
ftatt — abasayi kuza — 


3<h toe*e_ e« nimmer 
auf bie «Seite werfen. 
Gr wirb ihn nie cinho» 
len in SBeieljcit ober 
ihm gleich fein. — 
®ie (Gerechten toerben 
nie ^erauSgcjogcn 
toerben. 


\ 


Slnmcrfung 3. Gine ähnliche gorm fomrnt audh bor, toenn „sa“ 
mit betn Substantiv Verb gebraucht toirb. 3 - 23 - 


Andisoba nezono zam, 
Ayisoba nobubele na? 


3d) toerbe nicht mehr fein mit meinen Sun* 
ben ob. nicht mehr meine Sünben b<d>en. 
2öirb er feine ©armherjigfeit mehr ffa» 
ben? 
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Slnmerfung 4. ©ei fcen gufammengefehten fernen wirb „sa“ 
gur gorrn beä Particip gebraut, bie auf baä Substantiv Verb 
folgt. 3 •». 

Inga iba isahleli kwanamhlanje, (Sä Würbe rtoc^j fteljen heutigen 

£agcä. 

Ange engabi esadhla ubomi, (Sr feilte nicht länger genießen 

baä geben. 

Slnmerfung 5. ®ic Prsefixe beä Particip werben aud) oft bei 
„sa“ nad) bent Substantiv Verb weggetaffen. 3- ©■ 

Ngoko u-Yesu akaba sahamba, Söörtf. Skalier 3efuä nicht mar 
(ftatt esahamba,) ekuhleni, mel;r Wanbetnb öffentlich. 

Ukuze ndingabi senza, Sluf baß ich nicht mehr thue. 

(ftatt ndingabi ndisenza,) 

Masiti- ngoko singabi sagwebane, Saßt unä baher einanber nicht 
(ftatt sisagwebane) mehr richten. 

Slnmerfung 6. 3m Negativ ber gufammengefehten gorm born 
Futurum Indicativ, wirb „sa“ oft gWeimat gebraucht, fowoljl in 
SSerbinbung mit bent Substantiv Verb alä auch mit bem Particip, 
baä barauf folgt. 3- 33. 

Andisayi kuba saya, 3d; toerbe nicht mehr gehen. 

Andisayi kuba sateta, 3d; werbe nicht mehr jprc<hcn. 

Slnmerfung 7. Sa unb se ftcht oft bei ben gufammengefchten 
formen entweber mit bem Substantiv Verb ober Pronomen auf 
eigentümliche SBeifc oerbunben. 3* 33. 

Kanjalo igama lako aliyi kuba saba, Stuch Wirb bein 9iame nicht 
(gewöhnt. Sßcife alisayi kuba,) mehr fein — 

Ngokuba ungebe selilo igosa, ®enn bu fannft nicht mehr 

Ipauähalter fein. 

Xeshektveni sibc slugebc genako ®a Wir nicht länger auä* 
ukunyamezela, h^ten fonnten. 

Ababa senakukalipa krvokumbuza- ©ic hatten feinen üJfuth mehr 
’nto, um ihn etwaä gu fragen. 

Ayeya kuti amanzi angabi sabl Unb bieSSaff er Werben nicht 

nguwo umsinga, mehr Werben eine gduth- 

Kwada akwabl sabiko ’ndawo, 33iä nicht mehr ba war ein 

Ort. 
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Soknfta. 

Sukuba ift eigentlich eine 3ufammcnfchnng aud „Suka unb 
l'kuba“ unb bejeidmet oft ben ^Begriff „©er nur immer"; oft liegt 
auef; b ‘ c ©ebeutung „oicllcid;t mtb möglid;crtoeifc" barin. tDfamhmat 
toirb cS in abgcfürjter Sonn „suba nnb sub“ gebraucht 


Seifpiete. 


«sukuba eyakucela ku-Tixo, ©er nur immer ©ott bitten toirb. 

Abasukuba beya kuba behleli, ©etebe nur immer, ober oieUeidjjt 

tebenb fein toerben. 

«sukuba angamkela oku, ©er eö nur immer annchmen tann. 

Öko asuba eyakuteta kuni, da8 toa3 er oieUeicbt fprechcn toirb 

. ju euch. — 

Abo nisukuba nibafumane, diejenigen, bie ihr nur finbet. 

Ndokulandela apo usukuba u- i3<h toitl bir folgen, toolpn bu auch 
hambela kona, I immer gehft 

Into usukuba unxiba yona, !da$ ding, taS bu nur immer 

! binbeft. 

Abasukuba amagama abo enga- deren tarnen nicht gefcbricbcn finb 
balwangaenncwadiniyobomi, im ©ad) bed ^ebenes. 

Xeshekweni sukuba ndityelwa ©örtk 3 lir 3 f *t< toenn ich nur 
into, immer crjcihlt »erbe eine Sache. 

Kwakuya kuti bonke basukuba Gö toirb gcfchehctt baß alte, bie mich 
bendibona bandibulale. oicüeidit feijen, toerben mid; tobten. 

Iyakahlela zonke izinto isub’ ©ortf. Gö toirft ju ©oben alte 
ihlangana nazo xa ibalekayo. dinge, c$ nur immer jufammen* 

! fommt mit ihnen, toenn es fließt. 

9to<h giebt c3 einige Partikel, bie feiner GrHarung bebürfen. 3- ©• 

Ete, ©icb, ober reiche es Ijtehcr! 

Ina, Äcmm t;icf;er, ober nimm cä bin! &o. 


Praeflxe. 


die Praefixe, bie possessive Partikel finb, toerben gebilbet 
inbem ber ©ohtlaut, ber fi<h auf bie berfchiebencu Substantiv Classen 
bejieht bor „a“ gefefct toirb. 

>o 
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Classel 

Sing. 

Plur. 

1 

wa ■> 

ba 

2 

la 

a 

3 

ya 

za 

4 

sa 

za 

5 

lwa 

za 

6 

7 

8 

wa 

ba 

* kwa 

ya 


©aS fctcfcr Partikel Bereinigt fid; mit bent erften Yocal 
bcS barauf folgcnbcn 2öortS, baß es oft gar nictyt mcf/r erfcfyeint, Bor 
„1“ unb ift es baburc^ ficfytbar, baß „i in e unb u in o“ oer» 
toanbelt toirb. 3- ©• 


Amahashe omntu, 
Amadoda enkosi, 
Amandhla abantu, 
Amaxesha eminyaka, 


©ie ‘’ßferbe beS SUfenfd^en. 
©ie ÜJtänner beS $crrn. 
©ie Straft ber 2D?enfd;en. 
©ie 3eitcn ber Oaljre. 


- SDiand^mat Beränbert in 3ufammenfef$ungen, baß „w“ barauS 
toirb. 3. 33. 

Badikiwe ngawabo amaqinga, ISEortl. ©ie tourbcn Bell, ober fatt 

Bon ifjrcn eigenen 9tatfyf<fytägcn. 
Amaza engangawolwandhle, j&eflen, gleich benen beS DJtccreS. 

©ie Partikel, bic als Pr se fixe bei ben Substantiven gebraust 
toerben mit ben SJBoljllautcn , finb bereits im jtocitcn 3lbfd;nitt aus» 
fül;rlid;er gezeigt, fo and; bte Verbal Praefixe im Slbfdjnitt ber 
Verba, baß eine SSieberljolung unnötig ift. 


Ha. 


1. ßine S3ebcutung Bon „ka“ beim Substantiv ift bereits ge< 
jeigt, ttcimlid; baß cS bei Dtamen, ober ißcrfonen ben Genitiv hübet. 
Ott einigen jufantmcngefe^tett formen crfd;eint cS aud; Bor bem Pro- 
nomen. 3- & 


Umntu nomkake, 

(ftatt nomfazi wake). 


©er 9Wenf$ unb feine $rau. 


2. Ka toirb gebraucht Bor Substantiva unb Adjectiva, um 
baS Adverb attSjubrüdett. 3- ©• 
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Rabini, jweimat — Pen bini jtoci. 

Htsibozo, achtmal — een isibozo, bie §ld)t. 

Rakulu, fefyr, auf eine grofic Seife, — een kulu grefj. 
Ramnandi, auf eine fiijjc Seife — Pen mnandi fiip. 
Ralishumi, jcljnmat, — Pen iskumi tic 3 c ^ n - 

3. Ra wirb manchmal gebraucht Por bem Prwfix „ku“, tag 
bie unbeftimmte gorm augbrüat ; fyauptjäcfylicf) bei einftylbigcn Adjec- 
tiven. 3* 23. 

Rakubi, auf eine fcbfccfyte Seife, — Pen bi fcblcdrt, knbi eg ift frf;fcc^t. 
Rakuhle, auf eine ijiibfcfyc Seife, — Pen hie fyiibfd), kühle eg ift l;übfd;. 

4. Ra Wirb eft Por ein Adverb gefegt, um ben Sinn ju Per* 
ftarfen. 3- 2). 

Rakaloku, auf ber Stelle, ' — Pen kaloku jc^t 
Rakadeshe, unb für ewig, — Pon kadeshe fcf;r lang. 


Ko. 


Ra wirb gebraucht um ben Dativ ju bilben, wie bereite bei ben 
Substantiven gejeigt ift, unb l;at bie 23cbcutung „ju, in, an, bei, 
een, jwifdjcn" u. f. w. 

1. Senn tag Sort, 'Per welkes ,,ku“ gefegt wirb, mit „a“ 
anfängt, fo wirb tag entweter in „w“ pevänbert, ober „a“ wirb 
auggclaffcn. 3 - 23. kwabantu unb kubantu, kwamadoda unb 
knmadoda, kwabakulu unb kubakulu, kwabalungileyo unb kaba- 
lungileyo. 

2. Senn tag Sert mit „e“ anfängt, Wirb auch „kn" in „kw“ 
Peränbert, oft wirb aud? „e“ auggelaffen, in Welkem galt „ka“ bleibt. 
Rweli, kwezo, kwelohashe unb kulohashe. 


3. 23 or ben SSrtern, bie mit „i“ anfangen, wirb „ka in 
kw“ peränbert. Rwinkosi, kwisicaka. 

4. Senn ein Sort mit „a“ anfängt, wirb auch „ku in kw“, 
Peränbert, ober „w“ fällt aug. 3 - 23. Rwonyana unb kenyana 
(näml. Plur.) — kwoko unb koko, kwomkulu unb komkulu, kwo- 
luugileyo unb kolungileyo. 


5. Senn tag Sort mit anfängt, fällt ein 
Ramfazi, kumti, knfefe, kuDyana. 


„u“ aug. 3.23. 

to* 
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6. 3«ngt ein ffiort mit einem Consonant an, bleibt „kn" un* 
beranbcrt. ,g- ©• Knye, kubo, kulowo. 3l6cr „kwi“ fornmt au<$ 
bot bot bem Adjectiv „inbi“ unb bem Interrogativ „pina.“ 

7. Kn Wirb and) atd Prsefix bot ben 3äf?lwortcrn, bie Adjec- 
tiva finblgcbraucfyt, unb briicft eine Steilung auö. 3- ©•■ 

Eubini, in jWci (Steile) bon bini jwci. 

Kntatu, in brei (Steile) bon tatu btei 


Kwa. 

Ewa toirb gebraucht bet bcr ©Übung ber Locativ-gorm, tote 
f<$on bei ben Substantiven gcjcigt ift. 

/ 

Nga. 

1. Nga wirb biclfältig gebraucht, fowoljt bei ©ilbuug bc$ Ab- 
lativ (Instrumentale gönn) bei Substantiven u. f. to., als aucfy 
bei ben „3nfammcngefc^ten gönnen", wie fcfyon gejeigt ift. 

2. Nga wirb aujjcrbcm nod) oft gebraust bot Präpositionen unb 
Adverbien, um mcl;r Sluöbrucf jtt geben. 3- ©• Ngapantsi bon 
pantsi, ngasese bon ese, ngapandhle bon pandhle, ngakona bon 
kona. 

Na. 

1. Na wirb gebraust, um aitSjubriicfen: „unb, au$, foWoljl 
atö aucf)" u. f. W. 

Indhlu nentsimi, ®aö £)au« unb bcr ©arten. 

Indoda nomfazi, Der uJtann unb bie grau. 

Wampa nokudhla nengubo, ßr gab it;m, foWof;t Speifc, als 

aud; Äleiber. 

Wahamba nasemini nasebusuku, Sr Wanberte, foWoIjl antXag, at$ 

aud; in bcr Dlacfyt. 

2. ©tefyt baS Verbum in ber Negativ -gorm, fo Ijat e$ bie 
©ebeutung: „Weber, nod;." 

Ungandipi ubuhbvempu nobu- ©icb mir Weber ülvmutl) ncif SRcid}- 
tyebi, _ < tbum. 

Ningabi namali zegolide neze-§abt Weber ©elbftücfe bon ©otb, 
aüvere, ncd; bon ©über. 
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8. 8a Wirb aucfy cor bag Adverb gefegt. 3- ©• Hanamhla, 
au$ l)eut. 

4. SBcnn audb Beim Affirmativ oft tag „a“ augfaltt, fo muß 
eg beim Negativ meift fielen bleiben. 3 . 33. 

• 

Affirm. Ndinento, icfy fyabe eine Sacfye, 

Neg. Andinanto, icfy Ijabe feine Sad;e, 

Affirm. Ndinomfazi, id) I;abe eine grau, 

Neg. Andinamfazi, idj> t/abe feine grau. 

5. 9Äandjmat nimmt aud) ein antcrcg Sort, tag fcarauf folgt, 
neefy ein „a“ an, um tag Negativ deutlicher barjufteüen. 


©eifpiele. 


Ndingeaatyala Ianto, 

Engenanto yakuhlaula, 
Asidhlanga isonka samntu, 

Anditeti ngasonka, 

Abafuni ’sibane nasikanyiso 
selanga 

Bendingateti ngandawo 
. yokuhlaula, 

Kungasayi kutsliiwo ngamntu 
Kungengakuba ndifune isipiwo, 


3d), ^abenb feine Scbulb ber ®ai$e. 

Gr, I;abenb fein 2>ing ju bejahen. 

3Bir aßen nict;t bag ©rob cineg 
SDfcnfdicn. 

3d? fprcdje uid)t coti örob. 

Sie fudicn feine i'eud;te, auch fein 
£id?t ber Sonne. 

3d;__ habe nid;t gebrochen oon ber 
Sad;e beg ©cjaijfcng. 

Gg wirb nicht gefagt werben bon 
einem ißicnfcficn. 

Gg ift nid/t, baß i$ fud^e ein ©e* 
fd;cnf. 


6. ®iefer ©ebraudj, baß „a“ einen andern Vocal ccrbrangt, 
finbet Ijauptfädhlid; ftatt bei ben Substantiven: into, iuilawo u. f. W., 
wenn bag gragewort „nina“ barauf folgt. 3- ©• nganto nina, nan- 
dawo nina, ngatuba nina. — 2lud; bei ben 3af;tioörtcvn , bie Sub- 
stantiven unb Adjectiven fittb. 3- ©• ngasixenxe, ngamibini, 
namitatu, uamnye, pezu kwamnye unb nod; in atibern gälten. — 


Kganga. 


Hganga ift ein ocrbopbcltcg „nga.“ Gg wirb gebraucht bei ©er. 
llcicfmngen, unb hat bie ©ebeutung „ebenfo, wie." ®cr ©ebraud^ ift 
d^on bei ben Substantiven im ^weiten Slfd^nitt gezeigt 
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!*ja I;at bte 39ebcutung „gleich", unb fcheint nur in 3 u f ammc n* 
fefcung mit bem §ragemort „nina“ gebraucht ju merbcn. 3- ©• nja- 
nina unb aud) in bcn Adverbien njalo, kanjalo unb kanjako. 


NJcnga. 


Ifjenga fdjetnt eine 3nfammcnfefeung ju fein ßon „nja unb nga“. 
®ie SJebeutung unb ©ebraud) ift aud; fd;on bei ben Vergleichung«» 
formen ber Substantiva gejeigt. 


Pa. 


Pa mirb al$ Prsefix gebraucht bei einigen Substantiven, ober 
Steilen bcrfclbcn jur 39ilbung bon Präpositionen uns Adverbien. 

3- s. 


Pandhle, braufjen 
Pantsi, unten, unter 
Pezolo, geftern Slbenb, 
Pezulu, oben, 


oon indhle, baS Selb, 
ßon izantsi, ber untere £f;ei(. 
ßon izolo, geftern. 
ßon izulu, ber Jpiiuincl. 


Affixe. 


Ana, anvnna, aiana finb 23erfleincrung«=Affixe, fotoo^t bei Sub- 
stantiven, alö auch bei Adjectiven, unb fiitb fd)on bei bcn 3lb= 
fd;nittcn berfelben ermahnt. 

Ana ßerünbert oft bcn Gnb»VocaI in „e“, j. 39, umsinyane ßon 
umsinya, futshane ßon fupi. 

1. Kazi briidt oft ba« Femininum au8, j. 33. 

Inkosi/ ber §crr, Inkosikazi, bic §crrin. 

2. SDiauchmat mirb c8 auch mit bem Adjectiv ßerbunben, j. 33. 

Imazi emhlopekazi, eilte meijje ftub. 
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3. Kaxi toirb auch bei ©ergtekhungen gebraust, toie fdjon bei 
bei ben ©ergleichung«formen bet Substantiva gezeigt ift, j. ©. 

Umtikaxi, ein großer ©aum. 

4. Kaii toirb auch bei Adjectiven gebraucht, j. ©. 

Kulu groß, kulukaxi fefyr groß; Adverb, kakulukaii. 

5. Kaxi beränbert aud) oft bie urfj>rütigli(§e ©ebeutung be« 
©orte«, j. ©. 

Ubawo, mein ©ater, ubawokaxi, mein Cfyeim. 

Innyama, Steift, innyamakaii, ©ilbpret. 

Kweni toirb an bie Dativ -gorm angehängt, tooburchba« ©anje 
bie ©cbeutnng eine« Adverb mit einer Conjunction berbunben 
erhält, j. ©. 

Xenikwenl, jur 3eit ba, bon ixa, 3eit. 

Emhlenikweni, am Sage ba, bon umhla, Sag. 

Xeshenikweni, jur 3eit ba, bon ixesha, ,3cit. 

Xeshenikweni toirb auch oft in ber jufammengejogenen gorm 
Xeshekweni gebraust. 

Idini toirb al« ein Affix beim Vocativ gebraust, toie fctyon im 
SIbfchnitt ber Substantiva gegeigt ift 

She unb tye toerbcn manchmal an ©Örter angehängt, um ihnen 
eine beränberte ©cbcutung ju geben, j. ©. 

Kadeshe, für immer, etoig, bon kade, lang. 

Ilangatye, g-tammc, bon Uanga, ©onne. 

Ya toirb al« Affix gebraucht bei ben Pronomina demonstrativ», 
um ben cutfcrnteftcn ©egcnftanb ju bcjcictynen, toie aud£> fd^on im 
2lbf$nitt ber Pronomina ermähnt ift. 

Yo toirb at« Affix bei ben Pronomina relativa gebraucht, toie 
auch fc^on gegeigt ift. 

Ra toirb al« Affix bei Substantiva unb Adjectiva gebraucht; 
fie^c bie ©ergleicfyung«formen ber Substantiva unb Adjectiva. 


Süßer ben obengenannten giebt e« nod; einige Partikel, bie 
häufig borlommen, nämlich: „kc, lije, b* unb kekalokn.“ 
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Baya ke nabo, 
Hamba ke, 

Kc Nkosi! 
Kulungile kc, 


©eifpicW. 

Ee. 

Unb fie .gingen and? (fie). 
@ef;c beim, ober bodj! 

3a Jperr, ad? §err! 

Sb ift toc^ gut. 


Nje. 

Uyala na ukusebenza nje? iScigcrft bu tid) benn jujarbeiten? 
Yifune kaloku nje, j 3ud?e benn nun. 

Kubonakala nje, j(Sb ift ja offenbar. 


Nxama l»o, 
Ndiyeke l»o, 
Ndinyanisilo bo, 


i'aufe boeb nun! 
tfajj ntid? bod? fein! 

3d> f?abe bod? nun bic Saljrljcit 
gef proben. 


Kalokn, kekaloku, kckalokuke, nun, femmt bei Grjäljlungen 
fcftv oft oor, unb fdjeint oft gar nidjtb aubjubriiefen, uub nur gc- 
braud)t ju loerbcu atb ein 9iuf/epunft in ber Siebe, um einen neuen 
©ebanfen ju fammcin. 


Intcrrogativa. 


Na, 

Nina, 

Nganina, 

Njanina, 

Ninina, 

Sinina, 

Yinina, 

Ubanina, 

Ngakananina, 

Kangakananina, 

Pina unb ngapina, 

Ngapina, 

Kangapina, 

’’ »ina. 


©etb5f?nli$e Interrogation gefdpeljt burd; „na.“ 
Sab? 

Sarum? 

©ieid; weiter Siadjtc, ober »nie? 

Senn? 

Setter, teeidje, tocldjeb bou beiben? 

Sab ift eb, toarum? 

Setter? 

Sic biel? 

Sie btcl? 

So? toefjin? lo öfter? 

Sie bicic? 

Sie oft? 

Set^eb? 
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Nina. 

Nina mirb gebraucht als Substantiv unb Adjectiv. 

1. 21(3 eilt Substantiv gehört cS jur britten Substantiv Classe 
mit bem Prsetix „i“. 

Nom. Nina ftatt inina, 233a8? 

Gen. Wanina ober wenina, 2$on maS? 

Dativ. Kwinina ob. enina, $ 11 , bei Uwe* ? 

Ablativ Causale. Yinina, ©urd; toaS? 

Ablativ Instnim. Nganinau. ngenina, ©urd;, bon, um maS? 
2Scrbinbung8=Sorm. Nanina, -Diit maS? 

1. 25ergleid;ung$*0orm. Nganganina, So als maS? 

2. i'ergleid;ungä-§orm. Njenganina, ©leid; als maS? 

2lnmerfung 1. ©er simpelen ober Nominativ gorm geht oft 
ein Substantiv boran, mie j. JÖ. iuto ober indawo, ober aucf; itnba. 

Uyafuna ’nto niua! ®ertl. ©u fuebft ein ©ing maS? 

Yinto nina uyifundayo? 3BaS für ein ©ing ift$, baö bu (ernft. 

Yindawo nina le ibahvayo. SÖSaS für eine 2ad;c ift biefe, bie ge= 

f (^rieben toirb. 

Kuya kwaziwa ngandawo nina ? Sä wirb berftanben merben burd) 

i ma8 für eine Sache ? 

Lituba ni enizile ngalo i* Sa3 für eine Urf ad; ift c3, um 

berentmißen il;r gefommen feib. 

Undenje nje ngatuba nina! ©u tfyuft mir fo um maS für Ur* 

fad; mißen? 

• Sinmertung 2. SSenn bie Genitiv -gorm gebraust wirb, fo 
liegt bie iöcbcutung „bon ma$ für einer 2lrt" barin. 

Wenza isono sanina! jGr tf;at Siinbe, bon ma3 für einer 

| 2lrt? 

Umsebenzi ungowenina! ©ie Slrbeit, fie ift ocnmaS für einer 

| 2lrt? 

2inmcrfung 3. SSenn „nina“ auf ein Verb folgt in ber rela- 
tiven 8‘onn, fo hat cS bie iöcbcutung „maS für eine Urfadjc". 

Wayenzela nina! |©u tljateft cS um maS für einer 

i Urf ad; mißen? 

Wambulalela nina! 'Sr töbtete ihn marunt? 
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2. 2liß ein Adjectiv gehört „nlna“ jur erften Adjectiv Classe 
«nb bat bie ©ebeutung „©aß für ein, »aß für eine 2trt?" 

Nozuza umvuzo omnina! Saß für eine ©eioi;nung »erbet 

i(;r empfangen? 

Nondakela indhlu ennina! 3l)r »erbet mir bauen »aß für ein 

i $auß ? 

Benza imimangaliso rainiun! 2ic traten ©unter »aß für toetd^e ? 
Niba nokubulelwa okunina! 3f?r »erbet 3)anf f;aben »aß für 

»eichen? 

Oft briieft „nina“ bie grage auß „©aß für ein ©efcfüet^t?" 

Uyatanda ihashe elinina! ©aß für ein ißferb tiebft bu? — 

(Sin manniiebeß ober wcibiicfycß ? — ) 

Nganina. 

Nganina ift eigentlich bie Ablativ (Instrum.) ftornt i'cn ,,nlna“ 
unb »irb »ie ein Adverb gebraust. Sß »irb gewi'l;nlid; gebraucht 
bei einer §rage nad; ber Urfacfy einer 3ad?c. 

Nibe nindifuna nganina! 3fyr fugtet mid) »arum? 

Weza nganina! Sr fam »arum? 

lunganina ukuba wenje nje? Sß ift »arum, tag bu fo tfyateft? 


Sinina. 


Sinina »irb gebraust am ©cbiufj eineß ©a^eß, in »eifern ^»ei 
fragen ton rerfcbicecncm Sitarafter entladen füib, unb bat bie ©e* 
beutung „»elc^eß »on beiten?" 

Ungozayo na, sikangele wumbi, ©ift bu ber, ber fomrnen fott, — 
kusinina? ober foüen »ir »arten auf einen 

aubern — »eiefteß ift eß ton 
beiten? 

Sinikele, singanikeli, kusinina! ©dien »ir geben, feilen »ir nicht 

i geben — »etefteß ton beiten? 

Yazi kaloku ukuba yingubo Srfenne jefct, ob cß ift taß Äteib 
yonyana wako kusinina! beineß ©oi)neß — »eid)eß bon 

beiten? (nämiieb ob cß ift, ober 
r nicht ift.) 
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linina. 

Yinin.i ift baS Interrogativ inina mit feinem Soljllaut, bet 
für baö Substantiv Verb ftdjt, bic iöcbcutung ift „e8 ift Wa$?" ' 

Yiuina ukuba ubuze kumi? SaS ift eS, baß bn bei mir fragft, 

ober warum fragft bu mtd) ? 

Ndingumalusi womninawe vramidcb bin ber §ütcr meines iÖruberS 
y inina? was ift es? ober bin icf; beim ber 

§iiter — ? 

Ilm inina ukuba undenje nje ß$ war Wa§, baß bu midj mactyteft 
ukundidala? fo , mief) ju f^affen? — ober 

warum fyaft bu mief) fo geraf- 
fen? - 

Ubanina. 

l'baniua ift ein Substantiv jur erften Substantiv Classe ge* 
fyorcnb, uub wirb als fotd?eö gcrabe fo bemäntelt wie ein Substantiv, 
bas ben Flamen einer fJcrfon ausbriieft. ®ie ©ebeutung ift „©er 
ober welcher?" 

Igama lake lingubanina? ©ein 9iame ift welcher? 

Ihashe likabaniua? ®a$ ißferb ift Weffen? 

Uza kubaniua? ®u fommft ju wem? 


Ngakanaulna uub Kangakananina. 

Ngakananina unb kangakananina fommen !)er bon Adjectiv 
,.ngakaua“ unb bem Adverb „kangakana“ mit bem Affix „nina“. 
£>ie üJcbeutung ift „wie groß, wie lang, wie bki?" 

Ixesha clingakananina? Sie lange 3eit? 

Ngento engakananina? ®urd; eine wie große ©ad)c ? 

Kjvoba kangakananina umzal- ßö Wirb fein wie oft, baß mein 
wana wami endone ? trüber gegen mief) fünbiget? 

Kwoba kade kangakananina ß$ Wirb fein wie lange, baß icf> bei 
ndinani ? cutfy bin ? 

Kufuti kangakananina? ßS ift Wie oft? 

Lakula ngamandhla kanga- ßS Wud;S mit -äJiacfyt Wie große baS 
kananina ilizwi lika-Tixo. Sort (Lottes. 
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Pina. 


Pina ift ein interrogatives Adverb unb fyat feie 33ebeutu'ng 
„too, moljcr, tboljin?" SBenn es im 3 u f ammen ^ang mit einem Sub- 
stantiv fteljt, fo f^eißt cd „road für“, in bem ©tim „tretet ift cd?" 


Uzenza ngegunya lapina 
ezizinto ? 

Bubulumko bapina anikwa 
bona? 


Du ttjueft fie burd; S)tac£>t bon 
tt>ot;er biefe Dinge? ober burd; 
toad für eine 2ftad;t? 

Sd ift SÖcidfycit, toad für eine, bie 
ijjnt gegeben ift? 


Ngapiaa unb Njanina. 


Ngapina „ibie biete?" unb njauina „toad für einer?" finb in- 
terrogative Adjectiva. Dad erfte gehört jur erfteu unb bad anbere 
jur britten Adjectiv Classe. 


Amahashe maugapina? 
Ezomali zingapi? 

Umntu onjanina? 

Noko babizwa ngegama 

dinjani, 


ffiie biete ^ßferbe? 

Dicfc ©ctbftütfe finb tote biete? 
'-JBad für ein SDicnfcfy? 

Dbgteid; fie genannt ttntrbcu mit 
einem 'Jiamcn , toad für einen; 
ober mit road für einem 9iamcn 
fie aud; genannt ttmrbcn. 


Wupina die. 

Wupina &c. finb interrogative Pronomina, toctd;c fid; berätt* 
bem nad; ber Substantiv Classe, auf loetdjc fie fid; bcjictjen. 


Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

1 

wupina 

bapina 

2 

lipina 

wapina 

3 

yipina 

zipina 

4 

sipina 

zipina 

5 

lupina 

j zipina 

6 

wupina 

j yipina 

7 

bupina 

8 

kupina. 


Die Sebeutung tiefer Partikel ift „toetdper, nietete, toetdjed?" 
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Tlpfna into elungileyo endiyaGS fft Welche gute ©atpc, bie icp 
kuyenza? tpun tbcrbc? 

liitlupina olufundiso olutsha? ©a8 ift tiefe neue ?epre? 

Nifuna ukuba mandinikululele 3pr »eilt, baß id; cucp loßgebe tce(=< 
wuphia kwababini? i epen bott fcen betten? 

Woba ngumfazi wawupina? j-Sie toirb fein bie Stau toon toet- 

I epem ? 

Okumkani bomblaba bamkela Itie Könige ber Grbe empfangen 
kubapinn imali zeminikelo ? bon melden (SDIenfjpen) bie ©elb* 

> ftiiefe ber 2lbgabc? — 

Utanda ukuba siye silungisele ©örtl. £>u tiebft (tbiflft) baß tbtr 
kwiyinina indawo ukuzo udlilej gepen , baß mir bereiten an tuet* 
ipasika? cbeut Crt, baß bu effeft ba« 

I ^ßaffa^V 

Rgawuplnn umteto? 'Durdt, eher naep toelcpem ©ebot? 

Ninina „trenn?" ngapina „toopin?" unb kangapina, „tbie biefc" 
ftnb interrogative Adverbia. K’cinö bon ipnett erforbevt eine Gr» 
läutcrung turep iöcifpiclc. — G3 gefepiept oft, baß bei biefen Interro- 
gativen bie Gubfplbc „na“ mcggclaffcH toirb. 3- *8- ni, nini, ubani, 
yini, sini, pi, ligapi, wupi &c. 


Adverbia. 


£)ie gemöpnlicpftcn Adverbia ober gönnen, bie al$ Adverbia 
gebraust merten, finb foigente: 


Apa 

Apo 

Edwa unb Odwa 
Ekohlo unb Ngasekohlo 
Ekuhleni 

Ekunene unb Ngasekunene 

Endkle unb Ngasendhle 

Ewe 

Futi 

Gxami 

Gxebe 

Hai ober Hayi 
Kade 
Kadeshe 
Kakade 

Kakulu 


Stört, tbo. 

9iur, allein. 

3ur tinfen ipanb. 

Ceffcntlicp. 

3ur rechten |>anb. 

Straußen, auf bem gelb. 

3a. 

Oft. 

2luf ber ©eite. 

©erniß, boep, benn, aber u. f. to. 
9Icin. 

Sange per. 
gör immer, 
üange per. ©elbiß. 

I ©roß, fepr. 
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Kaloku 

Kambe 

(Ewe kambe — kamba kambe) 

Kamsinya unb Kamsinyane 

Kanene 

Kangaka 

Kangako 

Kanjako unb Kanjalo &c. 
Kanye 

Kona unb Ngakona 

Kudala 

Kude 

Kufupi 

Kuhle 

(Hamba kühle — yenza kühle) j 
Kunene 
Kunye 
Kupela 

(Indhlela zimbinikupela) 
Kusasa 

Kuseloko unb Kusoko 
Kuqala 
Kwa 
Mayela 

Nakanye (na unb kanye) 
Namhla 
Napakade 

(Kude kube ngonapakade) 
Ndawonye 
Ngabomi 
Ngakumbi 
Ngapa unb Ngapo 

Ngokuhlwa 
Ngomso 
Ngomva 
Nyakennye 
Njalo 
Nje 

iS'xa unb Xa 
Nqangi unb Nqanje 
Nqwa 
Okanye 
Oku 

Okuya unb Öko 


3efct. 

Sobl, natürlich, gewiß, becb u. f. W. 
3a wobt — laufe boeb ob. beim. 
@tf>ncü, halb. 

SBabrlicb, gut. 

@o — alb biefeb. 

@o — alb jenes. 

Sicberum, cutd). 

©anj, einmal, jufammen. 

®crt, bortbin. 

35or Stltevb. 

Seit weg. 

Stabe. 

@cf>ßn, fanft, ein wenig. 

Steife gliicflid) — wart ein wenig. 
SBafyrtid?. 

3ufammen, jugleic^. 

Allein, nur. 

Stur jmei Söcge. 

Stub — beb borgen«. 

§crnacf), nach biefem, Don ba an. 
Anfangs, juerft 
Gbcn, aud>. 

Dort herum. 

Stid?t einmal, Icincbwcgb. 

©cut. 

(vlllcin ftebenb beißt cb) Stimmer. 
*8ib in Crwigfcit. 

3ufammen, an einem ^lafe. 

Ültit Steiß, abficbtlicb- 
Slnberb, auf eine anbeve Seife. 
§ier unb Dort, auf biefem auf 
jenem Scg. 

Slbenbb. 

31m SJiergcn, morgen. 

Stiicfwärtb, jurücf. 

SSorigeb 3al?r. 

@o, alfo, auf biefc SS?cifc. 

©o, alfo, auf biefc Seife. , 

Senn, jur 3eit ba, alb. 

3ucrft, Derber, früher. 

©erabe fo. 

Stoch einmal, ja wahrlich- 
Stun. 

3u ber 3eit ba, baraal«, alb, bann. 
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Para 

Pezolo 

Tanci 

UmlUa unb Imhlaimbi 
Xamnye unb Nxamnye 
Xeshekweni 


£)ort (weit entfernt). 

©eflern Slbenb. 

33orfyer, juerft, früher. 
SßieUcicfyt. 

Seitwärts. 

3ur 3 e i t Wenn, als, ba. — 


Sßicte bon ben obengenannten SBi'rtcrn finb Subetantiva, Ad- 
jectiva unb Verba, unb werben nur in ber gorm atö Adverbia 
gebraust, ba$fetbe finbet auefy ftatt bei ben Präpositionen unb Con- 
junctioneu. 


Eilwa unb 0d wa beränbern in ber $orm nad) ber ißerfon, ober 
nad) ber Substantiv Classe, auf weiche fic fiefy bejieljen. 


Pers. 

Subst. CI. 

Sing. 

Plur. 

I 


Ndedwa u. Ndodwa 

Sodwa unb Sedwa 

II 


Wedwa 

Nodwa unb Nedwa 

III 

1 

Yedwa 

Bodwa 


2 

Lodwa 

Edwa unb Odwa 


3 

Yodwa 

Zodwa 


4 

Sodwa 

Zodwa 


5 

Lodwa 

Zodwa 


6 

Wodwa 

Yodwa 

... 

7 

Bodwa 

• • » 

8 

Kodwa. . 


Rona unb apo fielen tnan<$ntal ncbeticinaubcr, j. $ 8 . 

' , Akenzanga mininzi imisebenzi ör tf;at nid;t piclc Späten ber Straft 
yamandhla kona apo. j bort. 

SBenn kona auf apo folgt, fo ift bic Skbcutung: „bort, wo." 

Apo waya kona, — ®ort, Wo bu bingingeft. 


Kuseloko wirb manchmal bor 
tion gebraust. 3- 

Ruselokwemihla, 
Kuselokwokuqaleka kwomblaba, 
Huselokwa lammini, 


Substantiven afä eine Prseposi- 


SBon ben Xagcit an. 

25ont Anfang ber 5Bclt Ijer. 
2?on bent Sage an. 
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Demonstrative Adverbien. 

Demonstrative Adverbien ünbern iljre gern nad; ber Substantiv 
Classe, auf tDctc^e fie fiefy bcjief;en. 3 . ö. 

Nanku, fyier ift er, fic, eS. 

Subst. CI. Sing. Plur. 

1 Nanku Naba u. Namba 

2 Nali Nanga 

3 Nantsi Nanzi 

4 1 Nasi Nazi 

r i Nalu Nanzi 

6 Nangu Nantsi 

7 Nanu 

8 Nanku. 

Nankuya, bort ift er, fie, c3. 

Subst CI. Sing. Plur. 

1 Nankuya unb Nanko Nabaya, Nambaya, Nabo 

2 Naliya uub Nalo Nangaya, Nango 

3 Nantsiya unb Nantso Nanziya, Nazo 

4 Nasiya unb Naso Naziya, Nazo 

5 Naluya unb Nalo Nanziya, Nanzo 

6 Nanguya unb Nango Nantsiya, Nantso 

7 Nabuya unb Nabo 

8 Nankuya unb Nanko. 


Nantsi, baö fief) auf bic brittc Substantiv Classe besiegt, tnirb 
oft gebraust, um eine ißerfon ober ©egenftanb, ben man enttoeber 
»ergeffen l;at, ober iiirfji nennen miß, auöjubrüdcn. 3- SJ- 

Ndimbonile u-Nantsi, 3$ fyabcgcfefjcn „fo einen SDicnfdjcn." 

Kwalableka inantsi, (fS ging »ertoren „fo eine ©a<$e." 


Nanku, ba? fid; auf bie achte Substantiv Classe bejicljt unb 
bie indefinitive gornt bc$eid;net, toirb oft in ber 3 u f atmji enftcüung 
mit ber erften ißerfon Singular unb Plural gebraucht. 3* $• 

Nanku ndilapa, | ßier bin id?. 

Nanku silapa, | f)ier fiub totr. 
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Numeral Adverbien 


Kanye * 

Ginmat. 

Kabini 

3tocimat. 

Katatu 

üDreimat. 

Kane 

33iermat. 

Kahlanu 

günfmat. 

Katandatu 

©ecfyömat. 

Kasixenxe 

©iebenmat. 

Kamboxo 

Stcbtmat. 

Kasibozo 

Slc^ttnat. 

Kalitoba 

Neunmal. 

Kalisbumi 

3efjnmal. 

Kamashumi 

3e^nermat. (SKeljrere 3etynermat.) 

Kalikulu 

fjunbertmat. 

Kamakulu 

fmnbertemal. 

Kaliwaka 

Xaufcnbmat. 

Kamawaka 

ÜEaufenbemat. 


®ie 3a§ten, tie jtoifc^en ben 3 e *) nern unb §>unberten liegen, 
toerbcn tote fcfyon oben gezeigt ift, (nnjugcfügt. 3- Ä 


Kalishnmi elinesihlanu 
Kamashumi mabini 
Kalikulu elimashumi matatu 


Sünfjdjnntat. 

3toaujigntüi. 

§mnbert unb breifjigmal. 
& c. 


Praopositionen. 

Präpositionen, bie om (wuftgften borfommen, fmb fetgenbe: 


Eie unb Ngasele 
Emva unb Ngasemva 
Emveni unb Emvenikweni &c. 
Entla unb Ngasentla 
Ese unb Ngasese 

Ezantsi unb Ngasezantsi 
Kamva 

Malunga unb Malungana 
Nganeno 
Ngennxa 

Pakati mtb Ngapakati 
Pambi ttnb -Ngapambi 


hinter, über u. f. to. 

Siacfy, hinter, 

91ad?. 

©ben, über, oberhalb, toeiter oben. 
Slujjerljatb be« ©cficfytö, int 33er* 
borgenen. 

Unten, unter. 

91adj> — (einer 3 c ‘b} 

Gegenüber. 

Stuf biefer ©eite. 

Sßcgen. 

3n, jtoift^cn, unter. 

33er. 

ll 
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Pantsi unb Ngapantsi 
Pandhld unb Ngapandhle 
Pesheya unb Ngapesheya 
Pezu unb Ngapezu 
Pezulu unb Ngapezulu 


Unter. 

Slußcrljalb, otyne. 

Ueber, auf ber anbcrn ©eite. 
Stuf, über. 

Oben, über. 


Die mciftcn btefer Präpositionen Werben aucfy als Adverbia 
gebraust. 


Senn „eie“ als Adverb gebraucht wirb, fällt baS erfte „e“ 

tccg. 

Ndiya kutuma le ebaheyideni. I 3d; werbe bid; fcnbcn, Yccit git bcn 

Reiben. 


Conjonctioncn. 


Hlazi unb Hlazibe 

Hleze, Hlezi unb Hlezibe 

Ingabi 

Ize 

Kanti 

Koko unb Kuloko 

Kodwa 

Kukona 

Nakuba unb Nakubeni 
Nangona 

Ngako unb Ngoko 

Noko 

Njengoko 

Njengokungati unb Ngokungati 

Okokuba 

Pofu 

Ukuba 

ükuze 


Damit nid)t. 

Damit nid;t. 

Damit nidjt. 

Daß bann, auf baß. 

Da, inbcm, weit, wityrcnb. 

Slber. 

Slbev, bcmoljngeacfytct. 

gotglid), bann, Wegen ber Urfad;e. 

£>bgtci<$. 

Obgleich- 

Datier. 

Dcunocf;, bcmoljngcactytct. 

©Icicfy wie. 

3US cb. 

Daß. 

2tber bann, wie benn u. f. tt>. 

Db, ba, Weit, wenn, baß, wie, ent« 
Weber ober u. f. w. 

§(uf baß, batnit. 


Hlazi, hlazibe, hleze &c. Werben gebraucht, um „bamit nid;t" 
auSjubrücfen. Die wörüid;c 23ebcutung ift aber „cs ift ntcglicfy." 
Dal;cr ift ber Sinn ber, baß eine s JJ?bglid)feit ftattfinbet, baß etwas 
gcfcfydjcn wirb, wenn uic^t ein 2)iittcl jur Slbwcnbung augewenbet 
wirb. 3- *9- 

Hleze uya kububa fyeißt Wert!. : Qi ift mBglid), baß bu fterben wirft. 
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Funa uxolelo Iwezono, hleze 
uya kububa ezonweni zako 


Sßörtl. @u$e ©ergebung ber ©ürt< 
bcn, beun eb ift m&glicb bu fönn- 
teft fterben in bcitten ©ünbcn. — 
5Dic Meinung ift, bamit bu nicht 
ftcrben mögeft. 


Kukon» tr>irb gebraust, trenn irgcnb eine golge mit 9ia^bru4 
batgcftellt toirb. 3- 


Kakaus usapo lukululekile, 



llkaka ift eigentlich nur ber Infinitiv »om Substantiv Verb 
unb nimmt alb ein Substantiv jur achten Classe gehörig allerlei 
Casus-©cräuberungen an. 3- ®- 


Ukuba unb Okokuba 
Wokuba unb Wokokuba 
Ekubeni, Ngasekubeni unb | 
Kwokokuba ober Kokokuba | 
Kukuba uub Kokokuba 
Ngokuba unb Ngokokuba 
Nokuba unb Nokokuba 
Ngangokuba u. Ngangokokubaj 


j®a# ©ein, baß, trenn. 

£)cb ©ein«, baß u. f. to. 

3m, beim ©ein, barin, baß. 

©urch bab ©ein, baburcf), baß. 
Daburd?, baß, benn, bafyer, toeil u. f. » 
Unb bab ©ein, baß, obgleich, ob 
©o alb biefeb ' ©ein, baß. 


Njengokuba unb Njengokokuba;@leidh biefem ©ein, bemgemaß. 


©cifpicte $ur Grrflärmtg. 


Ndiyafuna ukuba uye, 
Anditandi lomntu wokuba aye, 

Ekubeni ndihambile kona, 

Ndetuswa kukuba zatinjwa 
inkomo, 

Ngokuba u-Tixo watanda, 

. 

Nokuba ndiyile kona, 
Njengokuba u-Bawo unditanda, 


3c(> fub^e bab ©ein (baß) bu geljeft, 
ober irf> fud;e, baß bu geljft. 

3<h liebe nicht bcn SÖfenfch beb ©einb 
(baß) er gcfyt, ober ich tctll nicht 
baß er geht. 

3iu ©ein, ich ging bafjin , ober bei 
meinem ©eben bat;in, ober ba ich 
baljin ging. 

3ch tourbe erfc^recft burcf; bab ©ein 
ober baburch, baß bab ©ie(j gc= 
raubt tourbe. 

Durch bab ©ein obev baburch baß, 
ober benn ©ott liebte. 

Obglcid; id; bortbin ging, toörtl. unb 
bab ©ein, ich ging bortljin. 

©leid) bent ©ein, ober gleich toie 
mein ©ater mich liebt. 

ll* 
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Intexjcctioncn. 


A! 

Au! 

He! 

Hi! 

Ho! 

Hoi! 

Mawo ! 
Nci! 

Nxatshike ! 
0 ! 

Thsipo! 

Wa! 


Wenna! 


Yo! 

X! 


Der getoB!jnttd)e ®rug, mit bem bic Häuptlinge gegrügt 
toerben. 3- A-Mapasa! A-nkosi! 

2lcp! 

©o 7 ja, gut (©eifall gcbcnb). 

2Iu«ruf ber äkrttmnberung. 

äu«ruf, bejeidhnenb SBeracptung unb Untoilten. 

©ejeidmet Bebauern, SDfitlcib. 

2lu«ruf bev SSerlcunberung. 

©vi'tcft ©cfmterj au«, ben man fikpetlich empfinbet. 

9le<ht fe, gerabc fo! x 

0 ift eigentlich niept kafferisch, fonbern etngefuprt. 
O’nkosi, o Herr! 

2Iu«ruf, ber gebraust toirb, lucnn man e« unangenehm 
fatt fühlt. 

2lu«ruf, ber gebraucht wirb bei ber Stnrcbc, ettoa tote: 
Here hoch! Wa ’mfondini! Wa wetu! H^ re 
äftann ! büre boep unfer (greunb). 

333>irb bei ©roputtg gebraucht: ©et ftitl ! (oft bet 23e= 
brohung ber H un ^ c gebraucht, wenn fie bellen ober 
beigen toollen). 

®riidt SSertounberung, ©cpmerä unb 93cbaucrn au«. 

2lcp! bei SBeradptung unb ilerger gebräuchlich- 


VII. Slbfönitt. 


lieber berfdpiebene Constructionen, burep öeifpiele erläutert. 

Negative Propositionen. 

35a« Negativ mirb im Verbum burch feine berfchicbencn ®or* 
men au«gegrüdt, toic bereit« gegeigt ift. £>aper fann man e« fiep 
erflären, tag c« beinahe feine negativen Partikel giebt. 
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Akuko namnye oqondayo, 
Kungekoko kodwa, 

Kungabi ngemilomo yetu yodwa, 
Ingeko imisebenzi, 

Singabi nasono, — 

Akananto, 


@« ift nidjt ba, auch nicht einer, 
lüeicfjer berftcht. 

Glicht feienb ba« allein, ober nic^t 
allein fo. 

Daß c« nidjt fei mit unfern 8ip* 
pen allein, — 

Sticht ba feienb Sßerfe , ober ohne 
9S5erfe. 

Sticht feienb mit ©ünbe, ober ohne 
©ünbe. 

Sr ift nicht mit einem Ding, ober 
er fyat nickte. 


/ 

Slnmerfung 1. Manchmal fc^eint „na“ ba« Negativ auSju* 
brücfett, pauptfäc^li^ in einer berneincnbcn Slnttoort auf eine Srrage. 


Bebenetuba lanina lokum- 
bulala? 

Nalinyc. 


©te Ratten llrfadjc ma« für eine 
beö ityn DiJbtcnö? 

Sticht eine. 


3it folgen fallen fcfycint ba« Verbum au«gelaffen, unb wenn 
man e« pinjufetjt, mürbe c« h c ’B cn : 

Bebengenallnye (ituba) — ©ic mären nidjt mit einer. 


2lnmcr!ung 2 . Diefe ebenangeführte ©cmerfung gilt auch für 
bie Adverbien nnksnye unb nnpakaile, mcld;e beibe ben ©inn „nie, 
nimmermehr“ au«brücfen. 

Da« Negativ mirb manchmal gebraucht, um ein ftarfc« Affir- 
mativ auöiubrüdcn , mcldje« fpäter bei ben Interjectional Proposi- 
tionen gezeigt merbcn mirb. 


Slnmcvfung 3. Da« Verbum musa „thuc nid/t ober bu mußt 
nid;t“ mirb oft allein, aber auch in 33crbinbuug mit antcrn Verben 
gebraucht. 3- SJ- 

Jlnsa flkwenje njalo, | Du mußt nidyt fo tf;uit. 

Husani ukuteta, [ 31?r müßt nicht fprec^cit. 
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Interrogative Propositionen. 

ÜDie Interrogation mirts mit „na“ gebilbct. 3- ®- 


Walilala futi na kuye? 

Akenzanga na izono ezikulu? 

Babe ngaboni bonke na? 

Wabonakala kubanina? 

Woza ninina? 

Waya ngapina? 

Hnmerfung. 

tidpc$ liegt. 

Noziqonda ukuba niguqukile 
na ngennyaniso, 

Andiyazi ukuba yintonina, 

Befuna ukwazi ukuba ezizinto 
zinjalo kusinina, 

Ukuze babone ukuba kwopela 
pina, 


©lieb er immer bei ifjm ? 
%()at er niept große ©iinben? 
Saren fie aüe ©ünber? 

SBcrn crfdpett er? 

SBcnn mirb er tommen? 
Söofyin ging er? 


3f;r feilt cuc§ felbft prüfen, ob 
iljr cut§ in SBafyrfycit betef;rt 
^>abt. 

36) meijj eö nid;t, bap c$ ift ma$ 
für ein SDing, ober icfy meiß nid;t 
toaS ca ift. 

<3ie fugten ju miffen, ob biefe 
®inge fo mären (ober ntrf;t,) mel* 
cfycö bon beiben? 

Stuf baß fie fäljen, mo cS enben 
mürbe. 


3- ®. 


Na mirb auep gebraucht, menn im ©af} ctmaß frag* 


Optative Propositionen. 


$>aß Verbum „nga“ briieft auö „miinfdpcn" — in 3 ll f animcn * 
ftcllung mit einem anberen Verb im Potential Modus; biefe jmei 
jufommen brüden bann eine Slrt Optativ Modus auß. 


©ctfpielc. 


Kdinga ndingatanda, 
ftdingu ningahamba, 

Inga banga bemkile, 

Singa singazi ukuba zezokuti- 
nina ezizinto, 

Singa unge ube wenje njalo 
oko, 


Ocfy münfebe ju lieben. 

3d; miinfd)c il;r ginget. 

(Sr müufd)t, fie möchten gegan* 
gen fein. 

Sir münfeben ju miffen maß biefe 
SDinge fagen ober bebeuten. 
SEBir miinfcfycn, bu föuntcft fo ge* 
tljan Ijabcn bamatß. 
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Slnmcrfung 1. 3n bicfer Construction fommen auch oft feie 
„,3ufammengcjogenen Sonnen" beß Potential Modus bor. 3- 


Ndingnngateta, 
Ungangahambu, 
Ndonga ugnnditetilc, 


miinfchc ju fpreefyen. 

Gr münfcht ju gehen. 

3d) ioerbe mütifchen, ich hätte ge* 
fprocfyen. 


Slnmerfung 2. SBenn baß Verb „nga“ münfd;cu — im Aorist 
Subjunctiv ftci;t, fo wirb baß §ülfß»Verb „nga“ ganj außgelaffe«. 

3 - «• 


Ndakungateta, — SSenn id; münfd;e ju fprecfgn. 


ülnmcrfung 3. Nga mirb ancf; gebraust, um außjubrttdcn : 
,,9J2i5d;tcft bu! 2Du melleft! unb id; bitte bid)!" 5Der Aorist Indi- 
cntiv mirb für biefe Sonn gebraucht unb baß Verb „ngu“ nimmt 
biefelbe ^erfoit bei nad;folgentcu Verb an. 3- ©• 


Wanga u-Tixo angakupata 
ngofefe, 

Yanga in-Iiosi inganandisa, 

Kwanga kungebe njalo, 

Ufefe lwenkosi lwanga lungako 
kuni, 

Kodwa kaloku wanga ungaba- 
xolela izono zabo, 

Wsngn, n-Kosi, ungatuma nge- 
sandhla salowo umtumayo, 

Aze u-Tixo onamandlda onke 
ange anganinika ukupatwa 
ngofefe ebusweni bendoda! 


5Dlöd;te (Sott bid; bemänteln mit 
©nabe, ober ©ott mode bir gnä* 
big fein. 

•Dlöge ber Sperr cud; mehren, ober 
ber Jperr toolle cud; me(;reu. 

SDii'ge eß nid;t atfo fein. 

T)ie ©nabe beß §crm miJgc fie 
fein bei cud;, ober fei mit eitd). 

216er nun mollcft 2)u ihnen berge* 
ben il;re ©ünben! 

© .perr, (id; bitte bich), bu mol* 
left fd;tden burd; bie ftanb beß» 
fenigen, ben ®u fenbeft! 

Unb ©ott ber allmächtige motle 
euch geben, mit ©nabe bchanbclt 
ju merben im 2lngefid;t beß 
2)fanncß, ober molie cud; ©nabe 
geben bor bem Ükannl 


Slnmcvfung 3. Gin bringenber SKMmfd?, ctma mie „o baf; bod;!" 
— „id; mellte bod;, baf;"! — mirb mit .prüfe beß Substantiv Verb 
außgebrüdt. ®icfeß mirb gcbraud;t im Aorist Indicativ, Negative 
Sorm, unb brüdt gcmöhulid; einen ©rab beß SBcbauernß auß, baf; 
etmaß ©cmünfrf;tcß nicht gcfd;cl;cn ift, ober baf; etmaß, mobou bie 
Siebe ift, nicht ftattgefunben hat. 
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indaba ndahlala kona ndinga- (3dj bebauere) ba§ icf> nicht mar 
sukanga! btcibenb bort unb nicht rocgge* 

gangen, ober Och Wollte bo<h, id) 
märe bort geblieben unb nid?t 
Weggegangen ! 

Andabi bendinaso isikundhla (3d) bebauere) baß id? nicht f;attc 
ßokulala! einen Ort be$ Schlafen«, ober: 

O baf? id) bodh hätte einen Ort 
ju übernachten! 

ixaba inkosi zomhlaba zatanda (3cf? bebauere) bajj bie §errn ber 
uxolo! Grbe nicht finb liebenb ben grte« 

ben; ober: Obaj) hoch bie £>crrn 
ber Grte ben ^rieben liebten! 

Slntnerfung 4. ®a$ Substantiv Verb Wirb oft bei biefer Con- 

struction in ber Neutral-ftorm gebraudht. 3- ©• 

Akwaba safela ezweni le-Iipete (2Sir bebauern) bafj c8 nicht war, 
sisandbla sika-Yehova, baji wir ftarben — ober: 2ld) 

bafc Wir geftorben wären im 
fiatib Ggbbten burch bie öanb 
3ehobah<s! 

Akwaba abantu bonke bebeya- O bajj hoch alle SDienfchcn ©ott 
kumkonza u-Tixo ! bieneten! 


Hypothetische Propositionen. 

1. ®a$ Substantiv Verb wirb gewöhnlich gebraudht, um eine 

einfathe Hypothese auSjubrüdcn. 

Ho! Bemjiba navela ninokwazi, 3n ber £!jat! 3d; bad;te, ihr Wäret 

geboren, ihr hättet ba$2Biffcn — 
ober ihr hättet ba« SSiffcn non 
eurer ©eburt an. 

Ningabl ndize kububisa mnteto, SDlcinet nicht, itf> fei gefontmen, ba$ 

©efeh aufäulöfcn (wörtl. töbten, 
bernichten.) 

Bamrola eaitadeni beba ufile, Sie fdilcßßten ihn auö ber Stabt, 

benfenb er fei tobt. 

Ngezinto endibendiba boroan- lieber bie ®ingc, ich h atte flebac^t, 
gala ngazo, fie würben Slage führen über bie* 

leiben. 
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Saba kungalunga ukuba Sir badeten e« fünne gut fein, bafj 
sishiywe sedwa, wir geiaffen »Arbeit mir aUein. 

2. £>a« Verb „ti“ toirb oft auf bicfelbe Seife gebraust. 

fSiti nina nina? 3f;r fagt Wa«, ihr? Sa« meint, ihr? 

Singe singati ubu-Tixo bunjen-Sir feilten nid/t benfen, bic ©ott= 
gegolide. ^eit fet gleich bent ©olb. 

3. £>a« fjbbetfietifc^e „©d/etnen" wirb gewöhnlich mit bem 

Verb „nga“ aii«gcbrütft. 

Ngokuba kumi kunga akufane- Denn mir fc^cint cS, c« ift nicht 
lekile, nßt^ig ober md;t jwccfmäjHg. 

Wada wanga udanile, ßnbücf; ober bi« er fc^icn, erfd;ämte 

fid;. 

Inga uyakonza u-Tixo, Sr fcfjeint , er bient ©ott, eher Gr 

, feheint ©ott ju bienen. 

Ngokuba ubuso bake bebunga £)ctin fein Slnacfid;t fcfyien, er geht 
uyaya e-Yerusaleme, nach Ocrufalent, ober beim fein 

21ngcfid;t war (gerietet) al« ob 
er ginge — 

Kuze kunge besafuha, 21(3 ob fic nod) fudfenb Wären. 

Ukuze ange uyaswela into, 211« ob er eine ©nd)C nßt^ig hätte, 

ober eigentlich — SDZangct hätte 
an ber ©achc. 

Zilani nokunokunga kukohla- enthaltet euch auch bc« ©djicin«, e« 
kele, j ift bofe (ober bc« dü Öfen). 

Isandi sanga sesomoya oqutela Gilt ©etofe, c« fdhien wie ba« eine« 
ngamandhla, | Sitibc«, wcld;cr wehet mit SKacht. 

Walilala ezweni ledinga, lingaGr Wohnte imVanb ber S3evhcißung, 
lilizwe lasemzini, e« fd^eint e« ift ein freinbe« ganb, 

ober wie in einem frembcit Sanb. 

Inane lamadoda laye llnga Die 21ii3aht ber äJtänncr War al« 
limawaka mahlanu, ob fie fei (ohngefähr) 5000. 


Interjectionale Propositionen. 


1. £>a« Negativ „hai“ wirb gebraucht mit einer ftarfen Affir- 
gmativ-Sebcutung bei 2ln«rufungcn. 3- 
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Hai, wena mfazi! ukolo lwako 9iein, bu grau, ober: D grau! bcin 
lukulu. ' ©taube ift groß. 

Hai, ubunzima benu nina SBe^e cuc^, bie ifyrbotl feib! SBövtt. 
nihlutiyo ! Stein, euer ©d^ioereö, bie iljr ßott 

feib. 

Hai, umkiwane ukwoma 3Bie fetmett ift boef» tcr geigenbaum 
kamsinya ! berbonet. ©ßrtt. Stein, ber geigen« 

bäum, baß SBcrtrocfncn fdjncU. 

Hai, umntu enelisbwa mna, 2Baö für ein ungtiidtidjer SDicnfcfy 

id) bin I SÖBrtt. Stein ein 3Jiettfc^, 
er ^at Uuglüd, ic^>. 

2. ®aß Negativ „asi“, baß gcJoß^ntid^ in SBcrbinbung fccß 
Substantiv Verb fielet, toirb oft auf äljnticfyc 3Beifc gebraud;t. 

Asi nokuba zintle innyawo SSic fcf)ön finb bie güjjc berer, bie 
zabo bashumayela uxolo! gricbcn pvetigen! 

Asi kuko nokuncinezelwa 28ie tocvfce id) in bie Gnge getrie* 
kwami kude kwcnziwe! ben, ober toie ift mir fo bange, 

bis bafj cß Oettbrad;t fei. 

8. ®cr Infinitiv beß Substantiv Yerb toivb aud) oft mit 
einer interjectionalen töcbcutung gebraucht. 

Ukuba baninzi ke kwabaqashwa 2Bie riete finb ber SD?ietf;tinge ntei* 
bakabawo abakutya kwane- neß 23atcrß, bereu ©peife jurei» 
leyo. d;enb ift. 

llkuba ’ntle kwayo (into)! 2Öie fd/ün ift cß! 

Ukuba kudeke! SBie ift cß bed) fo tocit! 

4. Interjectionale 'ßfjrafcn tocrfccit aud; buvd; baß Interro- 
gativ „njauina“ uub auf anbere 2trt außgebriidt. 

Banjanina aboni ukuba benje ISÖic finb bod) bie ©ünbet, baß fic 
nje! fo ^anbetn! 

Anjanina amehlo abo ukuzidhla! ä3ie finb ifyre Stngen fo ftotj! 
Musa! ukwenza kade kwako ! £5 wie tangfam tl;uft bu fced; büß! 

Ukugeza kwake! SÖie närrifd) er bod; ift! 

Au, umntu olusizi endinguye! 3t cf), ioaß für eilt clcubcr SJtcnfcT 

icf; bin! 

5. Gin 2htßruf, ber eine ^Betreuerung ober ©cfmnir bezeichnet, 
toirb bei ben Substantiven oft burd) ben Vocativ unb bei bcnVer- 
b"u burd; baß Particip außgebriidt $. ©• 
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Okanye, ho ml bo-Faro, nizin- 
tlola. 

Ndihleli nje, utsho u-Yehova. 


Saprlid), beim geben bed ißparao, 
ipr feib (Spione. 

So toapr icp lebe, f priemt ber £>err. 


Copulative Fropositionen. 


1. jC’ct Copulativ Partikel „na“ toirb gebraust, um Sub- 
stantivs, Adjectiva, Pronomina unb Partikel mit einanber ju »er* 
binben. $. &■ 


Indoda nomfazi wayo, 
Ezulwini nasemhlabeni, 
lsgomlilo nangamanzi, 
Wateta kumi nakubo, 
Esamadoda nesabafazi, 
Apa napaya, 

Pakati nangapandble, 
Arnanzi anmandi narara, 


35er 2J?ann unb feine grau. 

3m £>immel unb auf Geben. 
2)urcp geuer unb SBaffcr. 

Gr fpraep ju mir unb ju ipnen. 
25aö berSWanner u. ba8 ber grauen. 

t ier unb bort. 

ntoenbig unb auStocnbtg. 

SüpeS unb bitteres SBaffcr. 


2. SBemt j»ci Verba mit einanber »erbunben »erben, fo toirb 
baö jtoeite immer in eine anbere gönn gebracht, »ie aus beu Sei* 
fpielen ju fepen ift. — 2luf beu Imperativ folgt getoöpnlicp baS 
Praesens Subjunctiv. 


Gcina imiteto yami upile 

Lindani nitnndnze 

Nditi kwelinye, yiya, Hye ke 


Ipaltc meine ©cbote unb lebe. 
Machet unb betet. 

3d) fagc jit einem: ©ep ! fo gelter. 


3. Slber toenn ba§ jtoeite Verbum ein Futurum mit einer 
geige auöbriicft, fo toirb cS oft burep bie „SJerntcprte gönn“ bcS 
erfteu Futurum Indieativ gebilbet 


Celani naniya knpiwa, 

Funani naniya knfnmana, 

Melani u-Satani waeya knni- 
balcka, 


Sittet unb eö toirb cucp gegeben 
»erben. 

Suchet unb ipr »erbet finben. 
SBiberftepet bem Teufel, unb er 
toirb bon euep fließen. 


4. 9iad) bem Praesens unb Futurum beS erften Verb folgt 
gctoöpnlicp baS jtocite im Präsens Subjunctiv. 
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Abalungisayo bayavuma ba- 
Toye, 

Sizazi ukuba uxela ufuudise 
ngento elungileyo, 

Intombi iyakumita izale un- 
yana, 

Ngayo leyo imilila abantu bo- 
funa ukufa, bangukufumani, 

Ngubanina obengayi kwoyika 
wena, adumise igama lako, 

Ndingayicita itempile ka-Tixo ; 
ndikuvc udiyake ngentsuku 
zibc ntatu, 

Ange engalusi intsapo zawo 
angahambi ngamasiko kan- 
jalo, 

Ndize ndimbedeshe, ndim- 
bulele, uditembe yena yedwa, 


5. ©a$ jtocitc Verb fann 
formen folgen. 3 . 


©ie ©cremten fingen unb freuen 
fich, toßrtl. baj? fic fich freuen. 

Sir wiffen, baff bu fageft unb 
Ichreft auf eine rechte 2lrt. 

(Sine Jungfrau wirb fcfjwangcr wer* 
ben unb einen Scl;n gebühren. 

3n ben Sagen »erben bie 2)icn* 
fd^en ben Sob fuc^en unb nicht 
finbcn. 

Ser füllte bid; nicht fürchten, unb 
beincn Diamen greifen. 

3d; !amt abbredjen ben Semjjel 
©ottcö, unb ihn wicberum bauen 
in brei Sagen. 

©aj? fie nicht füllten iljre itinber 
befchnciben, noch waubeln nach 
ihren ©ewohnheiten. 

©afj ich dpi anbeten füllte, ihm 
banfen unb ihm allein oertrauen. 


auch bem erften noch in anbern 


Xeshekweni usa umnikelo wako 

Mukumbula apo — 

Osukuba esiza kumi, wera izi- 
teto zami, wazenza — 

Ndosuka ndiye ku-Bawo, nda- 
ndija kutl kuye, 

Liya kuncoliswa ilanga, lali- 
ngasayikukauya, 

Nokuba iya kuza — jazifu- 
mana zinjalo, 

Ngekutengwa ngawo imali, xa- 
pivta amahlwempu, 

Uze utete kodwa libe lilizwi, 

, sasiyakuti isicaka sami si- 
piliswe, 

Ngenindipulapule ningatukulu-j 
langa e-Kirete, 


Senn bu beine ©abe barbriugeft, 
unb gebenfeft bort — 

Ser ju mir femnit unb hört meine 
Dieben unb tyut fic. 

3<h n>ill mich aufmachen unb ju 
meinem SSatcr gehen unb juilpn 
fagen — 

©ie «Sonne wirb oerfinftert »er* 
ben unb wirb nicht mehr fehei* 
nen. 

Unb wenn er lommen Wirb — unb 
fic alfo finben, — s 

Gä fönnte bamit ©ctb gefauft unb 
ben Firmen gegeben werben. 

2lbcr ffjrich nur ein Sort, unb 
mein Sinccht wirb gefunb wer* 
ben. 

3f;t fülltet auf mich gehört haben 
unb nicht loetgemad/t haben (ab- 
gefahren fein) bon Creta. 
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Ange eliadile angavami ukuba 
indhlu yake igqotyozwe, 


Qv roilrbc gewagt unb nicht gu* 
gegeben haben , baß fein f>au8 
buvd)6rod;cn würbe. 


$intvtifen»e» Prsedicat. 


3Dic Kaffer- Sprad)c bat eine ßigcntl;iimticf>fcit burd) ben ©e= 
brauch eine« „hinweifenben Prsedicats." jicfcS Wirb burd? baS Verb 
„ti“, fein, werben, fo tfyun, auSgcbriidt. £iefe6 überläßt es 
bent if;m folgcnben Verb, bie ^anblung auSjubrüdcn unb ftcljt, fo 
jn fagett, nur als ^inweifenb auf bie Jpanblung ba. 3n biefcrCon- 
struction wirb baS Verb „ü“ in ber 3eit gebraucht, welche bic 
§>anbluitg erforbert, unb baS eigentliche Verb nimmt bie gönnen an, 
Wcldie bei ben copulativen Propositionen gegeigt fiub, wie man 
aus ben folgcnben IScifpictcn fcljen fattn. 


Woti osukuba ebulala abc- 
netyala, 

Niyazi ukuba kwoti emveni 
kwentsuku ’mbini kubeko 
ipasika, 

Vati innqanawa ynhamba. 

Ati lomaxego omabini ahlala 
eti ewaka, 

Atl amadoda amrolela u-Lote 
endhlwini, 

Woti kuzo izilo ezingengcwele 
utabate ngazibini, 

Woti kanjalo ahambc pambi 
kwake, 

Bati ngokuzenzisa bcoze imi- 
tandazo emide, 

Bati kodwa abadisipile bake 
bakubona lento, baqumba 
kunene, 

Abantwana zinto eiiti liliie 
kamsinya, 


Unb Wer ti'btcn wirb, baß er mit 
<2d?ulb fei, ober wirb fcfmlbig 
fein. 

31?r Wißt, baß es wirb fein nad? 
gwei jagen, baff ba fei baS 
paffalj. 

Unb baS lief. 

Unb bie gwei alten üftänncr faßen 
unb Waren ftille. 

Unb bie üDiänncr gogett ben 8ot 
inS §au$. 

Unb »on ben Spieren, welche nicht 
rein finb, follft bu nehmen je 
gwei. 

Unb er Wirb »or it;m her gehen. 

Unb burd) Skrftcllung machen fic 
lange (Scbctc. 

2Iber feine 3üngcr, ba fie bicS 
fahen, würben fic fcf)r ergürnt. 

Sinter finb iDinge, wcld;e fc^nell 
Weinen. 
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Endltl kaloku ndfvnye ekuveni 
kwami ubunzima, 
üditl ukuqalamlibulelaku-Tixo, 
tti ngelixesha wasipa ufefe, 

Siti ke ngoko sitnuilc u-Yudasi 
no-Silasi, 

l'agatl ukuba uyatanda ungau- 
dlhlambulula, 


Unb icp freite rnidp {ept in meiner 
ürübfal. 

3 ubßrberft banfe icp ©ott. 

36er und ©nabe gegeben pat ju biefer 

3«t. 

SBir baper paben gef eiltet 3ubad 
unb ©ilad. 

2 Öenn bu miüft, fannft bu miep 
reinigen. 


Weh ft einfit mtttung beö 


3n ber Kaffer-©pracpe fomntt bei einem Substantiv feiten ober 
beinahe nie bad Genus ober ©efct^tcc^t, $u bem cd gehört iniöctracpt, 
toie cd bod; in ben meiften anbern befannten < 2 prad;en ber galt ju 
fein pflegt, fonbern cd panbelt fiep immer nur um bie Gasse, ju 
ber cd gehört, bie man leidet burep bad Prsefix erfenneu fann. Sin 
Pronomen ober Adjectiv, bad fiep auf bad Substantiv bejiept, pat 
fiep baper nur naep ber Substantiv Classe jit richten, um ben rich- 
tigen äöopllaut anjttncpmcn, mic fepon im Slbfcpnitt ber Substantiva 
gezeigt ift. 3. Sh Indada, ber IDtann , lukaznna, bie grau, Indhla, 
bad §aud; biefe brei Substantiva getreu bem «Sinn nad; brei ©c» 
fcplecptern an, aber ba fie in ber Kafi'er-@pracpe alle brei nur einer 
Substantiv Classe angeboren, fo nimmt bad Pronomen unb Ad- 
jectiv bei aiien breien ein unb baifclbcn Söopllaut an. £iefc ge* 
nannten Substantiva gehören alle brei ber triften Classe an, bie 
ben SSopllaut „i ober y‘‘ pat. ®ad Pronomen nun, bad fiep auf 
alle brei Substantiva bejiept ift „yana“, unb bad Adjectiv mürbe 
bei allen breien „i“ atd SEBopllaut annepmen, bad beim Pronomen 
relativ in „c“ bemäntelt rnirb. — SDicfc Siegel gilt natürlich auep 
für ben Pluralis, unb man pat baper immer nur auf bad Pra'fix 
bed Pluralis 51 t aepten, um ben ÜBcpltairt für bad Pronomen unb 
Adjectiv rid;tig ju bitbcu. — ferner fenunt aud; ber Casus, in 
tüetcpcm bad Substantiv ftept, beim Pronomen unb Adjectiv gar 
nicht in ®etracpt, baut in allen gcillcit bleibt ber 2 Bopllaut mic im 
Nominativ. 3- S). 
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Indoda yami, mein SWann, yendoda yami, meine« 3J?anne«, 
kwindoda ynmi. bet meinem 'Diaiui , ngendoda yami, Don meinem 
iUtann, cudadcnl yami, bei meinem iütann, ngasendodeni yami, neben 
meinem iüiann u. f. w. — 


Uc&ercittfHmmung btt $aupt*%f>tilt. 

Die fiaubttljcilc einer Proposition finb ber lUmiaatir, ba« 
Yrrb, uub in einem untergeorbneteu ©inn, ber Accusatir. 


©e* Nominativ »nfc »o» Verb. 


Da« Verb ftirnmt mit feinem Nominativ überein, in ber C ßcr« 
fon, ber Substantiv Classe unb ber CSinja^t ober SDtclfrjafyl. Dicfe 
Ucbcrcinftintmiiug wirb burd) ba« verbal Prsefix auügcbrücft, ba« 
biefetben bcäcicfynen muff. — 


Pers. 

I 

ii 

iii 


|s. ci. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


2tnja^t.| 

Sing. ,\dapendula mlna, 
Plur. Sapendula tina, 
Sing, Uyabizwa wena, 
Plur. Nlyabizwa nina, 
Sing, iitsho u-Tixo, 
Plur. Batsho abantu, 
Sing. Ilitye liwile, 

Plur. Amatye awile, 
Sing. Into ilungisiwe, 
Plur. Iilnto lilungisiwe, 
Sing. Isltya sizele, 

Plur. Izitya zizele, 

Sing, lluti lwapukile, 
Plur. Iiinti lapukile, 

I Sing. Imti uyabluma, 
Plur. jlmiti lyahluina, 
llbusuku bufikile, 
Ikutya bupekiwe, 


3d) antwortete. 
i-JSir antworteten. 
jDn wirft gerufen. 

3l;r werbet gerufen. 

(Sott fagt fo. 

Die 9Jfenfct;en fagen fo. 
Der Stein ift gefallen. 
Die ©teilte finb gefallen. 
Die ©acfye ift gut gemadft. 
Die ©acfyeu finb gut gemacht 
Der Storb ift bell. 

Die Stürbe ftub ooll. 

Der ©tab ift gebroden. 
Die ©täbe finb gebrochen. 
Der 33aum wädpft. 

Die Ü3äume wad;fcn. 

[Die ytactjt ift gefotmnen. 
(Die Stoft ift gefoc^t. 
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Stnrnerfung 1. SBenn in eincnt ©a(j jtoci ebcr mcljr Nomina- 
tiven non berfelben Substantiv Classe finb, bie im Singular fielen, 
fo ftimmt bad Verb mit ihnen überein, intern cd bie Pluralis-gorm 
fcer Substantiva, unb alfo badPrcefix bed Pluralis annimmf. 3-^- 

Uyihlo nonyoko boba nemihlali, Dein 33atcr unb beinc 9)luttcr wer* 

| ben greubc haben. 

Intliziyo ka-Fai*o neyezicaka £>ad ipevj bed ‘ßbarao unb bad fei« 
zake xaguqakela ngakubo ncr Jt neckte mürben geteert gegen 

abantu, bic 9)icn|cfyen. 

Umfanekiso lo kwa nombalo I)iefcd iöilb unb fciefe Ucberfd)rift 
lo yekabanina? finb Wcffen? 

Slnmerfung 2. SBcnn mehrere Nominativen in einem ©afc 
fielen, bie bcridjicbcnc Praefixe haben, fo werben fic, je nad/bem ber 
©inn ift, burd; bad Verb ald 'ßerfonen ober £ingc bcjcic^net. Om 
erftern galt ift bad bcjcidjncnee Pronomen „bona“, im legieren 
„iona“ £)ad erfte bejidjt fic^ auf abantu unb bad jmcite auf hinto. 

U-Pilati nama-Yodi badala ‘ßilatud unb bie Quben ftellten©ol* 

(bona) amasoldati ukuva- baten an, um cd ju bewachen, 
rasha lona, 

Babe ze (bona) bobabini, in- (Sie waren beibc naeft, ber ÜJiann 
doda nomfazi wayo, I unb feine grau. 

Izulu nomhlaba zizele fzona) ’^immel unb (irbc finb bell bet 
bubungcwalisa buka-Tixo, | ipcrrlicfyfcit töotted. 

21nnter!nng 3 . Oft nimmt' bad Verb bei mehreren Nomina- 
tiven bad Präfix, bad bad Neutrum ober unbeftimnttc gorm bejeid)* 
' net, an, ober ed ftimnft mit bem borne^mften Actor überein. 

Kwobubn izulu nomhlaba, Stimmet uhb Srbe Werben berge^en. 
Huhlangenc ufefe nennyaniso, lid finb jufammengefommen &nabc 

unb SBatyrljcit. 

Kwnsimllswa u-Nowa nosapo, @d würben erhalten 92owa unb alle 
Iwake lwonke, ! feine Hinter. 

Laza ilanga nczuln lamnyama, Unb bic ©onne unb bie Cuft Wnr» 

i ben bunfcl. 

Vaylzele ucmilambo namacibi, jllnb bie glüffe unb Xcicbe warben 

] toll. 

Slumcrfung 4. üöcnti ber Nominativ ein Pronomen personale 
ift, wirb ed oft audgetaffen, ba bad Praefix bed Verb cd hinlänglich 
bezeichnet , aber oft wirb cd and; wegen bed fftadjbrudd neben bem 
Verb gebraucht. 
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Sendishiywe ndedwa mina, Unb icty Bin allein gelaffen. 
Nina niyityuwa yomhlaba, 3§r feib ba« ©alj ber Grbe. 

Sabuya tiua, wasala yena, Sir tarnen juriid; er BlieB. 


Slnmcrlung 5. G« trirb aucty mit bem Copulativ „na“ ge* 
Brauet, trenn c« nötljig ift. 

Kami ndoka ndinibuze, 2lu<f> id) tritt eud) fragen. 

Nawe uya kunqanyulwa, Unb audf bu trirft umge^auen 

trerben. 

Ondiligosa nnmi, Dev amty icty ein $au«Ijalter Bin. 

Zilungile naa», ©ic finb aud) gut. 


SInmerfung 6. Senn jtrei ober mehrere Nominativen rer* 
fd^iebener ^erfonen finb, fo ftimrnt ba« Verb el)cr mit ber erften 
’ißerfon Pluralis, at« mit ber jtreiten, ober audf> cfyer mit ber jroei* 
ten, at« mit ber britten ißerfon Pluralis überein. ÜJiandfmai ftimrnt 
c« aud; mit ber iljm junäd^ft ftefyenben überein. 

Uyabona ke, uyildo nami be- '3ie^e bein 33atcr unb icf), trir tyaBen 
sikafuna silusizi, fcicfy gefugt, trßrttid^ trir finb 

©c^nterj. 

Ukuba mina nabantu bako sl-Dafj icfj> unb beine fieute ^aBen ge* 
fumene ufefe ebusweni bako, funben ©nabe ror beinern Singe* 

föt- 

Oya kuknluiwa ngawo , wenaSoburcft bu unb bein ganje« £tau« 
nendblu yako yonke, trirft errettet trerben. 

Ndimi nabantu bami abakohla- 3d> unb meine Seute finb Böfe. 
keleyo, Sörtl. G« ift id) unb meine Seute, 

bie Böfe finb. 


®e« Accusativ uttft fcaö Verb. 


Da« Verb ftimrnt mit feinem Accussativ überein, inbem e« 
burdB ben GiufcfiieBe = So^ttaitt iBu bejeid/net, unb jtrar bie Werfen, 
bie Substantiv Classe unb bie Gin* ober 2Jie^rga^l. 

12 
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Pers. S.Cl.&njafyl 

I .. Sing. Undlxolele mlna, ®u ^aft mtr b ergeben. 

.. .. Plur. Usixolele tina, ®u fyaft uttö bergeben. 

II . . Sing. Ndakasindisa wena, 3dj> erlöfete btd/. 

.. .. Plur. Ndiyaiixelela nina, 3d? fage euch. 

III 1 Sing. Wamkohlisa u-Eva, Gr betrog Goa. 

Plur. Uyahazi abantu bonke, Gr !ennt alle SlÄenfcben. 

2 Sing. Zalishiya ikaya lazo, Sie berliefjen i^re^)cimat^. 

Plur. Uyawadela amazwi ami, Gr bcroc^tct meine Sorte. 

3 Sing, lndhlovu asiyoyiki, ®en Glepbant fürchten mir 

nicht. 

Plur. Uyaiigcina üinto, Gr erhält bie ®inae. 

... 4 Sing. Wasibeta Isicaka sami, Gr fc^tug meinen wneebt. 

... ... Plur. Uyaiibala iiono zami, ®u jä^teft meine Sünben. 

... 5 Sing. Walwapulaalutilwami, Gr brod) meinen Stab. 

Plur. Uyaiifundisa intsapo, Gr lehret bie ftinber. 

... 6 Sing. U-Tixo uwenzile umlilaba, ©ott Ijat bie Grbe gemalt. 

Plur. Uylwele imilambo, Gr fcfcte über bie §liiffc. 

... 7 Sing. Ubutyile «bnsi, Gr bat ben §onig gegeffen. 

... 8 Plur. Ukucitile ukudbla, Gr E;at bie&oft oerfebtoenbet 

SlnmerJung 1. Senn ber Accusativ etn Pronomen personale 
ift, famt e« (ba« Pronomen) »eggelaffen »erben, ba ber Gtttfcbiebe= 
SBofyüaut e« bin(anglid) im Verb au«brücft, bod) »irb c« aud? oft 
auögebrücft, »erat ein Eftacbbrncf barauf liegt. 3- 

Innyoka yandlkohlisa, ®ie Solange betrog mich- 

Waeya kusisindisa, Unb er »irb un« erretten. 

U-Tixo umpakamisile yena, ©ott fiat if?tt erbötet. 

Uillwele tina ’zicaka zako, Streite für un« beine Sned;tc. 

SInmerhmg 2. Senn ba« Substantiv ober Pronomen ber 
Accusativ ift, ber mehreren Verben angeljört, fo »irb er in jebem 
Verb au«gebrüctt. 

Umntu wenzelwa ukumazi, ®er SDlenfd; toar gcfdjiaffen ihn ju 
nokumtanda nokumkonza fennett , ju lieben unb ©ott ju 

u-Tixo, bienen. 

Babefanelc ukumva yena ka- Sie füllten il;n bbren burcbauS unb 
kulu, bamlulamele, i^m geborfam fein. 

Slnmerlung 3. Senn j»ei ober mehrere Accusativen finb ju 
einem Verb, fo nimmt ba« Verb ben Ginfcbicb* SobUaut an, ber 
beit Pluralis bejeiebuet, 3 ö. 
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Waye u-Tixo wabambosa 
u-Adame rio-Eva, 

\Vayo u-Tixo wabatamsanqela 
(bona) indoda noinfazi, 
Wasituka sobabini, mina non- 
yana wami, 


Unb ©ott fcefletbete fie, ben Äbam 
unb bie Güa. 

Unb ©ott fegncte fie, ben -SDfonn 
unb bte grau. 

Gr läfterte uns beide, rnicfy unb mei« 
non ©oljtt. 


Slntncrfuttg 4. Slber in allen Constructionen, in bencn ba$ 
Substantiv ober Pronomen auSgebriicft fte^t, [tarnt and; ber Gin- 
fc^iebe=ili3oI?llaut im Verb Wegfällen ; unb umgefefyrt, wenn fie rittet 
au$gcbrücftbaftcS,cn, ift c3 l;inrcid;cnb, fie nur im Verb bttrd; ben 
Ginfctyiebe^Setytiaut auSjubrücfen. 3- ©• 


Nditembele wenn, 

Osukuba esamkela nina, uyam- 
kela mina, 

Wahlula amanzi, 

U-Tixo wadala izulu nomklaba, 
Wonifundisa into zonke, 
Wamnika izitskixo, 


3d; I;offtc auf bid). 

Ser eud) auf nimmt, ber nimmt midji 
auf. 

Gr jertljeilte bas Saffcr. 

©ott fetmf Ipttnmel unb Grbe. 

Gr mirb eud; lehren alle ©inge. 
Gr gab il;m bte 'Schlöffet. 


ttcbetetnfiimmung btt Substantiva. 


1. Senn jwei Substantiva, bie ein unb btefclbe Werfen Be* 
jcictynen, neben einanber ftcfjett, fo ftcljt baö jweite im Nominativ 
ofytte ben Casus beS erften anjune^mett. 


U-Solomone unyaun ka-Davide. 
Imfundiso ka-Yohanesi umbapi- 
tizeshi, 

Pantsi kwo-Faro ukumknni, 
lvwinkosi yetu u-Yesu kristu, 


Salomo, ber <Sol;n ©abib«. 

Sie Sel;re 3c(;atuiiö beS ©äufcrS. 

Unter ‘ißljarao bem ftonig. 
iüei unferm $errn 3cfu Gfyrifto. 


2. Slber baS jtocite Substantiv nimmt oft baö Pronomen, re- 
lativ unb baö Substantiv Verb bor fid). 3- 


Intombazana cngu-IIana, 
Ingelosi ellngu-Gabriyeli, 
U-Yesu oyinkosi, 


Gin üD?äbd)cn (mcld)c ift) £)anna. 
Gin Gttgcl (mcld;cr ift) ©abriel. 
3cfuS (welcher ift) ber $err. 


3. ©aä Pronomen relativ unb Substantiv Verb Werten 
getrennt burcty baS bajwifdjcn gefegte Verb „tl“. 


12 * 


Oft 
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U-Yakobi •kutr"ngu-Sirayeli, 3acob, ber, eö ift gefagt, er ift 

3fraet. 

Umntu «kutiwa ngu-Saule, Gin 2ßetif($, treuer, cö ift gefagt, 

er ift ©aut. 


4. Senn ein Substantiv auf ein Pronomen personale folgt, 
toirb getoö^ntief; ber erfte Vocal toeggetaffen. 3- 

Tina ’iicaka zako, Sir beine Snccf;tc. 

Zundipate ngofefe mina 'rnonl, 23ef?anfcete mid; mit ©nahe mid; 

©ünber! 


tteOerrinfHtnimmg Orr Adjectiva. 


1. Adjectiva ftimmen mit ifyrcn Substantiven überein in ber 
Substantiv Classe unb in ber (Sin- ober ÜJiefyrjaljt, unb nehmen baä 
Prsefix bemgemäfj an. 3- ©• 


llmfazi omde, 
Abantu bonke, 
Ilitye elikulu, 
Amazwi amaninzi, 
Ingubo emnyama, 
Iiinto ximbi, 


©ine große (fange) grau. 
Sitte iÖicnfc^cn. 

Gin großer ©tein. 

SBiete Sorte. 

Gin fc^toarjcS Äteib. 
Slnberc ®ingc. 

& c. 


2. Senn baö Adjectiv in 23erbinbung mit ber erften unb 
jtoeiten ißerfon beö Verb gebraust toirb, fo toirb bie 3 lt fanttncnftcU 
lung auf fotgenbe Seife gemalt: 


Ndimknla mina, 
Siyakwenza mkula, 
Sibaninzi tina, 
Nibaninzi nani, 


3 cf; bin groß. 

Sir machen bid; groß. 
Sir finb oiete. 

Qfjr feib oiete, auch itjr. 


UeberrinfHntntnng Orr Pronomina. 

1. Pronomina ftimmen natürlich mit ben Substantiven, bie 
fie repräfentiren, überein in ber ^erfon, ber Substantiv Classe, ber 
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ßin= ober SDleljrjafyt unb nehmen b a« Prsefix bemgemajj an, toie audjf 
fcfyon früher gcjeigt ift. 

'< 

2. ©cnn Pronomina demonstrativa unb possessiva fic^ auf 
mehrere Substantiva bcjiefyen, fo toerben fie mit einem jeben berfefc 
ben toicberljoit, ober fie nehmen ben ©ofyßaut be« nädjftfteljenben 
Substantiv an. 


Lomfanekiso nesibalo esi, 
Umteteleli wetu nomtandazeli 
wctu, 

Umzimba nompefumlo wako, 
Ngamandhla nobungcwele betu, 


©iefeS iöitb unb biefe (Schrift. 
Unfer gürfprccftcr unb unfer 
bitter. 

Dein Seib unb beine Seele. 

©urcty unfere ßraft unb £>citigfcit. 


3. ©a« Pronomen relativ, toer.n c§ fid; auf mehrere Sub- 
stantiva bejicfyt, nimmt ben Pluralis, tejüg f r') auf üßenfcftcn ober 
©inge an, ober brücft es buvdj bas Praefik, baS fid^ auf bie unbe= 
ftimmtc 3'orm bcjie^t, aus. 3- ®- 


U-Mosesi no-Arone abateta no- 
Faro, 

Isonka neveyine exixelwa 
yinkosi, ober 

Isonka neveyine ukwaxelwa 
yinkosi, 

4. 

betrautet. 

Itemba lakohlakeleyo lobuba, 

Abalungisayo abayi kuhlelwa 
'nto, 

Wenza okulungileyo, 

Benza okungefanele ukwen- 
ziwa, 


2ftofeS unb Slron, »el<$c fprad^en 
mit ‘•ßljarao. 

S3rot unb ©ein, tocidje (®inge) be= 
fohlen »aren burc^ ben §>errn. 
iSrot unb ©ein, »etc$eS befohlen 
mar burcf» ben §errn. 


®ie Hoffnung beS Söfen »irb ju 
nid;te »erben. 

®ie ©erec^ten »erben ni<$t befaßen 
»erben bon einer Sacfye, ober fein 
UebeC »irb fie treffen. 

Sr tljat baS, toaS red/t ift, (b a$ 
©ute). 

Sie tljun baS, toaS nicfyt fdjtdli<$ 
ift gctfyan $u toerben. 


©aS Pronomen relativ »irb aßein fteljenb als Substantiv 


5. <pier mögen nocfy einige Scifpiele folgen, um bie 3wfantme»= 
fteßung beS Pronomen relativ mit bem Pronomen personale ju 
leigen. 
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Tina ’banamandhla, 
Nina ’baqalekisitveyo, 
Akusendimi okwenzayo, 
Beninini ababepika, 


28 ir, bie 9D?adf>t Ijaben. 

3k'» bie cerf(ud)t fcib. 

Qi ift titelt mek id;, bet cö t^ut. 
3k wäret cö, bte geftritten Ija&t* 


6. Stad; bem Pronomen personale wirb au«$ oft ba8 Prsefix 
beS Relativ auögelaffen. 3- ©■ 


Mina nditctayo, 

Wena ubanayo, 

Tina sibe sitwele ubunzima, 

Kuti biingaharabiyo ngayo in- 
nyama, 

Nina balukolo luncinane, 
Nina batsha, 


3$, bet id; fprcd;c. 

»Du, ber bu fiel;ft. 

28ir, bie wir getragen I jaben baS 
©d;were. 

23ei uns, bie wir nid)t Wanfccln nad; 

bem glcifd?- 
3k kleingläubigen. 

13k, bie i|r jung feib. 


7. ®a$ Affix „jo“ wirb aud; oft , weggelaffen. 3- ©• 


Otcmba ubutyebi bake wowa, 

Ohamba ngobulumko wosin- 
diswa, 


28 er bertraut auf feinen 9icid;tl;um, 
wirb fallen. 

2Bcr wantelt mit 2BciSl;eit, wirb 
errettet waten. 


8. Sßancktal wirb fowok baö Pronomen relativ, als auc$ 
ba« Affix „jo“ weggetaffen. 3* 3J* 

Akuko 'mntu ubeka isiziba Qi giebt feinen 3J?cnfd;en, Wetter 
senncawa entsha, | fe|t ein ©tücf neues 3 eu 9» — 

U-Tixo lowo ubona akangcle ( Dcr (Sott, welcher fick, er fäk 
zonke izinto, j alle SDinge. 


Ite&minfkmntuttg tot Participia. 

TMe Participien ftimmen mit bem Substantiv ober Pronomen 
überein, bem eine §anblung jugefdkicben Wirb, gerate fo wie bie 
3eitcn eines Verb mit bem Nominativ übcreinftfmmen. 3* 

U-Yesu esail inkohlakalo yabo,;3cfuS, fennenb il;re 39oSl;eit. 

Ati amadoda esuba lcona, Urtb bie SDtänner, wcggel;cnb bon 

I bort. 

Baza bati bona, bcncedvra yin-,llnb fie, geholfen feienb bur$ ben 
kosi, i fperrn. 
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Yena ebona u-Petrosi no-Yo- 
hanesi beia kungena, 

Ufefe, netaru, noxolo, xtvela 
ku-Tixo, 


Sr fehenb ^Jetru« unb Bohanne? 

lommenb (im begriff) ju gehen, 
©nabe, iöarmt?erjigteit unb Rieben, 
lommenb bon ©ott. 


ttebereinfHmmung fcer Partikel. 


®ie Adverbia „edwa unb odwa“ unb auch bie Adverbia de- 
monstrativa fteEjen in Uebereinftimmnng mit bcm Substantiv ober 
Pronomen, auf ba« fie ficf» beziehen, inbem fie burdf) bcu SJohflaut 
ober Praefix bie Werfen, Substantiv Classe, Sin» ober SDte^rja^I 
bejeic^nen. 

Präpositionen fielen aud) in biefer Uebereinftimmung mit bem 
Substantiv, ba« ihnen borhergeljt, inbem fie bie erforberlicf;e gönn 
bc8 Pronomen relativ unb beö Substantiv Yerb bor fid) ^er 
nehmen. 3- $3- 


Ndingumntu opantsi kwobu- 
kosi, 

Kwanento zonke eiipezu kwalo, 


3<h bin ein 2Rcnfd) (weiter ift) 
unter ber §errfd)aft. 

Unb alte ®inge (wet^e finb) auf 
bemfelben. 


tte&eteittfKmtmntg fted absoluten Nominativs« 


(Sin Substantiv ober Pronomen wirb mit bcm SluSbrucf „ab- 
soluter Nominativ“ bejeidjnet, wenn eS unabhängig born Yerb unb 
boch offenbar in naher ©ejiehuitg jum Bnijalt fteht. Um ihn recht 
ju überfein, mujj man fich „in, nach, in betreff, mit, in 
£inficht" u. f. w. hinjubenfen. 


Wati u-Kama ukupendula 
kwake, 

Zaye zisanda imilila ngemibla, 
inani lazo, 

Babuyela e-lipete Intlizlyo 
zabo, 

Ebeyiminyaka yamakulu ma- 
. tandatu ubudala bake, 
Bebengabenzi bentente um- 

sebeui wabo, 


Kama fagte (in) feiner Antwort. 

Unb fie bermehrten fich tagtäglich 
(nach) ihrer 3ahi. 

Sie lehrten jurücf nach CJgtjpten 
(mit) ihren öerjen 

Sr war 600 Bahre (nach) feinem 
Sitter. 

«Sic waren Jeppic^üftacher (in $3«* 
treff) ihrer ärbeit. 
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Eanti mina, utandazo lwami 1216er id; (baS Reifst , toaS ntid) 6c* 
lusinga kuwe, trifft) mein ©cbct gd;t ju bir. 

Omnve ziyafana zonke, uku- (©ei) einem anbern finb fie aüe 

ilbuka kwake, gleid) (na$) feiner Setzung. 

3)ö0 Pronomen relativ erforbert, ba eö oft in biefer 
Constrnctlon »orfommt, eine auSfütjrlitfye 2)arfieHung 
burd) SSeifpiele. 

1. SBeifpiete, in benen ber «Sinn eines Accusatlv ent* 

Ratten ift. 

Accusativ melden, toctcfyc, meines unb Plur. h>etd)e. 

Bonke andibatandayo, 2Ule, i<$ bin fie tiebenb, ober: 2tüe 

bie i<$ lieb I)abe. 

Into ayibonayo umntu, ©in Ding, er ift es fefyenb ber 

DKcnfd;, ober: ©in Ding, ftelcfycS 
ber 2Wenfi$ fielet. 

Igwele owabelltabate umfazi, Den Sauerteig, eine ffrau war il)n 

nefynenb, ober, ben eine grau 
nanu. 

Zabuta bonke ezabafumanay«, Sie fammelten aüe, fie Waren fie 

finbenb, ober, Welche fie fanben. 

Itamsanqa abetandazele lona, ©inen Segen, er War bittenb um 

benfclbcn, ober, um melden, ober 
für melden er gebeten. 

Amazwi lawo «bundinikile Die ©orte biefe, bu toarft gcbeitb 
wona, mir bicfetbcn, ober, bie bu mir 

gegeben I)aft. 

Ezweni ayakunipa lona u-Ye- 3n ein 8anb, mcicfyeS ber $>err cu<$ 
bova, geben toirb. 

2. öeifpiele, in benen be* Sinn eines Genitiv ent* 

galten ift. 

Genitiv, beffcn, beren, beffen. Plur. bcrcn. 

U-Tixo endingowakc, ©ott, beffen id) bin, toörtt. : ©ott, 

(was mid) betrifft) id; bin fein. 

Iremente, endenziwe umkonzi Die ©emeine, bcrcn Diener id) ge* 
wayo, mad)t bin, toörtt. : (On betreff mei* 

itcr) id) bin gemalt il)r Diener. 
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U-Sara, enizintombi inke, 

Ukumkani, enditi ebusweni 
bake nditeta ngokukalipa, 


«Sara, tcrcn D5$ter il?r fcib, toBrtt.: 
(3Ba8 eucp betrifft) ifjr feib iljre 
Diktyter. 

Der ftönig, in bcjfen ©cgentoart i<$ 
mit greimütljigfeit fprcc^e, toörtl.: 
Der Eönig (toaö micfy betrifft) icty 
fprcdje öor if/m mit greimütljig* 
feit. 


3. SBeifpiclc, in betten b c r «Sinn eineälativ enthalten ift. 
Dativ bei, ju, in meinem jc. 


Ilizwe ongowasemzini kulo, 

Umfazi esibe siteta kuye, 
Lowo endikolwa kuye, 


(gin&tnb, in meinem bu ein grcmb* 
tiug bift, toörtl. (toaS bic^ betrifft) 
bu bift ein grembling in bemfel* 
bcn. 

Die grau, ju bcr toir gef proben 
Ijaben, toörtl. (toa« un« betrifft) 
toir Ijabeti ju il/r gefprccpen. 

Derjenige, an toclcpen icp glaube. 


4. Seifpiele, in benen ber ©inn ber Causalcn gorm 

enthalten ift. 

Causale gorm burc$ toctcf;en jc. 


Into eniya kuncedwa yiyo, 

Unyana endikoliwe kakulu 
ngnye, 

Isicaka sakobliswa siso, 

U-Maria obeya kuzalwa ugtye 
u-Yesu, 


(Sine ©ac$e, bur$ tocldje if/r toerbet 
geholfen toerben. 

Der ©eljn, an weitem ic$ SSoljl* 
gefallen pabe. 

Der Ältest, burd) toclt^cn toir bc* 
trogen tourben. 

DJiaria, eon toelt^er Ocfuö feilte ge* 
boren toerben. 


5. öcifpiele, in benen bcr ©inn ber Instrumentalen 
gorm enthalten ift. 

Instrumentale gorm mit, öon, bur<$, toegen, an, in, über tocld^en jc. 


Ixego nabeniteta ngalo, Der alte aftann, eon fcemiljr fpraepet. 

Ixesha aya kuza ngalo, Die 3cit, in toclcpcr er fommen toirb. 


Digitized by Google 



196 


Immini endiya kusisela ngayo, 

Nguye lo ckubaliwe ngaye, 

Eyesibini indawo u-Adame 
abefana no-Tixo ngayo, bu- 
bungcwele, 

Izembe eudigaula ngalo, 


Der Dag, an wef<$em id> es trinfeu 
werte. 

Sr ift ter, ton welchem gef ^rieben 
fte^t. 

Die sweite @ad)e, in welker Slbant 
(Sott äfyntic^ war, ift bie §eitig* 
feit. 

Die 3ljt mit welcher idj umbaue 
(ben iöaunt.) 


6. ©eifpiete, in benen bie Copulative gorm entpal* 

ten ift. 

Copulative fjorm mit Wettern tc. 


Lo endibe nditeta naye, 
Uya kuhlutwa noko anako, 


Utando u-Tixo analo kuti, 

Imfundiso yake owebla nayo 
ezulwini, 


Der, mit welchem td) fpracfj. 

Sr wirb weggenommen werben auefy 
taö, waä er pat; wörtt. auep ba$, 
er ift mit bemf eiben. 

Die Siebe, mit Wetter ©ott $u uns 
ift, ober weld;e ©ott ’ 5 u un$ Ijat. 
©eine 8ef?re , mit Wetter er Ijerab* 
fam tom Jpimntet. 


7. Söeifpiele, in benen baS Pronomen relativ mit Prä- 
positionen ftept. 

Umntu esahamba emva kwake,!Dcr 2Jienfd>, hinter Welchem Wir 

gingen. 

Nina ebendihambele pakati Oljr, unter wetten id? geWanbclt 
kwenu, pabe, Wörtt. unter eitd). 


8. iBeifpiele, mit bem Substantiv Verb terbunben. 


Ufefe ekungalo siyamamkela, 

Umsebenzi ekungawo uya- 
sixolela, 

Okukuye sinayo inkululeko, 


Die ©nabe, burd) Weiche wir ipn 
empfangen, toörtt. e$ ift burep 
biefelbe wir empfangen ityn. 

Sine Jjjattblung, bitrd) weiche er un« 
oergiebt. 

3tt welkem Wir b a & en bie St* 
löfung. 
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9. 33etfpiele, in betten bas Substantiv Verk toeggelaf* 

fen i ft. 

ökuyc kungeko ukujikajika, |3n toeldjiem fein Sed>fet ift. 

Engayo ndiaobunzima obunjalo, Segen beffett i<$ fold^e £rübfat 

| ^abe. 


10 . 23 eifptele', in benen baä Pronomen relativ mit 
einem anbertt Verb oerbuttben ift, als baß mit toetd^em 
baö Pronomen personale gebraucht ift, ober ba$ Prono- 
men personale ganj meggelaff en ift. 


Ngmvupina enifunayo ukuba 
ndinikululele yenal 
Yintonina pofu esoti ubawo 
wetu u-Abrahame ufumene 

yonat 

Ekufuti ndinityele ngabo, 
Izinto owabafundisayo abantu 
ngemizekeliso, 

Endite kanjako ndenza lonto 
e-Yerusaleme, 


Seiner ift es, ben ifyt fuctit, bafj 
icfy eud) toSlaffe ifm ? 

Sa« ift 'e« benn, toooon mir fagen 
toerben, baß unfer 33 ater äbrafyam 
eö gefunbeu Ijat? 

23 on benett id? eud; oft gefagt fjabe. 

Dinge, in melden er fie belehrte 
(bie üDicnfcfyen) burdj ©Icicbniffe. 

Setd/cö id? aud) getf/an l;abe (biefed 
Ding) in Serufalem. 


Hebet ka$ SSerf alten bet SBörter ju einander. 
Substantiva. 

1. Senn jtoei Substantiva nebenchtanber ftcljcn, unb ba8 
jtoeite bie Application beS erften begrcnjt, fo nimmt eä ben Geni- 
tiv an. 


Umalusi wcximrn, 
llizwi lika-Tixo, 
Utuli lwomhlaba, 
Izono xabantu, 


Sin $irte ber ©cf>afe. 

Daä Sort ®otte«. 

Der ©taub ber Srbe. 

Die ©iinben ber üKenfi^en. 


2. Senn baS jtoeite Substantiv bttrcf) ein Pronomen borge* 
ftetlt toirb ober mit einem Pronomen »erbunben ift, gilt biefelbe 
Siegel. 
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Isandlila salowo, Die ftanb beSjenigcn. 

Abantu balomzi, Die ulienfcfyen biefcS 'Pta^eö- 

3. Senn jirci ober mehrere Substantiva fidj auf ein botfyer* 
gcfycnbcS beiteten, fo nimmt baS jtocite ben Genitiv an, baS anbcre 
ober bie anbent nehmen nod; Bor bcm Prsefix beS Genitiv aucfy baS 
Prsefix beö Pronomen relativ fyinju ; auf biefe Seife briictcn alle 
ifyrc Slbljängigteit bom erften an«. 3- 

Ungu-Tixo waba-Yodi nowaba-Grr ift ein (Sott ber 3ubcn unb ber 
Heyideni nabo, ber Reiben aucfy fie. 

Nilumkele igwele laba-Farisi Ipütct eud) »or bcm Sauerteig ber 
nelaba-Sadusi, iß^arifäer unb bcm ber Sabuccer. 

Ubuninzi bofefe nobobulumko, Die gülle ber ©nabe unb bie ber 

SeiSfyeit. 

Izihlwele ezamadoda nezaman-Die Sparen, bie ber SDJänner unb 
kazana, . bie ber grauen. 

Uyinkosi neyezulu neyomhlaba, (Sr ift ber §err, auef) ber beS §im* 

l ntcls, auch ber ber (Srbe. 

4. Da« (entere Substantiv nimmt aud) oft nid)t ben Genitiv, 
fonbern nur bie 25crbinbung«form mit „n“ an. 3- ©• 

Umteto wesono nokufa, 1)08 ©efefj oon Siinbe unb Sob. 

Inkosi yezulu nomblaba, Der §err »on ipimmel unb (Srte. 

Indawo yokukanya nobungewa- Sin Crt oon Sic^t unb $crrlid?fcit. 

lisa, 

5. Senn ein Substantiv fiefy auf jttjci »orfjcvgcfjenbc bejieljt, 
fo richtet, cS fid; mit ber ©Übung beS Genitiv naefy bcm it;m ju= 
näd?ftftcf;enbcn. 3- ©• 

Ngazo imfundiso namasiko 9ia<$ ben Sehren unb ©efefjen beS 
obukumkani bezulu, Königreiche« beS Rummels. 

6. Senn ein Substantiv eine geit auöbrucft, fo nimmt baS 
Verb ba« Pronomen relativ an. 3- 

Sekumzuzu ayenzileyo, 6« ift fcfyon eine 3eit §er, baß er 

c« tljat. 

Kuminyaka mitatu endinga- S8 finb brei 3aljre, baf i<$ rtid^t 
pezanga ukuyala bonke, aufgcfyört Ijabe alle ju toarnen. 
Ukumkani makasive mhlana Sag ben König uns Ijören am Sage 
sibizayo, (Wenn) toir rufen. 
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7. ®a8 Verbum nimmt aucf) oft fein Pronomen relativ an, 
unb ftefyt bann im Particip. 3- 

Sekuminyaka cbnbile, (58 ftnb fcfyon 3al)re, bajj er geftor* 

bcn ift. 

Ngumzuzu ongakananina (58 ift eine toie fange 3 £ it, baff er 
cdUullle, | borbeiging. 

8. 2luch bie jnjeite 93crgtcichung8form I)at ba8 Verb im Particip 
hinter ficf;. ß. $ö. 

Njengameva engena esandhleni ©leichlbic bie ®orncn geben in bie 
Bomnxili, j Qanb bc8 Ürunfcnbolbc8. 

Njengayo iuja ibujela emhlan- ©leichwie ein Jpunb micbcrfcbret ju 
zweni wayo, j feinem 2lu8gefpiccncn. 


Adjectiva. 


1. Gin Substantiv ober Pronomen folgt einem Ailjectiv in 
berfdbiebener gornt, je na^bem ber Sinn bev Webe ift. 3- 23. j 

Kuba ’mnandi emxelwcni, IG8 ift füfj (angenehm) für meine 

I (Seele. 

Ndingcwele kaso isono sami, 3ch bin rein bon meiner ©ünbe. 
Kwoba lula kuirc, G8 wirb leicht fein für bich* 

2. 21uf Adjectiva numeralia itttb aud; auf anbere folgt ba8 
Substantiv ober Pronomen oft im Genitiv, Dativ uub jufommett* 
gefegter Dativ-gorm. 

/ 

Kwasuka umnye wabo, G8 ftanb auf einer bcrfclben. 

Zibembini zazo zonke intlobo SDap fie feien jloei bon allen ciigel» 
ngazinnye, neu ©attungen, tbörtl. bon alten 

©attungen nach bcu einzelnen. 
Linye emalungwlni ako, Giu8 bon beineu ©liebem. 

Amabini kwamadodaua ake, 3' pf ‘ bon feinen jungen ÜMnueru. 
Yanqika esinye sazo, Gr öffnete ein8 bcrfclben. 

Ababini bakubo, 3'^ bon ihnen. 

Nabatile babo, Uub getoiffe ^cute bon ihnen, ober 

einige bon ihnen. 

8. Um bie 23crglcid;uug8form auöjubrücfeu , ift ti nötl;ig , bafj 
ba8 Object im Dativ ftet^t. 3- 23. 
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U-Sara nmde kudadc wate, ©ara ift grefjcr, afß iljre ©c^tecfter, 

ibßrtl. grofs (im äkrgteid;) gu 
it;rcr ©d;toeftcr. 

Lento ibanzi kuleyo, 3Dicfe ©aitye aber bicfcö £5iug ift 

breit (im SBergteirf?) gu jener eber 
breiter — 

Imvubu inkulu changirini, $)aß gtujjfjfcrb ift größer, atß baß 

<Sd?tBciu. 

4. ®cr ©rab ber S3ergtci<$ung lann erljßljt toerben burdj ka- 

kulo ober ngakumbi, oft and; burcf» onke in 23 cr&inbung mit einem 

Substantiv ober Pronomen. 3 . 23. 

Ibere inkulu kabnla emfeneni, ®er 23ar ift oiel größer , atß ber 

ißabian. 

Ezinye izono zibi ngakumbi Einige ©iinben finb rncljr $äfjti($, 
kwezinye, atß anberc. 

Indhlovu inkulu kuzo zanke T)cr ©lepfyant ift baß größte bon 
innyamakazi, alten Spieren (SBübpret). 

Lowo umneinane kuni nonkc, Derjenige , tocldjer ber fleinfte ift 

bon cud? alten. 


Pronomina. 


®aß Pronomen personale ber erften unb jtoeiten ißerfon Ijat 
oft baß Substantiv in ber Genetiv-gorm ber britten Werfen Plura- 

lis erftcr Classe nad> fief?, in toetdjem galt man fid> abantu fjingu* 

benten muß, alß ben Pluralis ber erften Classe. 3- ©• 

Tina bemminf, Sir beß £ageß ober bom £age. 

Nina bomhlaba, Qt/r bon ber ©rbe. 

Tina basemhlambini ka-Paulusi, Sir bon ber ©efettfdjaft beß $au* 

tuß. 


Verba. 


Grß ift bercitß in bem 2*tbfd?nitt ber Verba gegeigt, tpefcfyc 23er* 
änberungen baß Verbum anneffmen fann, um einen anbern ober ber* 
mehrten 23cgriff gu bitben; batjer ift eine Sicbcr^otung nnnßt^ig. 
£>icr möge nur einmal ein 23cifpiet fielen, um bie oerfd;icbctten 
formen gu geigen. 
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Urfprflnglic^e gorm. Tanda, lieben. 

. . . Tandwa, geliebt tecrbcn. 

Relative gorm Tandela, lieben für ober um einer <Sa$e teilten. 
Causative gorm. Tandisa, machen, ocrurfad;en ju lieben. 
Subjective gorm. Tandeka, beliebt fein. 

Reciprocal gorm. Tandana, ' cinanbcr lieben. 

Refleetive gönn. Zitanda, fic^ fetbft lieben. 


Uebet bie formen btt Substantiv» uttfc Pronomina 
in ifyttt $fl>t>öngtgfeit t»om Verbum. 

Simpelc-ftorm (FtominaUv unb Accnsativ). 

. • ' ii - 

1 . Stob Object teirb oft mit ber Passiv-gorm ücrbnnben gebraust. 

Uxolelwe uono zako, ®n bift bergeben teorben beine ©ün* 

ben, ftatt bir finb beine ©ünben 
bergebeu. 

Ulcuba uyakupiwa Imall nguye £)ajj er feilte gegeben teerben ®c(b 
u-Paulusi ; burdj il;u ißaulub. 

Ngokuba inikiwe o-Keyldcnl, ®enn cb ift gegeben ben Reiben. 

Ngobulumko obupiwe yena, dlacf) ber Scibljeit, bie iljm gege= 

ben ift. 

2. ©ab Object teirb audji gebraucht in SSerbinbung mit Verba 

neutra. 

Ubomi buya kuajlahleka, ©ab Ccbcn teirb il;m berloren gcljcn, 

ober er teirb cb bcrlicrcn. 

3. Verba neutra l;abcn oft bie simpele gorm narf; ftd). 

Kuti ebusika zilale ubulong», Unb im SSJintcr fdjlafen fie ben 

©cfylaf. 

Kvrana imvula izolo, 6b regnete Siegen geftern. 

Bema besota amlilo, Sie ftanben fid) toünnenb orn 

geuer. 

4. Substantiva, bie eine Stauer ber $eit ober eine ßutfer* 

nung aubbvüdcn, fielen gctecljutid? in i^rcr simpelen gorm nad? 

bem Verb. 


Digilized by Google 



192 


Uze uhambe ke elhesha, j@cl)e für btefc 3cit (bie«mat.) 

Nimi apa lemmini yonke, 1 3^r ftcfyct bi« teil ganjen £ag. 
Ndize ndimkonze yonke imihla Unb baß i<b i^m biene alle SEage 
yobomi bami, j meine« Beben«. 


Gcni(iv*$ortn. 


1. ®ic possessive ober Genitiv-gorm nimmt ba« Pronomen 
relativ »or ficb, menn fic in Serbinbuttg mit bem Substantiv Verb 
ober einem atibern Verb ftebt. 3- ®- 


Ebengowendblu ka-Davide, 
Unyamekela izinto ezizeza- 
bantu wena, 

Singabenkosi tina, 
Ubungengowako na? 
Wandinika «kwomti, 


(Sr toar bom $au« £>abib«. 

S)n a<bteft bie Singe, metebe bie ber 
üJicnfcbcn finb. 

Sir finb bie be« £>errn. 

Sar c« nidpt ba«, ma« bein ift? 

Gr gab mir ba« be« Saume«. 


2. Siefctbe Sieget gitt auch für alte gönnen ber Substantiva 
unb Pronomina unb anbere SBortcr, bie mit einem possessiven 
Partikel anfangen. 3 - ©• 


Kanti ukuba siti : Lolwaseban- 
twini, 

Ezonkomo zezakuti, 

Lomntu ungowakwa-Kama, 

Ubapitizesho luka-Yohanesi 
lolwapina ? 


2tber menn mir fagen: ©ie ift bie 
ber SDtenfcbcn. 

Sicfc« Sieb ift ba« oon un«. 

®icfer tßicnftb ift einer bon Santa’« 
Sobnptafc. 

£)ic laufe be« Oobattne« fie ift bie 
bon toober? 


Daliv-ftorm. 

1. Verba, bie eine ^mnblung ober Scmegtmg „ju, ober bon 
einer '’Perfon, Ort ober ©egenftanb i)cx" bejeiebnen, nebmeu ben 
Dativ nach fidb- 3 - 33 - 


Bateta kuwo ama-Yodi odwa, 
Akwaqondcka kulio, 

Baza bangena cmlhlwini, 
Elinda lizwi kuwe, 

Wahlumisa emblitbeni, 

Usel’ ekululwe emtetweui we- 
ndodn, 

Wapumla kuwo wonke umse- 

benzi, 


Sie fpracbcn ju ben Oubcn allein. 
G« mar nicht oerftänbticb für fie. 
Unb fic gingen in« Span«. 

SBartcnb auf ein Söort bon bir (ber.) 
Gr machte c« maebfen au« ber Grbc. 
Sic ift bereit« frei bom ©efefc be« 
| Sianne«. 

Gr rubetc bon alter Arbeit. 
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Wesuka ebusweni buka-Tixo, Gr ging treg com Süngcficht ©rite«. 
Unamandhla kubaperiste Gr hat SDiad/t reu ben §of;cnprie* 
abakulu, ftern (her.) 

Abatunyiwe koye ku-Rorncli- Seld;e gerieft (raren ju ihm reit 
ynsi, i ßorneliu« Ijcr. 

2 . ®ic Relative S'orm be« Yerb briieft auch bte Sciocgung 
„nach einem Ort, Sßcrfcn ober ©egcitftanb h i u " au«; aber ba« 
Verb cl;ne bic Relative gorm briieft tic entgegeitgcfehte SRicfytung 
näiitlid; „bon einem Ort u. f. tu. treg" au«. 3 . 33. 

Ebenyukcle e-Yerusaleme, jGr ging hinauf ltad) 3erufa(cnt. 
Laguqukcla kwinkosi, jSic tranbte fid) um jum §crrn, 

[ ober belehrte fiefy jum §errn. 
Ndihantbela e-Damakusi, 3cb ging nach ®ama«cu«. 

Babuyela endaweni yabo, jSic feierten juriief ju ihrem Ort. 

Babuya endaweni yabo, |0ic lehrten juriicE reit ihrem Ort. 

Bamukela e-Selusiya, ]Ste gingen lreg nad; Sctcucia. 

Bamuka ob. Bcmka e-Selusiya,|Sic gingen treg bon Sclcucia. 

3 . Verba Irerbcn auf glcid)c Seife bor Adverbien, bic fi«h 
auf einen Ort bejichen, gebraucht. 3 . 33. 

Hambani nihlelc kona, jOehet, bafj ihr hinabgehet bortljin. 

Wabalekela kona kuye, j(Sr lief bcrtl;in 51 t ihm. 

Wabnleka kuye, Gr lief treg ben il;m. 

Batshoncle ozantsi, Sic berfanten nach unten. 

Bamtwalcla ngapandhle, Sie trugen ilpt hinan«. 

4. $ic Verba „yaunbza“ irerbcn aitbh oft in biefer Constrac- 
tion gebraucht. 3 33- 

Zagoduka nkuya czweni lako- jSic gingen nach flau«, ju gehen tu 
wazo, ! ihr eigene« Vaub. 

Kditunyiwe akuza kuteta, 3d; bin gefanbt ju fomntcn ju fpre* 

1 chen. 

5. Oa« Verbum „ Vcla “ briieft au« „fomntcn bon einem 
Ort her". 

Kweza abaprofeti e-Antiyoki, |G« famen 'Propheten nad; Slntiochia, 
beveda e-Ycrusaleme, fcinmcttb bon 3erufatcm. 

Ingelosi lisilila livela ezulwini, Gin Gugel fommenb bom Spimmel, 

ibörtl. hcrabftcigcnb, h crt ontmenb 
i bon, — . 

13 
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0. Die Entfernung bon einem SDrt toirb oft fo auSgebrficTt: 

Umgama waso ne-Yerusaleme, | Die Entfernung beSfelbcn bon 

3erufalcm. 

7 . Einfriedungen bom Substantiv Verb unb anbern Verben 
ftnb oft nötfyig, um ben Sinn beutticf>er barjufteltcn. 

Kwakuye omneinane kude kube33cu bent Äteiuftcu biö jum ©röfje»' 
kuje omkulu, I fteu. 

Kude kangakananina ukusukn Sdrtt. ES ift tocit toie fc^r, toeg* 
e-Bede ukuya e-Waqu? jugeben oon Silo, ju geben nach 

(Sofcn? ober: Sie toeit ift cs 
oon Sito nach ®ofcn? 

8. „3n, an, auf, ju unb bei" einem Sßtafe , ‘perfon, Ding 
ober Scbnort nnrb mit bem Dativ auSgcbrücft. 3 > 

Tina esitembileyo kn-Kristu, jSir, bic toir hofften auf SbriftuS. 
Wahlala ezweni le-Kanane, Er wohnte im 8anb Oon Eanaan. 
Kwaye kuhleli iudoda etile |Unb c£ loobnte ein getoiffer SDlatm 
e-Lisitira, ju Übftra. 

Naniya kumva yena czintwenl 3b r kerbet ibn b^ r en , ober ibm 
zonke, gehorchen in alten Dingen. 

Wayibeka cmhlabeni, Er legte, ober ftcltte cö auf bte 

Erbe. 

9. Die Relative Borat toirb auch oft in biefer Construction 
gebraucht. 

Kekaloku ndiyabekela e-Ziyoni, Siebe ich lege in 3'eit. 

Ebezalclwe e-Beteleheme, Sr mürbe geboren in Öctbtcbem. 
Utshixelwe endhlwini, Er ift eingefebtoffen im $au$. 

10. „3n, ju, bei u. f. to." bei 3eitbeftimmungcn toirb ge» 
möbntich and; mit ber Dativ-Borm audgebriidt. 3 - *Ö- 

Sebenzani ehlotyeni ize nin- Arbeitet im Sommer, baß ihr nicht 
gasweli’ kutya ebusika, 2)iangct habt an Steife im Sin* 

tcv. 

Abantu bayavuya ckwindblo, Die iB?cufd;cn freuen fich im §crbft 

(Ernbtejeit.) 

Botutunjelwa emmini nast-bu* Sic toerben gepeinigt toerben bei 
»uk«, I lag unb ?tacht. 
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lt. „33 on", mettn bon einem Ifjeil be« ©anjen ober eine« 
SDJengc gefproc^en mtrb ; ferner „auf, bei, ju, über u. f. m." toirb 
burcfy bcn Dativ auSgebrüdt. 3- ©• 

Watya knmti, (Sr afj born Saum. 

Nasezintakeni zezulu vrotabata Unb bon bcn 33ögetn beS JpimmelS 
ngasixenxe, foüft bu Heimen je fieben. - 

Ndiqumbile kuwe, 3df> bin erzürnt über bi<$. 

Ufumene ufefe ku-Tii«, (Sr fanb ©nabe bei ©oft. 

Wayeko immini ezitile kwa- Unb er mar etliche läge bei ben 

badisipil« ababe se-Damakusi, 3üngern, bie in Stamalcitö maren. 


Locativ-$orm. 

Ski ber Locativ*0orm giebt eö nid;t« anjumerfen, gls tsaA be* 
reite im Slbfcfynitt ber Substantiva über fte gejagt ift. 


Ablativ, (Gaosale gorm.) 


1. ÜDicfc gentt fteljt in 33erbinbung mit bem Pazsiv, mie fol* 

genbe Seifpiele jeigen: 

Umldaba wadalwa ngu-Tix«, jSDie (Srbe mürbe gcfcf;affen bon ©ett. 

Wagxotelwa entlango jidemoni/tir warb getrieben in bie SBüfte bom 

j leufel. 

Wawelwa kukwoyika, |(5r mürbe befallen »on fjurc^t. 

2. 2lud> ftetyt bie Causale fjorm neben anfcem Verben. 3- Ä 

Waxuma Invnjo, (Sr [prang ber [yrcubc. 

Wabideka kukukonza okukulu, Sie mar bcfc$mcrt mit bem bieles 

(großen) £>iencn. ' 

Aknkatali agumata, £>u belümmerft bid) nid>t um einen 

SDlenfc^en, ober: bu fragft na$ 
kicmanb. 

Isicaka sami silele ngendhlu, 'D2ein ftnedjt liegt ju $aufe an ber 
sisif» sokushwabanisa, Äranfl;eit bcS ,3ufanunentrocfnen& 

(SEBBrtl. Ucberfcfcung.) 

Intiiziyo izele buboni, Dae Jperj ift bell ben Sünbigfeit. 

II * 
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Baza abakuluwe banomona Unb feine ©rüber waren mit ITJcib 
nguye, über ifjn, ober: fie Beneibeten 

iljn. 

®ie Causale gorm Bebeutet aud) „eß i ft ". 3- ©• 

Umblaba wadalwa nga-Tixo, ®ie Grbc Würbe gefdjiaffcn, ©ott ift 

_ eß, (bcr fie fdntf). 

Wagxotelwa entlango jidemoni, Gr würbe getrieben in bie SSiifte, 

eß ift bcr teufet, (bcr ifjn trieb). 
Waxuma luvuye, Gr f prang, eß ift grcube, (bie bie 

Urfacfy war). 

Intliziyo izele buboni, Daß §er$ ift Colt, eß ift bte ©ün* 

I bigfeit, (bie eß bolt mad)t). 


Ablativ, (Instrumentale ftornt.) 

1. Senn ein Substantiv baß SOiittci, Woburdj, ober Serfjeug, 
womit, ober bie 3lrt, wie eine ©anblung oerrieptet ift außbriieft; 
beßgteiepen wenn eß bejeicf>nct bie 3)i affe, oott bcr eine ©adjc ge* 
mad)t ift, ober ben tarnen, nad; bem etwaß benannt ift, fo ftetyt 
eß in bcr Instrumentalen gorm. 3- 

Figalo ukolo siyaqonda ukuba Durcfy ben ©tauben berftetjen Wir, 
imiblaba yenziwe ogclhwi bajs bie Grbcn (Setten) gefdjaf* 
lika-Tixo, j fen finb burep baß Sort ©otteß. 

Wasidala ngotall lwomlilaba, Gr fcfcuf unß Den bent ©taub bcr 

\ Grbc. 

Sigciniwe ngslmbel« bake, Sir Blieben bewahrt bitrd; feine ©üte. 

Uya kuhamba ngayipiua I'u Wirft gcl;cu auf welchem Seg? 
indhlela? 

Wahamba ngennya-jo, Gr ging mit ben güjjcn ober ;u 

j SN- 

Bawa ngobuso, |©ie fielen aufß ?Ingefid)t. ' 

Noko kubanjwencyo ngezamlhla, Sßrtl. Obgleich eß jufammen ober 

j gegeufeitig gelitten ift buvrf; bie 
! tränte, üe tOtcinung ift: £b* 
gleid; oerbunben tpanb in tpanb. 
Baza bambiza ngo-Yohanesi, Uno fie nannten ifytt Boljanncß. 
Indhlu yami yobizwa ngcitdldu SUiein tpauß wirb genannt werben : 
yokutand&za, I Gin (pauß beß ©ebeteß. 

Sicela ’ntonina ngcsUicdo! Saß bitten wir in biefer ©ittc? 

i 
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Awunqamle ngcnto emfutshane, Daf; er cS fd;neite in eine fttrje 

Sacfyc, ob. faß er c$ furj fd;ncice. 
Ukuyala bonke ngennycmbezi, j3u Warnen alle mit Jljräncn. 

2. ©ie Instrumentale gorat brüeft auefy no$ einige anbere 
Scgviffc aus, nämlid;: „oon, über, um, wegen, nad;, in 
treff, in golge" u. f. w. 

Siteta Dgnyimbi into tina, 23 ir fpreeften ben einer anbern 

Saäjie. 

Utinina ngayo? 23a3 fagft bu babon? 

Ngubanina lo niteta ngayc! '25er ift ber, bon bem iljr fprccfyet? 
Ndiya kwenza ngelizwi lako, 3 cf; werbe tfjun nad; beinern 25ort. 
Safuduka kona ugenühlala, 25ir jogen bort weg wegen §utt» 

gerSnotl;, ober in golge bcr|)un- 
gerSnotlj. 

Siwile ngazo izono zetu, 25ir fielen wegen unferer Sünben. 
Utabatele kuwe kwintaka ngo- 'Jiimnt jn bir bon ben SSiSgctn nacty 
hlobo lwazo, iljrem ©efdytedyt. 

3. ®ic Instrumentale gerat briidt aud; bie 3 c ü nuS, Wenn 
etwas gefd;etyen ift. 

U-Yesu wacanda emasimini 3efu$ ging bureft bie gelber am 
- ngemmini yecawa, Sage beS Sabbatl;$. 

Ngokuba ngobusukn bekumele ®enn in ber 91acfyt ftanb bei mir — . 
ngakumi, 

Ndomdumisa ngamaxrsha onke, 3d; will if)tt loben ju allen 3 c i* en - 
Kekaloku ngomnye walomihla Utib an einem biefer Jage ging er 
wangena emkombeni, auf ein Sd;iff. » 

Ngomnyaka odhlulileyo kwa- 3m berfloffcnen 3al;r ftarb ein 
buba inkwenkwe kulomzi, Knabe an biefern Ort. 

4. Substantiva itttb Adjectiva numeralia bviidcn eine J§ei* 
litng burd; bie Instrumentale gorm auS. 3- 

Uzitabatele kuwe ngasixenxe, bJUntm fic ju bir je ficben. 

Baya kwamkela ugckulo, Sic Werben c8 empfangen f;unbert» 

faltig’ 

Yavelisa ulcutya ngamanauc trug grud^t »icrjigfältig. 

angumasbumi mane, 

Bafumana imali zabo bonke 2>ortl. Sic fanbeu baS (Selb bon 
ngubunye, iljucn allen nad; beit einzelnen 

ober: Sie fanben baö (Selb bon 
! einem jebett bott iljnen. 
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Uzingenise ngamblnl, jSSringc fic hinein je jtoet. 

Mayiti yonke imipefumlo nga-ÜBörtl. Saß fein alle Seelen nach 
minye ilulamele kubo, ben einjclncn, baß fic unterthan 

feien ihnen, ober: Saß eine jebe 
Seele ihnen untertljan fein. 

5. Um 3?erfc$iebcn§eit ber Slnja^l, bet 3 e i * nnb be ® 
Orte« u. f. tu. au«jubriicfen, tt>irb baö Substantiv eber Adjectiv 
in ber Instrumentalen gorm toteber^olt. 

Wabatuma ngababini ngaba- Sr fanbte fie jtoci unb jn>ci. 

blni, 

Esateta naye imihla ngemihla, Unb fprach mit iljm Jag bor Jag 

ober täglich- 

Isibalo esingcwele siyasiyala Sic ^eilige Schrift ermahnt unö 
kwindawo ngendawo, an ocr|d?iebencn Stellen. 

Ningayi kwizindhlu ngeiin- ©ehet nicht »on §au« ju ipauä. 

dhla, 

Eekaloku sinezipo ngezipo, Unb mir haben berfchiebcne ©abert. 


SBerbinbungSform. 

U-Lote wahamba naye, Unb Sot ging mit ihm. 

Wangena nabo etempileni, Sr ging mit ihnen in ben Jempel. 

Wabuya nezihlobn zake, Sr tarn juriicE mit feinen ffreunten. 

Goduka nazo ezonto, ©ehe nach §wuö mit biefen Singen 

ober: Stimm biefe Singe nach 
' f>au3. 

Slnmcrlung l. Sie Verba in ber Reciprocal $orm haben ge* 
mi>hnlich bie Substantiva unb Pronomina in bieferSSerbinbungßfovm 
hinter fich- 

Ndahlangana nabo endhl41eni, 3cE> Jam jufamtnen mit ihnen auf 

bem 2Beg ober begegnete ihnen. 

Intliziyo yami iyanqinana nami. SJiein |)cr$ giebt juglcich mit mir 

3eugniß. 

Saxoliswana no-Tixo, 3Bir finb oer föhnt mit ©ott. 

Ungablukani nomteto. Saß bu bid) nicht trenneftbom ©e* 

fe$, ober: Verlaß nicht ba« ©efeft. 

Slnmerfung 2. Sind) anberc Verba haben oft bie S3erbinbung& 
form nach fi<h* 
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Ndizenza oteta na-Yehata, SBortl. Ocf> mache mid; fclbft (ju 

einem) bet f priemt mit tem $crrn, 
ober: 3d) habe micty untermunben 
ju reben — 

Nangona silwileyo naye, Obgleich mir geftritten haben miber 

iljn, ober und aufgelegt haben 
gegen ifjn. 

Safaniswa ne-Gomora, '(£d mar ©ontorra gleich gemalt 

Walinga ukubandakanya nabo. Sr »crfuchte fic^ ju ihnen ju ge« 

feilen. 

Ebedhlala nabantwana, |Sr fpicltc mit ben fiinbertt. 

2Inmcrfimg 3. SBcnn jmei ober mehrere Substantiva ober 

Pronomina in gleicher 2lbfyängigfeit born Verbum fte^en, fo nimmt 

bad teuere bie §orm bed erften ober bie 93crbinbungdform an. 

Bati ku-Petroai nakwabanye, 'Sie jagten ju betrug unb jn ben 

i antern. 

Waza u-Faro wateta ku-Mosesi Unb )ßi;arao fprad) ju SDtofed unb 
no-Aron, I Slron. 

Ngesimbedesha ngomoya nango- SBir folltcn ifjn anbeten im (Seift 
kwennyaniso, j unb in ber äöafjrljeit. 

Wabahlutisa ngentlanzana ßr fättigte fie mit Sifdjlein unb 
neiankwana ezingeninzi, i S8rl'td?en, bie nicht oiclc finb. 

Ezele lukolo nnmamlhla, Seienb »oll ©lauben unb Straft. 

Azingwa kakulu ngama-Koma Sie mürben »erfolgt febr »on ben 
naxeiinye izizwe, | ^Römern unb anbem IßiJlfern. 


„SM»*.“ 


1. „3 ü r" mirb oft im Verb andgebrueft. ®ic Relative gornt 
mirb gemi'hulich ju biefem 3mcct gebraucht. 2lber cd giebt aud) 
Verba, bie in ihrer urfprünglidjcn 3orm ben Sinn cined ,,3’ür" 
unb anderer gleichbedeutender Präpositionen enthalten. 3- 


Masitandazeie iremente yonke, ! 8ajjt und beten für bie ganje ©e* 

j meine. 

U-Kristu wafela aboni, Iß^riftud ftarb für bie Sünber. 


Obenikelwe izigqito zetu, ober Selebcr bahingegeben ift für nufere 


Obenikelelwe izigqito zetu, 
Owaezinikela tina, 

Bamenzela inxeba, 


i Ucbertretnngen. 

!®cr fid) gab für und. 

ISÖörti. Sic machten für ihn eine 
j Sunde, ober fie »crmunbetcu ifj«. 
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Nihlanganisele imihla yoku- 3J?r habt aufgebäuft für bie lebten 
gqibela imfuyo, Sage ©d;ätjc. 

Obelinda ubukumkani buka- 2Beid;er mar loartcnb auf taö OMd; 
Tixo, ©ottc$. 

G« giebt eine eigent^ümürfxe Construction, in toelcbcr bic Re- 
lative gorm im Passiv gebraust mirb. 3 - 

Babaselwa umlilo, 1 Sbrtl. ©ie mürben gemacht für 

fetter, ober: Gd tourte für fic 
Reiter gemaebt. 

Inkomo bezivulelwe k\va-Nantsi, JaS SMcb tourte aufgcmad;t für auf 

bent ißiafc einet* ©ctoiffeti, tat* 
beifct: Der Staat mürbe bem tBicl; 
aufgemaebt u. f. m. 

Izono zetu bezimelwe kukufa, Unfcre ©üitben mürben geftanten 

für btrrcb ben Job; baö t;cif?t : 
J)er Job mar bie ©träfe, bic 
unfere ©ünben bertienten. 

Abantwana abafelwa ngoyise, Sinter, toeld;e finb tobt für burd? 

ibre 33äter, ba« b e 'B t: hinter, 
bct;cn SBäter ihnen geftorben finb. 

2. 93?andjma( mirb „für" burd; bic Praposition ngenmn 
au«gebriicft. 3- ®* 

Siyakudumisa ngcnnxa yoku- ffiir greifen bid) für unfcre Grfduf 5 
dalwa kwetu, futtg. 

Siyakutandaza ngcnnxa yen- 2öir bitten tid) für aüe ©orten ton 
tlobo zonke zabantu, ä)icufd;cn. 

3 . 3ttand)mat mirb „für" aud) bttreb bic Possessive gönn 

öuSgebrüdt. 3- 

Usisizi sezono zetu, Gr ift bie SScrföIptung für unfere 

©ünben. 

Waka itempile ycmbcdesho ka-Gr baute ben Jctnpci für bic 2ln* 
Tixo, | betung ©ottcS. 

Iti ennye ibe yeyako, iti ennyc ©ajj eines fei für bicb unb ta3 
ibe ycyake, anbere (fei) für if;ri. 

Izidhlo ziyinto ycsisn, ÜÖbrtk Jtic ©pcifcit finb ein Jiug 

für ben töaud;. 

4 . SWandtmat mirb „für" and) turd) anbere gönnen auJge- 
trüeft. 3- 23- 
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Kunge kuluugile kumi, 'Gb märe gut für mich» 

U-Kristu weva intlungu Ghriftub litt für bie Süiitcn. 

nguzo izono, 

Ukwanana into ngcnnyc into, 3 U £aufd)cu eine Oad/e für eine 

untere. 

5. 3n manchen Satten toirb bab Substantiv Verb ober ein 

antcrcb Verb l;iueingefe^t, um „für" aubjubrüden. 3- ©» 

Kwabalelwa yena ukuba bube Söiktt. Gb mürbe it)m jngcred^nct, 
bubulungisa, bajj cb fei ©crecfytigfcit, ober: <5b 

tourte il;m für ober jur ©ercch* 
tigfeit gerechnet. 

Ukolo lwake luyabalwa ukuba Sein ©taube wirb, gerechnet ju fein 
kukulunga, I (für) ©crcd)tigfeit. 

Engolungileyo cfela abanga- Gr ber ©ered/te , ftcrbenb für bie 
lungileyo, Ungerechten. 

Uiso lopinilczcltvangeliso, : Oab Singe toivb Oergotten mit Singe, 

i ober Singe um (für) Singe. 


Adverbia. mit iljrctt JJßirftingett. 

1. Stuf kuile unb knfupi folgt oft bab Substantiv ober Pro- 
nomen im Dativ ober in ber i>c rb int ungb form. 3- 33- 

Ivube kude kuwe, Gb fei ferne oon tir. 

Sibe sikude nekaya oko, ioir toaren toeit oon ber tpeimath 

ju ber 3elt/ ober tamatb. 

Uizwi likufupi kuwe, 3)ab Söort ift bir nahe. 

Kuko indawo kufupi nami, Gb giebt einen Ort nahe bei mir. 

2. Stuf kunye unb ndawonye fotgt oft bab Substantiv ober 
Pronomen in ber üßcrbinbmtgbf orm. 3- *ö- 

Aba bazingisa ngokutandaza Oiefe blieben int ©ebet jugteid) mit 
kunye nabafazl nonina ka- ben grauen unb ber ÜJtutter 3efu. 
Yesu, 

Eklanganiswa ndawonye nabo, Scicnb oerfammett an einem Ort 

mit ihnen. 

Uzibeke ezi ndawonye nciiya, ! $tctte biefe an einem Ort mit jenen. 

3. Diacb Adverbien, bie eine 3 C H aitbbrüden unb nad; „apo“ 
nimmt gemohutid) bab Verb bab Prouomeu relativ an. 
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Bamba nxa silelcy« tina, |@ie ftafyten Ujn (gnr 3eit) ata mir 

1 f erliefen. 

Ungadeli unyoko nxa amdala, 25cra<$te nid)t beinc SDZuttcr ($ur 

3cit) menn fic alt ift. 

Xa asalibalayo umyeni, (3ur 3cit) ba her 39räutigam »er* 

500 - 

Xeshekweni u-Nyana wesintu (3ur 3 C *0 toenn ber ©e^n beß 
ayakublala esihlalweni, iD?enfcf;eu fifceu mir» auf feinem 

©tutjl. 

Öko abelungisa amazulu, ;(3ur 3«0 ba er bereitete fcie ^pim* 

mcl. 

Kukade apelayo nawo, Ga ift tauge, bajj and; fie ju (Silbe 

j gegangen finb, ober geftorben ftnto. 
Sekukade -wemkayo, Sa ift frf;cn lange, ba§ er megging. 

Kuseloko omakulu bafayo, .Seit unfere ©rojjcltern , ober 23or* 

I fahren geftorben finb. 

Emvenikweni nikoliwey«, diacfytcm it;r geglaubt t;abct. 
Bekuninina esakasakubona (Sa mar menn, bajj mir bic^> ljung* 
ulambile? | rig fat;en? 

Ngokuba apo sikoyo isidumba, Denn mo ein Slaß ift, — 

4. 9iad; Adverbien folgt aud; oft baa Verb im Particip. 

Kube kukade cnqweaela ukum-2Sörtt. (Sß mar lang, er »ertan* 
bona, | genb tyn ju fetjen, ober er mar 

| lang »ertangenb u. f. m. 

Apo isondhlwa kona ngexesha, 2öe fic ernährt ober exogen mürbe 

I für eine 3“*- 

5. Die 25ergteic§ungßform mirb bei ben Adverbien ebenfo 
außgebrüeft, mie bei ben Adjectiven. 3- ©• 

/ 

Lendhlela ikufupi kaleyo, tiefer SBcg ift mitjer, benn jener. 

Ikufupi ngakumbi koknya (Sa ift näljer, ata ba mir anfingen 

sabesiqala ukukolwa, gu glauben. 

6. Die Construction mirb aud; gebraust bei anbern 35er* 
gteidfmngcn. 3- ©• 

Omnye wasuka nqangi kwom- Der eine ging treg guerft (im 25er* 
aye, gteie^) gurn anbern, ober früher 

ata ber anbere. 

Ungapambili kua zonke izinto, Gr ift »ortjer ( im 23erglei$ ) jn 

alten Dingen, ober cor alten 
Dingen. 
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Igama elingapezulu kowo onke'ßtn 3?amc, welket ift über alle 

amagama, j SJaraen. 

7. Advcrbia demonstrativa . t»enn fie »or beit Verben gc* 
braucht teerten , fyaben gctuölptlirt; ba« Verb igt Particip hinter fic§. 
& 

Ngokuba nanko ctandazn, £cnn ba ift er betenb , ober: benn 

fiefyc er betet. 

Nanga amadoda amabini cml ®a finb jtoei Stänner, ober: @ic$e 
ngakubo ngezivato ezim- jtoci 3)iänner ftcffenb bet iljnen 
hlope, in »cijjcn Kleibern. 

Namba u-Arone no-Hure £>a finb fic (fiel;c) 3lron uttb $ur 
btnani, feienb mit ober bei cudj>. 


Präpositionen mit iftrett SßirPuttgett. 

1. 9iadj Präpositionen folgt ba« Substantiv ober Pronomen 
ilt ber indefluitiven Possessiven 3' o r nt „ kw 3- ©• 

Ndonifudusela eie kwe-BabiIone,'3($ toerbe cwfy toegfüljren über 33 o« 

| bei Ijinau«. 

Waka ilatare ezantsi kweutaba, Sr bauete einen SUtar unten am 

! Serge. 

Ngapantsi kwcnnyawo zako, Unter beinen pitßcn. 

Ndahamba pambi kwake, 3cfy ging bor ifym f;cr. 

Woti nina emvenikweni kw*ko,jSa« toirft bu tfyun nad) biefem? 

2. 9iacfy malungana nimmt ba« Substantiv ober Pronomen 
btc Scrbinbungöf orut an. 3- 

Ebimi malungana nabo, 2Bc(d)c« ftaub ifyncn gegenüber, ober 

■ »or if;neii. 

Safika malungana ne-klyosi, Sir tarnen (SIfio« gegenüber, ober 

»or ISIjio«. 

3. Stuf ngennxa folgt bic Possessive 3or nt, bie mit kem Prm- 
fix bon ngeunxa correspondiren muj. 3- ©• 

Ngennxa yobomi bami, ©egen meine« Sebcnö, ober um mci« 

\ ne« Scbcn« Sillen. £3 

Wayenza ngennxa jet«, :<£r tljat e« unfertigen. 
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4. Grillige Adverbia unb bic Coujunctionrn ukubn utib okokuba 
ndjtncn aud; bie Possessive gorm an nad? einer Prseposition, 
gerate fo wie bic ebcnangcfiilptcn Substantiva unb Pronomina. 

3 - ®. 

Uyibeke pezu kwalapa, üJörti. Steile cd über Iper, ober 

ftette eis über tiefen Ort Iper. 

Emvenikweni kwokuba sigqi- Ütadpcm tafj loir beentigt Ratten 
' bile umsebenzi, bie 2lrbcit. 

Ngennxa yokuba usigcinile, ffiörti. 2lud tcr Urfadp, bap bu 

und bewahrt l/aft, ober weit bu 
und u. f. tu. 

5. ©enn mehrere Substantiva ober anbeve SßJßrtcr' bon ein 
unb berfclben Präposition abhängig finb, fo ndjntcn bic iefperen bie 
SBerbinbuugdforut an , ober bic Prseposition tuirb toiebcrfyoit. 

3 - ®. , 

Ngapantsi kwetyala, nobuklnngn Unter her Sdptlb , Sdsmerj unb 
nokufn, Job. 

Pezu kwemilambo nnpexu 2Cuf ben giiiffcn unb auf ben Guci* 
kwemitombo yamanzi, len ber SBaffer. 


Conjunctioncn mit iltteti SBirfuttgeit, 


1. lilazi , hlezc &c. tuerben gebraucht mit bem Praesens Sub- 
junctiv, ober mit bem erfteu Futurum Indicatir. 3- 33- 

Ogcinayo ingubo zake, hlazi ffield)cr bctoalpct feine Sleitcr, bajj 
ahambe ze, er nidp bloft luanbcic. 

Lindani ke, lileze anifumanc äGadpP bann, bamit er citd) nicfyt 
nilele, antreffe fdpafenb. 

Uguquke, lilazi ndiya kuza 23efd)rc tids, bamit id) nid;t fomme 
kuwe ’msinya, ! 5 U bir fdpielt. 

Angabi ngosandula ukuguquka, £)ub er nidp fei einer, tcr ficf> erft 
lilezibe uya kuwa, (fürpids) befehlt i;at, auf bafj er 

1 nidp fade. 

2. Ize unb ukuze, unb au<$ bic gönnen oen ukuba unb oko- 
kuba, tucnn.fie eine geige audbri'nfcn fotien, fyaben tad Verb int 
Praesens Subjunctiv hinter fidp 3- ©• 
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Ize uingnelisi bona ke, (Stuf tag ihr ihnen itic$t gleitet, 

j ober: ©cib baher ihnen nicht 

I gleich. 

Ukuze babomve ngabantu, ,3[uf baß ftc gcfcf/cn »erben bon 

ben SL>icnfd)cy. 

Ukuze asizise ku-Tixo, Stuf baß er und bringe ju (Sott. 

Engenatyala kodwa lokuba Gr aber i;abcub feine Schult, baß 

ubulawe, | er getöbtet »iivbe. 

Ivangeli inemiyalclo yokokuba'Oad Goangclium enthält (Sebote, 
inabati bonke abantu bagu-l baß alle s l)ienfd;cn fich befe^ren 
quke, foilten. 

U-Tixo rvatanda umhlaba nga- (Sott liebte bie Seit alfo, baß et 
ngokuba nkupe unyana wake,j gab feinen ©eh«. 


3. ÜDic bcrfcfyicbencn formen ben akuha uub okokuba, locnn 
fw auf eine copulative ober betingenbe Seife gebraucht »erben, 
haben ben ludicativ ober Potential Modus hinter fid?. 3- 3b. 

Ukuba uynvuma usel’ unaman- Senn bu toillft, l;aft bu tooljl Äraft 
dhla okundihlambulula, mich ju reinigen. 

Ndiyakwazi ukuba wena 3<h weif, baß bu fannft tljun alle 
ungenza zonke izinto, ®ingc. 

Wazuza ubunqina bokuba Gr erhielt 3 cu 8niß, et gerecht 
ungolungileyo, fei. 

Nokuba baguqukile na, nokuba Ob fie fich belehrt, ober ob fie feft 
baqiuisile na, gehalten hätten. 

Andifanelekile nokuba ndi- 3d; bin auch nicht »erth, baß ich 
ngayamkela, ed empfange. 


4. 23er bem Potential Modus »irb oft ber Infinitiv Modus »cm 
Verb „nga“ ftatt „ukuba“ gebraucht. 3- 

Watandaza kuye ukunga .Gr bat ihn, baß er nieri;tc bleiben 
angablala naye, bei U;m. 

Ndinalo unqweno lwokunga 3d; hnbe 23erlangen, baß ich mochte 
ndingemka, ndibe naye, j ober feunte »cggc’hen, baß ich fei 

j bei ihm. 

Bayayenza ngokunga banga- [Sic thun cd, baß fie möd;tcn ge* 
bonwa ngabantu, | fe^eu »erben »on ben Üieufchen. 

5. Ikuze toirb and; manchmal mit bem Potential Modus ge» 
braucht, uub ^at in biefern galt bic.0etcutr.ng einer golgeruug. 


Digitized by Google 



206 


Ukuze abo basennyameni ©afj alfo (folglich) bie, welche im 
bugebe nako ukumkolisa fvCcifd) finb, fönnen (Sott nicht 
u-Tixo, befricbigen (gcfaUcn). 

6. gotgenbe Cynjuactionrn nämlich koko, kuloko , kukona, 
nakuba, nmipona, nako unb njeugoko, fotoic btc berfd» ebenen gor* 
men bon ukuba unb okokuba mcrbcn oft gebraucht mit bcm Prono- 
men relativ bor bcm ludlcath Modus. 3- 

Koko apayo abalulamileyo Stber er gicbt ben ©cmüthigen ©nabe, 
ufefe, 

Kuloko waiifincayo, 2lbcr er entäujjcrte fid) felbft. 

Kukona anipayo isonka, ©aljcr gicbt er euch ©rot. 

Nakuba innqanawa iiauvaianyi- Unb obgleich baö (Schiff h< n unb 
aiveyo emanzini, fjer gerollt tourbc im Saffer. 

Nangona augayi kuvuka am- Obgleich er nic^t aufftclfen toill, bafj 
nike, er if/m gäbe. 

Noko »tyebileyo, Obgleich er reich ift. 

Njengoko bahabandezeleyo, (Skid; toie fie fie unterbrüdten. 

Ekubeni ahlcliyo uhlalele ©aö er aber lebet, baö lebet er (Sott. 
u-Tixo, 

Ngokuba no-Kristu waslrclayo ©enn auch ßbnftuö erbulbete für 
tina intlungu, uns ©cf)mcr;cn. 

Njengokuba umoya wabanikayo ©leid; toie, ober nach bem ber ©eift 
amandhla, | ihnen bie Straft gab. *,,■ . 

k m! 

7. ®ic obigen Conjunctionen toerben auch oft mit bem Pir* 
tlcip gebraucht. 3- 

Koko umququ cya kutshlsa wona ; 3lbcr bie Spreu toirb erberbrennen. 
Kuloko bcngakatalauga bona, älber fie achteten cä nicht. 

Nakuba beya kuxakaniswa Obgleich alle »erben geärgert »er* 

bonke abantu, ben. 

Utile nakubeni epilile, Sie ift tobt, obgleich ober inbern, 

ober toäl;rcnb fie lebt. 

Ngokuba slya kumbona nje- ©enn toir toerben ihn fehen, toie er 
ngoko enjalo, ift. 

Ukuba ndiugcnantloni ngennxa©enn ich fchäme mich beß ©oangelii 
yevangeli ka-Kristu, bon G^vifto nicht. 

Ndiyabulela ukuba cbatumilc 3d; bin bantbar, bajj er biefe 33icn» 
ababantu, fd;cn fd^iefte. 

Ngetuba lokuba csineeda ngo-3luß bem ©runb ober Urfadf, baff 
fefe lwake, er unö hilft mit feiner ©nabe. 

Isitembiso sika-Tixo sokokuba©ic 3 u f a Ö c ©b tte$, bajj er ihnen 
eya kubaxolela, bergeben toiü. 
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Ngokuba isono slngaj! kika 
nobukosi pezu kwenu, 

Ngokuba abo balalayo, belala 
ebusuku, 

Njengokuba umntu etcta nom- 
hlobo wake, 

Nokokuba edalelwe ukugweba 
umklaba, 


£>emt bie ©finbe »irb itic^t fein 
mit £crrfcf>aft über cucfy. 

£cnn tie fdüafen, fcfylafen tcö 
9ia<$te. 

$leicfy»ic ein ,2Jicnfcfj fpric^t mit 
feinem greunb. 

jUnb baß er »errxbnct ift (für) ju 
i ridtten bie Seit. 


Intcrjectioncn mit ibten SBirFungcn. 


laterjeciionen, »am fie bei ber änrebe gebraust »erben, fyaben 
ten Yucativ naefy fic^. 3- Ö. 

A! kumknni waba-Yodi, iSci gegrüßt! ftl'itig ber 3ubcn. 

Hoi ndhla yo-Sirayelil |£5 $au$ Gfraclss! 

Yo beim bomhlaba! äiktyc (citd> ityr) iöeiuo^ner ber Grbc ! 

Wa mntuudiui ! jO bu iUieufct)! ober: fröre betb 

I üKenfö! 


<$igentf>ümli<f>et ©ebroud) feer SBörter« 
Substantiva. 

Substantiva »erben gebraust in adjectiviscker Scteutung. 

1. SBcnn jtoci Substantiva neben einanber ftcfjen , fo nimmt 
ba$ jtt'cite als Präfix bae Substantiv Verb mit tem Pronomen 
relativ, ba$ ficf> auf# erfte Substantiv bcjicfyt an, unb befenunt ba- 
burd; eine adjectivische SJcbeutung. 3- *8. 


Umntu elihlwempu, 

Abantu abalishumi, 

Into eyinnyaniso, 
Isitsketshe esibukali, 
Imifuno elulilaza, 

Indawo clusizi, 

Amaliaslie asibozo, 
Iminyaka emashumi mane, 
Umntwana osidenge, 


Gin -Dicnfd), ber ein ärmer ift, eher 
ein armer ültcnfd?. 

3el;n üienfeben. 

Ginc »al;rc 5acfye. 

Gin fcfyarfeß ÜMeffer. 

©rüne {trauter. , 

Ginc f^mcrjlic^e ängclegcnljcit.! 

$t<fyt inerte. 
iJicrjig Galpe. 

Gin bummc# fiinb. 
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Amanzi atyuwa, j©al$ige8 Söaffcr. 

Uluti olugoso, jöfin frummer ©tab. 

2. ©ie obige gern toirb and) mit ber 5Betbinbttng8form 

gebraust. 3- . 

Umntu onobulumko, Gin üDieufdj, ber mit ®?ci8fycit ift, 

ober ein toeifer Ülfenfd?. 

Abantu ahanamandhla, ©tarfc SDJcnfcfycn. 

Amahashe anamendu, Schnelle 'tßferbe. 

Inkosi cuobubele, * Gin gütiger $err. 

Izilo ezlnomsindo, jiöijfe Spiere. 

Utando olnuaniandhla, Criuc mächtige Siebe. 

SWandjntal toirb ba8 erfte Substantiv toeggelaffen mib nur ta8 
jtteite gebraust. 

•yimfama, Gin Sltnbcr. 

Abazityebi, ®ie Üteicfycn. 

•namandhla, Gilt ©tarier. 

Abmneratshi, ©ie ©to^en. 

Sludj toirb ba8 Pronomen relativ unb Substantiv Verb mit 
Indefinitiven ©efyüaut gebraucht. 3- 

Konke oknbudoda, | Mc8 SRännfic^e. 

3. ©ie Possess Ire gor nt toirb aucfy oft gebraust, um ben ad- 

jectivischen SSegriff au8jubrü(feit. 3- 

Intliziyo yobudrngc, Gin nürrifd;e8 |>erj. 

Umlila womgqibelo, ©er Ic^te ©ag. 

Umteto wokugalii, ®a$ erfte ©cbet. 

4 . ©ic jufammengefefete DutW-gorm mit bem SSoljU 
laut, ber bie Possessive gor nt bcjckfynct, toirb auefy gebraust, um 
tat adjcctivischon, begriff au8jubrüden. 3- *8- 

Ubavro wotu wasrzulwini, j Unfer I)imnt(i|d;cv SSatcr. 

Into zusiiuhlnbeni, f 3tbifd/e ©inge. 

5. golgenbe gormen fontmen öud; oft ber: ©a8 Substantiv 
Jtcimlicb nimmt bab Substantiv Verb ober ein anbcrcö Verb an, 
t ut eilten adjectivischen begriff aubjubriicfen. 3- ©• 
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Bczlngewele ngentliziyo, 
Indoda yemka ilusizi, 

Engebutataka elukolweni, 

Ikwa ’nye inkosi ebutjebl 
ngofefe, 

Oyenza lukuni intliziyo yake, 
Zibatshaba negama lika-Yesu, 


©eienb rein im £>erjcn. 

Jer aJiamt ging weg fcicnb ©dprnerj, 
ober traurig. 

'3iicf>t fetaoaef) fcicnb im ©tauben. 
(SS ift ein unb berfelbc §etr rcid; 
an ©nabe. 

(Sr, ber fein ^lerj I;art macfyt. 
©eienb geinbfd;aft, ober feiubtid^ 
gefinnt gegen ben Siamcn Ocfu. 


Substantiva oTS Adverbia gebraucht. 


Jie Instrumentale gorm Wirb oft gebraust in einem adver- 
blalisrhcn ©inn. 3 > ngofefe, gnäbiglicp; ngosizi, auf eine 
traurige Söcife; ngolulamo, auf eine bemiit^tge 2 öci|e, ngobulumko, 
WciSticty, ngobudeuge, auf eine närriftye &kife. 

(Sinige wenige anbere Substantiva werben and) gebraust in 
berf eiben gönn, mn Adverbia auSjubrüden. 3- ©• ngomso, mor* 
genj ngomva, hinten; ngokuhlwa, SlbcnbS u. f. W. 

3n einigen gälten wirb auch eine aitbcregorm gebraust, 3- 28. 
ekohlo, auf ba tinfen ©eite, oon ikoblo ; endblc unb ezindhle, im 
gelb ober braufjen, oon indhle. 

(Sinige Substantiva, Welche eine 3 C >1 ober beftimmte ^ebperio» 
ben auSbriiden, werben als Adverbia gebraust unb Werfen baS 
l’rsetix Weg. 3- ** unb nxa, inaxa unb manxa, oon ixa unb 

iuxa, bic 3eit; rahlnna unb nyakana, bie 5BcrfteinerungSform oon 
umhin, ber Jag unb aoynka, baö 3a$r. ©ic Werben alle bei 3 £ it s 
beftimmungen gebraust unb briideu aus: „3u bereit, an bem Jag, 
in bem 3aljr." ©o and; tanei unb matanci, juerft, oon ilanci, ber 
Slufang; and; I;brt man nqangi unb uqanji für tanei. 

(SS giebt aud; einige Wenige Substantiva, Welche an ficfi fd;on 
eine adverbialische 23ebcutung auSbrüdtti, 3 . Ü3. izolo, geftern; 
iliuja, im (Srnft; umsiuva, balb u. f. w. 


Adjcctiva. 


Ninzl wirb oft gebraust in Serbinbung mit into unb brfidt 
bann eine gtofjc SInjatyl aus. 3 - 


14 
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Enabadisipile bake, nento ©eienb mit feinen Stauern unb 
enninzi yabantu, einer großen Slngalfl mlcnfchen. 

Kenia enninii yabazalwana, Unb eine große Sänjaljt ©rüber. 

®a8 indefinite Adjectiv „nye“ ber eine unb her anberc, toirb 
oft in ©erbinbung mit einem Substantiv gebraucht, um eine getoiffe 
3eit auögubrücfen, unb tann fief? fotool;! auf bie ©ergangcnljeit, alb 
3ufunft begieljcn. 3- ©• 

Izolo elinye, ] öljcgeftcrn. 

Ngomso ’mnye, | Uebcrmorgcn. , 


Adjectiva gebraucht Adverbia. 


®ie Indefinite g o r m ber Adjectiva toirb oft adverbialisch 
gebraust auf folgenbe Seife: 

1. ®a$ Pronomen relativ toirb »er baö Praefix gefefct unb 
bie Simpele gorm, aber noch häufiger bie Instrumentale gönn ge* 
brauet. 3- ©• 

Umzimba «knnene ufile ngaso ©er Öeib ift toa^r(icf) , ober in ber 
isono, ©^at tobt burdj bie @ünbe. 

Yenza ngokntsha lonto, ©£)ue »cn Steuern jene @ad?e. 

Ufun’ ukusipata ngoknnjaninat (Sr fuebt uns gu bcljanbcln auf 

tnelcfye Seife? 

2. 3n mannen gäüen toirb baö Pronomen relativ toegge» 
taffen , unb bleibt nur bas Praefix ber Indefiniten gorm ftefien. 
3- ©• kntsha, »on Steuern, ober neulic^. 3n ber lüfte ber Adverbia 
finb »iele genannt, bie ^ie^er gehören. 


Pronomina. 

Pronomina demonstrativ a toerben manchmal nur gebraucht, um 
bie ftintoeifung auf ein Substantiv beftimmtcr unb mit mehr tftac^* 
bruc! gu begegnen. , 

Waza wamoyisa umzingi lowo, Unb er iibertoanb ben ©erführet 

(biefen). 

Waza waya ngapina u-Yudasillnb er ging too^in (biefer) Onta«? 

lowo? 
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U-Tixo Io ndikoüzä ytena, (Sott (tiefet), beut td) biene. 
Ungumsebenzi olungileyo nje ß« ift ein gute« SBerf (tiefe«), toeC* 
lo awenzileyo kumi, die« fie gctfycm fiat an ntit. 

1. Stuf tiefe 2lrt »erben fie and) at« Pronomina personalia 
gebraust. 3 . ^ 

Kulowo usukuba esebenza, |3u iljm, ter ba arbeitet. 
Ungumgwebeli walewo usukuba ßr ift ein fffreifprccbcr bon iljttt, ber 
ekolwa ku-Yesu, i ba glaubt an 3efunt. 

2. ®a« Pronomen demonstrativ »irb manchmal mit Into ge* 
braucht Oer ber Conjunction „taff", trenn cs fid; begießt auf eine 
Urfacfye. 3n biefer Construction »erititt ba« Pronomen relativ 
oft bie ©teile ber Conjunction „tag". 

Kunganina lento ningenalukolo ? Sarunt ift c« (biefe« Ding), baß 

ifir uid;t fyabt (Stauben? 

Kungennxa yemali, lento ß« ift »egen bc« (Selbe« (ba« ®ing), 
singenisiweyo, baß »ir fiincingcbradit finb. 

Lento wasifudusayo sifele en- (®a« Ding) baß btt utt« »eggefüijs ' 
tlango, ret l;aft, baß »ir fterben itt ber 

SBiifte. 

Siyinto nina tina lento nikala-Sa« finb »ir, (ba« ®ittg) baß ifjr 
zele tina? murret gegen utt«? 

Lento ukuba ama-Ngesi abe ©iefe ©ad;e ober Urfadbe, baß bie 
nokwazi, ßnglänter bie Äcnntniß Ratten. 


Pronomina personalia. 


1. Pronomina personalia ^aben oft eine Reciprocal ©ebeu* 
tung. 3. «. 

Ngokuba ebesiti pakati kwake, ®enn er fagte bei ftd) feibft. 
Balibamba kwaknbo elolizwi, Sie bedielten tiefe« Söort bei ficb 

feibft. 

Siti senzayo lonto, äßir finb e« feibft, bie jene ©ad;e 

traten. 

, * # ‘ . r. * , • * - 1 

2. Pronomina personalia »erben oft bttreb Jpäufung in einem 
©afj fd/einbar überfluffig gebraucht; fie geben aber ben Substantiven, 
bie fie repräfentiren follen, meift 9iad?brmf. iöei tiefem (Sebraucb 

14 * 
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nimmt büS Pronomen personale btc $orm bcr Slbljängigfcit an, 
toafjrcnb ba$ Substantiv ober anbere Pronomen gewöhnlich in bcr 
Simpelen ß'orm folgt. 3- ®* 

Kwa wona onke amahashe Gbett and) (fie) alle ‘ßferte 'ßfia* 
ka-Faro, raoS. 

Ukuze angabi lilo irexezakazi, 2luf baß fie nid;t fei * ( fie ift cS ) 

eine <5f)cl'rcd;criu ; ober: baß fie 
feilte 6l;ebrcd;cvin fei. 

Ubengekaboni amatuba alo Gr faf)e nicht bic ©riinbe bon (bem) 
ilizwi lake, feinem SÜort. 

Ngakuye ummelwane wako, ©egen (ihn) beinen 91ad)bar. 

Nguye lo umzalwana wami, Diefer ift (er) mein Sörubcr. 
Sendiqwebile esinye isihlanu 3d; habe cnoorbcu anbere fünf 
pezu kwaio ezo, über (bie) jene. 

Ngokwabo bona uyatetwa oku- S^rctvcegcn toirb er gebrochen ba$, 
kohlakeleyo, toa$ übel ift, ober bcrläftert. 

Boba nay# eyabo indawo, Sie toerbett haben (cs) ihr £hci(. 
Bona abakubo abantu, (Sic) biefe bon ben 5Jicnfd;cn. 

Waenayc nodade, Sie hatte (fie) auch eine Sdnoeftcr. 

Enaso entlokweni yake isitsaba ipabcnb (fie) auf feinem tpaupt eine 
segolide, j golbene Krone. 

3. üKattchmal , toenn baS Substantiv bot ben. Verbum fteht 
als bcr Nominativ ober Accusativ bcffclben, toirb baS Pronomen 
personale, baS ftd) baraitf bejicht, toicbcrhott. 3n biefen gälten 
fann baö Substantiv toic ein absoluter Nominativ angefehen tocr= 
ben. 3- 

Umhlaba ubanzi wona, £)ic Grbc ift groß (fie). 

Umzimba wona uyancama ngazo ®er i'cib (er) toirb befriebigt tuveh 
izinto zomhlaba, bic ÜPingc ber Grbc. 

Amandhla ayo ungaqonda Die Kraft bcffelbcn bu fannft ber* 
wona, ftcl;en (fie). 

Ezizinto siyanibalela zona, ®icfc ®ingc loir fd;rcibcn (fie) euch« 

4. Gin Pronomen personale toirb oft fd/einbar übcrfliiffig 
angeführt, nur um ber Copulntiven gönn einen ißlah jtt geftatten. 

3 - ®. 

Tina singamadoda natl, 

Wati yena wabuba naye, 

Nawo wona ukuba akamani 
ukuklala, 

Nakuma-Giiike nawo, 


2Bir finb auch SJianncr. 

Unb auch er ftarb. 

Unb auch fie, toenn fie nicht bc* 
ftanbig bleiben. 

Unb aud; }u ben ©riechen. 
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Uyinkosi yababantu nabe, <5r ift ein $err aifd) tiefer Seute. 
Kanti obami ubomi baya ku- Unt bad meinige sieben fie teerten 
lalela nabo, aud; auf baffclbe lauern. 

5. Pronomina personalia teerten l;äufig auf ä^nlit^e Sßeife, 
fc^einbar überfltiffig gebraust aud; tor tem Adjectiv ouke. 

N&wo onke amandhla akulo, Unb alle -Dfacfyt, bie in tcmfelben 

ift. 

Ngennxa yako konke ukulnnga äöegen (ber) aller betner ©üte. 
kwako, 

Yishumayele kubo bonke SJerfünbige ed(iljncn) allen 3J?enfc§en. 
abantu, 

Nangayo yonke intliziyo Unb mit beinern ganjeit §crjen. 
yako, 

Pezu kwazo zonke izinto, lieber alle ®inge. 

6. Pronomina personalia teerten oft mit einer definitiven 
unb demonstrativen Skteutung gebraust, ljauptfci$lic§ toenn „kwa“ 
borfyergel;t. 3. 23. 

Unguy e owateta, Sr ift bcrfclbc, teelcfyer fprad). 

Lo ukwa nguye u-Kristu, £)iefer ift berfelbige ßf)riftud. 

Ibe kwa yiy« into siyivayo, J)uß ed fei ein unb baefelbe ®ing, 

, bad teir ^iJrcn. 

Nguwo ke umteto wake, Unb biefed ift fein öcbot. 

Lilo ke ilizwi esilivileyo kuye, Unb biefed ift bad Söort, bad teir 

bon il;m gehöret Ijaben. 

Kubo abafumeneyo kwa lona 3ljnen, bie empfangen l;aben , beit* 
ukolo olunqabileyo nati, | fclbcn föftlidgen ©tauben mit und. 
Kwa zona izinto amangelosi ©icfclbigcn SDitige, bie bie (äuget 
anqwenelayo ukuziqonda, | begehren, fie ju berfteljen. 

3n tiefer Construction beljatten bie Pronomina personalia 
manchmal bie Snbfplbe „na“, obgleich fie ben SBcfyllaut naefy tem 
Substantiv Verb anncljmcn. 3- 

Njengokungati nguyena umonij@lcid; ald cb er teäve ein großer 
omkulu, ©unter. 1 

Nguyena umntu endiya kum- ,<äv ift ber SDicnfd?, ben idb teerte 
cima enewadini yarni, i audlö|d/cn aud meinem 23itd;. 

7. ®urd; bie SSerbittbung mit into fcriieft bad Pronomen per- 
sonale „teelciieS ober tead“ aud. 3- 
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Akukatyileki hto esiya kuba 


Nibe ngabaqondayo int« iyiyo 
intando yenkosi, 


Ukuba niqonde into liyiyo 
itemba lokubiza kwake, 


63 ift ttodj Tttcbt er) dienen , tt>a$ 
Wir fein tunten, wörtl.: Cr ei ift 
nccfy nicht offenbar ta3®ing, imr 
werten fein cö ift tiefes. 

3Bortl. ©afj ifyr fein rnöget He, 
j tie »erftclfen tic Sache, bei* äöiüe 
I tcö Jperrn ift fie, oter — toaS 
I ter äöiüe teS §errn ift. 

©aß il;r oerftelfen rnöget tic Sadjie, 
tie Hoffnung feiner Jöerufung ift 
fie, oter — ocrftefyen rnöget, toaS 
tic Hoffnung feiner Berufung ift. 


8. Pronomina personalia Werten manchmal Wie demonstra- 
tiva unb aud) oft mit ter ©cteutung eines Superlativ gebraucht. 

3- Ö- 


Owona ’myalelo umkulu emte- 
tweni nguwupina? — 

Ndilugcinile olona ’kolo, 

Eyona ’nto, bubulumko, 

Eyona ’ndhlela yabalungileyo 
yeyokuba bemke ekukohla- 
kaleni, 

Okona kungapezulu, kukuba 
bekunikelwa kubo amazwi 
ka-Tixo, 

Okona 'kubamba kulungileyo 
kuko, 


dasjenige ©ebot groß im ©efefe ift 
welches? ober: Selbes ift taS 
grüßte ©ebot im ©efe^? 
t;abc gehalten ben ©tauben. 

©ic (größte) Sac(c ift SBciSljcit. 
©er ^aiiptweg ter Slufricfttigen ift 
ber, baß fie Weggehen eom iööfen. 

©aS was oben (anftetft) oter tic 
|)au(.'tfact)e ift, baß ifyucn über- 
liefert finb tie üöorte ©ottes. 
©aS ©el)en, welches gut ift, ift feie- 
fcS, ober: ©ieS ift bie befte 2lrt 
iu geljen. 


Pronomina relativa. 

1. ©aß Pronomen relativ, atS ber Stettrertreter eines folgen* 
ten Correlativ, tuirb oft in einer ftarfen definitiven (iigenfebaft ge- 
braucht tor ber Possessiven gorut , ober bor irgenb einer antern 
gorm, bie mit einem Possessiven Partikel anfängt. ©aß Prono- 
men relativ nimmt tic nötfjige gönn ber Stb^ängigfcit an, unb taS 

Correlativ bcfyält tie Simpele gorm. 3- *8- 

/ 

Sibamba eyako imiteto, 2Bir , Ijaftenb bie beinigen ©cbote 

Owokuqala umyalelo, ©aS beS SlnfangS ©ebot, ober: 

taS erfte ©ebot. 
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Okwomzimba ukudhla, 
Pigawako ainahashe, 
lezami izinto ezo, 
Rwelase-Galili ilizwe, 

Kowako ummelwane, 
Pigowesixenxe uinkla, 
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Sie be$ Ceibed Speife. 

(iS finb bie beinigen ißferbe. 

(iS finb bie »einigen Singe fciefe. 
3m bem bon ©aliläa i'anb, ober in 
bem Öanb bon ©aliläa. 

3u bem beittigen 'Jtacpbar. 

Sin bem fiebenten Sag. 


2. Senn jtoei ober me^r als jtcei Substantiva ober Prono- 
mina abhängig finb bon einem Correlativ, fo toirb baS Relativ mit 
einem jebett berfelbcn gebraust. 3* ©• 


Okwakantu nokwenkomo ukutya, 


Kude kube sesitatu nesesine 
isizukulwana, 

Emveni kwokwokuqala nokwe- 
sibini ukululeka, 


Sie ber SJienftfyen unb bie teS 
33iel;eS ©pcife, ober ©pcife für 
Sftcnfdjen unb 23icl;. 
ißis es fei bie bvitte unb bierte ®e= 
neration ober ©efd;led;t. 

3iad) bev bcSülnfatigS unb bcrjweb 
ten Grmaljnung, ober u ad; ber 
erften unb streiten (Snnafynung. 


S. 91ad; biefem “ijkincip ISnnen and; bie Adjectiva bor ben 
Substantiven fielen. ©ine äl;uticbe Construction ift and; bei ben 
foigenben SBeifpiclen. 3- 


Yeyipina indawo yokupumla 
kwami ? 

Rwelipina icala lomhlaba? 
Rwelimiwe ngama-Xosa ilizwe, 


(iS ift too ber £>rt meiner 9iuf;c? 

33on toeld;er Seite ber Gebe? 

3n bem bon ben Soffern betooljn* 
ten 8anb. 


4. Sind; toirb auf biefe Seife baS Relativ oft gebraud;t, ein 
früher genanntes Con-elativ ju repräfentiren. 3- 


Okwokupela ukumila kwa- 
lomntu kubi kwokwokuqala, 


Ndobeta onke amazibulo ase- 
zweni, kwa nawabantu na- 
wenkomo, 

Asitsho kodwa ukuti, ukwazi 
kuka-Adame bekungangoku- 
ka-Tixo, 


Ser beS GnbeS 3 1I f tan b> ctcr ber 
letzte 3uftanb jenes SBlcufcpen ift 
arg (im äicrglcicb) jtt beut bcS 
Anfangs, ober ärger als ber erftc. 
3cp trill fcplagcn alle Grftgcborncn, 
bie im i'anb finb, aueb bie ber 
äUcnfdjcn unb bie bcS 3$icl;cS. 
3lber tbir fageu nid;t, bajj ber 35er. 

ftanb SlrautS gleich tuar bem bon 
* ©ott. 
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Eyesitatu indawo, yeyokuba 
simkonze ngotando, 


2>ie britte ©ad^e ift feie, baf? toir 
i^m bienen möchten aul Cicbe. 


5. Senn bie Scjicfyung auf ‘ferfonen ift, wirb bal Correla- 
tiv cft nicht aulgebrücft. 3- $?• 


Wati owesibini, 

Singabeunyaniso, 

Mabati abetu bamele imise- 
benzi elungileyo, 

Boti abokugqibela babe nga- 
bokuqala, 

Bati nabatile babakuti baya 
encwabeni, 

Hlala wena kwesokunene sami. 


Gl fagtc bet jtocitc. 

Sir finb Seute ber Sabrbcit, ober 
juoerläffige teilte. 

Sajs bie unfern fteben für gute SBcrfe, 
ober beharrlich fein ju tfjun gute 
Stofe. 

Gl toerben fein bie bei Gnbcl, bajj 
fie feien bie bei Anfang!, eber: 
bie Seiten »erben bie Giften fein. 

Uub etliche ber er, bie bei uni finb, 
gingen $um Grab. 

$c|e rieb ju meiner Siechten. (2lnf 

| isaiidhla bie ipanfc bcjcgen). 


0. Aud) ift el gebräuchlich in 23ejug auf bal Correlativ bie 
iodefiaitire gor nt ju brauten. 3- 


Ngako »kwemikwa aokwezitsa- 3n iöe$ug (auf bal, toal) unfere @e* 
lelo zetu, 1 toc^n^eitcn unb Steigungen (finb). 

Nika niziyale agakwenkonzo Samet ibr fie jctnall in betreff 


ka-Tixo na? 


(reffen, toal) 

ow? 


ber £icnft G'cttcl 


7. Sü'iefe Construction toirb auch adverbiseh gebraucht. 3 t 
biefem Jjall ftc^t bal Pronomen relativ getrcbnlicb in ber Imstra- 
meatalea aber auch jutreilcn in ber Simpelea tjerm. 


Nditi kuni ngakwennene, 
Ndiyattta agakwabantu, 
•kwennyaniso ndibonile. 


Sabrticb icb fage euch, (nach rem, 
toal rer Sabrbeit ift). 

3cb f freche auf menfcblicbe Seife. 

(Stad) rem, bal teri'ienicben ift). 
Sabrlicb icb babe gefeben, (tal, toal 
j ber Sabrbeit ift). 


8. £ie Pronomina possessiva, trenn ihnen in biefer Con- 
struction ein Pronomen relativ teranftebt in ber Instrumentalen 
fjenn, bt.ben eine Art mipraral Prononuu. 3* Ä 
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Xesliekweni u-Petrosi abesa- 
tandabuza ngokwake, 
Zenzeleni ugokwenu kaloku, 
Ezinye izono ngokwazo, 
Benje njalo ngokwabo, 


$ur 3cit, ober: ba Rotrud noc§ 3»ei=> 
feite bei fief) felbft. 

Söivfct für end; felbft jefet. 

Gütige Stinten in fiel) felbft. 

Sie traten fo oou fiefy felbft. 


®a« Substantiv isiqu loirb and) gebraucht um „felbft" au«* 
jubriiefen, toentt e« fid; auf bie ganje ißerfon eine« SÜJenfc^en be* 
jie^t. 3- 33. 


Umntu unazo izinto zimbini ®cr -Dienfd) l;at jtoei £>inge in fid) 
esiqwini sake, felbft (in feiner ^ßerfon). 

Iziqu zetu, imipefumlo nemi- pffiir felbft (unfere 'ßerfonen) unfere 
zimba yetu, | Seelen unb Leiber. 

9. 5Da« Pronomen relativ briieft and) im Singularis oft ben 
unbeftimmten Slrtifel „ein" au«. 3- ; ö- 


Ngoweslmmi elinababini, 
Ukuba kuko owenu, upambu- 
kayo kuyo innyaniso, 

Lo ungowakubo, 
Ungawelipina ilizwe? 


Gr ift einer oon ben 3^ö(fcit. 
333enn c« giebt einen »on eud), ber 
fid) abtoenbet oon ber $öal)rl)eit. 
Dicfcr ift einer oou ilpten. 

Gr ift einer oon toclcfycut 3anb? 


£>iefe Construction bertritt oft bie Stelle eine« Substantiv. 
3 . 33. «nvamaziliulo, ber Grftgeborne, owascnuiui, ein grembling 
n. f. to. lpicl)cr gehören and; bie gönnen ber fveunbfd;aftlid>en du» 
rebe: wetu ftatt owetu unb betn ftatt abetuj ober wenn man c« 
au«fiil)vlic(ier bcjeicfynen Will: wena ungowetu unb nina ’bangabetn. 


10. Pronomina possessiva bcscidfmcn aud) oft bie ©cbeutung 
„eigen" wenn ba« Relativ ifnieu ooranfteljt. 3- ö. 


Kwawaso amelilo, 

Ityala liaabako abantu, 

Weza kokwake, baza abake 
abamamkelanga, 


3a feinen eigenen Singen. 

®ie Sdptlb ift bei beinen eigenen 
Leuten. 

Gr tarn in fein Gigcutlpun unb feine 
Gigcnen (bie Seinen) nahmen il)n 
nic^t auf. 


11. £)a« Pronomen relativ, ba« fid) auf ba« Correlativ 
„Inia“ bcjiel)t, um SBcrtoanbtfctyaft ju bejeidpten, ftefyt al« Prsefix 
bor Pronomina personalia, bie bie Possessive gönn bc« Pluralis 
annefymcn. Unb jtoar ftel)t bei biefer Construction ba« Relativ im 
Datir, menn c« bem Verb abhängig ift, unb in ber jufammen* 
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gefegten Datb-germ, tx>cnn es ton einem Substantiv ober Pro- 
nomen abhängig ift — 

Kuloko ebebuyela kowabo, Slber er lehrte jurücf ju feinen eige* 

nen Leuten (feiner greunbfehaft 
eter gamilie). 

Aya kuhlaba umkosi kowawo, Sie gingen eine Slrntce jufammen 

ju rufen bei ten Gärigen (bei 
ihrer greunbfepaft). 

Kekaloku beyekiwe, baye ko- Unt> feienb gclaffcn ju gehen , fie 
wabo, gingen ju cen übrigen, ober : Xa 

man fie geben lief;, gingen fie ju 
ihrer greunbfehaft. 

Batandaza ukuba ang’ angemka Sie baten , bajj er möchte Weggehen 
emideni yakowabo, cen ben ©renjen ber Obtigen, 

(ihrer greunbfehaft eher gamilie.) 
Hamba uye endblwini yako ©ehe, bajj bu gebeft in bein §)auö 
kwabakowenu, ju ben feurigen (ju beincr greunb* 

febaft). 

Bonke abantu ngabanye be- 2llle ÜDicnfchcn nach ben Ginjelncn, 
beva beteta ngokwakowabo ! ober: Gin jeber hörte fie fprcchcn 

ukuteta, j in feiner eigenen Sprache, (wörtl. 

hörte fie fprcchcn in ber Sprache 
feiner greunbfehaft). 

Kwa no-Onesimusi okwango- 3Wit Onefimu«, welcher ift einer Cen 
wakowenu, j euch (eurer greunbfehaft). 

Umntu wakowetu, wakowanu, Gin SJtenfcb cen unfercr, eurer, 
wakowabo, I ihrer greunbfehaft. 

Ihashe lakowetu, lakowenu, Gin ^3fcrto gehörig unfercr, eurer, 
lakowabo, I ihrer greunbfehaft. 

Indhlu yakowetu, yakowenu, Gin §auö cen unfercr, eurer unb 
yakowabo, ihrer greunbfehaft 

Isicaka sakowetu, sakowenu, Gin Änecpt cen unfercr, eurer, ihrer 
sakowabo, greunbfehaft. 

&c. 

12 . Pronomen relativ, ba$ ftch auf baffelbe Correlativ 

Bezieht, Wie in obiger Construction gegeigt ift, Wirb auch cor bern 
Pluralis ber Loeatb-go rmen gebraust. 3n biefem galt liegt 
bie iöebcutung beö 2£ehnplahcö ber gantilic barin. 3- 33- 

Hambani kokwenu, ©effet nach bern Söohnplafc eurer 

gamilie ober eurer $eimath. 

Uye kokwabo, Gr ging ju feiner gamilie ihrem 

SBehnplafc. 
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Intombi lakokwetu, 


®ie 2)?äbchen bon unferer ftamitie, 
(mörtt. bon bem §au$ bei - Uiifri« 
gen). 


13. ®a8 Pronomen relativ toirb and) oft gebraust, um feie 
Conjunction „baß" auSjubrücfen ; mcitn cS j. 33. ftcht um eine 2Bir* 
fung mit ber Urfadj, ben 3mcd mit bau üftittet, ben Slusgaug einer 
@ad?c mit ber 3eit u. f: u>. JU berbinben. 3* 


Kungalo ukolo csiqonda ukuba 
amazwe ebesenziwa 

Kungobubuncibi esinabo ubu- 
tyebi betu, 

Kwoba ngembandezelo ezi- 
ninzi csiyakungena, 

Kungoko enditeta nabo nge- 
mizekeliso, 

Kungalo itaru lake «wasisi- 
ndisayo, 

Nisazi ukuba kusenkosini 
eniya kwamkela umvuzo, 

Ndisazi ukuba ixesha liseliku- 
fupi endobeka pantsi lom- 
zimba wami, 

Ngokuba kukuye esihleli, 


Gö ift burd) ben (glauben, bajj mir 
oerfteljcn, baß bie SBetten gefchaf* 
fcn finb. 

(53 ift burrf; bicfe ^anbarbeit, ba| 
mir £>abeu unfern 8teidj)tljum. 

Gs mirb fein burdj biete irübfate, 
baß mir fyincingeljen. 

@$ ift barum, baß ich fprcd)e mit 
ihnen burd; ©tcicbniffe. 

GS ift buvd) feine iöarmt/crjigfcit, 
baf; er uns errettet hat. 

3h* mißt, baß c$ ift bom £>crrn, b a|j 
ihr empfangen merbet bie iöetoh* 
nung. 

ffiiffenb, bafj bie 3 e *t f$ on » a h e 
ift, baff ich merbe abtegen biefen 
meinen ?eib. 

I)cnn cS ift in ihm, baff mir leben. 


Verba. 

5)er Infinitiv Modus. 


1. 3nt Infinitiv Modus ift oft bie Gigenfcbaft eines Substan- 
tiv unb jugteid; bie eines Verb bereinigt. 3- ©♦ 


Siyakubulela ukosilondoloza 

kwako, 

Sizuze amandbla okukula 
elufefeni nasekumaziui 
u-Kristu, 


3öir banfen Dir für bein uns 33c* 
mahren. 

®afj mirSraft empfangen beS 3ßatf;* 
fcnS, ober ju machen in ber 
(gnabe, unb in beut ihn GhriftuS 
Grfennen , ober in ber Grfennt* 
nijj u. f. m. 
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Ukuba sikulule o-Sirayeli 

ekasikunirni kwabo, 


£a§ tt?ir He 3fraetiten haben frei 
gemalt, ober frei gelaffcn ton 
ihrem un« dienen. 


2. 3n ber PessessWen Sonn ^at ter Infinitiv Modus häufig 
eine adjectiviscbe 33etcutung. 3- 23- 


Um-Oya wokupilisa, 

Amanzi okosela, 
Ixesha lokosc-benza, 
Indoda \«kuqala, 

Umbla neba'qibela, 

Ukutya kwokupekws, 


Gin ©eift te§ ©efunbrnacfienS, ober : 
Gin t'cbcn gebenrer ©eift. 
Srinfttaffer. 

'Jlrbcitb^eit. 

jUer ÜVann te$ StnfangS, ober ber 
| erfte iDiann. 

Ter lag te$ Gute-?, ober ber lefcte 
I Sag. 

| ^peife beS ©efec$tn>erbcn$, ober um 
I gefegt ju teerten. 


3. 5)urcb tic’BaliT-Ser in brüeft ber Infinitiv Modus oft eine 
3eit au£, in ber ettrah gefcfyicfyt. 3- 


Ekuvomeui kwami ukwenza 
okulungilevo, 

Ekmokeni ekufeni, 


3m ©dien mein, ober trenn i<h 
triUig bin, taS ©nte ju tljun. 
;i8ei ber Sluferfteljung rem Ücte. 


4. 3n ber iDstramentalru Sorrn trirb ber Infinitiv Modus 
oft gebraucht, einen adverbischen Sinn aurjubrüefen. 3- 


Esiza ngokwalama, 
Weza, neukuiuma, 
Zibeke nicokunqanilcza, 
Zibope B'okBqinisa, 


Semmenb plchlich. 

Gr fam uneerbeift ober ^eimtic^. 
Vege fie freujtrciä. 

43 inte fie feft. 


3n einigen gäben tnirt auefi bie Simpele jyorrn im adverbi- 
seben Sinn gebraucht, teie ein absoluter Nominativ. 3- $3- 


Langena nkoqala kwa-Ngqika. G$ ging hinein juerft an Ngqika’s 

SÖr^nert. 

Siti akugqibeh sibabekisele Unb jule£t empfehlen trir fie beiner 
ebubeleni bako, ■ ©nabe (eigentlich in teilte ©nabe). 


5. 3n ter 3?crbinbung3form trieb ter Infinitiv Modus 
manchmal triebcrbrlt nach einem Particip bcffelben Verb, um einen 
bef enteren 'Jiachtrucf ter dicte jtt bezeichnen, unb bat in ter lieber* 
fetjutn bie 53cteutung „in ter Ib at / fc'b r , trabrlicb" u. f. tr. 
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Sendibulela nokubulela, 3ch bin in ber banfbar, ober 

feljr banfbar. 

Wavuma nokuruma, @r war in ber 2Hjat willig, ober 

fel;r willig. 

Eliqonda nokuliqonda, @r oerftaitb cS auS bem ©runbe, 

ober »ollfommcn. 

Engenelwe nokungcnchra yide- Qv war Wahrlich bom Teufel be» 
moni, fcfjcu. 

I 

NB. Seim ©ebraud) bcö Infinitiv Modus mit einem Substan- 
tiv ober Pronomen in ber Possessiven g-erm mujj man woljl ben 
Uuterfd;icb jwifc^cn Activ unb Passiv im Singe Ijabcn. 353 enn ber 
Infinitiv Modus Activ ift, fo Wirb baö Substantiv ober Pronomen 
baö Snbject, unb wenn cö Passiv ift, wirb baö Substantiv ober 
Pronomen baö Object foldficr ^anbluug fein. ®icfcä ift nStlpg ju 
itutcrfc^ciceu befonberö bei ben 353örtcrn , bic in ber Ucbcrfc^ung 
beibe Slnwcnbungcn fowcljl bcö Subjects, alö beö Objects haben 
Jönncn. 3- 

Ikwojika kwokohlakeleyo kuya£)ie grucht bcö ©ottlofcn Wirb ihm 
kumfikela, beifommen, ober über ihn Jom« 

men. 

l’kwoyikwa kuka-Yebova kuku- £>ic gurtet bcö §crrn ift ber Sin« 
qala kwobulumko, fang ber 353ciöl;eit. 

Ikwnzi kuka-Tixo akunamli- Die Grfenntnijj ©ottcö, ober cigcnt- 
nganiso, lieh baö Siffen ©otteö h öt feine 

33erglcid;ung. 

llkwnziwa kuka-Tixo kubang’ £>ic (ivfcnntnijj ©ottcö (baö I;cif;t 
ubomi obungunapakade, fein Grfanntwcrbcn) l;cifd;t eWigeö 

geben, ober geht aufö ewige geben, 
ober bient jurn ewigen geben. 


Participicn. 


1. Participien werben oft gebraucht in Scjug anf3cit. 3- ®- 

Wati u-Yesu rqondilc nje, Unb Sefnö, ba er cö oerftanb, fagte 
watslio kubo, ju ihnen. 

Ati kekaloku cpumn, afumana llnb ba fic hiuauögingcn, fanben fic 
indoda yase-Kirene, j einen Scann bog ßbvcuc. 

U-Haranc wafa unyana esem-j§aran ftarb, ba fein ©ohn noch 
ncinane, | Mein war. 

i 
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2. Participien teerten aucp gebraucht , um einen ©runb ja 
einer grage jn bejeicpnen, ober eine Urfacpe ju einer ^anbtung. 
3n tiefer Construction felgt geteöpnlidp „nje", toclcpeö oft tie 23e* 
beutung „ja" pat. 3 . 23. 


Woba ngumfazi wawupina? 
bonke bebemzeklie nje, 

Zumgoduse ckala emva kwetu 

dJ«, 

IVaza u-Tixo wawaqumbela, 
ebetuka isicaka sake nje, 


'Sie teirb fein bie grau ton tecm? 
j Denn alle pabcn fic ja jur grau 
i gehabt. 

ßaf? fie nacp §aub gcpcn, bcnn fic 
fc^reit uue ja na*. 

Unb (Sott tear joraig über fie, bcnn 
fic Ratten ja geläftert feinen ilnccpt. 


liebet bie 3«*«« Verb. 

<«• • k 


1. lieber beit ©ebraucp bcv 3citcn beb Verb ift fcpon bicle« 
angeführt; pier möge nur noch bieiöemerfung ftcpen, ba§ folcpe 
ten, bie bie ©egenteart ober 3nbmft auöbrüdcn , manchmal bei Gr* 
jäplung begangener Grejgniffe gebraucht teerten, nämlich rocil ba« 
©efcpepcnc bamal« teirflicp berißcrfon, bon ber gefprocpen tokb, noep 
gcgenteärtig ober jufünftig tear. 3- J ö- 


Bazi ukuba nteta ngabo, 

Wambuza ukuba kuko into 

avilionav# na? 

Bakuva ukuba i-Samariya 
ilamkrle ilizwi lika-Tixo, 
Ebengazi ukuba wotcta 
’ntonina, 

Bagweba ukuba u-Palusi no- 
Bamabasi bonvukela e-Ye- 
rusaleme, 

Weza kubona ukuba angafu- 
mana into na kuwo, 


2ie teuften, bafj er fpracp bon ipnen 
»örtt. baf er fpricpt bon ipnen. 

Gr fragte ipu, ob cö ift ba ein Ding, 
baö er fiept , r ober ob er ettoa« 
fäpc? 

Da fic pörten , taf ©antaria ba« 
2Bort ©otte« angenommen patte. 

Gr teufte nicpt, »a« er fagen follte. 

©ie bcftimmten, baf $aulu« unb 
23arnaba«t piuanfgcpen follten nacp 
3erufalcm. 

Gr fam ju fepen, ob er cttea« fin« 
ben möcpte, ober fänbc auf bem- 
felben. 


2. 3n 23ejug auf bie jteei gotntcn tc« Prcesens Indicativ 
ift ju bemerfen, baß, obtoopl bie SDieinung bon beiten ein unb tie« 
fclbc ift, fic boep beim ©cbraucp nicpt berroecpfelt teerben mfiffen. 
Die jteeite gorm teirb gebraucpt mit bem Substantiy Verb, 
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mit ben unregelmäßigen Verben w tl unb nga“, mit ben $ülf«*Vetv 
ben u. f. m., über auch mit allen eingefc^cbenen Verben uub menn 
bie 23erbinbung mit bem Relativ gefc^ie^t. 3n ben meiften anbern 
Bällen mirb bie erfte Sorm gebraust 


Impersonale gorm. 


Die Impersonale Botm mirb oft gebraucht, auth in Bällen, in 
benen man in antern ©praßen eine anbere Borm oorjieljen mürbe. 
Die« ift ^auptfäcfdic^ ber Ball mit- Verben im Passiv. 3- ©•' 


Kwaye kulinywa ngabanye, 
Swami’ nkubizwa u-Adame, 
kwabuya kwatetwa ngabanye 
abantu, 

Kwaza kwahanjwa ngennyawo, 
Kwnyiwa kuzo nangabantu 
abafayo, 

Kwahlalwa pantsi ke, 
kwalalwa kwa-Nantsi, 


g« mürbe gepflügt bon anbern. 
Dann mürbe gerufen Slbam. 
g« mürbe mieterura gef proben bon 
anbern Leuten. ■ , • 

Dann mürbe gegangen jn Buß- 
g« mürbe gegangen ju ihnen auch 
»on franfen 9Jfenf<$cn. 
g« mürbe nicberqcfeffen. 
g« mürbe gefc^lafen ober übernach- 
tet auf bem Soljnptah eine« Un- 
genannteu 


JDoe Substantiv Verb. 


i. Da« Praesens Indicativ be« Substantiv Verb mirb oft 
au«gelajfcn »or ecm Substantiv ober Pronomen in ber Simpelen 
Borm unb ber SEBotyllaut erfeßt baffclbe hinlänglich u. f. m. 


Lo ngumyalelo wokuqala, 
Lowo agulomdisipile, 
Isikanyiso somzimba liliso, 
l'ekabanina innewadi le? 

Ylyipina into enkulu? 

Into u-Yebova ayiyaleleyo yile, 

Utsbaba ngu-Satane, 

Abavuni agamangelosi, 


Dicfe« ift ba« erfte @ebot. 

Dte|cr ift berjenige Oünger. 

Da« Cidjt beb Seibe« ift ba« Sluge. 
Scffcn Sduty ift tiefe«? toßrtlich: 
e« ift meffen iöuep tiefe«? 

Selc^c« ift ba« große Ding? t r 

Da« Ding, ba« ber $crr geboten, 
ift biefe«. 

Der Beinb ift Satan. 

Die ©dritter finb bie gngcl. 
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% Da« Substantiv Verb geht gewöhnlich fcern Substantiv 
ober fronomen Borger , trenn es gebraucht wirb bet grage ober 21nt* 
Wort Die obige Siegel Sir. 1. muj? aber im 21uge gehalten toer- 
ben. 3- ©• 


Tintonina uyenzileyo? 

Ukuba siti, lolwasezulwini, 

Vgubani okoyo? Rdimi, 

lezikabani ? lezami, 

IHyinina ukuba abe ngumntu? 


ß« lft wa«, baS bu gethan ^aft? 
Söenn toir [agen, fie ift bont £im* 
'ittel — . 

ß« ift wer, ber h icr ift? 3c$ bin 
es. 

Sie finb weffen? Sic finb tie meU 
nigett 

ß« war warum, baf; er SDZenfc^ 
Würbe? 


3 . DaS Substantiv Verb wirb häufig bor anbern Sßörtern 
unb befonber« bor Adjectiva numeralia f^einbar überfläffig ge* 
braucht, um ben 3 u f ammenJ ? an 8 mit größerer ©enauigfeit au$;u* 
brücten. 3- ©• 


U-Enoki wabamba no-Tixo 
iminyaka yamakulu matatu, 

Yabiza sambmi inkosi zekulu, 

• t • • . 

Watabata mlmakulu matan- 
datu innqwelo zokulwa, 

Ngokuba ungenamandhla o- 
kwenza nalunye unwele 
labe mhlope, 

übale amashumi abe mahlanu, 


Upina lowo uzelweyo engu- 
kumkani waba-Yodi? 

Kwema ngakubo amadoda 
emabini enengubo ezika- 
zimlayo, 

Ndazibona «ikude, 

Walila epezu kwentamo yake, 


! §encch Wanbelte mit ©ott Saljirc 
(fie waren) breihuntert. 
ßr rief (ees waren) jWci £)auptleutc 
über §mntcrt. 
ßr nahm (es waren) fcchöfyunfccvt 
Streitwagen. 

Denn tu ^aft nicht 2Diarf>t tc$ -Dta* 
djciW auch ttid;t eilt (paar, baß 
cs fei weif. 

]Daf bu fd/reibeft, ober fc^reibe 3ch* 
nen, baß fie feien fünf ober fünf* 
S*8- 

9Bo ift berjenige, ber geboren ift, 
fcieitb ein Stenig ber 3utcn? 

Gi ftantett bei ihnen üßänner, fei* 
eub jwei , feien© mit glänjenten 
Gleitern. 

( 3ch fahe fie, feienb Weit entfernt. 

(fr weinte, feienb über feinem §al6. 


4 . Da« Substantiv Verb wirb oft gebraucht in Sßerbinbung 
mit einem anbern Verb, baö bie 93erbinbung$form bcS Infinitiv 
Modus annimmt. Diefe 3 l, f am menftcltung brüeft au$: „SBiacht 
ober gähi gleit" etwas ju thun. 3- 
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Size nati gibt nako ukututuzela'Sluf baß mir fern müditen mit (Straft) 
abanembandezelo, ju tröften, bic feie Drfibfat ^afccn, 

mörtl. bie finb mit Drübfal. 

Awabn nakuyishukumisa ke, G$ mar nid^t mit (llkadpt), c$ ju be* 

mögen, ober fonnte ces nicf>t beme* 
Ö cn - 

Akabanga nako nokupakamisa Gr mar nicht mit (Straf t), aud> nid>t 
amehlo ngasezulwini, aufjuheben bic Singen gen §im* 

mcl, ober: Gr fomttc aucf> ni<$t 
einmal feine Singen gen $intmel 
aufl;ebcn. 

Saye singenako ukukanyela, llnb mir fönnen eö nicht leugnen. 

Okokuba tibe nako ukuteta Daß fic mögen bein Sort mit aller 
ilizwi lako ngokukalipa gircubigfeit [preßen fönnen. 
konke, 

J • • i 

5. Der Infinitiv Modus beö Substantiv Verb mirb mit Ad- 

jectiven, Substantiven unb anbern abstracten S örtern gebraucht, um 

ihnen einen Substantiv - Gfyarafter ju geben. Sind; mirb burrf; tiefe 

3ufammenftcllung oft ein befonbercr 'Jiaditruef bezeichnet. 3- ®- 

j 

I kuba ’nkulu kwayo! Sörtl. Daö ©roß fein beffetben! 

| ober: Sic groß er bo<$ ift! 

Ingakananina akiiba ’nkulu Sic groß ift feine ©röße? 
kwayo ? 

Kube ngokuba *nnye kwentli- Daß cö fei in ber Ginigfeit eurer 
ziyo zenu, fersen. 

Singabona ukolo lwalendoda Sir fönnen fel)n ben ©tauben bie* 
ukuba namandhla kwalo, fed SOfanncö, baö ©ein mit Straft 

beffetben, ober feine ©laubenäfraft. 

Ngennxa yokuba lukuni kwen- Segen ber spürte eurer £>erjcn. 
tliziyo zenu, 


6. Die erfte fyorm beö Praesens Potential Modus bom Sub- 
stantiv Verb mirb manchmal gebraucht , um eine 2ftög\id;feit, baß 
ctmad gefd;cl;en mirb auöjubrücfcn. 3n biefen gäben mirb ba« $filft>* 
Verb „nga“ oft ohne Prsefix gebraust, unb bie Verbal-Sur, cl ,,a“ 
mirb oft in „1“ oeränbert. 3ft bic« ber galt, fo liegt ein Negativ 
barin unb ein Sunfefy, baß etmad niefit gefebetjen mÖd;tc. 3- 

Ngaba wofika namhla nje, iSMclleUt mirb er ^extt fommen. 
Isoyika ukuba ngabl u*Paulusi gürchtcnb , baß oicl!cid;t $aulu5 
wocitwa ngabo, | möchte jerriffen merben oon ihnen. 

li 
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Ungabi uyageza wakutsho, Daß bu nic^t oielleicht rafenb fcift, 

wennbu fo fpridift, ober: Du feift 
hoffentlich nicht rafenb, fo gu 
fprcchen. 

Inane lamagama lingaba lali- Die Slnjaljl ber ÜRamcn War biel* 
kulu, leidjt, ober ungefähr §unbert. 

Ingabi niya kuti nakubuta Daß ihr nicht i'icücid;t , inbem ihr 
amabibi ninyotule nennqo- ba« Untraut einfauunelt, aud; cen 

Iowa, SBcijcn auörauft. 


®cö Verbum Ti. 


1. Da« Verb „ti“ ftcht oft cor Substantiven, bie tarnen 
bon ißerfonen, SSohnorten unb Dingen bezeichnen, unb hat bann bie 
SBcbcutung „nennen". 3- 

I 

Abantuabakntiwangaba-Kristu, Die SDtcnfdjen, Welche finb, c« wirb 

gefugt, (Shriften, ober Welche ge* 
nannt beerben Ghriftcn. 

Isitade esikntiwa yi-Nazarete, Die Stabt, bie Dtajareth genannt 

wirb. 

/ 

2. SScnn ba« Interrogativ „nina“ barauf folgt, fo besieht e« 
fich auf bie 21 rt unb SBeife, toie, ober auf ba« Sttittel, wo* 
burch eine Sache bewertftelligt Wirb. 3- 

Ute nina ukuyenza? ' SBie machte er c«? 

Ndingati nina ukwenje njalo? SBie tann ich fo thuti? 

Batiwa nina ukuze benze isono Sie Würben gemacht burch Wa«, ober: 
esikulu kangaka? 9Bie tonnten fic folch große Sünbe 

thun? 

Lento iya kutiwa nina? SBie wirb biefe Sache gefchehen? 

Ukuba ati yena makatiwe nina Daß er fagte. Wie er genannt wer* 
ukubizwa? ben follte? 

Bafuna ukuba bangati nina Sie fud;tcn, wie fie ihn tonnten 
ukumbamba? greifen? 

3. 3n ber Impcrsonalen gorm fteht e« oft ju Slnfang eine« 
Sähe« unb brüeft bie Sebeutung ,,e« gef c^a h " au«. 3- 23- 

Ente ekuqalekeni u-Tixo wa- (Cr« gefdjah) im 2lnfang ©ott fd^uf 
-dala izulu nomblaba, frimmel unb Gebe. 
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Kwaye knie kwakuza kusa Unb (c« gcfdjafy), al« bev SKorgen 
amangelosi andula ukum- fam, bann fyiejjen bic ßngel iljn 
nxamisa, eiten. 

Kwaza kwati akupuma esa- Unb (e« gefd)ab) ba er jur Pforte 
ngweni wabonwa ngomnye, ^inau^ging, toarb er gcfchen bon 

einem anbern. 

4. Da« Verb „tl“ Wirb oft gebraust auf eine fd)einbar über* 
flöffige Seife nach ben Verben, bie fagen, erjagten, Icfen, rufen, be- 
zeugen u. f. ro. auObrücfen. 15« ftcfyt bann immer im Infinitiv, aber 
richtet fid? nad; bem anbern Verb in töejng auf Activ ober Passiv ; 
bie SJetcutung cutfpricht oft bem beutfe^en „nämlid;". 3- ö. 

Batshono pakati kwabo nkatii Sie fprachen unter cinanber (ju 
Lo uyindhlilifa, fagen): Diefer ift ber (Srbe. 

Koko oku kukoko kube ku- 2lbcr biefe« ift c«, ba« gef proben 
tetiwe ngumprofeti ukatiwn, toar burch ben ißrophet, nämlich — . 
Njengokuba kubaliwe ernte- Sie gcfcfyriebcn ift im Oefef} te« 
tweni ka-Yehova ukuthva, Jperrn, nämlich — . 

Anizanga nilesesbe ezibalweni fpabt ihr nie getefen in ben ©d;rif< 
na nknti! — ten? nämlich — . 

Bazi ukuba isiqiti sibiziwe Sie tonnten, baß bie 'Vnfet genannt 
ngokutiwa yi-Melita, würbe (nach bem ©efagtwerbcn) 

äJielite. 

Uyanqina kuzo zonke intliziyo (Sr bezeugt alten ihren §cr$en (ju 
zabo, ngokuti, balusapo luka- fagen), fie finb Sinter ©ottc«. 
Tixo, 

5. Der Infinitiv Modus bom Verb „ti“ toirb manchmal in 
SSerbinbung mit bem Verb „nga“ ( fc^einen ) gebraucht. Oft fällt 
in biefer Construction ba« Infinitiv Prsefix Weg. 3- 

Ezizinto zinako okunene nku-Diefe Dinge fie haben toaf/rtid) ben 
ngati zibubulumko, Schein, fie finb Sei«heit. 

Sibe sinobuso obungati bo- (5« batte ein Stntlifj toie ba« eine« 
bomntu, -DJenfcbcn. 

Ndaza ndeva oknngati lilizwi Unb ich b^rte, gleich at« ob e« fei 
lamanzi amakulu, eine Stimme bieler Saffer. 

Kuti ebusika zilale ubutongo Unb im Sinter fdjtafen fie ben 
ngokungati zifile, Schlaf, gteidjfam al« ob fie tobt 

mären. 

Nipumile njengoknngati niza 3b r f«b ausgewogen, gleich at« ob 
kufuna isela, ihr fommt jn f itd;cn einen Dieb. 

Asamkele njengokungati silu- Dajj er un« aufnähme, al« ob mir 
ngile ebusweni bake, gerecht feien bor ihm. 

15 * 
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3n biefcn gegebenen SBeifpielen bvücft bafi Verb „ti“ ju fagen 
au«; unb bie »örtliche Ueberfefcung »en bev 3 u l j utmenfe(}un8 mit 
„nga“ ift: „(Sin ©feinen ju fagen" ober ba«, wa« fd?eint ju jagen ; 
unb mit bem Pronomen relativ in t>or Instrumentalen gorm ober 
jweiten 33crglcicfymtg«form ift bie w5rtlid;c 2)ebcutung: „2luf eine 
Slrt, Welche fd;eint ju fagen." 

6. Die erfte Swrm bc« Praesens Potential Modus brfleft oft 
eine SDIiJglicfyfcit au«, baß etwa« gcfdjcl;cn faun. 3n biefer Con- 
struction wirb ba« Verb „nga“ ebne bie Verbal -Prwfixe gebraucht 
Die iöebeutung bon „ngati“ ift: c« faun fo fein. 3- ®- 


Sisoyika ngati siya kuwa en- 
tlabatini, 


Hgati ungumsbumayeli wo-Tixo 
basemzini, 

Onke amadoda ngati ebeli- 
shumi linamabini, 


3iird)tcub, c« fann fo fein, wir War* 
beit fallen auf ben ©anb, ober: 
8’ürcbtcnb, bajj wir biellcidbt ge* 
ratzen würben auf bie <Sanb* 
bänfe. 

(S« fann fo fein, er ift ein SBcrfün* 
biger frember ©otter, ober: (Sr 
fctycint ju fein u. f. w. 

Sille Üiüiuicr waren, c« fann fo 
fein, ober ungefähr jwölf. 


Die fotgenben Verba nämlidb: andula, da, fudula, fumana, 
kova unb man» werben auf cigcntfyümlicfye Söcifc unb nur in 23er* 
binbung mit anbem Verben gebraucht. 


Andula ober Audu. 


Diefe« Verb Weift bie §anblung eine« mit iljm berbunbenen 
Verb auf eine beftimmte 3 e ^ bin , unb l;at, je nacfybem c« in ber 
©egenwart, SBergangcnfjeit ober 3 u ^ un fi fteljt, berfcfyiebene iÖebcu* 
tungen. 

1. Da« Presens Indleativ ober Praesens Partieiß fteljt bor 
bem Infinitiv be« anbem Verb, unb fteüt bie ^anblung al« eine fo 
eben gef^cfycite bar. 3- 


Intombi yami isandnl’ ukufa 
kaloku, 

Intsana ezisandul’ ukuzalwa, 


SDfcine Dotter ift fo eben geftor* 
ben. 

Die Säuglinge, bie fo eben geboren 
finb. 
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Sasuka lisand’ ukupuma ISBir reiften ab, ald bie Sonne fo 
ilanga, eben aufgegangen war. 

Wafumana umntu esand’ uku- Sr traf einen ÜKenfttyen , her bor 
vela e-Rini, jhirjem bon Grahamstown ge* 

tommcu war. 

Busand' ukukla pbunzima ba- So eben ift gcfctycljcn bie Srübfat 
lomihla, jener Sage, ober: ©leiefy nad? ber 

I Sriibfal jener Sage. 

2. Ser Aorist Indicaliv ftcf;t bor bem anbern Verb, baä bie* 
felbc 3 c i t ober ben Infinitiv annimmt, uttb beutet an, baß bie 
§anb(ung beb Verb gleich nacf> irgenb einer erwähnten <Sad/e ge* 
fdjucljt, unb l;at häufig bie ©cbeutung „alsibann ober barauf.“ 

Ndenje njalo ke, ndandula uku-'3d) tfyat fo, nnb lehrte barauf jurfibf. 
buya, 

Wandnla u-Petrosi wapendula, jSarauf antwortete betrug, 
landula inkosi yesitiya yati: Darauf fagte ber §crr bc§ SBein* 

bergd : 

Zaudula ukwazi ke izihlobo SUöbann öerfianben feine ^rcunbe. 
zake, 

3. Saö Imperfectum Indientiv bor bem Infinitiv be$ anbern 
Verb beutet an, baß bie Jpanblung ganj ueuerbingd ftatt gefunben, in 
2?cjic!jung auf eine bergangene ©ad;c. 

BendisanduP ukufika, kwaku- !3d; War eben cvft angclommen, ald 
puma lomteto, j b a$ G'cbot Ijeraudfatn. 

4. Saei Futurum bor bem Prxsens Subjunctiv ober Infinitiv bed 

anbern Verb beutet an, baff bie Jpanbtung gleich nacfi ber ©ad;e, bon 
ber bie 9tcbe ift, ftatt fiuben wirb. Sic iöcbcutnng „bann, aU* 
bann“ liegt barin. 3- 

Kdandlya kwamlula ndixele Hub alöbann Werbe id> if;ncn Be* 
kubo, jeugen. 

Kwakuja kwanduln ukubona- Unb atebaun Wirb erfechten, 
kala, 

Angnndula apange nendhlu 
yake oko, 

Nxa amkileyo, andul’ uku- 
ncoma, 

Bandule ukubona u-Nyana 
wesintu, 


Unb atöbann Wirb er berauben fein 
§aud. 

SBcnn er weggegangen ift, bann 
röl;mt er. 

Stlöbaun Werben fie fcljcn bed 2)?cn* 
fdjen ©ofyn. 
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Lungisa umsebenzi wako 
pandhle, wandul’ ukwaka 
iudlilu yako, 


beinc Slrbcit au«toenbig ju* 
xedjt, nnb bann toirft bu bauen 
bein §au«. 


5. SBenn andula int Negativ borfommt, ftefyt ba« iljm folgcnbe 
Verb im Prsescns Subjunctiv. 3- ©• 

Aknndulangn abuye, (Sr lehrte nicf>t gerabe bann jurfief. 

Aliji kwandula lipume ilanga, Die Sonne wirb bann noefy uid;t 

aufgeljen. 


Da. 


» 


Diefe« Verb »reift bie §anblung bc« iljm fofgenben Verb auf eine 
entfernte 3^* bie enttueber bergangen ober julünftig fein fann. 
3m erfteren galt f)at c« bie iöebeutung, caß eine Sad)e nun entließ 
ftatt gefunben, ober c« bcjicfyt fief» auf ct»oa« tra« gef d;ab, bi« ettoaö 
anbere« ftatt gefunben. 3m teueren galt beutet e« an, baß eine fpanb» 
lung enbtief» gefd;cf;cit mirb; ober e« beutet bin auf ettoa«, ma« ge- 
fd/cbcn loirb, bi« eine Sad;e ftatt finfcen trirb. Die iöebeutung ift 
meiften« „enblicty, julcfjt, bi«." 3* 


Yada iminyaka yobuninzi ya- 
pela, 

Wahlala kona wada wafa u- 
Herodi, 

Wada weza, 

Izinto eziya kuda zibeko, 

Woda afike, 

Woda ugqibe ninina? 

Yod’ ibe ’ntonina le? 


l'de unqumlc leyombali, 
Uhlale kona ndide ndiku- 
xelele, 

Rode kube sekupeleni, 
Bema kwakusa nakwada 
kwahlwa, 


3ute^t ober enbfid; hörten bie 3at?re 
bcö Ucberftuffe« auf. 

(Sr tooljnte bort bi« §erobc« ftarb. 

(Snfc(id) !ant er, ober bi« er fam. 

Dinge, h>e(d;c enbtid) gefcfycfycu trer» 
bcn. 

©i« er fommen toirb. 

Sßenn toirft bu e« nur beenbigen? 

iÖi« c« mirb fein ma« für eine 
Sacfic biefe? ober: 2Ba« mirb 
bocfi ba« merben? 

Scenbige boef» enblicty biefe ©efdjiicfytc. 

iöteibc bort, bi« icfy bir e« fage. 

(öiSeöfei am (Sube, ob. bi« an« Gitbe. 

Sic ftanben bom üJJorgen bi« jum 
Slbenb. 


gle 
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Fndula ober Fuda. 


SDiefeö Verb wirb nur in ber ©egenwart unb Vergangenheit ge* 
Braucht unb beutet an, bafj ber ©anbetnbe bic ©ewopnpeit ^atte, 
ober etwa« ju tpun pflegte. ®a« folgenbe Verb ftept gewöhnlich 
im Praesens ober Particip. 3* 


Pidifudnla ndisenje njalo, 

Ngokuba nati sibesifuda singe- 
nakuqonda, 

Obefudula esenza ngobugqwira, 

Kanjalo nami bendifuda ndi-j 
hleli, ungeko umteto, 

Besifuda singavunywa ukuba 
silive ilizwi lenkosi, 


Geh pflege fo ju thun. 

[Denn auch Wir hatten bie ©eWopn» 
heit, wir oerftanben nicht, ober 
pflegten nicht ju berftepen. 
Selcher bie ©ewopnpeit patte, er 
panbelte burep 3<*nberei. 

Unb auch ic^ pflegte ju leben, niept 
ba feienb /ba« ©efep, ober ohne 
©efep. 

Sir pflegten niept gebulbet ju wer* 
ben, bafj wir baSSort bc«$errn 
hörten, ober man pflegte un* 
niept ju erlauben u. f. w.’ 


35ie Verbal-Proefixo Werben beim Praesens oft bor fudula weg* 
gefaffen. 3 . ©. 


Fudula benihamba ngento 
ezimbi, 

Nditi fudula besingabantu 
abangenakwazi, 


3pr pflegtet ju wanbeln in fcplecp* 
ten Sjingcn. 

3cp Jage, wir pflegten SKenfcpen ju 
fein, bie feine (Srfenntnifj paben, 
ober wir waren einft 2)icnfcpcn 
u. f. w. 


Famana. 


5DiefeS Verb bejeiepnet bie §anbtung fce« bavauf folgenben al« 
eine, bie »ergeben« ober opue 3n>ecf ober Sirfung gefepepen 
tft. 3-S- 


Euko abaninzi abafumana be- 
teta, 

Niba na isibalo esingcwele 
sifuuana sisitsho ukuti? — 


|g« giebt biete, bie opne 3wccf fpre* 
dpen, ober nur fo f cp Welpen. 
3Jieinct ipr, bafj bie peil, ©eprift 
»ergeben« fpviept? — 
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Sr fd^tug mich ohne ©runb. 

©r tbat cß ebne 3tocd ( nur f°)- 


Kova. 


©icfeß Verb zeigt an, baß bie ^anblung beS barauf fotgcnben 
ccUcnbct ift, gcrabe ci?e ct»a8 ge)d;e(;en, »oron bie SRcbe ift, unb ^at 
bie Scbcutung „gleich nach-" 3- 


Sasuka nxa likora ukupuma 
ilanga, 

Sakukova ukufa songena ebu- 
sweni buka-Tixo, 


Ilanga bclisakova ukupuma, 


SBit reiften ab, ba bie ©onne auf* 
gehört batte anfzugeben, ober gleich 
nach Sonnenaufgang. 

©citn nur aufbören ju ftcrbcn, ober: 
©lei<b nad; bem ©obe »erben 
»ir treten bor ba« 2lngefid;t ©et- 
te$. 

©ie ©onne batte fo eben aufgebört 
aufzugeben, (gleich nad; ©ontten* 
aufgang). 


Mana. 


©iefeß Verb bezeichnet bie §anblitng bes ihm folgenben al$ eine 
fortbauernbc, unb briidt baber bie Siebcutung „immer, be ft an big" 
auß. ©aß barauf folgenbc Verb ftebt entweber im Infinitiv ober Par- 
ticip Präsens , aber auch in antereu formen. 3- 


Ukuba nimana ukuma eluko- 
lweni, 

Nangohumaua esitandazela, 


SSJcnn ihr beftänbig bleibt im ©lau= 
bcn. 

Utib bureb beftänbigeö Sieten für 
I uns. 

U-Petrosi wamana waqongqota,''Petrnß fuhr fort ju Köpfen. 

Ukuba hamane babonakalise | ©aß fic immer mögen bc»cifcn ihre 


innyaniso yabo, 

Kuloko yaman’ ukutshoza, 


Slufricbtigfeit. 

Slbcr fic beftatigte c8 fort»äbrenb. 


©aß Praesens beß Potential Modus »irb auch °f* elliptisch 
gcbraud;t. 3- 


Ngnmana usincede ngamaxeshai© baß bu bed; fortfabren möchteft, 
onke, | unß jit helfen ju allen 3eiten. 
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£ic fotgcnbcn Verba ermatten buvd) if;vc SBerbinbung mit einem 
«ubevn Verb eine cigciitl;ümticfye ©ebeutung. 


Alckcla, l)hi$ufügen. 

Koko besalekela ukukoliswa ISlber fie fügen $inju befriebigt $u 
ngabo basenzayo, ioerben , ober: Sie Ijaben rnefyr 

©cfricbigung in betten, bie eS 
tfyun. 

Waza walr kela wazala um- Unb fie fügte f;in$u fte gebar, ober : 
ninawe wake u-Abeli, <$ic gebar toicbcrum feinen fün* 

gcren ©ruber Slbct. 

Asingabo abatetayo kodwa, Gei finb uid;t bie, bie cö nurfagen, 
koko balekelayo ukuhamba fonberu aud; fyinjufügen baö San* 
ugasemkondweni wolokolo, belli , ober toc£d;e auch toanbetn 

in ber Spur biefcö (Glaubens. 


Buya, juriitffefyreii. 

®iefcß Verb briieft bie £)anblung bc« foigeuben auö alö eine, 

bie loieberum ober nacfyJjer gefetyeljen toirb. 3- 

Eabuya badanduluka, Sie fdtriccn toicbcrum. 

Luya kubuya lubuyele kuni, Gr rt'irb toicbctum ju cucfy jutücf* 

feeren. 

Ngokuba u-Tixo angabuya awa- Senn (Sott fanti bie 3®eige toieber 
milise amasebe, toaeftfeub matten. 

Mobuya avele, Gr toirb toieberfommen. 

Koko uburoti bake bubuye Slbcr fein tDiutl; ging nadlet ju 
bapela, Gnbc. 

U-Saule, okubuyc kwatwa uku- Saut, loetcfycr ltacfjfjer tßauluä ge« 
bizwa kwake, ugu-Paulusi, nannt tourbc. 


lila, Ijerabfleigeit. 

jDiefcä Verb bejeicfynct bie Spundung bcS folgenden ato eine, bie 
fc^ncll gefd;ei;cn ift unb ba tb gejcfyeljcn toirb. 3- 
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Ffdohla ndifike kona, 

Umsindo wesidenge nhle wa- 
ziwe, 

Ukuba maningchli nishuku- 
nyiswe engqondweni, 


toerbe fchnell bort anfomntcn. 
®cr 3orn eine« Darren teirb fchnell 
erfannt. 

®ajj tf;t nicht fc^ncü, ober gleich 
mögt erfchüttert teerten im @e= 
müth. 


®urd) bie Dativ gor m bcS Infinitiv teirb auSgebrücft, baß bie 
$anblung öffentlich gefehlt. 3* ©• 


Wokuvuza ekuhlenl, 
Wayebona embonisweni kwa- 

sekuklcni, 

Engatandi ukumhlazisa 

ekuhleui ; 


Sr teirb bir ocrgeltcn öffentlich- 
Sr fah in einem ©cficht offenbar* 
lieh, — 

Sr teollte fie nicht offenbarlich in 
©chanbe bringen (rügen). 


Hlala, fifeen. 


üDicfc« Verb Bezeichnet bie §anbtung beö folgenben als eine be» 
ftanbige, ober regelmäßig f ortb auernbe. 3- 


Abantu abcbehlala besiza ekeri- 
keni, 

Zaxihlala zibububi bodwa, 


Ehlala ebleli nje ukubatanda- 
zela, 

Um-Oya wann akayi kuhlala 

epikisana nomntu, ' 


©ießeutc, bie beftänbig in bie Stirche 
gefommen finb. 

©ie blieben nur immer böfe, teört* 
lieh: ©ie blieben, fie finb ba$ 
5Söfe allein. 

Selcher immer lebt, um für un« 
ju Sctcn. 

üDiein ©eift teirb nicht immer stei- 
ften mit ben -Dienfchen. 


®a$ Verb „ma“, fielen , teirb oft in berfelben löebeutung ge- 
braucht. 3- 

Icebo lika-Yebova lima limi üDcö §>errn 9iath ftcht feft bis in 
kude kube nguuapakade, Steigtcit. 


HIalela, warten auf — . 


jDiefe« Verb bezeichnet bie 
im S3cgriff ift ju gefächen. 



te« folgenbcn als eine, bie 
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Akublalda ukulesesha, 

Öko cbehlalcla ukufa, 

Xeshekwcni u-Paulusi waye- 
hlaleF uku vula umlomo 
wake, 
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3d) bin im iöcgriff ju gehen. 

S)a er im iöegriff mar ju lefen. 
®a er im iöegriff mar ju fterben, 
ober gerate bor feinem Job. 

2llö Paulus im iöegriff mar, feinen 
■ülunb ju öffnen. 


Ka, eintaudjen, fdjöpfen. 


SDicfcS Verb begännet bie $anblung beS folgenben als eine, bie 
unbellfommen, faum ober gelegentlich gefächen. 3- 


Waka wahamba na? 

Ike wambona na? 
tlya kuka ablale apa, 

Musa kuka uyikankanye lonto, 


Isidalwa singaka sitsho na 
kosidalileyo ukuti? — 


iöift bu mohl jemals gegangen? 
$aft bu ihn jemals gefchen? 

(ir mirb nur auf furje 3«* 
bleiben. 

©u mußt nicht (faum) biefe Sache 
ermähnen, ober gar nicht ermäh* 
nen. 

|$ann moJjl je ein ©efehityf ju bem, 
ber es gefchaffcn h^t fagen? — 


1. 3m Imperativ fällt bei biefer Construction „yi“ bor 
„ka“ mcg. 


Kauhlalo apa, 
Kanisuke kulondawo, 
Kawenze kühle, 
Kauyenze lonto, 


Sehe bid; hoch l)tcl;cr. 
eichet hoch mcg bon bem Ort. 
©arte boch ein menig. 

,Ih«e boch jene Sache. 


2. ®ie affirmativen Verbal-Prcefixe merben oft auSgclaffcn, 
uttb „ka“ mirb mit bem anbern Verb berbunben. 3- ©• 

Ngubanina okawapikisa intando'ffier ift eS, ber jemals feinem ©il* 
yake? | len miberftanben hätte? 

Ngokuba singebe kesingaziteti Scnn mir föitnen nicht anbcrS, als 


izinto esizibonileyo, 


baß mir nicht f oltten fpredjen 
bon ben Gingen, bie mir gefchen 
haben, ober: ©ir fönnen es ja 
nicht taffen, baß mir nicht reben 
feilten u. f. m. 


Digitized by Google 



236 


lakendinyotule icetyana esweni Cafj mid) bo<h ^crau«jicl;cn bcn 
lako, j Splitter and beinern Sluge. 

3. ®ie Verbal-Surjel „kn“ tuirb oft bcrautcrt in „kc“, unb 

fcetm Negativ aud? „ke“ ftatt „kl“. 3- 

Zukn uziwise pantsi, jSirf bicb tod; felbft nicbcr. 

Sakasibone, ! Sir Wollen hoch fcfycn. 

Ukuba akc ablale imihla etile, 2 )ajs er bod; bleiben möchte etliche 

I 2«ae. 

Obambisele umntu wasemzini derjenige, tcr für einen grembling 
wake eve, | gut fagt, Wirb cö fdicu einmal 

füllen. 

Lumkake uze ungake utete dpixte bicb, baß bit nid;t etwa fpre* 
’nto emntwini, I d;eft ein £ing ju einem SÜfeit* 

I fehlen. 


Roiisa, genug tfyun, befriebigen. 

Kdokolisa ukulazi ityala lenu, 3 cf? werbe mein iöeftcS t^un, eure 

Slngetcgcn^eit ju oerfteljen. 

Ndakolisa ukusbumayela iva- 3<h fyabe jur (Genüge geprebigt bad 
ngeli, Goangclinnt, ober: 3<h babc ebne 

Siiidl/aÜ baö Goangclium gepre- 
digt. 

Kuze kunge asafuna ukukolisn 3llb ob er uod; griinblicher flickte 
ngakumbi ukubuza into kuye,j ju erfragen bie Sache bei il;m. 

I 

G« giebt noch einige anbere Verba mit ber Causativen gorm, 

Welche auf biefclbc Seife wie kolisa gebraucht Werben, wie j. ib. 

Innglsa, auf bie rechte Seife tl/un; zinglsn auf beharrliche Seife tbun; 

qliilsu f idxcvlid; tl;un u. f. W. 

Pinda, »ieberljolen. 

Akupinda ukudanduluka ngezwi'2lt3 er wicbcrholt hatte 51 t rufen, 
elikulu, ober Wieberum gerufen hatte mit 

großer Stimme. 

Walaula nokupinda kwake Gr fagte »orher au<h fein Sieber* 
ukuza ebungcwaliseni, h°ttn ju fommen in £)cr*rlicbfeit, 

ober, feine Sicberfunft in $etr» 
lichfcit. 
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Sala, bleiben. 


©icfeS Yerb jeigt an, baß bie fpantlung beS folgentcn bereits 
ftatt gefüllten l;at, ober baß fic fetten wirb ftatt gef unten haben bor, 
ober ju gleicher 3cit mit irgetib einer anbern Gegebenheit, ton ber 
bie Siebe ift. ©aS teuere Verb fteljt gewöhnlich im Particip. Gei 
tiefem Gebrauch crfd'eint sala^gcwöhnlich in ber jufammengejogenen, 
ober abgcfürjtcn gorm. 

1. ©ic Verbal-SB urjcl wirb oft beranbert in „se". Slber baS 
„1“ ber bollcn gönn crfchcint oft toicbcr bor Vocal-Preefixen beS fot* 
genben Yerb. 

2. ©ic Praesens Prsefixe werben oft weggelaffen, unb in bie* 
fen gaffen wirb bie Verbal-SBurjet wie gewöhnlich mit bem folgcnben 
Verb berbunben. 


Kusc kuntsuku ’ntatu zihlile 
ezizinto, 

Kodwa kaloku nje scnitula 
nezi zonke, 

Kanti iminyaka yobudala bake 
ibiscF ilikulu, 

Umkombe waase upakati 
kwolwandhle, 

Waselesuka, wabakonza ke, 
Semka selitslionile ilanga, 

Baze habe sebelungile ngem- 
mini yesitatu, 

Sendiya kwenje njanina? 
Nitsho ukuti, in-Kosi iyawa- 
funa; scleya kuwatuma ke, 
Xesliekweni ndiya kubändu- 
lula bengatyanga, böse be- 
siwa endhleleni, 

WoseP uti, wakuvula umlomo 
wayo, ufumane imali, 


Qi finb bereit« brei ©age, baß tiefe 
©ingc gefächen finb. 

Slbcr nun legt ihr fc^ott ab auch 
tiefe affe. 

Obgleich bie Bahre feines SUtcrS 
waren bereits h»nbert. 

©aS ©duff war fchon mitten auf 
bent ÜDtcer. 

Unb fic ftanb alsbalb auf unb bie* 
nctc ihnen. 

SBir gingen weg, cS war fd;on un* 
tergegangen bie ©onnc, ober nach 
Sonnenuntergang. 

©aß fic fein mögen bereits fertig 
am tritten ©ag. 

SBaS feil ich baut nun tljun? 

Bhr fagt, ber £>err fucht fic; unb 
alsbalb wirb er fic fenben. 

Unb wenn ich H e Wegfchicfen werte, 
unb fic haben nid^t gegeffen, werben 
fic alsbalb hinfaücn (oev] darnach* 
tat) auf bem SBcge. 

Unb alsbalb, wenn tu öffneft feinen 
SDlunb, baß bu finteft (ober wirft 
tu finten) ©elb. 
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Hasesisiya kaloku nje kwa se- 
Beteleheme, 

Hasesimbulale ke, 

Ndingase ndipiliswa ke, 


Safjt uns nun foglcid) gcljcn u ad; 

©etljldjem. 
jöafjt uns i^n foglcid; tßbtcn. 

famt fogleid; gcfunb gcmad;t 
leerten. 


Suha, auffletyen. 


DiefeS Verb bcjcidjmct bie ^unblutig beS folgenbcn als eine, bic 
augenbtidlicfy nach einer anbern Süorfommcnljcit, eon ber bie 9tebe ift, 
ftatt gefunben. 3 . 


Kusukc kwavulekela izulu, 

Wasuka watsha ke kwa oko 
umtombo wegazi lake, 
Basuka bamlileka ke, 


llnb afäbalt tfyat fid; ber $imntet 
auf. 

Unb alsbalb bcrtrodncte jur Stunbe 
ber Brunnen iljreS SMutcS. 
llnb fogleic^ »erfaßten fie ifyn. 


Wa, falten. 


DicfcS Verb toirb gebraust in ber erften gönn beS Praesens 
Indicatir, um bie Ipanblung beS folgenbcn als eine ju bezeichnen, bie 
gemo^nbc itSmäpig ober fdjon toicbcr gcfd;icl;t. DaS ifym 
folgcnbe Verb ftcljt gctoöfyulid; im Praesens ober Partirfp Perfect; baS 
Präfix toirb tocggelaffcn unb bie Verbal-SBurjcl uad; „wa“ gefegt. 

3 - 


Uyawalila umntwana, 
Ihashe Uyawalalüekile, 
Uyawatsho, 

Uyawenje njalo, 

Inewadi yami aylwabiko, 


DaS fiinb meint fdjon toicbcr. 

Das ^ferb ift fetyon toicbcr oerlorcn. 
lir fagt immer fo. 

Gr tfjut immer fo. 

3Jiein löud; ift fefjon toicbcr nic^t ba. 


Ya, ßel)en. 

DiefeS Verb toirfc beinahe cbenfo toic „Soka“ gebraust; aber 
oft bient es audj nur als © afc*23erbiubung. 3 - 
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Waya u-Abrahame wolula Unb SIbraljam ftrecfte feine §anb 
isandhla sake, öUÖ. 

Baya batuma ingubo, Unb fie f Rieften bai Äleib. 


Za, fommen. 

©icfeS Verb Wirb bet bcrfcbiebcncn Construetionen gebraust, 
unb bat bat;er mausertet ©ebeutungen , bie aber mciften« ben «Sinn 
einer Folgerung enthalten. 

1. Qi wirb häufig gebraust Propositionen ntit cinanber ju 
berbiuben, manchmal nur in 33ejug auf bie 3eit, aber oft ift auch 
bamit ein fd;wäcfycrcr ober ftärferer ©rab einer ©cbtußfolge oerbunben. 


Baza bapendula abantu bonko, Da antwortete alle« 33 off. 

Lwaza udumo lwako lwapuma, Unb fein (Serüebt ging t;inauS, ober 

crfd;otl. 

Uyatuma um-Oya wako, zize ©u fenbeft beinen (Seift unb fie 
zenziwe ke, Werben geraffen. 

Hnzc kwati ukufa kwafikela Unb fo fam ber ©ob ju alten 3Kcn» 
abantu bonke, fc^en. 

Sondelani ku-Tizo, woza ason- 'Jiatict eud; ju (Sott, fo Wirb er fidj 
dele kuni, ‘ ju eud) naf;cn. 

Bancede ngofefe lwako, baze tpilf it;ncn bureb beine (Snabe, fo 
bakukonze, werben fie bir bienen. 

Sizc nati nabanye abantu 2luf baß auch Wir unb anbcreSDlen* 
singeniswe, fcfjctt tpncingcbrad;t Werben. 

Baze benze nina? 33aö Werben fie bann tlpm? 

Ruzc kühle ’nto nina ke apo?3Baö wirb bann bort gcfd)ct;en? 

2. 3m Imperativ unb aud) im Fr*sens Subjnnctiv Wirb cS 
oft gebraucht, um eine 33itte aiWjubrittfcn. — 

3n biefett gälten ftelyt bie SKurjct „za“ allein bor tem anbern 
Verb, mit bem cö bereinigt wirb. 3m Singularis fällt auch oft 
„a“ bor einem anberii Vocal weg, baß nur „z“ bor bem Praefix 
be3 anbern Verb bleibt. $• 33. 

Zanipulapule ilizwi lami, |)öret bod) nun mein SSJort. 

Zundityele apo balusa kona, £>age mir borf; nun, Wo fie Ijilten 

(b ai 33ieb). 

Zuwolule isandhla sako, ©treefe boeb nun auä beine $anb. 
Zuwenze oku, ©b ue boeb bieö. 
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3. ®ie Verbal-SBnrjel tcd Praesens Subjunctiv teuft oft reu 
lebten Vocal cor ter jtociten Werfen Singularis bed folgenbcn Verb 
toeg. ü'ie Verbal-Praefixe teerten aud? oft teeggelaffcn , in incldieni 
galt fcie Verbal-SSurjcl „za“ bleibt. 3- 

IV uti ke ngoko wena, wa- (Ii;uc hoch bu) tafycr, teenn bu SH» 
kupa amalizo, ntefen giebft. 

l'ie utete kodwa libe lilizwi, Sprich bod; nur, baß cd fei ein 

2 L ! ert. 

Haare angaqumbi u-Yehova fiajj bech ben Jperrn nid;t erzürnt 
kenditete, fein, unb ich teiU fpredtett. 

Itnditi nami ndiye knmbe- 3luf baß and; ich gehen uiiJge, ilpt 
desha, j anjubeten. 

Niti kanjalo ningakupati zani-Unb and; ifjr feilt cd nicht anrüh» 
ngaii, I ren, barnit ihr nicf)t fterbet. 

4. »Dad Presens Sabjuuctb teirb manchmal in ber gönn „i*e“ 
gebraucht. 3 - ©• 

Lumkani Izc ningalukuhlwa, i£)iitct cucb , bafj ihr nicht betrogen 

teerbet. 

be ningabalandeli ke, J)aß ihr ifjncn nicht itadjfelgct, ober: 

golget ihnen balscr nicht nach». 

Uz’ uti kodwa, be singabadu- £h ue aber boch, baß toir fie nicht 
buli, bdeibigett, ober: ®o<h, bamit toir 

ihnen fein 2krgcmijj geben. 

Soyitomalalise yona, ize sini- ,3Bir toerben ihn beruhigen, auf bafj 
geine nina, I toir cud; erhalten, ober rcttcu 

i (baß iljr fid;er feib). 

5. 3n ber gegenteärtigen unb oergangenen 3 c ‘t ftcf;t cd oft 
bor bem Infinitiv cined anbern Verb, um anjubcutcu, baß bic Ver- 
bal-$anblung f ogieich gcfcfye^en teirb. 3 - &• 

Unyana wesintu uza kunikelwa Ucd 2)Icnfd;cn*Sohn femmt über» 
ezandbleni zabantu, antteortet 51 t teerben in bie^tänbe 

ber SOZcnfchen , ober : 2i3irb halb 
überantteortet teerben u. f. to. 

Ukugwetywa »kuza kubako, ®ad ©crid;t , tedched fontntt ba ju 

fein, ober: Dad jufünftige ©e» 
rieht. 

Bandibamba etempileni baza Sic griffen mich ' nt Tempel unb 
ukundibulala, * j toarett iinlücgriff utid) jtt tobten. 

Xeshekweni amadoda omkombe ?lld bic ÜJc'äuncr bed Sd'iffcd im 
abcza kubaleka, | begriff tearen ju flicken. 


Digitized by Google 



241 


6. Za »trb oft im Negativ gebraust, um anjujergen, bafj bie 
^anblung be3 fotgenben Verb nie ftatt gefunben, ober nie 
ft a tt finben toirb. ©a« ihm folgcnbe Verb fte^t gewöhnlich im 

Prxsens Subjundiv. 3- ©• 


Andlzanga ndibone into enjalo, 

Kuko izinto zintatu ezingazanga 
zidikiwe, 

Akuzanga kubonwe ngento 
enjalo kwa-Sirayeli, 

ISlngrzi nifunge, 

Bakougezi kubuye kutyiwe 
’kutya kuwe ngumntu, 


3cf) habe nodj nie eine fotdje Sache 
gefchen. 

Ge giebt brei ©inge, »eiche nie ge* 
fättigt »erben. 

Ge »ar nie gefchen »erben auf 
eine folcfje Seife in 3frael. 

3Ijr follt nie fch»örcn. 

Haff nimmer »icberum gegeffen »er» 
ben grud;t oon bir burd; einen 
SDlcnfchcn. , 


Adjcctivischer GJefcroucf) Bet Verba. 


©a« Pr»sens uitb Perfectum Indicativ ber Verba, »enn ein 
Pronomen relativ ooranftcljt, corrcfponbircn l;äufig in il;rcr söebcu» 
tung mit ben Adjectiven anberer (Sprachen uitb and? mit einigen iljrcr 
Participien in ifyrer adjectivischen 21n»enbung. 3- 


Amanzi abandayo, 

Imbewu eboiay«, 

Wena moyandini angntellye 
ungrraj*, 

Inkazana etiyekaya, 

Indodo rkalipilcyo, 

Indawo efanclckileyo, 

Izinto eiifilryo, 

Umntu okuteleyo, 

Umfana owomeleleyo, 

Umlilo ovutaye, 

Ufefe olusindisayo, 

Umpefumlo oklcliyo, 

Ndawonye no Barnabasi no- 
Paulusi abatandiwey« betu, 
Ubacitile abarat shajo, 

Pezu kwabalungisayo nabanga^ 
lungisivo, 


Slaltce SBaffer. 

Vergänglicher Samen. 

©u fpracplofer unb tauber (Seift. 

Ginc bervitfcne grau. 

Gin fd;arfcr SDlann, ober füljncr 
SUlann. 

Gin geeigneter Ort, ober paffenbe 
Sache. 

Sobte ©inge. 

Gin beharrlicher ÜKcnfch, ober ar» 
beitfamer 2J?cnfch>. 

Gin ftarfer 3iingling. 

Gin brennenbeö gcucr. 

Gine rettenbe, ober fcligmadhenbc 
(Snabe. 

Ginc (ebenbige Seele. 

3ugleich mit Sarnabaö unb ^Jaulu« 
nufere (beliebten. 

Gr l;at jerftreut, ober jerftört tic 
Stcljcn. 

■'lieber bie (Scred)tcn unb Ungcrcch» 

j ten 

16 
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Adverbialischcr <3e*?au$ bet Verba. 

Verba neutra tocrbcn oft als Jdvcrbia gebraust, inban bic 
Instrumentale f$orm beS Pronomen relativ fcor bic Impersonale tjerm 
tcc Perfeet ludieatir gefegt toirb. 

Waya wangena ngokukalipileyo Unb er ging fitfjn ju ^itatuS. 
ku-Pilati, 

Xeshekweni uya kulipulapula Senn bu cS bcfyarrlid), ober fleißig 
ngokukuteleyo, anderen toillft. 

Yenza ngukufauelckilcyo, 23juc eS orbcntlid?, ober tote fidja 

gesternt 


Stifter ben Verben, toelcbc in ber fo eben gezeigten ycvm 
Adverbia auSbriiefen, giebt eS nod; anbere, tocldje oft in ber SJcbcu* 
tung eines Adverb gebraucht »erben. 3- 23. 


Pcla, auftfren, enbeu. 

Bahlala beteta kwnpcla, ffiövlüqt: Sic fajjett fprccfyenb, eS 

toar ju Gnbc, ober: Sic fajjen 
itnb fpvad;cit nur (fic traten nichts 
als fpvccfycn). 

Indblela zimbini kupela, IlGS fliebt) nur jtoci äBcgc. 

Baza bacitakele bete sa, kupela Hub fic tourben jerftreut, nur bic 
Abaposile abangaeitwanga, j Spoftcl tourben iticbt jerftreut 

Aningewalis« kupele, U3ajj er emi) gaitj ^eilige. 

Ngubanina olixoki, kupela 2Ber ift ein Biigncr, als nur ber 

ngokanyelayo u-Yesu? 1 Sefitut leugnet? 

SDiefcS Verb briieft audj oft bic Öcbcutitng eines Adjectiv 
aus. 3- &• 

Impi ipela, Gilt ganjer ibatife (iO? enfefieu ober 

Xl;icve). 

I kupela kvetemba letu, Unferc alleinige Hoffnung. 

Fkupekt lcwonyana wake, iScicub fein einiger Soljtt. 

’Rupela kwento endiyifuuayo, [Die einjige Sad;e, bie id> fudbe. 

Yanga isel’ iza kumginya epela, GS fduen, als ob eS fatne il;u ganj 

jn oerf dringen. 

Tndawo j okupda, £ie te^jtc ©actye. 
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Sa, tagen. 

Knasa bemka, SS mv 5Cag gc»orben, fie gingen 

»eg ober: ©es SDtorgcnS gingen 
, fie »cg. 

Kwakungayi kupuma namnye Seiner »irb ^tnauS geljett bis jmn 
iimn fai kude kose, SJiorgen. 

Yiba selulungile kwakusa, ©et fcfyon fertig, toenn eS tagt 
Wavuka kusasa, @r ftaub frülj auf. 

KB. ©aS erfte „Sa" ben kusasa febeint bev Partikel „sa" ju 
fein, »obttrd; „ttod;" auSgcbriidt »irb. ©emuad) »ärc bic »örtüdjc 
Uebcrfefcung ben kusasa: „cd tagt uod)." 


®tc JSerglci^utigSfoüm Verba oudgcfcnuft. 


Sßerfd)ietcne gönnen ber Verba gqita unb dhlula „ft b c r f t c i* 
gen, übertreffen" »erben gebraucht, um äJergleictyungen auSju» 
brüden. 3- 

Imali czigqitileyo emakulwini (Selb, »clc^eS iiberfteigt brei^unbert 
amatatu, ober: (Mbftiide, »eid/e fiub meljr 

ald breil;unbcrt. 

GogqitisHcyo ngobukulu kum- ISS ift ber, »etc^er übertrifft in 
profeti, ©röjje (in 93crglcicb) junt s Jßrc» 

pljetcn , ober: ©er größer ift, 
ald ein iprepbet. 

Ukwohlwayiwa ekulileni kugql-Ocffcntlicb getabett »erben ift beffer, 
tisele ukutandwa ngasese, alb im ecrborgucn geliebt ju »er» 

ben. 

Nibsuihlula ngantonina abanye V ; 3br übertrefft »obnrcb bic anbcrti? 

ober : Silas tliut if;r mcljr, als am 
tere ? 

Ngoküba bebend ihlula ngaman- ©enn fie übertrafen mid; an Sraft, 
dhla, ober: fie »areit mir ja ftarf. 

©ic 33erg(cid'ung »irb and; burd; bie Dativ gor nt auSgcbriicft, 
unb burd; bie Pneposition pezn. 3- ®- 

Silungile kubo yinina? |3iub »ir beffer, als fie? 

16 * 
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Kulungile ukuba nentwana en- G« ift bcffcr tocnig ju ^akn , al« 
ncinane ngasekubeni kube grepc Ginfünftc 511 beji^cn. 
nenzuzo ezinninzi, 

Ububele bako bulungile pezu Deine iöarmberjigfeit ift beffer als 
kwobomi, | bae t'cbcn. 

Ukupa kutamsanqelekile nga-.öebcn ift fcXiger, al« 5Rcbmen. 
pexa kwokwamkela, 


Adverb! a. 


1- Ailrerbia neunten oft bie Indefinite gönn fceS Posses- 
siven Partikel» unb b a« Pronomen relatir cor f;cb ^cr, um mc^r 
9iacbt>rud ju geben. 3 - 

Kwauvume okwakaloku nje, ^Billige bod; ein für ba« toa« je^t 

ift, ober: £ajj cS bod? für je^t 
gefc^elfen. 

Nani niti kwangento enjalo, 2Iucb ifyr in ber <2at^e , bie fo ift, 
nibonakele ngokwapandhle, i^r erf feinet ton Stujcn, ober: 

Gbcnfo and) iljr fd;ciuet oon 
Slufjcn. 

2. Adverbia Voerben mit adjectiviscber iöcbeutung gebraucht 
auf folgcnbc SBcife: 

a. SBenn ba« Pronomen relativ unb ba« Prtesens Indicativ bc« 

Substantiv-Verb oorgefe(jt toirb. 3- ©• 

Umntwana emnye onje, Gin einige« &inb, ba« fo ift, ober: 

Gin einige« fold)cS Sinb. 

Umgwebi wamatyala anjalo, Gin Stifter folc^cr Verbrechen. 
Masiye ezitadeni eiikufupi, Sajjt uns geben in bie nabe gele- 
genen (Stätte. 

Isimilo esinxamnye, Gin 3 u f tai, b ber feit märt« ift, ober: 

Gin unorbentlicbcr 3 u ftanb. 

Ukucapaza okufuti, Gin beftanbige« Stropfcn. 

iöei biefem ©ebraud) erhalten fie auch toicbcr bic Sebcutung 
bon Adverbien. 3- 3)* 

Ngokuba engenguye um-Yodi,'Dcun ber ift feilt Oube, Ircldicr c« 
lo unguye ngokupandhle, | äußerlich ift. 
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b. Söcnn bet Possessive Partikel borgefefjt wirb. 3- ©• 

Inewadi yangapambili, Da« frühere ©ud). 

Ngexesha lakudala, 3 ur «Ken 3 e *t» bor alter« 

Nobusi basendkle, Unb toi Iber Ipottig. 

Izenzo sasemva, ®ie lefcten Sb3crfe. 

33er Adverbien, bie einen Ort Bcjetc^nen, Ijabcn bie Possessiven 
Partikel biefclbe Straft, al« wenn fie bor Dativ geraten ber Sub- 
stantiva gebraust werben. 3 - ©• 

Kwafika umntu wakena, G« fam an ein SDienfc^ bon bort. 

Bona baya kunazisa konke Sie werben cucf) wiffen (affen alle«, 

okwalapa, ba« bon Ijier ift, ober: Sie wer* 

ben euch bon allem bon fyier s Jtadj>* 
ricfyt geben. 

kona wirb gcwöljnlicf) in 33erbinbung mit apo gebraust 3* ©■ 

Indawo apo in-Kosi ibilelekona,©cr Ort, Wo ber §>ert gelegen l;atte. 
Akazi apo uya ngakona, Gr Weiß nicfyt, Wölfin er gcljt 

Uhamba apo atanda kona, (Sr gcljt, Wofjin er Will. 

Kumbula apo uwe kona, ©etenfe, Wobon bu gefallen bift. 
Ngokuba kulapo umkombe ©enn bort folltc ba« Schiff feine 
ubuza kutula umtwalo wawo Üabung auölabcn , wörtl. : ©enn 
kona, cö ift bort, ba« Schiff tarn nie» 

berjulcgcn feine Sabung bort. 

Kaknla, kanyc tmb kuuene Werben ^auptfädjlicf; bei ©ergleidjun« 
gen gebraust. 3- ©• 

Balila kaknla, Sic weinten feljr, 

Inzima kaknln, (S« ift fefjr f cf) Wer. 

Ikohlakele kanye, (S« ift ganj fd)le$t. 

Ondikoliwe kuuene kuye, 3n welchem id; fcljr befriebigt bin, 

ober: 2 ln welchem id; meinen Soljl» 
gefallen l;abe. 

1. Kwa wirb gebraust bor anbern Sbrtcrn, um eine nadj* 
bri'tdlid)c §inbcutung auf bie Werfen ober ben ©egenftanb 51 t geben, 
bal;cr aud/ ber Accent immer auf kwa liegt. 3- ©• 

Zadalelwa kwa yena, [Sic Waren gefdtaffen (eben) für if;u. 

Zimi ngaye nokunia kwa izinto Sie befteljcn burty iljn (aucty) alle 
zonke, j ©tilge. 
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Kwa ku-Adame kwada kwaku 
Mosesi, 

Bengenangcambu kwa kubo, 
Kwa uomti wobomi, 
Bayakohlisa kwa nabaqashwa, 

Ukubala kuni kwa ezizinto, 
Ndivcla kWa kona, 

Ukuba iginye umntwana 
wayo kwa esazahva, 


(2Inc^) con 2lfcam biß auf SKofeß. 

§>abcnb feine SSurjcI in fict> felbft. 
Unb aud; bcr SJaunt bcß öe&enß. 
ic »erführen aud; fetbft (fegar) tie 
2tußcrtuäf;lten. 

Gud; ju fd;rcibcu biefclbcu Singe, 
gd; fornrne ebenbaljer. 

Senn eß berfdjlaug fein Oitngeß, 
eben ba eß ned; geboren in u ree, 
ober: fobaib eß geboren toar. 


2. Rwa ftebt mand;mal cingefd;obcn jtoifc^cn bem Präfix unt 
b«m eigentlichen äßort. 3- ®. 


Izixakato ezikwakohlakeleyo, 
Ezintsubeni ezikwazintsha, 
Kukwa kukukanuka kwami, 


Eli likwa lilizwi lokolo esi- 
sliumayela lona, 


Ifyviiditc, lrcbcf;c and; arg finb. 

3n ©epiuge, n.'cld;c aud; neu finb. 
Daß ift eben and; mein Verlangen, 
ober: Saß ift eben gerabe mein 
Verlangen. 

Sicfeß ift gerabe baß Sffiort beb 
©laubenß, baß mir prebigen. 


3. Substantiva unb Pronomina neunten oft i^reu SÖofjfiaut 
nad; kwa. 3- 23. 


Rwa yinkululcko yemipefumloj((5ben and;, gerabe ober fogar u. 

yenu, f. to.) bie ©eligfeit eurer ©celen. 

Rwa ngabo aya kubiza bona, liben biefe, tocld;c er rufen loire, 

ober: ©o bicie er nur Ijerjurufen 
toirb. 


Paatsi ftel;t oft nad; bem Prasens ober Imperfectum btß 
Substantiv Verb unb baß fotgenbe Verb ftel;t im Infinitiv, tie 
Bejetcpet in biefer ©teüung, bajs bie §anbluug beß Verb beinahe 
ftatt gcfuubcn !;at. 3- 25. 


Ipuntsi kundihenda, 
Ndipuuts’ ukuvuma, 

Ndapanfs’ ukuvra, 
Ube paufsi ukufa, 


33einaf;c überrebeft bu mid;. 
tÖeinap nütiige id; ein, ober: 3d ; 

l;abc 8uft cinjinoilligen. 

23cinal;c mar id; gefallen, 
lir toar beinahe tobt. 


liuhlauialil mivb mandbtnni gebraust für „ober". 
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Bonke abantu abaka bashiya 
indhlu, uniklaumbi bashiya 
abazalwana, umhluuiubi ngo- 
dade, 


Xeshckwcni unb and; in 

©ejug auf fonbern aud) i 

3 - ©• 

Xeshckweui xixelayo ngomlomo 
wako in-Kosi u-Yesu, uya 
kusindiswa, 

Xeshekwcni bangeva u-Mosesi 
naba-Profeti, 

Xeshekwoni nibatandayo abo 
batanda nina ; niba noku- 
bulclwa okunina? 

Musa ukuzamana nomutu, nxa 
angakvvenzanga ’nto, 


Sitte 2ften[c§en, bie (nur immer) 
»ertaffen Jpäufer, oK'üeidü berlaf» 
fen fie ©rüber, lüeüeicbt finb cs 
©djwcftern , ober: Sitte bie Sau* 
fer ober ©rüber ober ©^weftern 
oerlaffen. 

nxa werben nid;t auSfd^tießtic^ in 
bebingenber ©ebeutung gebraucht 


2ßenn bu beienneft mit beinern 
iüiunb ben §crrn Sefitrn, wirft 
bu errettet werben, ober feiig 
Werben. 

SSenn fie SDfofeö unb bie 'iprof.'Ijetcn 
liiert Ijören. 

Senn if/r bie liebet, Wefd;e cucb tie* 
ben, Waö ®an!8 fyabt ifjr babon? 

Streite nicht mit einem 9Jicufd>cn, 
Wenn er bir nickte gctljan I;at, 
Wörth: 9tinge nid)t mit einem 
©icufdjwn ic. 
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(Eine Kleine (Erjaljhinß 

mit (Srflarungen ber cinjelnen SSßrtcr. 


Lite ilizwi lika-Tixo, ukuqala kwalo ukungena ema-Xoseni, 
langena kwa-Ngqika; lalipetwe ngu-Nyengana, umfo wapesheya 
kwolwandkle. 


Lite, (5$ tl;at fo : Perf. Ind. b. unrcgelnt. V. ti, 3. 'perf. Singt 
2. Subst. CI. in Ucbereinftinuuung mit bcnt Nom. ilizwi. 
ilizwi, ba$ Sßort: Nom. Sing, gehört jur 2. Subst. CI. 
lika-Tixo, ©ottcS: Gen. t'b. Poss. 3. C. u-Tixo, 1. Subst. CI., 
li be$. auf ilizwi. 

ukuqala, ba$ Slnfangen: Inf. b. Y. qala; tuirb gebraust als abso- 
luter Nominativ (iit ^Betreff ceö 2lnfang$). 
kwalo, bcöfclbcn: Gen. ob. Poss. g. o. Prouom. lona, auf ilizwi 
bejogen, unb kwa regiert bou ukuqala. 
ukungena, l;iuciu$ugef;cn : Inf. b. V. ngena. 
ema-Xoseni, unter bie Safferu : Dat. §. b. ama-Xosa, Plur. ge» 
fyört juv 2. Subst. CI., Sing. um-Xosa gehört jur 
1. Subst. CI. 

langena, c3 ging hinein: Aor. Ind. b. Y. ngena, 3. 'perf. Sing. 
2. Subst. CI. auf ilizwi bejogeu. 

kwa-Ngqika, au Ngqika’s Sßobnplafj: Locat. g. b. u-Ngqika, 
1. Subst. CI. 

lalipetwe, mürbe gebracht: Perf. Ind. b. patwa Passiv b. pata, 
1. 33crme^rte S%, 3. 'Perf. Sing. 2. Subst. CI. auf 
ilizwi bejogeu. 

ngu-Nyengana, burd; Dr. Vanderkemp: Caus. b. u-Nyengana, 
1. Subst. CI. (ift ein ifjm boti beu fiaffern gege* 
beiter 'Harne). 

umfo, ein SDiann: Nom. Sing. 1. Subst. CI. Apposition ju u- 
Nyengana. 

wapeslxeya, bou jcnfcitS: Prap. m. b. Poss. Partikel wa borge» 
fcfct, regiert b. umfo, 1. Subst. CI. 
kwolwandkle, beiS 'ilicercß: lndef. Poss. $. b. ulwandhle, Sing. 
5. Subst. CI. regiert b. b. Prsep. pesheya. 
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Wayete yena, esekwelinye ilizwe, weva kusitwa: Kuko 
isizwe esiugama-Xosa. 

Waza wati kekaloku, wanokunga angashumayela 


Wayete, er tljat fo: 3uf. S c 5- 3- b. waye ete, Perfect. Indic. b. 
unrcgclm. V. ti, 2. 23erm. ff., 8 . ißerf. Sing. 1 . Subst. 
CI. auf b. Nom. bej. 

yena, er: Pron. pers. 3. ißerf. Sing. 1 . Subst. CI. 
esekwelinye, feienb noch in einem anbern: Dat. ff. ». indef. Adj. 

elinye 1. Adj. CI., bej. auf 2. Subst. CI. Sing. b. 
-nye, auf ilizwe bej , baö boranfteljenbe e ift Part, 
b. Subst. V. 3. ^Jerf. Sing. 1. Subst. CI. mit b. 
V. sa, bei bem a in e beräntevt ift; I)at bie £3cbeu> 
tung „noch". 

ilizwe, Canb: Subst. gehört jitr 2. Subst. CI. Sing. 

weva, er hörte: Aorist Indic. b. unregetm. V. va, 3. ‘ißerf. Sing. 

1. Subst. CI. auf u-Nyengana bej. 
kusitwa, c«s feienb gefagt: Prses. Part. b. twa, Passiv b. ti, 
Impersonale ff. 

Kuko, cS ift ba ober e$ giebt: b. V. ko mit. b. Impers. ff. b. 
Prses. Ind. b. Subst. V., a(3 Prsefix ohne feine SÖurjet 
borangcfet't. 

isizwe, eine Station: Subst. gehört jur 4. Subst. CI. Sing. 
esingama-Xosa, welche ift, c£> fiitb bie Gaffern (mörtl.) : Plur. ama- 
Xosa mirb b* cr adjectivisch gebraucht, mit bem 
Pron. rel. berb. a(3 Prsefix, auf isizwe bej. 

Waza wati, Gr bafycr mürbe fo : Aor. Ind. b. Y. ti, 3. ißerf. Sing. 

1. Subst. CL, waza biefelbe ff. b. Y. za in feinem 
eigentümlichen Gebrauch als ©afcberbinbung. 
kekaloku, jc(jt, nun. 

wanokunga, er mar mit bem SSunfcb: Irif. b. unregclm. V. nga, 
miiufchcn, wa Aor. Ind. 3. $crf. Sing. 1. Subst. 
CI. b. Subst. V., n- 23 erb. ff. 

angashumayela, er möchte berfünbigen: Prsesens Potential b. V. 
shumayela, 3. ^crf. Sing. 1. Subst. CI. 
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ilizwi lika-Tixo kwesosizwe. Wasel’ eccla indhlela kc kwa- 
bantu abakulu; wasuka wawela ulwandhlc , wapumela nganeno 
apa. Wati akufika, wancedwa kakulu ngama-Bulu. 


kwesosizwe, bet ober ju {euer Slatioit: b. Subst. isizwe mit ber 
»orange). Dat. g. bcö correspondirenden Pronomen 
dem. eso. 

Wasel’ ecela, er bat fogteidj: ecela, Prass. Part. ». V. cela 3. 

‘perf. Sing. 1. Subst. CI. — wasel’ Perf. Ind. 
SSerm. g. o. V. Sala iit f. eigentfyiimücbcn ®cbr. mit 
anberu V. Wasel’ 3uf. gcj. g. »on Waesele, unb 
b. letzten Vocal toeggelaffcn. 

indhlela, einen SBeg: Acc. Sing., Subst. ber 3. Subst. CI. 
ke ift nur ein @in|'ct)iebe=Partikel, f;eif;t Iper fooief als „tal/cr." 
kwabantu, »ott ben Seilten: 2. Dat. g. ». abantu, Plur. ». uinntu, 
Subst. ber 1. Subst. CI. 

abakulu, große : Adj. ber 1. Adj. CI. in UebereinftimmuiKj mit 
abantu. 

wasuka wawela, er reifte nad;l;cr über (baS 3J?eer): Aor. Ind. ». 

V. wela, 3. s f?cr|. Sing. 1. Subst. CI. — wa- 
suka ift biefetbe g. ». V. suka in f. eigcntliüm- 
licken ©ebrautf? mit anbern Y. 

wapumela, er Fant heraus ober fnntureb, hinüber: Aor. Ind. ». Y. 

pumcla, Rel. g. ». Verb puma, 3. Sßerf. Sing. 1. 
Subst. CI. 

nganeno, auf biefer Seite (bcS EUteereS) : 3 ft in ber Slaff erf prac^e 
ein Adverb, 
apa, bk r i Adverb. 

akufika, ba er anfam : Aor. Subiunct. b. V. fika, 3. Eperf. Sing. 
I. Subst. CI. 

wancedwa, er tourbc geholfen: Aor. Ind. ». V. ncedwa, Passiv ». 

nceda, 3. Eßerf. Sing. 1. Subst. CI. 
kakulu, fel;r: Adv. ». Adj. kulu. 

ngama-Bulu, bureb bie hollctnbifchcn Säuern: Gaus. g. »on ama 
Bulu, riur. 2. Subst. CI. 
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Amboleka inkabi zennqwelo, ampa nompako into enkulu. 
Ivute kodwa, ukufika kwake kwelimiwe ugama-Xosa ilizwe, 
wafika ngexesha lemfazwe, 


I 


Amboleka, fie Borgten ilpn : Aor. Ind. b, V. boleka, 3. ^Jerf. 

Plur. 2. Subst. CI. auf ama-Bulu be$., m ift ber ein* 
gcfd;obenc Acc., tcr fid; auf 3. < *ßerf. Sing. 1. Subst. 
CI. liämlid) auf u-Nyengaua beliebt, 
inkabi, Dctyfcn: Acc. Plur., Subst. b. 3. Subst. CI. 
zennqwelo, ted ißktgcnb: Poss. g. b. Subst. innqwelo ber 3. 

Subst. CI. regiert ton inkabi, Plur. 
ampa, fie gaben ilpit : Aor. Ind. bom V. pa, 3. ißerf. Plur. 2. 
Subst. CI. auf ama-Bulu bej-, m ift ber cingefd^obcne Acc. 
ibic eben. 

nompako, aud; Üicifcfoft: Sicrb. g. b. umpako Sing, ber 6. Subst. 
CI. 

into, ein Ding, cfuxtd: Subst. ber 3. Subst. CI. Sing. Apposit. j. 
umpako. 

enkulu, grojj , eiet, beteutenb: Adject. kulu in lieber ciuftimmung 
mit into. 

Kute, Qi War fe; Perf. Ind. b. ti, Irnpers. g. 
kodwa, aber: Conj. 

ukufika, bad 2lnfomtnen : Inf. b. fika, afd absoluter Nom. gcbraud)t, 
(in fßetreff bei Slnforamenb). 

kwake, fein: Pron. poss. 3. 'ßerf. 1. Subst. CI. auf u-Nyengana 
bc$. it. bon ukufika regiert. 

kwelimiwe, in bem, bad bewohnt ift: Perfect. Indic. ben miwa, 
Passiv b. nnregefm. V. ma, 3. -)3crf. Sing. 2. Subst. 
CI. mit b. Pron. rel. e, li bej. auf ilizwe u. Dat. g. 
ald Prjefix. , 

ngama-Xosa, bureff ober ben ben Gaffern: Caus. g. bon ama- 
Xosa. 

ngexesha, in ber $eit, jpä!)venb ber 3eit: Instrum. g. bon ixesba, 
Subst. b. 2. Subst. CI. Sing. 

lemfazwe, bed Ärieged : Poss. g. b. imlazwe, Subst. b. 3. Subst. 
CI. Sing, regiert bon ixesha. 
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okuya imi - Dange nama - Gqunukwebe ebesilwa nabelungu. 
Wati, akufika en-Nxuba ngasentla, wahlangana nabantu besaba. 
Kwatwa kodwa, u-Ngqika akalwi, akazani nokwazana nabo 
balwayo. 


* 


okuya, ba: On her Äaffcrfpradje ein Adverb. 

imi- Dange, ein ftaffcrftaittm fo genannt: Plur. Subst. ter 6. 

Subst. CI. 

nama-Gqunukwebe , aud> ein Safferftamm fo genannt: 23crbinbgS. 
fr 2. Subst. CI. Plur. 

ebesilwa, mären Sricg f üt>renb : Imperf. Ind. b. unrcgelnt. V. lwa, 
3. ‘ißerf. Plur. 2. Subst. CI. auf b. miebften Nom. ama- 
Gqunukwebe bc$. 

nabelungu, mit ten Gurcpäern ober äöeijjcn: 23crbintgö. = fr Plur. 

1. Subst. CI. 

en-Nxuba, am frfd;flujj: Dat. fr Sing. 3. Subst. CI. 

ngasentla, oberhalb: Adverb. 

walilangana, er fam jufammen: Aor. Ind. b. V. lilangana, 3. 

'ißerf. Sing. 1. Subst. CI. auf u-Nyengana bezogen. 

nabantu, mit ben 2)ienfd;cn: 33erbinbg$.*fr e. abantu. 

besaba, fie ftiel;cnb : Prses. Part., b. V. saba, 3. ‘ßerf. Plur. 1. 
Subst. CI. in Ucbcrcinftimmung mit nabantu. 

Kwatwa, <5$ lburbe gefagt: Aor. lud. b. V. twa, Passiv b. V. ti, 
Impers. fr 

akalwi, er fütjrt nicfyt firieg: Prtes. Ind. Neg. fr b. Y. lwa, 3. 
$crf. Sing. 1. Subst. CI. in Ucbcrcinftimmung mit Nom. 
u-Ngqika. 

akazani, er ift nirfjt befannt ober I;at leine SJcrbinbung: Praesens 
Ind. beut nnregclm. V. azana, Recip. fr b. azi, 3. 
ißerf. Sing. 1. Subst. CI. Neg. — nokwazana, Inf. 
mit b. 2krbinbg«.*fr 25crboßpctter ©ebraud), um ber Ne- 
gation mcljr "liacbbriui ju geben. 

nabo, mit bcucn: 23crbinbg$-«fr b. abo, Pron. dem. auf 1. Subst. 

CI. Plur. bej. in Ucbcrcinftimmung mit abantu. 

balwayo, tue lebe ftrieg führen: Prtesens Indic. 3. ^erf. Plur. 1. 

Subst. CI. Pron. rel. a auögetaffcn uad; b. Pron. dem. 
nabo, and' b. Affix yo bejcic^nct baS Pron. rel. 
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Waza kekaloku u-Nyengana wasusa abantu baye kucela in- 
dlilela kwa kuye u-Ngqika lowo: ngokuba ebenga angaya ku- 
hlala kuma-Ngqika. Wati u-Ngqika wasusa uinntu aye kuba- 
bonisa indhlela. Bada bafika 


wasusa, er fdjidte: Aor. Ind. b. V. susa, 3. 'ßerf. Sing. 1. Subst. 

CI. in Ucbcrcinftimmung ntitbem Nom. u-Nyengana. 
baye, baß fic möchten gehen: Praes. Subjunct. b. unrcgclm. V. ya, 
3. ^cvf. Plur. 1. Subst. CI. auf abantu bej. 
kucela, ju bitten; Inf. b. cela; ber erfte Yocal ift »eggelaffcn. 
kwa, eben, gerabe, fegar, bor allem u. f. ».: Adv. 
kuye, bei ihm, bon ihm: Dat. g. b. yena, 3. ^erf. Sing. 1. Subst. 

CI. Pron. person. ftdlbcrtrdcnb für u-Ngqika. 
lowo, biefer, biefen: Pron. dem. 1. Subst. CI. auf u-Ngqika bej. 
ngokuba, benn: Conjunct., cigentl. Instrum. g. b. V. ukuba, 
fein. 

ebenga, er nniufcfyte: Imperf. Part. b. nga, 3. 'ßerf. Sing. 1. 
Subst. CI. 3 u 1 aiumcn 9 c ä°fl- S- — Ngokuba ebenga 
heißt eigentlich »örtlich: bnreh ba$ ©ein getbefen fein 

nutnfehenb. 

angaya, baß er möchte gehen: Praes. Potent, b. ya, 3. 'ßerf. Sing. 
1. Subst. CI. 

kulilala, ju »i'hncn: Inf. b. lilala, erfte Vocal »eggdaffen. 
kuma-Ngqika, bei ben ©aifaS: Dat. b. ama-Ngqika. 
umntu, eilten SDicnfc^eit : Acc. Sing. 1. Subst. CI. 
aye, baß er gehen möchte: Praes. Subjunct. 3. ißerf. Sing. 1. Subst. 
CI. auf umntu bej. 

kubabönisa, ihnen ju jeigen: Inf. b. bonisa, Causat. $. b. bona, 
mit bent cingefchcbencn Acc. ba, auf abantu bej. 
Bada bafika, ßnblid; tarnen fic an: Aor. Ind. b. fika, 3. ‘ßerf. 

Plur. 1. Subst CI. — Bada, biefelbe §. V. da, 
in feinem eigentümlichen (Gebrauch mit anberu V. 
— Ba anf Plur. o-Nyengana bej. 
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emzini wake e-Tyume, o-Nyengana abo. 

Bati kekaloku, bakutika, babona i-Bulu ebelihleli ema- 
Xoßeni, Wati u-Ngqika walenza ikumslia lokubuzisa ku 
Nyengana into abazela zona. 


emzini, an kein SKognort: Dat. g. &• umzi, Subst. bcr 6. Subst. 

Classe. 

wake, fein: Fron. poss. 3. ißcrf. Sing. 1. Subst. CI. auf u- 
Nyengana bcjogen unb regiert boti emzini. 
e-Tyume, am Tyume-ghtfj: l)at. g. b. i-Tyumo, Subst, Sing. 2. 
Subst. CI. 

0- Nyengana, Br. Yanclerkemp unb feine Scutc: 1. Subst. CI. Plur. 

NB. einige menige Subst. bcr 1. Subst. CI. gaben 
ftatt aba, o im Flur. 

abo, jene: Pron. dem. 1. Subst. CI. Plur, auf o-Nyengana bc$. 
bakufika, ba fie anfanten: Aor. Subjunct. 3. ‘fierf. Plur. 1. Subst. 
Classe. 

babona, fie fagen: Aor. Ind. b. Y. bona, 3. iperf. Plur. 1. Subst, 
Classe. 

1- Bulu, einen gellänbifcgeu Sauer: Acc. Sing. Subst. bcr 2. Subst. 

Classe. 

ebelilileli, mdeger mar tbognenb : Plusquamperf. Ind. b. V. lilala, 
3uf. gej. g. 3. iperf. Sing. 2. Subst. CI. auf i-Bulu 
bej. mit bem Pron. rel. e borgefegt, 
walenza, er mad;tc ibn : Aor. Ind. b. uuregclm. Y. enza, 3. iperf. 

Sing. 2. Subst. CI. mit bem ciugcfcgobcncu Acc. li, auf 
i-Bulu bej. 

ikumslia, einen £>elmetfd?cr: Acc. Sing. Subst. b. 2. Subst. CI. 
lokubuzisa, fragen ju taffen: Inf. b. V. buzisa, Causat. g. b. buza, 
fragen. Poss. g. borgefegt, regiert b. ikumsha. 
into, bic X'iuge: Acc. Plur. Subst, bcr 3. Subst. CI. 
abazela zona, mürtlicg für mdege fie gefommeu loarcn: abazela, 
Aor. Ind. b. V. zela, Bel. g. b. V. za, fontmen, 
3. ißerf. Plur. 1. Subst, CI. mit bem Pron. rel. 
a borgefegt ; zona, fie, Pron. pers. 3. ißerf. 3. 
Subst. CI. Plur. auf b. Plur. iuto bej. 
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Waxela u-Nyengana, wati: Siza kunifundisa izwi lika- 
Tixo, nize niyazi indhlela yake, nizuze inuyweba engunapakade 
emveni kwokufa. Iuvatwa: Nisuswa zinkosi zama-Xgesi na? 


Waxela, er crjäljltc ober faßte : Aor. lud. l'. xola, 3. Sßevf- Sing. 
1. Subst. Gl. auf u-Nyengana.bej. 

Siza, »ir toramen: Prass. Ind. b. V. za, 1. Sßerf. Plur. 

kunifundisa, euch ju teuren: Inf. b. V. fundisa, Causat. $. »on 
fuuda, lernen, mit beut cingcfcfyobencu Acc. ni, 2. 
Sßerf. Plur. 

nize niyazi, auf bap ifp: müßt triff cu ifm : Prses. Subjunct. b. nn* 
regelitt. V. azi, 2. Sßerf. Plur. mit beut eingefc^obcnen 
Acc. yi, auf indblela be$. Sing. 3. Subst. CI. — 
nize ift biefetbe g. b. V. za in feinem cigentljümlid;cn 
©ebraudj) mit anberu Verben. 

nizuze, baff iijr empfanden rnÖget: Prats. Subjunct. b. V. zuza, 
2. Sßerf. Plur. 

innyweba, ©aicffeligfeit : Acc., Subst. 3. Subst. CI. Sing. 

engunapakade, etbig: b. Adv. napakade, gebr. alö Subst. inbem 
cö b. Prsetix ber 1. Subst. CI. u annimmt, ba3 
Pron. rel. e boranfefct, trorauf ber Sbobltaut ng 
folgt, uub baö ©anje adject. ibebcutung crljält. 

emveni, uad): Präposition, urfprünglid; I)at. jy. b. Subst. umva. 

kwukufa, bem Stöbe: lndef. Poss. <5. b. ukufa, Subst. ber S. 
Subst. CI. regiert bott b. Prsepos. emveni. 

Nisustva, 3l;r tbcrbet gcjdjicft: Praes. Ind. b. suswa, Passiv bort 
susa, 2. Sßevf. Plur. 

zinkosi, burd; ober bon ben SJefrijlöbabertt : Caus. fy. ben inkosi 
Plur. 3. Subst.. Gl. 

zama-Ngesi, ber CSngtönber: Poss.. 3- b. ama-Xgesi, 2. Subst. CI. 
Plur. regiert b. Plur. zinkosi. 

na: .geilen ber Interrogation. — 
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Bati: Hai, ngu Tixo obengenisa inkumbulo ezintliziyweni 
zetu zokunga singeza kuni, sinivise indaba zasezulwini. 

Kwaba njalo ke: u-Ngqika akabanga nakubanika’ zwi.l 

I 


Hai, 9letn: Adv. 

ngu-Tixo, cö ift ©ott: Subst. mit bcm SÖoMaut na* bcm auöaef. 
Subst. Y. 

obengenisa, mc(d/cr ßincingebrad;t I;at: Impf. Ind. 3uf. 8 C 5- 3- to. 

Y. ngenisa, Causat. §. b. ngena, 3. fkrf. Sing. 1. 
Subst. CI. mit Pron. rel. o borgcfcfjt auf u-Tixo bej. 
inkumbulo, bie ©ebanfcn: Acc. Plur. Subst. bcr 3. Subst. CI. 
ezintliziyweni, in bic ipcrjen: Dat. Plur. b. intliziyo, Subst. 
3. Subst. CI. 

zetu, unfere: Pron. poss. 1. ißcrf. Plur. in Ucbcrcinftimmung mit 
ezintliziyweni. 

Zokunga, bcö 3Btinfd;en8: Inf. b. nga, Poss. gornt. reg. b. Plur. 
inkumbulo. 

singeza, mir mödjtcn fommen : Praes. Pot. bon V. za, 1. ißerf. 
Plur. 

kuni, ju cucfy: Dat. $5. b. nina, Pron. pers. 2. ißerf. Plur. 
sinivise, bajj mir cud; fyörcn (affen: Praes. Subjunct. b. V. visa, 
Causat. g. b. V. va fjörett, 1. 'ißerf. Plur. mit cingcfdjobe* 
ncit Acc. ni auf nina bej. 

indaba, Neuigkeiten : Acc. Plur. Subst. bcr 3. Subst. CI. 
zasezulwini, bom §imme(: 3 u f- 8 C J- Dat. gorm b. izulu Sing. 

Subst. bcr 2. Subst. CI. reg. bom Plur. indaba. 
Kwaba, (53 mar: Aor. Ind. b. Subst. Y. Impers. gorm njalo, 
fo: Adv. 

akabanga, er mar nidjt: Perf. Ind. b. Subst. V., 3. ißerf. Sing. 

1. Subst. CI. Neg. g. bejießt fid; auf u-Ngqika. 
nakubanika, mit bcm ©eben i(;nen : Inf. b. nika mit bcr 23crbinbg3. 

g. u. b. eiugcfdmbcneu Acc. Plur. ba auf o-Nye- 
ngana bcj. 

’zwi, ein 2Bort: Slbfürjuttg b. ilizwi, Acc. Subst. ber 2. Subst. 
Classe. 
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Kwati, ngokuba bektmxa azeka umfazi wesitatu, kwalibaleka 
kakulu. Wahlala ke u-Nyengana elinda izwi lenkosi zada 
zazininzi intsuku. Bati abantu ababe naye, banesitukutezi 
esikulu, ngokuba 


bekunxa, e« mar (bamalö) ate: Adv. nxa bcrbunben mit bcm bor* 
hergehenben Imp. Ind. Impers. g. &• Subst. V. 
azeka, er Ijciratljete, er betraget: Pnes. Ind. b. V. zeka. 

3. ißerf. Sing. 1. Subst. CI. mit borangehenbem Pronom. 
relativ. 

umfazi, eine grau: Acc. Sing. Subst. ber 1. Subst. CI. 
wesitatu, bon ®rci ober bie ® ritte: regiert bon umfazi. 
kwalibaleka, eS mürbe gejögert: Aor. Ind. b. V. libaleka, Subject. 

g. bon libala, jögern, Impers. g. 

Walilala, er blieb ober er knarrte : Aor. Ind. b. V. hlala, 3. ißerf. 

Sing. 1. Subst. CI. auf u-Nyengana bej. 
elinda, martenb auf: Prses. Part b. V. linda , 3. ißerf. Sing. 1. 
Subst. CI. 

zada zazinninzi, bi8 entließ biele mären : Adject. ezinninzi, 1. 

Adj. CI. bej. auf intsuku, mit bcm Aor. Ind. 
b. Subst. V. 3. $erf. Plur. 5. Subst. CI. ; zada 
ift biefelbe g. b. V. da in feinem eigentümlichen 
©cbraitch mit anbem Verben. 

intsuku, Sage: Nom. Plur. Subst. ber 5. Subst. CI., ber Sing. 

ift usuku, 8 beränbert fit im Plur. in ts nach bein 
Prsefix. 

ababe, mclche marcit: Perf. Ind. b. Subst. V., 3. ^Jcrf. Plur. 1. 
Subst. CI. mit bcm borgefefcten Pron. rel. auf abantu 
bejogeu. 

naye, mit ihm, bei ihm: SSerbinbungSf. b. yena, Pron. pers. 3 . 
ißerf. Sing. 1. Subst. CI. 

banesitukutezi, fic maren mit Slengftlichlcit : ©erbinb. g. b. isitu- 
kutezi Sing. 4 . Subst. CI., mit Aor. Ind. bom 
Subst. V., 3. ißerf. Plur. 1. Subst. CI. borge* 
fefet. 

17 
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kübe kunga baya kubulawa ngokutyolwa ngabantu abakoblake- 
leyo. Kute kodwa, emveni kwokuba bebese bediniwe kukuli- 
tyaziswa kangakanana, kwateta elo-Buhl labelibakumshele , 


/ 


kube kunga, c$ fc^icn: Imperf. Part b. nnregclm. V. nga, 
f feinen, Impers. g. 

baya kubulawa, fic »erben getßbtet »erben: 1. Fut. Ind. ». bulawa, 
Passiv c. bulala, 3. ißerf. Plur. 1 . Subst, CI. 
ngokutyolwa, »frtticfy, burefy ober »egen fälfctyüd? bcfc^ulbigt »erben: 
Inf, b. V. tyolwa, Passiv 0. tyola mit b. Instnun. 
gerat. 

ngabantu, bon ben Sttcnfdjen : . Caus. gönn. b. abantu. 
abakoblakeleyo , »clcfce finb böfe : Perf. Ind. b. V. kohlakala, 
3. $crf. Plur. 1. Subst. CI. mit b. Pron. rel. 
borgcfc^t, auf abantu bejegett. 

kwokuba, bafj: Conj., ukuba mit b. Poss. g. reg. ». emveni. 

. bebese bediniwe, fic »aren febou ermilbet: Perf. Part. b. dinwa, 
Passiv b. dina, 3. s Jkrf. Plur. 1. Subst. CI. 
borfycrgefjt b. Plusq. Ind. b. V. sala in f. eigen* 
tfyümlictyen ©ebran^ mit anbevn Verben, 3 u f- 
gej. g. 3. 'ißerf. Plur. 1, Subst. CL 
kukulityaziswa, burd) baä SlnfgcijaUen »erben: Inf. b. lityaziswa. 
Passiv b. libazisa, Caus. g. 
kangakanana, fo fef;r: Adv. 

kwateta , cts fpracfy: Aor. Ind. b. V. teta , Impers. g. 
elo-Bulu, jener ^oÜänbifdjc Sauer: i-Bulu mit b. Pron. dem. 
labelibakumshele, (»elcbcr) batte gcbotmctfcbct für fic: l.Scrm. g. 

b. Plusq. Ind. b. V. kunishela, Rel. g. o. 
kumsha, 3. ißerf. Sing. 2. Subst. CL — ■ ■ ßuf. 
gcj. g. mit bem eingefrorenen Acc. ba, auf Plur. 
o-Nyengana bej., Pron. rel. auögcfoffen naefy 
bem Pron. dem. elo. 
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lamngxolisa u-Ngqika, latir Yinina ukuba wenje nje? 


lamngxolisa, er fcfjalt iljn: Aor. Ind. ». ngxolisa. Causat. ff. b. 

ngxola, 3. 'ißerf. Sing. 2 Subst. CL mit bem einge* 
fcfyobencn Acc. m, auf u-Ngqika bej., 3. ‘ißerf. 1. 
Subst. CI. Sing. 

Yinina, e« ift ü>a$, ober Warum : Interrog. 

wenje nje, bu t;aft getrau fo: Perf. Ind. 0. V. enza, 2. ‘ißerf. 

Sing, nz ift oeränbert in nj bor bem ißartifet nje, 
wegen bc« äBo^ttiang«. — nje, fo : Ady. 


i 


17 » 
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V. Tabelle. 3 u f ammen f te öung ber Jpaupt'gormen bcr Substantiva. 
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ei bcr Gaus. g. ficlje Tabelle IV, ba f;ter iiicfyt bic formen aller Subst. CI. fielen föntteit. 
ic „3ufamincii3cfe^tcn gornten" finb Ijicr nid^t aufgefiil/rt. ©icl)e ©rammatil II. Slbfc^nitt am €>cf>[uf. 













VII. Tabelle. Pronomina demonstrativa in Scjicljung auf bie ac$t Substantiv Classen. 
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IX. Tabelle. äufammcnfteüung her gertncn bcr Pronomina demonstrativa auf bte crfte uitb fünfte 

Substantiv Classe bezogen. 
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43tc rossess. ß. nur bte ctttc, bte com hing, bcr erften Subst. UI. regiert hnrb; bte anbern 
muffen bie oetfcbtcbcncu ©efytaute anneljmen, n>ie auf STabefle II gezeigt ift öei bcr Caus. ß. !ann man 
auf Tabelle VIII bie übrigen formen nacfyfcfyen. 
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XIII. Tabelle. Die toerfäicbencn Possessiven gönnen ber Pronomina personalia futben bie Pronomina 

possessiva. Dtefe finb foigenbe: 
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XIV. Tabelle. Pronomina personalia neunten ba$ Pron. rel. afä Prsefix wtb inerben baburefy Pronomina 

demonstrativa. 
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XVII. Tabelle. Ucberfidjt über ba$ Praesens Affirm. beö Substantiv -Verb mit ben 8 Classen be« 
Pronomen personale oerbunbett ßö finb nur bie 3 ißcrfoncit£bc$ Singularis uub aud) nur bcr Singularis 
ber 8 Classen aufgcfiiljrt jitr Doffern Ueberficfyt SSBie ju fe^cu ift, befielt ba$ Substantiv - Verb nur auäjben 


282 



Digitized by Google 


SInDängung bcr Causalen gönn toorn Pron. pers. fief;c ©eite 56. golgt ein Substantiv ftatt bcö Pron., fo 
muff cg auch in bcr Causalen gönn auf baö Verbal- Praefix folgen. 3- ^8- Ndiyinkosi, ndiligosa, 
ndilusana & c. 

NB. ®ie auf bcr XX. Tabelle ermähnte II. Negativ-gorm trieb gebübet, iubetn inan „ngo“ jmifc^en 
ba$ Praefix unb Pron. pers. fcfct. 3- ©• ndingenguye , ungenguye, lingeiiguye, ingenguye, &c. 



XVIII. Tabelle. Ueberfid/t über baö Prsesens Affirm. beö Substantiv-Verb mit ten Btrfchicbeuett (Hassen 
be« Pronomen personale »erbunbett. Gö finfc l;icr bie ;3 ^erfonen be« Pluralis auf geführt, unb audj ber 
Pluralis bon G Classen, ba eigentlich Classe 7 unb 8 ^äuftger beim Sing, gebraucht h>irb, aber in gemiffen 
pllen auch mit jum Pluralis gehört. G$ ift auch h icr i» fe^cn, baji ba« Substantiv- Verb nur an« beit 
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XIX. Tabelle. Ucfcrjicbt übet baß Proesens Negat. tcß Substantiv -Verb mit tat Classen teß Pronomen 
personale nerbunbcn. (iß finto nur bic 3 'Pcrf. beß Sing, uiib cutcf> nur bic 8 Classen im Sing, $ur beffern 
Uebevfkfyt aufgcfül;rt. SLMe ju fc^cn, beftcf;t baß Substantiv- Verb nur auß bat Verbal - Praetixen, bic fiefy 
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9fb!;ängigfcit bom Verb: 

u bc« Nominativ unb 
Accussativ 191. 
u bc« Genitiv 192. 
u bc« Dativ 192. 
Ablativ (Caus. g.) 30, 48, 56, 
57, 185, 195, 196. 
u Tabelle 4, 8, 

Ablativ (Instrum, g.) 31, 48, 
56, 57, 185, 196, 197, 
198, 209, 210, 216, 
220, 242, 

u Tabelle 5, 9, 12. 
Accussativ 5, 6, 8, 10, 12, 13, 
15, 16, 18, 19, 21, 
23, 24, 26, 90, 91, 
177, 178, 184, 19L 
Adjectiva 36 bi« 45, 180, 189, 
unb Tabelle fL 


Adjectivischer®ebraudfr b.Sorter : 
„ „ ber Substant. 207. 

u u fce« Infinit. 220. 

, y ber Verba 241. 

y y ber Adverbia 244, 

Adverbia 157 bi« 161, 244. 
Adverbia mit ifyren Sötrfungen 
201 bi« 204. 
Adverbialischer ©ebraud) 

„ „ ber Subst. 209. 

n » ber Adject. 210. 

y „ be«Pron. rel. 216. 

y y be« Infinitiv 220. 

y y ber Verba 242. 

Affixe (Suffixe) 150. 

Akwaba 168. 

Alekela 233. 

— ana 34, 40, 150, 

Andaba, andabi 168. 
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An du unb andula 228 bi« 230. 
Anga, wanga, yanga, kwanga 
&c. 16L 

— anyana'34, 85, 150. 

Ano 159. 201, 245. 

Asi 134z 140, 170, 

$lu«taffung bcr Prsefixe: 

„ Bet Adjectiven 44. 

„ b. Verbal-SEBurjct 134. 

„ 135 unb Tabellen 17 

Biö 20. 

— azana 34, 35, 40, 150. 


Ba §iitf«=Verb 85. 

— bo 152. 

SöucfyftaBen L Bt« 3. 

Buya 233. 

Causale gerat fielje Ablativ. 
Causative gönn 63, 63, 66, 1SJL 
Conjugation btr regelmäßigen 
Verba 91 bi« 132, 
Conjunctionen 162, 204. 
Consonanten 1 Bi« 3, 
Consonanten-SScränbevungcn 6L 
Copulative gorm fief>c SBcrbin* 
butig«*gomt. 

Copulative ' Propositionen 171 

bi« 186. 


Da 230, 

Dativ 27, 33, 48, 54, 147, 185, 
189, 192, 194, 195, 201, 
208, 217, 218, 220, 243, 
Demonstrative Adverbia 160. 


Demonstrative Pron. jicBc Pron. 
Demonstrative Pronomina per- 
personalia 58^_ 213. 
Dlilula 243, 

Diminutive Adject. 40. 
Diminuti v e Subst. 34, 


— edwa 139. 
GrlnftylBige Verba 132. 
Ekubeni 163, 206. 
Ekuhleni 234. 


Femininum, toie boffetBe oft ge» 
Bittet toirb 34, 40, 150. 
Fuda, fudula 231. 

„gür" (wie c« au« 5 ufcriitfcn ift) 
199 Bi« 201. 

Fumana 231. 


Genitiv fietje Possessive g. 
Genus 174. 

Gqita 243. 


4M>cn (rote au«jubrücfcn) 135. 
Hai 169 unb 170. 

£wu}jb£l)cite tc«;Verb 1L 
Hla 233. 

Hlala, hlalela 234. 

HIazi , hlazibe , hleze &c, 162, 
204. 

$ülf«*Verba 84, 

Hypothetische Propositionen 
168, 169. 
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Imperativ Modus 68. 
Impersonale g. 82, 168 ; 176, 
223, 226, 242. 

Inantsi 160. 

Indefinite g. (ku-) 160, 203, 
208, 210, 216, 244. 
Infinitiv Modus 69, 

„ eigentümlicher ©cbvaudh 
teffetben 170, 219, 220, 
221, 224. 

Ingabi 225. 

Instrumentale g. fie^c Ablativ. 
Interjectionale Propositionen 
169, 170. 

Interjectionen 164, 207. 
Interrogativa 152. 
InterrogativePropositionen 166. 
Into 153, 209, 210, 211, 213. 
Isiqu 217. 

Ize 204, 240. 

Izolo elinye 210. 

Ka atö Proefix 27, 146. 

„ aiö Verbal-Partikel 141. 

„ oid eigentümliches Verb 235, 
236 

Kakul n 190, 245 
Kangakananina 155. 

Kanye 245. 

— kazi 35, 150 unb 151. 

Ke 152. — Kekaloku 152. 

Ko 141. 

Koko 206. 

Kolisa 236. 

Kona 159, 245. 

Kova 232. 

Ku 147. 


Kude, kwada 230. 

Kukona 163, 206. 

Kuloko 206. 

Kunene 245. 

Kupela 242. 

Kusasa 243. 

Kuseloko, kusoko 159. 
Kusinina 154. 

Kwa als Pnefix 29, 48, 55. 148. 
„ als Adverbium 213, 245. 

— kweni 151. 

Le 162. 

— ln 142. 

Locativ 29, 48, 55, 218. 

la Jpülf$=Verb 88. 

Ma ftcljcn 235. 

Malungana 203. 

Mana 232. 

Matanci 209. 

Maxa, manxa 209. 

— mbi 38. 

Mhlana 209. 

Modus 68. 

Musa 165. 

Sa al« Prsefix U8, 165, HL 
„ als 3 c 'd> cn ber Interrogation 
152, 166. 

„ beim Negativ 165. 

Nakuba, nakubeni 206. 
Nangona 206. 

Nanku, nali, nantsi 160. 
Napakado 165. 

— ndini 30, 151. 
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Negative Propositionen 164, 
Nga alß Prsefix 33, 54, 56, 148. 
„ at$ $ülfß=Verb 87, 205, 

„ alß Verb (toiinfcfjen) 166, 
205. 

„ atä Verb (fcfyctncn) 169. 
Ngaba, ngabi 225. 

— ngaka 39, 

— ngakananina 155. 

— ngako 39. 

Ngamana 232. 

Nganga 32, 57, 149. 

Nganina 154. 

Ngapina alß Adj. 156. 

. „ alß Adv. 157. 

Ngati 228. 

Ngennxa 200, 203. 

Ngokuba 163, 206. 

Ngokungati 227. 

Ngomso’mnye 210. 

Nina 153, 229. 

Nja 150. 

Njaninal56, 170. 

Nje alß Adj. 39. 

„ alß Adv.' 158. 

„ alß 2lnl)änge*©tylbe 152, 222. 
Njenga 32, 55, 150. 

Njengoko 206. 

. Njengokungati 227. 

Noko 206. 

Nominativ unb Verb 175, 191, 
214, 220, 223. 

Nominativ (absoluter N.) 183, 

212 , 220 . 

Numeral Adverbien 161. 
Nqangi, nqanji 209. 

Nxa 209, 247. 


Nyakana 209. 

— nye als Adj.(indef.) 87,210, 
„ alß 3aI;ttoort 4L 


— odwa 159. 

Okokuba 163, 204, 205, 206. 

— onke 39, 43, 213. 

Optative Propositionen 166. 

Pa 150. 

Pantsi bor bem Infinit. 246. 
Participien 69, 91 biß 95, 182, 
189, 202, 203, 206, 220, 
221 . 

Partikel 140, 183. 

Passiv (©ilbung bcffelbcn) 66. 
Pela 242. 

^ßerfonen ber Verba 82, 
Personalia Pron. fiefye Pron. 
Pina atß Adv. 156. 

„ alß interrogatives Pron. 
„ (wupina) 156. 

Pinda 236. 

Possessive gorm (Genitiv) 3 biß 
26, 47, 52, 53, 184, 187, 
189, 190, 192, 200, 203, 
204, 208, 220, 221, 

„ Tabellen 1, 2, 3, 
Possessive Partikel 145, 146, 
192, 245. 

Possessive Pron. fielje Pron. 
Prsedicat (binfteifcnbcß) 173. 
Präfixe ber Substantiva 3, 4, 

„ ber Adj. 36 biß 39, 

„ ber Verba 83 uttb 84. 
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Prsefixe ber anbern Slrtcn 146. 

u Tabellen 1 bi« 20, 
Präpositionen 161, 203. 
Pronomina demonstrativa 45, 
58, 181, 210, 2JLL 
n Tabellen 7, 8, 9, 

Pron. personalia 50, 181, 182, 
190, 211, 212, 213, 214, 
217. 

y Tabellen 10, 11, 12, 14. 
Pron. possessiva 51, 181, 216, 
217. 

„ Tabelle 13. 

Pron. relativa 5 bi« 26, 59 bi« 
61, 142, 179, 181, 182, 
184, 185, 186, 187, 188, 
192, 201, 206, 207, 208, 
210, 211, 214, 215, 216, 
217, 218, 219, 
Propositionen negative 164. 
y interrogative 166. 

y Optative 166. 

y hypothetische 168, 

y interjectionale 169. 

„ copulative 171. 

— ra mit b. Subst. 35, 151. 

y mit b. Adj. 40, 
Reciprocal gerat 64, 191, 198. 
Reciprocal' Pron. 216. 
Reflective gern 64, 191. 
Relative gerat 62, 191, 193, 
194, 199, 200. 

Relative Pron. fielje Pronom. 

Sa 142, 243, 

@d>natj(cuite 2, 3, 


— se, sei’ 237. 

— she 151. 

Simpele gorm fief/e Nom. 

Sinina 154. 

Suba, snkuba 145, 

Subjective gorm 63, 191. 
Substantiv 3 bi« 36, 179, 187, 
191, 207, 209, 
u Tabellen 1 bi« 5. 
Substantiv- Verb 3 bi« 26, 44, 
58, 60, 134, 167, 186, 
196, 207, 208, 223, 224, 
226. 

y Tabellen ^ 4, 8, 17 bi« 
20 , 

Suka 238. 


Tanci 209. 

Ti 135 bi« 137, 169, 173, 179, 

225. 

— tile 33, 

— tye 151. 

llbanina 155. 

Ucbcrcinftimmungen 174i bi« 178. 
„ , ber Subst. 179. 

„ ber Adj. 180. 

„ ber Pron. 180. 

„ ber Partcipa 182. 

„ ber Partikel 183. 

„ be« absoL Nom. 183. 

Ukuba 163, 170, 204, 205, 206, 
Ukuti, ukutiwa 227. 

Ukungati 227. 

Ukuze 204, 205. 

Umhlaumbi 246. 

19 * 
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Unantsi 160. 

Unregelmäßige Verba 62, 132. 
¥ela 133. 

Verba 61 big 139. 
Verbal-Partikel ficljc Partikel. 
Verbal-Prsefixe fief/e Präfixe. 
33erbinbunggform 32, 49, 135, 
148, 177, 186, 188, 198, 
201, 203, 204, 208, 212, 
220, 224. 

SSerboppcltc formen 65, 67, 6iL 
SJcrgleicfyunggform bei Substantiv 
32, 35. 

„ bei Adj. 40. 

„ bei Pron. 49, 57, 
189, 190, 202, 246. 
33erfyatten ber Sörter $u einem- 
bet 187, 189, 190. 
S3ermel?rtc gönnen 80. 

Vocal- Verba 62, 137. 

Vocativ 29, 30, 207. 


Wa alö Inter jection 30, 164, 2QI. 
„ alg Verb 238. 

Watsha 73. 

Wetu 164, 21L 
SßofyUautc 4 big 26, 174. 


Sßofyßautc, Tabelle L 
Wupina 156. 

la 209, 24 L 
Xeshekweni 151, 247. 

la a(g ^)ü(fg=Verb 86. 

„ ber bem Dativ gebraust 193. 
„ a(g cigcntf)iim[id;cg Verb 238. 
' — ya 45, 151. 

Yinina 155. 

— yo 59, 142, 151. 

Za 193. 

„ afg cigcntljüm(icf)eg Verb 239. 
3al)ttt>evter 41 big 45, 161. 
feiten beg Verb 7L Tabellen 
15 unb 16, 

„ ©ebraud; berfefben 222. 
3citbcftimmungcn 188, 189, 191, 
194, 197, 202, 220, 221, 
222 . 

3ufammengcfe^te formen beim 
Subst. 33, 34, 208, 218. 
3ufammcngefc^te 3 c dfovmcn 8L 
„ Tabelle 16. 

3ufammcngcjogcnc3citformen 88, 
89, 90, 167. 
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